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Μέχρις τεϋ κατάκεισθε; κότ άλκιμον έξετε θυμόν, 
ώ νέοι ούδ αίδεϊσθ' άμφιπερικτίονας,

υ)δε λίην μεθιέντες έν ειρήνη δέ δοκεϊτε 
ήσθαι, άτ)ρ πό/.εμος γαΐαν άπασαν έχει.

; Ώχετο συμποσίων έρατών χρόνος ωχετο, παΐδες, 5
ειρήνης γλυκερής ήπια δώρα τά πριν

νϋν δ έπί Κιμμερίων στρατός έρχεται όβριμοεργών, 
δυσμενέων άνδρών, τηλόθεν έκ βορέω.

ΓΙάτρης ουν πέρι τήςδε παρ' άλλήλοισι μάχεσθε:
καί τις άποθνήσκων ΰστατ’ άκοντισάτω. 10

Γιμήέντεγάρ έστι καί αγλαόν άνδρί μάχεσθαι 
γής πέρι καί παίδων κουριδίηςτ' άλόχου 

δυσμενέιιν θάνατος δέ τότ’ έσσεται, όκκότε κεν δή
Μοϊραι έπικλιόσωσ’· άλλά ϊις ίθύς ΐτιο

έγχος άνασχόμενος καί ύπ' άσπίδος άλκιμον ήτορ 15
έλσας, τό πρώτον μιγνυμένου πο/.έμου.

Ού γάρ κως θάνατόν γε φυγεΐν είμαρμένον έστίν 
άνδρ’, ούδ εί προγόνων ή γένος αθανάτων.

■ Ο: έν παρ=νΟέσΞΐ κριΟμοί, κχτά τήν ττερΐότυπον έκοοτί,ν τής ΑπίΙιοΙ. ί.γΓΪϋ. 
ΤΗ. Βθγ^ 1883.
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Πολλάκι δηϊοτήτα φυγών καί δούπον σκόντων 
οΐχεται, έν δ’ οϊκω μοίρα κίχεν θανάτου. 20

Άλλ’ δ μέν ούκ έμπης δήμο) φίλος ούδέ ποθεινός, 
τόν δ’ ολίγος στενάχει καί μέγας, ήν τι πάθη· 

λαω γάρ σύμπαντι πόθος κρατερόφρονος άνδρός 
θνήσκοντος, ζώων δ' άξιος ήμιθέων*

ώςπερ γάρ μιν πύργον έν όφθαλμοϊσιν δρώσιν*  25
έρδει γάρ πολλών άξια μοΰνος έών

Β ΤΓΡΤΑΙΟΥ ΥΠΟΘΗΚΑΙ

2. (10)-ΜαχώμεΘα ύπέρ πατρίδος!

Τεθνάμεναι γάρ καλόν ένί προμάχοισι πεσόντα 
άνδρ' αγαθόν περί ή πατρίδι μαρνάμενον*  

τήν δ’ αύτού προλιπόντα πόλιν καί πίονας αγρούς 
πτωχεύειν πάντων έστ άνιηρότατον, 

πλαζόμενον συν μητρί φίλη καί πατρί γέρονιι 5
παισί τε συν μικροις κουριδίη τ άλόχω.

Εχθρός μέν γάρ τοΐσι μετέσσεται, ούς κεν ΐκηται 
χρησμοσύνη τ’ εΐκων καί στυγερή πενίη, 

αίσχύνει τε γέλος, κατά δ'άγλαόν είδος έλέγχει, 
πάσα δ’ άτιμίη καί χακότης έπεται ΙΟ3

Εί δ’ ούτως άνδρός τοι άλωμένόυ ούδεμί’ ώρη 
γίγνεται, ούΕ αιδώς ούΕ δπις ουτ’ έλεος, 

θυμώ γης πέρι τήςδε μαχώμεθα καί περί παίδων 
θνήσκωμεν ψύχέων μηκέτι φειδόμενοι.

νέοι άλλά μάχεσθε παρ' άλλήλοισι μένο*\τες  15
μηδέ φυγής αισχρής άρχετε, μηδέ φόβου*

άλλά μέγαν ποιεϊσθε καί άλκιμον έν φρεσί θυμόν, 
μηδέ φιλοψυχεϊτ’ άνδράσι μαρνάμενοι.

Τούς δέ παλαιοτέρους, ών ούκέτι γούνατ’ έί^αφρά.
μή καταλείποντες φεύγετε, τούς γεραιούς*  20

αισχρόν γάρ δή τούτο, μετά προμάχοισι πεσόντα
κεισθαι πρόσθε νέων άνδρα παλαιότερον,
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ήδη λευκόν έχοντα κάρη πολιόν τε γένειον. 
θυμόν άποπνείοντ’ άλκιμον έν κονίη

αίματόεντ’ αιδοία φίλαις έν χερσίν έχοντα— 2ο
αισχρά τά γ’ όφθαλμοΐς και νεμεσητά ίδεΐν—

και χρόα γυμνωθέντα· νέοισι δέ πάντ' έπέοικεν, 
δφρ’ έρατής ηβης αγλαόν άνθος έχη*

άνδράοι μέν θηητός ιδεϊν, έρατός δέ γυναιξίν.
ζωός έών, καλός δ’ έν προμάχοισι πεσών. 30

Αλλά τις εΰ διαβός μενέτω ποσίν άμφοτέροισιν
στηριχθείς έπί γης χείλος όδοΰσι δακών.

3 11) Θαοοεϊτε. ιιη όοβεϊσθε !

Άλ/ ’ Ήρακλήος γόο άνικήτου γένος έστέ, 
θαρσεϊτ’. οΰπω Ζευς αυχένα λοξόν έχει· 

μηδ' άνδρών πληθυν δειμαίνετε, μηδέ φοβεΐσθε 
ίθύς δ’ ές προμάχους άσπίδ’ άνήρ έχέτω, 

έχθρήν μέν ψυχήν θέμενος. θανάτου δέ μελαίνας 5
κήρας όμως αύγαΐς ήελίοιο φίλας.

Ίστε γόρ Άρηος πολυδακρύου έργ’ άΐδηλα, 
εΰ δ’ οργήν έδάητ’ άργαλέου πολέμου 

καί θαμά φευγόντων τε διωκόντων τ' έγένεσθε, 
ώ νέοι, άμφοτέρων δ’ ές κόρον ήλάσατε. 10

(<ΐ μέν γάρ τολμώσι παρ’ άλλήλοισι μένοντες 
ές τ’ αύτοσχεδίην καί προμάχου: ίέναι, 

παυρότεροι θνήσκουσι. σαοΰσι δέ λαόν όπίσσω· 
τρεσσάντων δ’ άνδρών πάσ’ άπόλωλ' άρετή.

Οΰδείς άν ποτέ ταΰτα λέγων άνύσειεν έκαστα, 15
δσσ’, ήν αισχρά πάθη, γίγνεται άνδρί κακά· 

ριγαλέον γάρ δπισθε μετάφρενόν έστι δαΐζειν 
άνδρές φεύγοντος δη'ίφ έν πολέμα»·

αισχρός δ’ έστί νέκυς κακκείμενος έν κονίησιν 
νώτον δπισθ’ αιχμή δουρός έληλαμένος. - 20

Αλλά τις εΰ διαβάς μενέτω ποσίν άμφοτέροισιν
στηριχθείς έπί γης. χείλος όδοΰσι δακών,
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μηρούς τε κνήμας τε κάτω καί στέρνα καί ώμους
άσπίδος εύρείης γαστρί καλυψάμενος·

δεξιτερή δ’ έν χειρί τινασσέτω δβριμον έγχος. 25
κινείτω δέ λόφον δεινόν υπέρ κεφαλής·

έ'ρδειν δ’ δβριμα έργα διδασκέοθω πελεμίζων.
μηδ έκτος βελέων έστάτω άσπίδ έχων.

αλλά τις έγγύς ίων αιτοσχεδόν έγχεϊ μακρφ
ή ξίφει ούτάζων δήϊον άνδρ’ έλέτω- 30

καί πόδα πάρ ποδί θείς καί επ’ άσπίδος άσπίδ ’ έρείσας,
έν δέ λόφον τε λόφφ καί κυνέην κυνέη

καί στερνόν στέρνφ πεπ λημένος άνδρί μαχέοθω.
ή ξίφεος κώπην ή δόρυ μακράν ελών.

Ύμεΐς δ’, ώ γυμνήτες, ύπ’ άσπίδος άλλοθεν άλλος 35 
πτώσσοντες μεγάλοις βάλλετε χερμαδίοις.

δούρασί τε ξεστοϊσιν άκοντίζοντες ές αύτούς.
τοϊσιν πανόπ/ιοισιν πλησίον ιπτάμενοι.

4- (12) Ή άνδοεία νπερτε'οα παντός άλλον.

Ούτ’ άν μνησαίμην ούτ' έν λόγο) άνδρα τιθείμην
ούτε ποδών άρετής ούτε παλαισμοσύνης.

ούδ εί Κυκλώπων μέν έχοι μέγεθος τε βίην τε.
νικφη δέ δέων Θρηΐκιον Βορέην,

ούδ εί Τιθωνοϊο φυήν χαριέστερος εί'η, 5
πλουτοίη δέ Μίδεω καί Κινύρεω μάλιον,

ούδ’ εί Τανταλίδεω ΙΙέλοπος βασιλεύτερος είη, 
γλώσσαν δ’ Άδρήστου μειλιχόγηρυν έχοι.

ούδ’ εί πάσαν έχοι δόξαν πλήν θούριδος άλκής·
ού γάρ άνήρ αγαθός γίγιεταιέν πολέμιο. 10

εί μή τετλαίη μέν ορών φόνον αίματόεντα
καί δηΐων όρέγοιτ’ ,έγγύθεν ίστάμενος.

Ήδ αρετή, τόδ’ άεθλον έν άνθρωποισιν άριστον 
κάλλιστόν τε φέρειν γίγνεται άνδρί νέφ.

Ξυνον <5 έσθλόν τούτο πόληί τς.παντί τε δήμφ. 15
δςτις άνήρ διαβάς έν προμάχοισι μένη
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νωλεμέως, αισχρής δέ φυγής έπι πάγχυ λάθηται.
ψυχήν καί θυμόν τλήμονα παρθέμενος, 

θαρσύνηδ’ έπεσιν τόν π?.ησίον άνδρα παρεστώς·
ουτος άνήρ αγαθός γίγνεται έν πολέμα)- 20

αΐψα δέ δυσμενέων άνδρών έτρεψε φάλαγγας
τρηχείας. σπουδή τ’ έσχεθεκΰμα μάχης·

δς δ αύτ’ έν προμάχοισι πεσών φίλον ώλεσε θυμόν, 
άσιυ τε καί λαούς καί πατέρ’ εύκλεΐσας.

πολλά διά στόρνοιο καί άσπίδος όμφαλοέσσης 25
καί διά θώρηκος πρόσθεν έληλαμένος,

τόν δ’ ολοφύρονται μέν όμως νέοι ήδέ γέροντες 
άργαλέφ τε πόθω πάσα κέκηδε πόλις

καί τύμβος καί παΐδες έν άνθρώποις άρίσημοι
καί παίδων παΐδες καί γένος έξοπίσω. 30

Ούδέ ποτέ κλέος έσθλόν άπόλλυται, ούδ’ δνομ’ αύτοϋ.
άλλ’ ύπό γής περ έών γίγνεται αθάνατος, 

δντιν’ άριστεύοντα μένοντά τε μαρνόμενόν τε
γής πέρι καί παίδων θοΰρος Άρης όλέση.

Ε’ι δέ φύγη μέν κήρά τανηλεγέος θανάτοιο, 35
νικήσας δ’ αιχμής αγλαόν εύχος έλη,

πάντες μιν τιμώσιν όμως νέοι ήδέ παλαιοί, 
πολλά δέ τερπνά παθών έρχεται είς Αίδην 

γηράσκων άστοΐσι μεταπρέπει, ούδέ τις αυτόν
βλάπτειν οΰτ’ αίδοϋς ούτε δίκης έθέλει, 40

πάντες δ’ έν θώκοισιν όμως νέοι οΐ τεκατ’ αύτόν
εΐκουσ' έκ χώρης οΐ τε παλαιότεροι.

Ταύτης νύν τις άνήρ άρετής είς άκρον ίκέσθαι 
πειράσθω θυμω. μή μεθιείς πολέμου.

ό. (15) Έιιβατήριον.
’Άγετ’. ώ Σπάρτας εύάνδρω 
κώροι πατέρων πολιατάν, 
λαια μέν ΐτυν προβάλεσθε, 
δόρυ δ εύτόλμως άνσχεσθε, 
μή φειδόμειοι τάς ζωάς*  5
ού γάρ πάτριον τα Σπάρτα.
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Γ' ΜΙΜΝΕΡΜΟΥ

6. (2) ’Άνθος η νεότης.

Ήμεϊς δ’ οϊά τε φύλλ’, ά φύει πολυανθέος ώρη 
εΐαρος, αΐψ’ αύγής άζεται ήελίου 

τοΐς ϊκελοι πήχυιον έτι χρόνον άνθεσιν ήβης 
τερπόμεθα, πρός θεών είδότες ούτε κακόν 

οΰτ’ αγαθόν. Κήρες δέ παρεστήκασι μέλαιναι 
ή μέν έχουσα τέλος γήραος άργαλέου, 

ή δ’ έτέρη θανάτοιο*  μινυνθα δέ γίγνεται ήβης 
καρπός, όσον τ’ έτι γήν κίδναται ήέλιος· 

αύτάρ έπήν δή τοΰτο τέλος παραμείψεται ώρης, 
αύτίκα τεθνάμεναι βέλτιον ή βίοτος*  

πολλά γάρ έν θυμώ κακά γίγνεται· άλλοτε οϊκος 
τρυχοΰται, πενίης δ’ εογ" οδυνηρά πέλει*  

άλλος δ’ αύ παίδων έπιδεύεται, ών τε μάλιστα 
ίμείρων κατά γής έρχεται είς Άίδην 

άλλος νοΰσον έχει θυμοφθόρον ούδέ τις έστιν 
ανθρώπων, ω Ζςύς μή κακά πολλά διδοϊ.

Δ' ΣΟΛΩΝΟΣ

7. (4) ΥττοΟΐϊκαι είς Αθηναίους.

Ήμετέρα δέ πόλις κατά μέν Διός ούποτ’ δλεϊται 
αισαν και μακάρων θεών φρένας αθανάτων 

τοίη γάρ μεγάθυμος έπίσκοπος όβριμοπάτρη 
Παλλάς Αθηναίη χεϊρας ΰπερθεν έχει· 

αύτοί, δέ φθείρειν μεγάλην πόλιν άφραδίησιν 
αστοί βούλονται χρήμασι πειθόμενοι, 

δήμου θ’ ηγεμόνων άδικος νόος, οΐσιν έτοιμον 
ύβριος έκ μεγάλης άλγεα πολλά παθεϊν 

ού γάρ έπίστανται κατέχειν κόρον ούδέ παρούσας 
εύφροσύνας κοσμεϊν δαιτός έν ήσυχίη....

10

15

10
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,πλουτεΰσιν δ’άδίκοις έργμασι πειθόμενοι....
Οΰθ' ιερών κτεάνων ούτε τι δημοσίων 

φειδόμενοι κλέπτουσιν άφαρπαγή άλλοθεν άλλος, 
ουδέ φυλάσσονται σεμνά θέμεθλα Δίκης, 

ή σιγώσα σύνοιδετά γιγνόμενα πρό τ’ έόντα, 15
τώ δέ χρόνφ πάντως ήλθ άποτισομένη.

Τοΰτ’ ήδη πάση πόλει έρχεται έλκος άφυκτον 
ές δέ κακήν ταχέως ήλυθε δουλοσύνην, 

ή στάσιν εμφυλον πόλεμόν θ’ εΰδοντ’ έπεγείρει, 
δς πολλών έρατήν ώλεσεν ήλικίην 20

-έκ γάρ δυσμενέων ταχέως πολυήρατον άστυ 
τρΰχεται έν συνόδοις τοΐς άδικεΰσι φίλαις.

Ταΰτα μέν έν δήμο) στρέφεται κακά· τών δέ πενιχρών 
ίκνεΰνται πολλοί γαϊαν ές αλλοδαπήν

πραθέντες δεσμοϊσί τ’ άεικελίοισι δεθέντες, 25
καί κακά δουλοσύνης στυγνά φέρουσι βία.

Ουτω δημόσιον κακόν έρχεται οίκαδ έκάστω, 
αΰλειοι δ’ έτ’ έχειν ούκ έθέλουσι θύραι, 

υψηλόν δ’ ύπέρ έρκος ύπέρθορεν, εύρε δέ πάντως, 
εί καί τις φεύγων έν μυχώ ή θαλάμου. 30

Ταΰτα διδάξαι θυ·μός Αθηναίους με κελεύει, 
ώς κακά πλεϊστα πόλει δυσνομία παρέχει, 

εΐνομία δ’ εύκοσμα καί άρτια πάντ’ άποφαίνει 
καί θ’ άμα τοΐς άδίκοις άμφιτίθησι πέδας·

τραχέα λειαίνει, παύει κόρον, ύβριν αμαυροί, 3δ
αύαίνει δ’ άτης άνθεα φυόμενα,

ετθύνει δέ δίκας σκολιάς ύπερήφανά τ’ έργα 
πραΰνει, παύει δ’ έργα διχοστασίης, 

παύει δ’ άργαλέης έριδος χόλον, έστι δ' ύπ' αυτής 
πάντα κατ’ ανθρώπους άρτια καί πινυτά. 40

8 (13) ΎποΟηκαι εις εαυτόν.

Μνημοσύνης καί Ζηνός Όλυμπίου αγλαά τέκνα, 
Μοΰσαι Πιερίδες. κλΰτέ μοι εύχομένω·
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δλβον μοι προς θεών μακάρων δότε καί προς απάντων 
ανθρώπων αίεί δόξαν έχειν αγαθήν

είναι δέ γλυκύν ώδε φίλοις, έχθροϊσι δέ πικρόν" 5
τοΐσι μέν αίδοϊον τοΐσι δέ δεινόν ίδεϊν.

Χρήματα δ' ίμείρω μέν έχειν. αδίκως δέ πεπάσθαι 
ούκ έθέλω*  πάντως ύστερον ήλθε δίκη.

Πλούτον δ’, δν μέν δώσι θεοί παραγίγνεται άνδρί
έμπεδος έκ νεάτου πυθμένος ές κορυφήν ίΟ

δν δ’ άνδρες μετίωσιν ύφ’ ΰβριος, ού κατά κόσμον
έρχεται άλλ’ άδίκοις έργμασι πειθόμενος

ούκ έθέλων έπεται*  ταχέως δ’ άναμίσγεται άτη*  
αρχή δ’ έξ ολίγου γίγνεται ώςτε πυρός,

φλαύρη μέν τδ πρώτον. άνιηρή δέ τελευτά*  15
ού γάρ δήν θνητοϊς ΰβριος έργα πέλει.

'Αλλά Ζευς πάντων έφορα τέλος, εξαπίνης δέ
ώστ’ άνεμος νεφέλας αιψα διεσκέδασεν

ήρινός, δς πόντου πολυκΰμονος άτρυγέτοιο
πυθμένα κινήσας. γην κάτα πυροφόρον 20

δηώσας καλά έργα, θεών έδος αίπύν ίκάνει
ούρανόν, αίθρίην δ’ αύθις έθηκεν ίδεϊν

λάμπει δ’ ήελίοιο μένος κατά πίονα γαϊαν
καλόν, άτάρ νεφέων ούδέν έτ’ έστίν ίδεϊν

τοιαύτη Ζηνός πέλεται τίσις, ούδ’ έφ’ έκάστφ, 25
ώσπερ θνητός άνήρ. γίγνεται όξύχολος*

αίεί δ’ ου έ λέληθε διαμπερές, δςτις άλιτρόν
θυμόν έχη, πάντως δ’ές τέλος έξεφάνη*

άλλ’ δ μέν αύτίκ’ έτισεν, δ δ’ ύστερον εί δέ φΰγωσιν
αύτοί, μηδέ θεών μοϊρ’ επιούσα, κίχη, .30

ήλυθε πάντως αύθις· αναίτιοι έργα τίνουσιν
ή παϊδες τούτων ή γένος έξοπίσω.

9 (13 'ΙΙ ροϊοα τδ παν.

Θνητοί δ’ ώδε νοεύμεν δμώς αγαθός τε κακός τε*  
εύθηνεϊν αντ? ς δόξαν έκαστος έχει,
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πριν τι παθεϊν τότε δ’ αύτίκ’ οδύρεται*  άχρι δέ τούτου 
χάσκοντες κούφαις έλπίσι τερπόμεθα.

Χώστις μέν νούσοισιν ύπ’ άργαλέησι πιεσθή, ο
ώς υγιής έσται, τούτο κατεφράσατο*

εί δέ τις άχρήμων, πενίης δέ μιν έργα βιάται, 
κτήσεσθαι πάντως χρήματα πολλά δοκεϊ.

Σπεύδει δ’ άλλοθεν άλλος*  ό μέν κατά πόντον άλάται 
έν νηυσίν χρήζων ο’ίκαδε κέρδος άγειν 10

ίχθυόεντ’. άνέμοισι φορεύμενος άργαλέοισιν, 
φειδωλήν ψυχής ούδεμίαν θέμενος*

άλλος γην τέμνων πολυδένδρεον είς ενιαυτόν 
λατρεύει, τοϊσιν καμπύλ’ άροτρα μέλει·

άλλος Άθηναίης τε καί Ήφαιστου πολυτέχνεω Ιο
έργα δαείς χειροϊν ξυλλέγεται βίοτον

άλλος Ολυμπιάδων Μουσέων πάρα δώρα διδαχθείς, 
ίμερτής σοφίης μέτρον έπιπτάμενος·

άλλον μάντιν έθηκεν άναξ έκάεργος Απόλλων, 
έ'γνω δ’ άνδρί κακόν τηλόθεν ερχόμενον, 20

φ συνομαρτήσωσι, θεοί· τά δέ μόρσιμα πάντως
ούτε τις οιωνός ρύσεται οΰθ’ ίερά'

άλλοι Παιώνος πολυφαρμάκου έργον έχοντες 
ίητροί*  καί τοΐς οίδέν έπεστι τέλος*

πολ?·άκι δ’ έξ ολίγης οδύνης μέγα γίγνεται άλγος 2ο
κούκ άν τις λύσαιτ’ ήπια φάρμακα δούς·

τόν δέ κακαΐς νούσοισι κακούμενον άργαλέαις τε 
άψάμενος χειροϊν αίψα τίθησ’ υγιή.

Μοίρα δέ τοι θνητοϊσι κακόν φέρει ήδέ καί έσθλόν 
δώρα δ’ άφυκτα θεών γίγνεται αθανάτων. 30

Πάσι δέ τοι κίνδυνος έπ’έργμασιν, ουδέ τις οίδεν, 
ή μέλλει σχήσειν, χρήματος άρχομένου*

άλλ’ ό μέν ευ έρδειν πειρώμενος ού προνοήσας 
είς μεγάλην άτην καί χαλεπήν έπεσεν,

τώ δέ κακώς έρδοντι θεός περί πάντα δίδωσιν 3.Ψ
συντυχίην αγαθήν, έκλυσιν αφροσύνης.
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10. (27) Προς Κριτίαν.

Τα Οτάδχα τον ανθρωπίνου ^ίον.

Παΐς μέν άνηβος έών έτι νήπιος έρκος όδόντων 
φύσας εκβάλλει πρώτον έν έπτ’ έτεσιν 

τούς δ’ ετέρους δτε δή τελέση θεός έπτ’ ενιαυτούς, 
ήβης έκφαίνει σήματα γεινομένης·

τή τριτάτη δέ γένειον άεξομένων έτι γυίων ·>
λαχνούται, χροιής άνθος άμειβομένης·

τή δέ τέταρτη πας τις έν έβδομάδι μέγ’ άριστος 
ισχύν, ήντ’ άνδρες σήματ’ έχουσ’ αρετής·

πέμπτη δ’ ώριον άνδρα γάμου μεμνημένον είναι
καί παίδων ζητείν είσοπίσω γενεήν 10

τή δ’ έκτη περί πάντα καταρτύεται νόος άνδρός,
ούδ’ έ'ρδειν έ'θ’ όμώς έργ’ άπάλαμνα θέλει*

επτά δέ νοΰν καί γλώσσαν έν έβδομάσιν μέγ’ άριστυς 
δκτώ τ’ άμφοτέρων τέσσαρα καί δέκ’ έτη·

τή δ’ ένάτη έτι μέν δύναται. μαλιοδτερα δ’ αύτοΰ 1δ
προς μεγάλην αρετήν γλώσσά τε καί σοφίη-

τή δεκάτη δ’ δτε δή τελέση θεός επτ’ ενιαυτούς, 
ούκ άν άωρος έ<»ν μοίραν εχοι θανάτου

11. 33) Τετράρετοα.

[Δημαγω; 6ς]

«Ούκ έφυ Σόλων βαθύφρων ούδέ βουλήεις άνήρ· 
έσθλά γάρ θεού διδόντος. αύτδς ούκ έδέξατο" 
περιβαλών δ’ άγραν, άγασθείς ούκ έπέσπασεν μέγα 
δίκτυον, θυμού θ’ άμαρτή καί φρενών άποσφαλείς· 
ήθελον γάρ κεν κρατήσας, πλούτον άφθονον λαβοδν 5 
καί τυραννεύσας Αθηνών μούνον ήμέραν μίαν, 
ασκός ύστερον δεδάρθαι κάπιτετρϊφθαι γένος».
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[Σόλωτ]

«Εί δέ γης έςεισάμην 
πατρίδος, τυραννίδος δέ καί βίης άμειλίχου
ού καθηψάμην, μιάνας και καταισχύνας κλέος, 10
ούδέν αίδεϋμαι· πλέον γάρ ώδε νικήσειν δοκέω 
πάντας ανθρώπους».

12. (36) Τρίμετρα.

Τά κατορθώματα της νομοθεσίας Σόλωνος.

Έγώ δέ τών μέν οΰνεκα ξυνήγαγον 
δήμον, τί τούτων πριν τυχεΐν έπαυσάμην ; 
συμμαρτυροίη ταΰτ’ άν έν δίκη χρόνου 
μήτηρ μεγίστη δαιμόνων Ολυμπίων 
άριστα, Γη μέλαινα, τής έγώ ποτέ Κ­
όρους ανεϊλον πολλ,αχή πεπηγότας.
πρόσθεν δέ δουλεύουσα νΰν έ/.ευθέρα.
Πολλούς δ’ Αθήνας, πατρίδ είς θεόκτιτον. 
άνήγαγον πραθέντας, άλλον έκδίκως.
άλλον δικαίως, τούς δ’ άναγκαίης υπό 10
χρειοϋς φυγόντας, γλώσσαν ούκέτ Αττικήν 
ίέντας ώς άν πολλαχή πλανωμένους.
Τούς δ’ ένθάδ’ αύτοϋ δουλίην άεικέα 
έχοντας, ήθη δεσποτών τρομευμένους.. 
έλευθέρους έθηκα. Ταϋτα μέν κράτει 15
νόμου, βίην τε καί δίκην συναρμόσας.
έρεξα καί διήλθον. ώς ύπεσχόμην.
Θεσμούς δ ομοίως τώ κακώ τε κάγαθώ, 
ευθείαν είς έκαστον άρμόσας δίκην.
έγραψα. Κέντρον δ’ άλλος, ώς έγώ, λαβών. 20
κακοφραδής τε καί φιλοκτήμων άνήρ, 
ούκ άν κατέσχε δήμον εί γάρ ήθελον, 
ά τοϊς έναντίοισιν ήνδανε τότε,
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αύθις δ’, ά τοϊσιν άτεροι φρασαίατο, 
πολλών άν άνδρών ήδ’ έχηρώθη πόλις. 25
Τών ούνεκ’ αλκήν πάντοθεν ποιεύμενος 
ώς έν κυσίν πολλήσιν έστράφην λύκος.

Ε' ΦΩΚΓΛΙΔΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΑ

13. (1. 5. 16.)

<ζ') Και τόδε Φωκυλίδεω*  Αέριοι κακοί*  ούχ ό μέν, δς δ’ ου*  
πάντες, πλήν Προκλέους*  και Προκλέης Αέριος.

β') Καί τόδε Φωκυλίδεω*  πόλις έν σκοπέλφ κατά κόσμον 
οίκεύσα σμικρή κρέσσων Νίνου άφραινούσης.

■γ') Καί τόδε Φωκυλίδεω*]  χρήστης κακού έμμεναι άνδρός 
φεύγειν, μή σέ γ’ άνιήση παρά καιρόν άπαιτέων.

ΕΕΝΟΦΑΝΟΤΣ

14. (1) Σνμπόίίιον·

Νυν γάρ δή ζάπεδον καθαρόν καί χεϊρες απάντων 
καί κύλικες*  πλεκτούς δ’ άμφιτιθει στεφάνους

άλλος*  ό δ’ ευώδες μύρον έν φιάλη πορσύνει*
κρητήρ δ ’ έστηκεν μεστός έυφροσύνης*

άλλος δ’ οίνος έτοιμος, δς οΰκοτε φησί προδώσειν, 5
μείλιχος έν κεράμοις, άνθεος όζόμενος*

έν δέ μέσοις αγνήν όδμήν λιβανωτός ϊησιν, 
ψυχρόν δ’ έστιν ύδωρ καί γλυκύ καί καθαρόν*

πάρκεινται δ’ άρτοι ξανθοί γεραρή τε τράπεζα
τυρού καί μέλιτος πίονος άχθομένη*  10

βωμός δ’ άνθεσιν άν τό μέσον πάντη πεπύκασται, 
μολπή δ’ άμφίς έχει δώματα καί θαλίη.
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Χοή δ ή πρώτον μέν θεόν υμνείν εΰφρονας άνδρας 
εύφήμοις μύθοις καί καθαροϊσι λόγοις’

σπείσαντας δέ καί εύξαμένουςτά δίκαια δύνασθαι 15
πρήσσειν—ταΰτα γάρ ών έστι προχειρότερον—

ούχ ΰβρις πίνειν όπόσον κεν έχων άφίκοιο
οίκαδ’ άνευ προπόλου. μή πάνυ γηραλέος·

άνδρών δ’ αινεί ν τούτον, δς έσθλά πιών άναφαίνει, 
ώς οί μνημοσύνη καί πόνος άμφ’ αρετής· ~0

οΰτι μάχας διέπειν Τιτήνων ουδέ Γιγάντων,
ούδ’ αύ Κενταύρων, πλάσματα τών προτέρων, 

ή στάσιας σφεδανάς· τοΐς ούδέν χρηστόν ένεστιν
θεών δέ προμηθείην αίέν έχειν αγαθόν.

15. (2) 'Υ«οΘη>:αι.

Ή όοόία ποοτιμοτέρα τΛς όώμης.
<·

Άλλ’ εί μέν ταχυτήτι ποδών νίκην τις άροιτο
ή πενταθλεύων, ένθα Διός τέμενος

πάρ Πίσαο ροής έν Όλυμπίη, είτε παλαιών, 
ή καί πυκτοσύνην άλγινόεσσαν έχων,

είτε τό δεινόν άεθλον, δ παγκράτιον καλέουσιν, ο
άστοϊσίν κ’ εϊη κυδρόιερός προσοράν

καί κε προεδρίην φανερήν έν άγώσιν άροιτο
καί κενσϊτ’ εϊη δημοσίων κτεάνων

έκ πόλιος καί δώρον, δ οί κειμήλιον εϊη·
εϊτε καί ϊπποισιν, ταΰτά κε πάντα λάχοι {0

ούκ έών άξιος, ώςπερ έγώ’ ρώμης γάρ άμείνων
άνδρών ήδ’ ίππων ήμετέρη σοφίη.

Άλλ’ ε’ική μάλα τοΰτο νομίζεται*  ούδέ δίκαιον 
προκρίνειν ρώμην τής άγαθής σοφίης.

Ούτε γάρ εί πύκτης αγαθός λαοΐσι μειείη Ιο
ουτ’ εί πενταθλεΐν ούτε παλαισμοσύνην,

ούδέ μέν εί ταχυτήτι ποδών, τόπερ έστι πρότιμον 
ρώμης δσσ’ άνδρών έργ’ έν άγώνι πέλει,
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τοΰνεκεν άν δή μάλλον έν εύνομίη πόλις εϊη*
σμικρόν δ’ άν τι πόλει χάρμα γένοιτ’ έπι τω, 20

ει τις άεθλεύων νικώ Πίσαο παρ’ δχθας*
ού γάρ πιαίνει ταύτα μυχούς πόλιος.

ζ' θεογνιδοζ

16. (στ. 1) Εις Απόλλωνα.

Ω άνα, Λιμούς υιέ, Διός τέκος, ούποτε σεΐο 
λήσομαι άρχόμενος, ούδ’ άποπαυόμενος, 

άλλ’ αίει πρώτον σέ και ύστατον έν τε μέσοισιν 
άείσω· σύ δέ μοι κλύθι καί έσθλά δίδου*

Φοίβε άναξ, δτε μέν σε θεά τέκε πότνια Λητώ δ’
ιροίνικος ραδινής χερσίν έφαψαμένη,

αθανάτων κάλλιστον, έπί τροχοειδέϊ λίμνη.
πάσα μέν έπλήσθη Δήλος άπειρεσίη 

όδμής άμβροσίης, έγέλασσε δέ γαΐα πελώρη,
γήθησεν δέ βαθύς πόντος άλδς πολιής. 10

17. (σ'. 11) Εις Άρτεμιν·

’Λρτεμι θηροφόνη, θύγατερΔιός, ήν Αγαμέμνων 
εΐσαθ’, δτ’ ές Τροίην έπλεε νηυσί θοαϊς, 

εύχομένω μοι κλύθι, κακάς δ’ οπό κήρας άλαλκε*  
σοί μέν τούτο, θεά, σμικρόν. έμοί δέ μέγα.

18. (στ. 15) Εις τάς Μούόας.

Μούσαι καί Χάριτες, κούραι Διός, αϊ ποτέ Κάδμου 
ές γάμον έλθοΰσοι καλόν άείσατ’ έπος*

«δττι καλόν, φίλον έστι*  τό δ’ ού καλόν ού φίλον'έστίν.» 
- τούτ’ έπος αθανάτων ήλθε διά στομάτων.

19. (στ. 43) Προς Κι'ρνον.

Ούδδμίαν πω, Κύρν\ αγαθοί πόλιν ώλεσαν άνδρες*  
άλλ’ δταν ύβρίζειν τοΐσι κακοϊσιν άδη
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δήμον τε φθείρωσι, δίκας τ' άδίκοισι διδώσιν 
οικείων κερδέων εΐνεκα και κράτεος

έλπεο μή δηρδν κείνην πόλιν άτρεμιεϊσθαι, 5
μηδ’ εί νΰν πολλή κεϊται έν ήσυχίη.

εΰτ' άν τοΐσι κακοϊσι φίλ’ άνδράσι ταΰτα γένηται, 
κέρδεα δημοσίφ συν κακω ερχόμενα.

Έκ τών γάρ στάσιές τε καί. έμφυλοι φόνοι άνδρών 
μούναρχοί θ’· ά πόλει μήποτε τήδε άδοι. 10

20. (σι. 69) ΙΙμδς Κνρνον.

Μήποτε. Κύρνε. κακω πίσυνος βούλευε συν άνδρί, 
εύτ’ άν σπουδαϊον πρήγμ’ έθέλης τελέσαι.

άλλα μετ’ έσθλόν ιών βουλεΰεο πολλά μογήσος 
καί μακρήν ποσσίν, Κυρν', δδδν έκτελέσας.

21. (στ. 79) Σπάνιον ό πιότδς φίλος.

Παύρους εύρήσεες. Πολυπαΐδη. άνδρας εταίρους 
πιστούς έν χαλεπόϊς πρήγμασι γιγνομένους, 

οϊτινες άν τολμώεν, όμόφρονα θυμόν έχοντες, 
ίσον τών αγαθών τών τε κακών μετέχειν.

Τόσσους δ’ ού δήεις διζήμενος ούδ’ έπί πάντας 5
άνθρώπους. ούς ναϋς μή μία πάντας άγοι, 

οίσιν έπί γλώσση τε καί όφθαλμοϊσιν έπεστιν 
αιδώς, ούδ’ αισχρόν χρήμ’ έ'πι κέρδος άγει.

22. (στ. 699) Τδ χοίίμα. _

Πλήθει δ’ άνθρώπων άρετή μία γίγνεται ήδε. 
πλουτεϊν*  τών δ’ άλλων ούδέν άρ' ήν όφελος.

ούδ’ εί σωφροσύνην μέν έχοις 'Ραδαμάνθυος αύτοΰ. 
πλείονα δ’ είδείης Σίσυφου Αίολίδεω,

δςτε καί έξ Άίδεω πολυϊδρίησιν άνήλθεν 5
πείσας Περσεφόνην αίμυλίοισι λόγοις,

ήτε βροτοϊς παρέχει λήθην, βλάπτουσα νόοιο— 
άλλος δ’ όΰπω τις τοΰτό γ’ έπεφράσατο, 
Ν. Μπαξεβανάκι "Ελληνες Λυρικοί Ιίκδοσ. γ'. 2 
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δντινα δή θανάτοιο μέλαν νέφος άμφικαλύψη, 
έλθη δ’ ές σκιερόν χώρον άποφθιμένων, 

κυανέας τε πύλας παραμείψεται, αΐ τε θανόντων
ψυχάς εϊργουσιν καίπερ άναινομένας*

άλλ’ άρα καί κεϊθεν πάλιν ήλυθε Σίσυφος ήρως 
ές φάος ήελίου σφήσι πολυφροσΰναις’—

ούδ’ εί ψεύδεα μέν ποιοϊς έτύμοισιν όμοια,
γλώσσαν έχων αγαθήν Νέστορος αντίθεου, 

ώκύτερος δ’ εΐησθα πόδας ταχεών Άρπυιών
καί παίδων Βορέω, τών άφαρ είσι πόδες. 

Άλλα χρή πάντας γνώμην ταύτη καταθέσθαι, 
ώς πλούτος πλείστην πάσιν έχει δύναμιν.

23. (στ. 93) Διπλοίς φίλος ον φίλος.

Είς τις έπαινήση σε τόσον χρόνον, δσσον δρωης, 
νοσφισθείς δ’ άλλη γλώσσαν ίήσι κακήν, 

τοιοϋτός τοι εταίρος άνήρ φίλος οΰτι μάλ’ έσθλός, 
δς κ’ εϊπη γλώσση λώα, φρονή δ'έτερα.

Άλλ’ είη τοιοϋτος έμοί φίλος, δς τον έταϊρον 
γιγνώσκων δργήν καί βαρύν δντα φέρει 

άντί κασιγνήτου’ σύ δέ μοι, φίλε, ταύτ’ ένί θυμώ 
φράζεο καί ποτ’ έμεϋ μνήσεαι έξοπίσω.

24. (στ. 105) Γνώμη αοιότοκοατικου

πεοι δηηοκοατικών. 
ν ί. Ό

Δειλούς ευ έρδοντι ματαιότατη χάρις έστίν 
ίσον καί σπείρειν πόντον άλος πολιής.

Οΰτε γάρ άν πόντον απείρων βαθύ λήϊον άμώς
οΰτε κακούς εΰ δρών εΰ πάλιν άντιλάβοις· 

άπληστον γάρ έχουσι κακοί νόον ήν δ’ έν άμάρτης,
τών πρόσθεν πάντων έκκέχυται φιλότης.

Οί δ αγαθοί τδ κάκιστον έλαφρίζουσι παθόντες, 
μνήμα δ’ έχουσ' αγαθών καί χάριν έξοπίσω.



19 —

25. (συ. 305) Οί κακοί.

Γοί κακοί ού πάντως κακοί έκ γαστρός γεγόνασιν, 
άλλ’ άνδρεσσι κακοϊς συνθέμενοι φιλίην 

έργα τε δείλ’ έμαθον καί έπη δύσφημα καί ΰβριν, 
έλπόμενοι κείνους πάντα λέγειν έτυμα.

26. (στ. 113 Φιλία κακοϋ.

Μήποτέ τοι κακόν άνδρα φίλον ποιεΐσθαι έταΐρον, 
άλλ’ αίεί φεύγειν, ώστε κακόν λιμένα.

27. (στ. 145) Δικαιοσύνη.

Βούλεο δ’ εύσεβέων όλίγοις σύν χρήμασιν οίκεϊν 
ή πλουτεΐν, αδίκως χρήματα πασάμενος.

Έν δέ δικαιοσύνη συλλήβδην πάσ’ αρετή ’στιν. 
πας δέ τ’ άνήρ άγαθός, Κύρνε, δίκαιος έών.

28. (στ. 149) Όλίγοι οί ενάρετοι.

Χρήματα μέν δαίμων καί παγκάκφ άνδρί δίδωσιν, 
Κύρν’· άρετής δ’ όλίγοις άνδράσι μοϊρ’ έπεται.

29. (στ. 155 Μη ονείδιζε πένητα.

Μήποτέ τοι πενίην θυμοφόόρον άνδρί χολωθείς, 
μηδ’ άχρημοσύνην ούλομένην πρόφερε*

Ζευς γάρ τοι τό τάλαντον έπιρρέπει άλλοτε άλλως, 
άλλοτε μέν πλουτεΐν, άλλοτε μηδέν έχειν.

30. (στ. 159) Ή ρεγαληγορία κακόν.

Μήποτέ, Κύρν’, άγοράσθαι έπος μέγα· οϊδε γάρ ούδείς 
άνθρώπων δ,τι νύξ χήμέρη άνδρί τελεί.

31. (στ. 173 Ή πενία.

"Ανδρ*  αγαθόν πενίη πάντων δάμνησι μάλιστα 
καί γήρως πολιοϋ, Κύρνε, καί ήπιάλου,
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ήν δή χρή φεύγοντα και ές βαθυκήτεα πόντον 
ρίπτει ν καί πετρέων, Κύρνε κατ' ήλιβάτων

καί γάρ άνήρ πενίη δεδμημένος οΰτε ιι είπεϊν 5
οΰι’ έρξαι δύναται γλώσσα δέ οίδέδεται.

32. (<η. 425) Τδ άριάτον τοίς Ονιιτοΐς

Πάντων μέν μ ή φΰναι έπιχθονίοισιν άριστον.
μηδ’ έσιδεΐν αύγάς οξέος ήελίου*

φύντα δ' όπως ώκιστα πύλας Άίδαο περήσαι 
καί κεΐσθαι πολλήν γην έπιεσσάμενον.

33. (στ. 237 Ο  έν αάματι έγκωιιια<$θείυ*

Σοί μέν έγώ πτέρ’ έδωκα, συν οϊς επ’ άπείρονα πόντον 
πωτήση καί γην πάσαν άειρόμενος

ρηϊδίως’ θοίνης δέ καί είλαπίνησι παρέσση 
έν πάσαις, πολλών κείμενος έν στόμασιν

καί σε συν αύλίσκοισι λιγυφθόγγοις νέοι άνδρες 5
έν κώμοις έρατοϊς καλά τε καί λιγέα

άσονταΓ καί όταν δνοφερής ύπδ κεύθεσι γαίης 
βής πολυκωκύτους εις Άίδαο δόμους,

ουδέ ,τότ’, ουδέ Φανών άπολεΐς κλέος, αλλά μελήσεις 
άφθιτον άνθρώποις αίέν έχων όνομα. 10

Κύρνε καθ’ Ελλάδα γην στρωφώμενος ήδ’ άνά νήσους, 
ίχθυόεντα,περών πόντον επ’ άτρύγετον,

ούχ ϊπποις ή νηυσίν έφήμενος, αλλά σε πέμψει 
αγλαά Μουσάων δώρα ίοστεφάνων

πάσι γάρ, οΐσι μέμηλε, καί έσσομένοισιν άοιδή 15
έσση όμως, δφρ" άν γη τε καί ήέλιος.

34. (στ. 667) Πολίτικη τρικυμία.

Ει μέν χρήματ''έχοιμι, Σιμωνίδη, οία πάροιΦεν, 
ούκ άν άνιφμην τοϊς άγαθοισι συνών

νυν δέ με γιγνώσκοντα παρέρχεται, ειμί δ’ άφωνος 
χρημοσύνη, πολλών γνούς περ άμεινον έτι,
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ούνεκα νΰν φερόμεσθα καθ ιστία λευκά βαλόντες 5
Μηλίου έκ πόντου νύιτα διά δνοφερήν

άντλεϊν δ’ ούκ έθέλουοιν υπερβάλλει δέ θάλασσα 
άμφοτέρων τοίχων ή μάλα τις χα επώς

σώζεται, οϊ' έρδουσι· κυβερνήτην μέν έ'παυσαν
έσθλόν, δτις φυλακήν ειχεν έπισταμένως· 10

χρήματα δ' άρπάζουσι βίη, κόσμος δ' άπόλωλεν,
δασμός δ’ ούκέτ' ίσος γίγνεται ές τό μέσον, 

φορτηγοί δ' άρχουσι. κακοί δ’ άγαθών καθύπερθεν.
Δειμαίνω, μήπως ναΰν κατά κΰμα πίη.

Γαΰτά μοι ήνίχθω κεκρυμμένα τοΐς άγαθοϊσιν 15
γιγνώσκοι δ' άν τις καί κακός, ήν σοφός ή.

35. (στ. 773) Εις Απόλλωνα.

Φοίβε άναξ, αυτός μέν έπύργωσας πόλιν άκρην
Άλκαθόφ, Πέλοπος παιδί χαριζόμενος·

αϊτός δέ στρατοί1 υβριστήν Μήδων άπέρυκε
τήςδε πόλευς, ϊνα τοι λαοί έν ευφροσύνη,

ήρος Απερχομένου κλειτάς πέμπωσ’ έκατόμβας, 5
τερπόμενοι κιθάρη τ ήδ' έρατή θαλίη

παιάνων τεχοροΐς ίαχήσί τε σόν περί βωμόν.
Ή γάρ έγωγε δέδοικ’ άφραδίην έσορών 

καί στάσιν Ελλήνων λαοφθόρον ά λά συ, Φ< ϊβε, 
ϊλαος ήμετέρην τήνδε φύλασσε πόλιν. 10

'Ηλθον μέν γάρ έγωγε καί ές Σικελήν ποτέ γαϊαν,
ήλθον δ' Εύβοίης άμπελόεν πεδίον

Σπάρτην τ' Ευρώτα δονακοτρόφου αγλαόν άστυ 
καί μ’ έφίλευν προφρόνως πάντες έπερχόμενον

άλλ οΰτις μοι τέρψις έπί φρένας ήλθεν εκείνων. .15
Ούτως ούδέν άρ’ ήν φίλτερον άλλο πάτρης.

3ύ. (σι. 1135; ΊΙ ελπίς.

Ελπίς έν άνθρώποις μούνη θεός έσθλιό ένεστιν, 
«λλοι δ’ Ούλυμπόνδ' έκπρολιπόντες έβαν.
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'ξίχετο μέν Πίστις, μεγάλη θεός, ώχετο δ’ άνδρών 
Σωφροσύνη· Χάριτές τ’, ώ φύ ε, γην έλιπον.

Εύσεβέων δ’ άνδρών γένος έφθιτο, ούδέ θέμιστας ΐ>
ούκέτι γινώσκουσ', ούδέ μέν ευνομίας.

Άλλ’ δφρα τις ζώει καί όρα φάος ήελίοιο, 
εύσεβέων περί θεούς Ελπίδα προσμενέτω, 

ευχόμενος δέ θεοϊσι καί αγλαά μηρία καίων
Έλπίδι τε πρώτη καί πυμάτη θυέτω· 10

φραζέσθω δ’ αδίκων άνδρών σκολιδν λόγον αίεί, 
οϊ θεών αθανάτων ούδέν' όπιζόμενοι

αϊέν επ’ άλλοτρίοις κτεάνοις έπέχουσι νόημα, 
έσθλά κακοΐς έ'ργοις σύμβολα θηκάμενοι.

37. Κ(στ 1 33) Άλλαι μέν βουλαί ανθρώπων, 
άλλα δέ Θεός· κελεύει

Ούδείς, Κύρν’, άτης καί κέρδεος αίτιος αύτός, 
άλλά θεοί τούτων δώτορες άμφοτέρων 

ούδέ τις ανθρώπων εργάζεται, έν ηρεσίν είδώς. 
ές τέλος εϊτ αγαθόν γίνεται είτε κακόν.

Πολλάκι γάρ δοκέων θήσειν κακόν, έσθλόν έθηκεν, 5 
καί τε δοκών θήσειν έσθλόν, έθηκε κακόν.

Ούδέ τω ανθρώπων παραγίγεται, δσσ’ έθέλησιν 
ϊσχει γάρ χαλεπής πείρατ’ άμηχανίης.

"Άνθρωποι δέ μάταια νομίζομεν, είδότες ούδέν 
θεοί δέ κατά σφέτερον πάντα τελεΰσι νόον. 10



II. ΙΑΜΒΟΓΡΑΦΟΙ

Α ΑΡΧΙΛΟΧΟΥ

ΤΡΙΜΕΤΡΑ ΚΑΙ ΤΕΤΡΑΜΕΤΡΑ

38. (25) Απάθεια.

Οΰ μοι τά Γύγεω τοΰ πολυχρύσου μέλει, 
ούδ’ είλέ κώ με ζήλος, ούδ’ άγαίομαι 
θεών έργα, μεγάλης δ’ ούκ έρέω τυραννίδος· 
άπόπροθεν γάρ έστιν οφθαλμών ήμών.

39. (56) Τω θεω τά πάντα.

Τοΐς θεοϊς τίθει τά πάντα· πολλάκις μέν έκ κακών 
άνδρας όρθοϋσιν μελαίνη κειμένους έπι χθονί, 
πολλάκις δ’ άνατρέπουσι και μάλ’ εύ βεβηκότας 
υπτίους κλίνουσ’· έπειτα πολλά γίγνεται κακά 
καί βίου χρήμη πλανάται καί νόου παρήορος.

40. (58) Στρατηγού προσόντα

Ού φιλέω μέγαν στρατηγόν ούδέ διαπεπλιγμένον. 
ούδέ βοστρύχοισι γαϋρον, ούδ’ ύπεξυρημένον 
άλλά μοι σμικρός τις εΐη καί περί κνήμας ΐδεΐν 
ροικός, άσφαλέως βεβηκώς ποσσί καρδίης πλέος.

41. (66) Αυτερι|τνχω<ίις.

Θυμέ, θυμ’, άμηχάνοισοι κήδεσι κυκώμενε 
άναδύευ, μενών δ’ άλέξευ προσβολών έναντίον 
στερνόν, έν δοκήσιν εχθρών πλησίον κατασταθείς 
άσφαλέως· -καί μήτε νικών άμφάδην άγάλλεο
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μήτε νικηθείς έν οϊκω καταπεσών όδύρεο· ο
άλλα χαρτοΐσίν τε χαΐρε καί κακοϊσιν άσχάλα 
μή λίην γίγνωσκε δ’ οϊος ρυσμός ανθρώπους έχει.

42. (74) Ονδέν ανέλπιστον.
Χρημάτων άελπτον ούδέν εστιν ούδ’ άπώμοτον, 
ουδέ θαυμάσιον, επειδή Ζευς πατήρ Ολυμπίων 
έκ μεσημβρίης έθηκε νύκτ’ άποκρύψας φάος 
ήλιου λάμποντος*  λυγρόν δ’ ήλθ’ έπ’ ανθρώπους δέος.
Έκ δέ του καί πίστα πάντα κάπίελπτα γίγνεται 5
άνδράσιν μηδείς έθ' ύμέων είσορών θαυμαζέτω, 
μηδ δταν δελφΐσι θήρες άνταμείψωνται νομόν 
ένάλιον καί σφιν θαλάσσης ήχέεντα κύματα 
φίλτερ’ ήπείρου γένηται, τοϊσι δ’ ήδύ ήν δρος.

Ε II Ωι Δ Ο I

-13. (86) ’Λλώπηξ καί αετός-
Αίνος τις ανθρώπων δδε, 

ώς άρ’ άλώπηξ καίετός ξυνωνίην 
έμιξαν.

44. (87).
Όρας, ϊν’ έστ' έκείνος υψηλός πάγος 

τρηχύς τε καί παλίγκοιος, 
έν ω κάθημαι σήν έλαφρίζων μάχην.

45. (88).
'Ω Ζεϋ, πάτερ Ζεύ, σόν μέν ουρανού κράτος, 

συ δ’ έργ έπ ανθρώπων δρας 
λεωργά καί θεμιστά. σοί δέ θηρίων 

ΰβρις τε καί δίκη μέλει.
46. (94) Λνκάμβας.

Πάτερ Λυκάμβα, ποιον έφράσω τόδε ; 
τις σάς παρήειρε φρένας ;

ής τό πριν ήρήρεισ&α’ νύν δέ δή πολύς 
άστοισι φαίνεαι γέλως.



— 25 —

Β' ΣΙΜΩΝ ΙΔΟΎ*  ΤΟΥ ΑΜΟΡΓΙΝΟΥ

47. ;Ί) Ματαιότης ανθρωπίνων «Σκέψεων-

’Ώ παϊ, τέλος μέν Ζευς έχει βαρύκτυπος 
πάντων, δσ’ έστι, καί τίθησ οκη θελει*  
νους δ’ ούκ επ' άνθρώποισιν άλλ’ έπήμεροι 
ά δή βοτά ζώουσιν, ούδέν είδότες;
δκως έκαστον έκτελευτήσει θεός. &
Ελπίς δέ πάντας κάπιπειθείη τρε«ρει 
άπρηκτον δρμαίνοντας*  οί μέν ήμέρην 
μένουσιν έλθεϊν, οί δ’ έτέων περιτροπάς· 
νέωτα δ’ ούδείς δςτις ού δοκεϊ βροτών
πλουτω τε κάγαθοϊσιν ΐξεσθαι φίλος. 10
Φθάνει δέ τδν μέν γήρας άδηλον λαβόν, 
πριν τέρμ’ ΐκηταΐ’ τούς δέ δύστηνοι βροτών 
φθείρουσι νοΰσοι*  τούς δ’ ’Άρει δεδμημένους 
πέμπει μελαίνης Άίδης ύπδ χθονός·
οί δ’ έν θαλάσση λαίλαπι κλονεύμενοι 15
καί κΰμασιν πολλοϊσι πορφυρής άλός 
θνήσκουσιν, εύτ’ άν εύ δυνήσωνται ζόειν
οί δ’ αγχόνην άψαντο δυστήνω μόρφ 
καύτάγρετοι λείπουσιν ήλιου φάος.
Οΰτω κακών άπ ούδέν άλλά μυρίαι 20
βροτοΐσι κήρες κάνεπίφρασιοι δΰαι 
καί πήματ’ έστιν εί δ’ έμοί πιθοίατο, 
ούκ άν κακών έρωμεν, ούδ’ έπ’ άλγεσιν 
κακοϊς έχοντες θυμόν αίκιζοίμεθα.

Γ’ ΣΟΛΩΝ ΟΣ 

(ίδε άρι# 11 καί 12)



111. ΜΕΛΙΚΟΙ 11Ο1ΗΤΑ1

Α ΑΛΚΜΑΝ

48. (60) ’Ηρεμία νυκτό^.

Εΰδουσιν δ δρέων κορυφαί τε καί φάραγγες, 
πρώονές τε καί χαράδραι, 
φύλα θ’ ερπετά, τόσσα τρέφει μέλαινα γαϊα; 
θήρές τ' δρεσκωοι καί γένος μέλισσαν 
καί κνώδαλ έν βένθεσσι πορφυρέας άλός*  
εΰδουσιν δ οιωνών 
φύλα τανυπτερύγων.

Β' ΑΛΚΑΙΟΣ

49. (18) Τρικυμία.

Άσυνέτι μι τών ανέμων στάσιν 
τδ μέν γάρ ένθεν κύμα κυλίνδεται, 
τδ δ’ ένθεν άμμες δ' όν τδ μέσσον 
νάϊ φορήμεθα συν μελαίναχ 
χείμωνι μοχθεΰντες μεγάλφ μάλα’ 
πέρ μέν γάρ άντλος ίστοπέδαν έχειΧ 
λαϊφος δέ παν ζάδηλον ήδη 
καί ακίδες μέγαλαι κατ’ αΰτο· 
χόλαισι δ’ άγκυλαι...

50. (34) Χειμών.

Ύει μέν δ Ζευς, έκ δ' όράνω μέγας 
χείμων, πεπάγαισιν δ’ ΰδάτων ρόαι.
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κάβαλλε τδν χείμων’ έπι μέν τίθεις 
πΰρ, έν δέ κέρναις οίνον άφειδέως 
μελιχρόν, αύτάρ άμφι κόρσρ 
μαλθακόν άμφιβαλών γνόφαλλον.

51. (35) 'Ο οίνος παν<#ίλνπος

Ού χρή κάκοισι θύμον έπιτρέπην 
προκόψομεν γάρ ούδέν άσάμενοι.
ώ Βύκχι φάρμακον δ άριστον 
οίνον ένεικαμένοις μεθύσθην.

Γ'ΣΑΠΦΩ

52. (1) ’ΐίδίι εις- Αφροδίτην.

Ποικιλόθρον’, άθάνατ' Άφρόδιτα, 
παϊ Δίος, δολόπλοκε, λίσσομαί σε. 
μή μ’ άσαισι μηδ όνίαισι δόμνα, 

πότνια, θύμον
άλλά τυΐδ’ έλθ', αί ποτά κάτέρωτα 5
τάς έμας αΰδως. άίοισα πήλυι 
έκλυες πάτρος δέ δόμον λίποισα 

χρύσιον ήλθες
ά'ρμ ύπασδεύξαισα· κάλοι δέ σ’ άγον
ώκεες στρούθοι περί γάς μελαίνας 10
πύκνα διννήντες πτέρ' άπ' ώράνω αΐθε-

ρος διά μέσσω.
Αϊ·ψα δ έξίκοντο· τύ δ’, ώ μάκαιρα, 
μειδιάσαισ’ άθανάτφ προσώπφ, 
ήρε’, δττι δηύτε πέπονθα κώττι Ιο

δηύτε κάλημι, 
κωτι έμφ μάλιστα θέλω γένεσθαι 
μαινόλρι θύμφ· «τίνα δηύτε Πείθω



— 28 —

μαϊς άγην ές σαν ψιλότατα, τις σ’, ώ 
Ψάπφ’, άδικήει ;

και γάρ αί φεύγει ταχέως διώξει, 
αί δέ δώρα μή δέ*ετ\  άλλά δώσει, 
αί δέ μή φί?\,ει, ταχίως φιλήσει 

κωύκ έθέλοισαν.»
ΊΕλΟε μοι και νυν χαλεπά ν δέ λύσον 

έκ μεριμνάν, δσσα <5έ μοι τέλεσσαι 
θύρος ίμέρρει τέλεσσον συ δ’ αΰτα 

σύμμαχος έ'σσο.

20

25

Δ' ΑΝΑΚΡΕΩΝ

53. (1) Είς ’Άρτεριν.

Γουλούμαί σ’, έλαφηβόλε 
ξανθή παΐ Διός * άγριων 
δέσποιν’ ’Άρτεμι θηρών, 
ΐκευ νυν. έπι Ληθαίου 
δίνησι θρασυκαρδίων 
άνδρών έσκατόρα πόλιν 
χαίρουσ ού γάρ ανήμερους 
ποιμαίνεις πολιήτας.

54 (43; Τδ γήρας.

Κολιοί μέν ήμϊν ήδη κρόταφοι κάρη τε λευκόν, 
χαρίεσσα δ’ ούκέθ’ ήβη πάρα, γηραλέοι δ όδόντες, 
γλυκερού δ’ ούκέτι πολλές βιότου χρόνος λέλειπταΐ’ 
διά ταΰτ’ άνασταλύζω θαμά Τάρταρον δεδοικώς· 
Αίδεω γάρ έστι δεινός μυχός, άργαλέη δ’ ές αύτόν 

-κάθοδος· και γάρ έτοιμον καταβάντι μή άναβήναι.
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Ε' ΣΙΜΩΝΙΔΗΣ Ο ΚΕΙΟΣ 
55. 14)

Έγκώριον εις τους έν ©ερροπυΖαις «εξάντας»

Τών έν Θερμοπύ/ αισι θανόντων 
ευκλεής μέ ά τύχα, καλός δ’ δ πότμος, 
βωμός δ’ δ τάφος, προ γόων δέ μνάστις δ δ’ οίκτος 

έπαινος· 
έντάφιον δέ τοιοΰτον οΰτ εύρώς 
ούθ’ δ πανδαμάτωρ αμαυρώσει χρόνος· Ο
άνδρών αγαθών δδε σακός οίκέταν ευδοξίαν 
Ελλάδος εϊλετο· μαρτυρεί δέ καί Λεωνίδας, 
δ Σπάρτας βασιλεύς, άρετας μέγαν λε/οιπώς 
κόσμον άέναόν τε κλέος.

56. (32 Πρός Σκόπαν Κρέοντος ©ετταλόν.

α . Άνδρ’ αγαθόν μέν άλαθέως γενέσθαι χαλεπόν, 
χερσίν τε καί ποσί καί νόφ τετράγωνον, άνευ ψόγου 

τετυγμένον....
β'. Ουδέ μοι έμμελέως τό Πιττάκειον νέμεται, 

καίτοι σοφού παρά φωτ ς είρημένον χαλεπό ν, 
φάτ’. έ σ θ λ ό ν έ μ μ ε ν α ι.

Θεός άν μόνος τοϋτ’ έ'χοι γέρας· άνδρα δ ούκ έστι 
μή ού κακόν έμμεναι, ·’> 

ον άμάχανος συμφορά καθέλη*  
πράξας γάρ εύ πας άνήρ αγαθός, 
κακός δ’, εί κακώς καί 
τούπί πλεϊστον άριστοι, τούς κε θεοί φιλέωντι.

γ'. Τοΰνεκεν οΰποτ’ έγώ τό μή γενέσθαι δυνατόν 10
διζήμένος κενεάν ές άπρακτον έλπίδα μοίραν 

αίώνος βαλέω, 
πανάμωμον άνθρωπον, εύρυέδεος δσοι καρπόν 

αΐνύμεθα χθονός’ 
έπί τ ΰμμιν ευρών απαγγελίαν
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πάντας δ έπαίνημι και φιλέω, 
έκών δςτις έρδη 15
μηδέν αισχρόν άνάγκα δ’ ουδέ θεοί μάχονται.

δ'.............................................................έξαρκεϊ γ έμρί
δ κε μή κακός μηδ άγαν άπάλαμνος είδώς γ’ 

όνασίπολιν δίκαν, 
υγιής άνήρ· ουδέ μή μιν εγώ 
μωμάσομαι*  τών γάρ άλιθίων 20
απείρων γενέθλα.
Πάντα τοι καλά, τοϊσί τ’ αισχρά μή μέμικται.

57. (58) Ή αρετή.

Έστι τις λόγος 
τάν άρετάν ναίειν δυσαμβάτοις έπί πέτραις· 
άγνάν δέ μιν θεάν χώρον αγνόν άμφέπειν. 
Ουδέ πάντων βλεφάροις θνατών έ'σοπτος, 
φ μή δακέθυμος ίδρώς 
ενδοθεν μόλη, ϊκη τ’ ές άκρον δ
άνδρείας.

(Τ'. ΒΑΚΧΥΛΙΔΗΣ
58. Κ«_·η 31 Τδ ύπέοτατον κέρδος.

Βραχύς έστιν αιών 
δολόεσσα δ’ ελπίς υπό κέαρ δέδυκεν 
έφαμερίων ό δ’ άναξ Απόλλων 
έκαβόλος είπε Φέρητος υιι· 
«Θνατόν ευντα χρή διδύμους άέξειν δ
γνώμας δτι τ αύριον δψεαι 
μοΰνον άλίου φάος 
χώτι πεντήκοντ' έτεα 
ζωάν βαθύπλουτον τελείς.
Όσια δρών εΰφραινε θυμόν τούτο γάρ 10 
κερδέων ύπέρτατον.
Φρονέοντι συνετά γαρύω*  βαθύς μέν
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αιθήρ αμίαντος· ύδωρ δέ πόντου 
ού σάπεται- εύχροσύνα δ’ δ χρυσός-
άνδρί δ’ ού θέμις, πολών παρέντα 15
γήρας, θάλειαν αύτις άγκομίσσαι 
ήβαν. Άρετάς γε μέν ού μινύθει 
βροτών άμα σώματι φέγγος, άλλα 
Μοΰσά νιν τρέφει».

59. (Κβη. 8) Ή είοήνη.

Τίκτει δέ τε θνατοΐσιν είράνα μεγάλα, 
πλούτον και μελιγλώσσων άοιδάν άνθεα, 
δαιδαλέων τ’ επί βωμών θεοϊσιν αϊθεσθαι βοών 
ξανθά φλογ'ι μήρα τανυτρίχων τε μήλων, 
γυμνασίων τε νέοις αυλών τε καί κώμων μέλειν ο 
έν δέ σιδαροδέτοις πόρπαξιν αΐθάν 
άραχνάν ίστοι πέλονται-
έγχεά τε λογχωτά ξίφεά τ’ άμφάκεα δάμναται εύρώς*  
χαλκεάν δ’ ούκ έστι σαλπίγγων κτύπος-
ουδέ συλάται μελίφρων ύπνος άπδ βλεφάρων, 10 
άμόν δς θάλπει κέαρ.
Συμποσίων δ’ έρατών βρίθοντ’ άγυιαί, παιδικοί θ’ ύμνοι 

φλέγονται.

Ζ ΠΙΝΔΑΡΟΥ

60. ΔιΟνοαμβος έηΐ τώ έα^τ.

Ίδετ’ έν χορόν, Όλύμπιοι, 
έπι τε κλυτάν πέμπετε χάριν. θεοί, 
πολύβατον οϊτ’ άστεος όμφαλόν θυόεντα 
έν ταϊς ίεραϊς Άθάναις 
οίχνεϊτε πανδαίδαλόν τ’ εύκλέ’ αγοράν 5
ίοδετάν λάβετε στεφάνων
τάν έαρίδρεπτον λοιβάν. Διόθεν τέ με συν αγλαΐα 
’ίδετε πορευθέντ’ ές άοιδάν δεύτερον 
έπι τον κισσοδέταν θεόν.
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Τδν Βρόμιον Έριβόαν τε βροτοί καλέομεν. 1(1 
γόνον ύπατων μέν πατέρων μελπέμεν 
γυναικών τε Καδμεϊάν έμολον.
Έναργέα τελέων σόματ’ ού λανθάνει, 
φοινικοεάνων δπότ’ οίχθέντος Ώραν θαλάμου 
εύοδμον έπάγωσιν έαρ*  φυτά νεκτάρεα 15
τότε βάλλεται, τότ’ έπ’ άμβρόταν χθόν' έραταί 
ίων φόβαι ρόδα τε κόμαισι μίγνυται*  
άχεΐτ’ όμφαί μελέισν συν αύλοίς, 
αχείτε Σεμέλαν έλικάμπυκα χοροί.

Η' ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣ

61. (6) Εις άοετην.

Άρετά, πολύμοχθε γένει βροτείω, 
θήραμα κάλλιστον βίω, 
σάς πέρι, παρθένε, μορφάς 
καί θανεϊν ζαλωτδς έν Έλλάδι πότμος 
καί πόνους τλήναι μαλερούς άκάμαντας· 5
τοϊον έπεί φρένα βάλλεις 
άρπυν ές αθάνατον χρυσού τε κρείσσω 
καί γανέων μαλακαυγώποιό θ’ ύπνου*
σεϋ δ’ ένεχ’ ούκ Διός Ήρακλέης Λήδας τε κούροι 
πόλλ’ άνέτλαν σαν έπ’ έργοις 10
άναγορεύοντες δύναμιν.
Σοΐς δέ πόθοις Άχιλεύς Αίας τ’ Άίδαο δόμους 

ήλθαν 
σάς δ’ ένεκεν φιλιού μορφάς καί Άταρνέος έντροφος 

άελίου χήρωσεν αύγάς· 
τοιγάρ αοίδιμος έργοις αθάνατόν τέ μιν αύξήσουσι

Μούσαι, 
Μναμοσΰνας θύγατρες, Διδς ξενίου σέβας άσκούσαι 

φιλίας τε γέρας βεβαίου. 15
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Θ' ΥΒΡΙΟΎ*

62. (28) Στρατιωτικόν άάιια (σζό?.ιον).

’ α'. Έστι μοι πλούτος μέγας δόρυ και ξίφος 
και τδ καλόν λαισήϊον, πρόβλημα χρωτός· 
τούτο) γάρ άρώ, τούτο) θερίζω, 
τούτο) πατέω τόν άδύν οίνον απ’ άμπελο)· 
τούτω δέσποτας μνοΐας κέκλημαι. 5

β'. Τοί δέ μή τολμώντ’ έχειν δόρυ και ξίφος 
καί τό καλόν λαισήϊον, πρόβλημα χρωτός, 
πάντες γόνυ πεπτηώτες άμδν 
άει σέβοντι προσκυνέοντί τε δεσπόταν 
και μέγαν βασιλήα φωνέοντες. 10

Ι' ΑΔΕΣΠΟΤΩΝ

63. (140) Αί Μοϊοαι.

Κλϋτε, Μοϊραι, Διός αΐ τε παρά θρόνον άγχοτάτω θεών 
έζόμεναι περιώσι’ άφυκτά τε μήδεα 
παντοδαπάν βουλάν άδαμαντίναισιν υφαίνετε κερκίσιν, 
Αΐσα και Κλωθώ Λάχεσις τ’, εΰώλενοι
κοΰραι Νυκτός, 5
ευχόμενων δ’ έπακούσατ’, οΰράνιαι χθόνιαί τε
δαίμονες ώ πανδείμαντοι·
πέμπετ’ άμμιν ροδόκολπον
Ευνομίαν λιπαροθρόνους τ’ άδελφάς, Δίκαν
κο.ί στεφανηφόρον Ειράναν πόλιν τε τάνδε βαρυφρόνων 

λελάθοιτε 10
συντυχίαν.

Ν. Μπαξεβανάκι, "Ελληνες Λυρικοί ΐκδοα. γ 3
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IV ΕΠΙΓΡΑΜΜΑΤΑ

Σ1ΜΩΝΙΔΟΥ

64. (90) Έπι τη έν Μαραθώνι νίκη.

Ελλήνων προμαχοΰντες Αθηναίοι Μαραθώνι 
χρυσοφόρων Μήδων έστόρισαν δΰναμιν.

65 (91 Εις ©ερροπνλας.

Μυριάσιν ποτέ τόίδε τριακοσίαις έμάχοντο 
έκ Πελοποννάσου χιλιάδες τέτορες.

66. (92. Είς τους έν ©ερμοπύλαις πεάόντας.

ΤΩ ξεϊν’, άγγέλλειν Λα^εδαιμονίοις, δτι τήδε 
' κείμεθα τοΐς κείνων ρήμασι πειθόμενοι.

67. (94) Εις Μεγιάτίαν.

Μνήμα τόδε κλεινοϊο Μεγιστία, δν ποτέ Μήδοι 
Σπερχειόν ποταμόν κτεϊναν άμειψάμενοι, 

μάντιος δς τότε κήρας έπερχομένας σάφα είδώς 
ούκ έτ?.η Σπάρτης ηγεμόνας προλιπεϊν.

68. (95) Εις τούς μετά Λεωνίδου πεάόντας^

Εύκλέας αία κέκευ&ε, Λεωνίδα, οΐ μετά σεϊο 
τήδ' έθανον, Σπάρτης εύρυχόρου βασιλεύ, 

πλείστων δή τόξων τε καί ώκυπόδων σθένος ίππων 
Μηδειών τ' άνδρών δεξάμενοι πολέμφ.

69. ( 96) Εις τούς έν Σαλαμϊνι πεάόντας Κοοινθίου^.

ΤΩ ξεϊν’, εΰυδρόν ποκ’ έναίομεν άσιυ Κορίνθου, 
νΰν δ άμ’ Α’ίαντος νάσος έχει Σαλαμίς·
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ένθάδε Φοινίσσας νήας και Πέρσας έλόντες 
και Μήδους ίεράν Ελλάδα ρυσάμεθα.

70. (105; Είς τούς επ’ Εύρυμέδοντι πεόόντας.

Οϊδε παρ’ Εύρυμέδοντά ποτ’ αγλαόν ώλεσαν ήβην 
μαρνάμενοι Μήδων τοξοφόρων προμάχοις 

«ίχμηταί, πεζοί τε και ώκυπόρων επί νηών, 
κάλλιστον δ’ αρετής μνήμ’ ελιπον φθίμενοι.

71. (100) Είς τούς πεάόντας ηοωας.

Εί τδ καλώς θνήσκειν αρετής μέρος έστι μέγιστον, 
ήμΐν έκ πάντων τοϋτ’ άπένειμε τύχη·

Έλλάδι γάρ σπεύδοντες έλευθερίην περιθεϊναι 
κείμεθ’ άγηράντφ χρώμενοι εύλογίη.

72. (99) ’Ομοιον.

Άσβεστον κλέος οϊδε φίλη περί πατρίδι Φάντες 
κυάνεον θανάτου άμφεβά οντο νέφος· 

ουδέ τεθνάσι θανόντες, έπεί σφ’ αρετή καθύπερθεν 
κυδαίνουσ’ ανάγει δώματος έξ Άίδεω.

73. (111) Είς Άρχεδίκην Ίππίου.

Άνδρος άριστεύσαντος έν Έλλάδι τών έφ’ εαυτού 
Ίππίου Άρχεδίκην ήδε κέκευθε κόνις- 

ή πατρός τε καί άνδρδς αδελφών τ’ ούσα τυράννων 
παίδων τ’, ούκ ήρθη νοΰν ές άτασθαλίην.

74. (140) ’Επί -οϋ (ίωμοϋ τον Ελευθερίου Διός.

Τόνδε ποθ’ Έλλανες νίκας κράτει έργω ’Άρηος. 
εύτόλμφ ψυχάς λήματι πειθόμενοι,

(Πέρσας έξελάσαντες, έλευθέρτι Έλλάδι κοινόν 
ίδρύσαντο Διός βωμόν Ελευθερίου.
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75. (144) Εις απόμαχον μελιάν*

Ούτω τοι, μελία ταναά, ποτί κίονα μακράν 
ήσο, πανομιραίω Ζηνί μένουσ’ Ιερά· 

ήδη γάρ χαλκός τε γέρων αύτά τε τέτρυσαι 
πυκνά κραδαινομένα δαΐφ έν πολέμφ.

76. (143) Εις τά τόξα τών ήοώων»

Τόξα τάδε πτολέμοιο πεπαυμένα δακρυόεντος 
νηω Άθηναίης κεϊται ύπωρόφια, 

’πολλάκι δή στονόεντα κατά κλόνον έν δαΐ φωτών 
Περσών ίππομάχων αϊματι λουσάμενα.

77. (133) Εις τό αγαλμα Πανός.

Τόν τραγόπουν εμέ Πάνα, τόν Άρκάδα, τόν κατά Μήδων, 
τόν μετ’ Αθηναίων, στήσατο Μιλτιάδης.

7 8 (1697 Τιμοκμέοντα 'Ρόδιον.

Πολλά φαγών καί πολλά πιών καί πολλά κάκ’ είπών 
ανθρώπους κείμαι Τιμοκρέων 'Ρόδιος.

79. Άδέόποτον έκ ©ηβών.

Ξενοκράτης 
Θεόπομπος 
Μνασίλαος.

'Ανίκα τό Σπάρτας έκράτει δόρυ, τηνάκις ειλεν 
Ξεινοκράτης κλάρφ Ζηνί τρόπαια φέρειν, 
ού τόν απ’ Ευρώτα δείσας στόλον, ούδέ Λάκαιναν 
ασπίδα*  Θηβαίοι κρείσσονες έν πολεμώ.
καρύσσει Λεύκτροις νικαφόρα δουρί τρόπαια, 
ούδ’ Επαμεινώνδα δεύτεροι έδράμομεν.



ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

■.

Ό Καλλΐνος ητο Ίων έξ Εφέσου ακμαίας έμπορικης πόλεως, 
αποικίας τών ΣχυΛων καί περιωνύμου διά τον έν αύτη ναόν της Άρ- 
τέμιδος.

Πότε έγεννηθη ακριβώς δέν δυνάμεθα νά είπωμεν. Γνωρίζομεν μό­
νον, οτι ηκμασε μετά την αρχήν τών Όλυμπιάδων (776 π.Χ.).

Ή καταγωγή αύτοϋ καί έν γένει τά του βίου του είναι ημΐν 
άγνωστα. Ωσαύτως δέ και ό θάνατος αύτου. Βέβαιον εχομεν μόνον, 
οτι ό Καλλΐνος είναι ό αρχαιότατος τών Ελλήνων έλεγειακών ποιη­
τών, ών διεσώθησαν ποιήματα, ώς ό Όμηρος είναι ό αρχαιότατος τών 
Ελλήνων έπικών, ών εχομεν τά έπη. Ό Καλλΐνος άρα είναι ό πατήρ 
της ελληνικής ελεγειακής ποιησεως, ώς ό Όμηρος της έπικης.

Σκοπός της μόνης διασωθείσης έλεγείας αύτου ητο νά έξεγείργ τούς 
νέους της πατρίδος αύτου εις άμυναν ύπέρ αύτης κινδυνευούσης.

Στίφη βαρβάρων, οί Κιμμέριοι καλούμενοι, ωκουν έν Κριμαία και 
περί αύτην, δι’ ό καί ό μεταξύ αύτης καί της απέναντι στερεας πορ­
θμός λέγεται Κιμμέριος Βόσπορος. Οί Κιμμέριοι ούτοι ύπό τών άλλων 
Σκυθών έξωσθέντες (κατά τον η' αιώνα π.Χ.) έπέδραμον την μικράν 
Ασίαν καί μάλιστα τάς χώρας Λυδίαν καί Φρυγίαν, έλεηλάτη- 

«αν τας Σάρδεις, κατεστρεψαν την Μαγνησίαν καί ήπείλουν πάσας 
τάς εν Ασια ελληνικάς αποικίας, έν αίς καί τού ποιητού την πατρίδα. 
Έν ώ δέ τόσον μέγας έπεκρέματο κίνδυνος, οί νέοι της Εφέσου, έκ- 



— 38 —

τεθηλυμμένοι ύπδ της τρυφής καί του πλούτου, ηδιαφόρουν. Την ολι­
γωρίαν αύτών ταύτην βλέπων ό Καλλΐνος, φοβούμενος δέ μη άπολε- 
σθγ η πατρίς, συνέταξε την έλεγείαν ταύτην, δι’ ης, ώς προείπομενΓ 
έπειράτο νά έξεγείργ) τούς νέους, νά έμπνεύση θάρρος είς αύτούς κατά 
τών επερχομενων Σκυθών τ/Λ νά προτρεψγ αύτούς είς αγώνα ύπερ 
της κινδυνευούσης πατρίδος, ην ημείς οί Έλληνες πάντοτε μητρός τε- 
και πατρδς καί τών άλλων προγόνων απάντων τιμιώτατον καί σεμνό­
τατου καί άγιωτατον έθεωρησαμεν καί θεωρούμεν.

Σημειωτέον όμως, ότι τδ ποίημα δέν διεσώθη ακέραιον, ούδέ δυ- 
νάμεθα νά είπωμεν ασφαλώς, ότι ολον είναι του Καλλίνου, διότι πλην 
τών πρωτων στίχων αύτού (1—4 καί 1\ οί λοιποί αποδίδονται καί 
είς τόν Τυρταίον, οί δέ 5, 6, 8 καί 9 παρενεβληθησαν ύφ*  ημών 
προς απαρτισμόν της έννοιας αύτου χάριν τών μαθητών.

Έν τγ ελεγεία ταύτγ ό Καλλΐνος λέγει τά έξης : «Έως πότε, 
λεγει, θ’ άδιαφορητε, πότε θά λάβητε θάρρος, ώ νέοι ; Δέν έντρέ- 
πεσθε τούλάχιστον τούς γείτονας ; Νομίζετε, ότι έχομεν είρηνην, έν 
ω ό πόλεμος κατέχει ολον τόν κόσμον, οί δέ φοβεροί Κιμμέριοι άπο 
βορρά επέρχονται μετά στρατού. Μη λοιπόν αδιαφορείτε, άλλά σπεύ- 
σατε είς άμυναν της πατρίδος καί μάχεσθε ύπέρ αύτης μέχρι τε­
λευταίας υμών πνοής. *Ο  ύπέρ πατρίδος καί τού γένους άγων είναι, 
άγων, δστις φερει τιμήν καί δόξαν είς τον άνδρα’ άν δέ τυχόν φοβη- 
σθε τον θάνατον, μάθετε, δτι ούτος ρ/όνον όταν είναι πεπρωμένον 
ερχεται είς τον άνθρωπον, δια τούτο, επαναλαμβάνω, σπεύσατε είς 
ύπεράσπισιν της πατρίδος κάμνοντες διά της ανδρείας καλήν χρησιν 
τών όπλων ύμών. Πας άνθρωπος βέβαια είναι θνητός, καί έκ θεών 
ακόμη άν κατάγηται*  πολύ δ’ όμως διαφέρει ό έν είρηνη κατ’ οίκον 
άποθνγσκων τού έν πολέμω ύπέρ πατρίδος άνδρείως μαχομένου. Ό 
πρώτος δέν είναι αγαπητός καί δέν γεννά πόθον εις τόν λαόν, έν ω 
τδν άνδρεΐον, άν μέν πέση έν τη μάχη, θρηνούσι μικροί καί μεγάλοι, 
άν δέ τυχόν σωθγ, τιμ$ ό λαός ώς ηρώα καί θεωρεί αύτον προπύρ- 
γιον της πατρίδος, διότι είς ών πρδς πολλούς ισοφαρίζει».

Πάντα ταύτα λέγων ό Καλλΐνος πραγματεύεται τδ παρόν, ώς 
πάντες οί λυρικοί ποιηται, κατεχόμενος ύπδ ψυχικών παθών, ύπδ> 
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συναισθημάτων, τά οποία ζητεί νά μεταδωση είς τούς νέους. Τοιαύτοε 
είναι ό περί πατρίδος φόβος, η αίδώς η έκ της ολιγωρίας τών εφε­
στίων νέων, η φιλοτιμία και το θάρρος αύτού. Ό Καλλΐνος άρα μορ­
φώνει ές έαυτοΰ διανοήματα καί συναισθήματα, τά όποια ζητεί νά 
μεταδώση καί είς άλλους, έχει δ’ άςιώσεις έν τή πολιτεία καί τώ 
πολιτικώ βίω. Τούτου ένεκα είναι λυρικός ποιητής. Έπειδή προς 
τούτοις πάντα ταύτα εκφέρει μετά ήθους, δηλ. μετά μαλακής ψυ­
χικής διαθέσεως, ό δέ σάλος της ψυχής αύτού είναι έλάχιστος, ώστε 
ό ποιητής απαγγέλλει μόνον, δέν μελωδεί*  δέν καίεται ύπό τοΰ πά­
θους, άλλά θερμαίνεται μόνον δέν ένθουσιά όργιαστικώς*  δέν χο­
ρεύει, άλλά καί δέν κόπτεται*  δέν θρηνεί, ζητεί, όμως την διά πο­
λέμου άμυναν διά πάντα ταύτα ό Καλλΐνος είναι λυρικός ελεγειακός 
ποιητής, πολεμικός, ή δε ποίησις αύτού είναι η ιωνική πολεμική 
ελεγεία. Της έλεγείας ταύτης εσωτερικός μέν χαρακτηρ είναι η έξ 
ύποκειμένου έκφρασις συναισθημάτων, διανοημάτων καί παρατηρή­
σεων μετ' ήθους (δηλ. μετά μαλακης ψυχικής διαθέσεως) άλλά και 
μετά πολεμικής χροιάς, η δ’ έςωτερική μορφή ομοιάζει προς την 
τού έπους, διότι έχει γλώσσαν μέν την αύτήν προς αύτό, μέτρον δέ 
μικρόν διαφέρον τού ηρωικού, συνιστάμενον έκ στροφής δίστιχου, ης 
ο μέν α' στίχος είναι αύτό τούτο τό ηρωικόν έςάμετρον, ό δέ βΖ είναι, 
τό έλεγειακον πεντάμετρον. δηλαδή πάλιν τό αύτό, κολοβόν όμως 
κατά το ήμισυ τού γΖ καί ς' ποδός χάριν κινησεως τοΰ πάθους, 
(ί'δε καί παράρτημα).

Β . Γραμματικά : Στίχ. 1. Μέχρις τεϋ : τό τεϋ είναι ίωυικ. 
τύπος τής γεν. τής έρωτ. άντων. τις συνηρημένος άντί του=τίνος. 
Ό σχηματισμός αύτού είναι τέο—τεϋ, ως σέο—σεΰ, έμέο—έμεΰ^ 
ποιεομαι — ποιεΰμαι κ.λ.—κατάκειοθε .* κεΐσθε κάτω, κοιμάσθε, αμε­
λείτε, άδιαφορεΐτε. Μέχρις τεϋ κατάκεισ#ε=μεχρι τίνος κοιμάσθε,. 
εως πότε θά κοιμάσθε. θ’ άδιαφορήτε ;—κότ’ :=πότε. Οί ’Ίωνες 
άντί τοΰ πότε έλεγον κότε, ώς έλεγον κώς άντί στώς.—δλκιμος : έκ 
τοΰ άλκή (άνδρεία)=άνδρεΐος. — θυμός ή ψυχή, άλκιμος ΰυμός : 
ανδρεία ψυχή, κότ' άλκιμον εξετε θυμόν ;=πότε θ’ άποκτήσητε
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ανδρείαν ψυχήν ; πότε θά λάβητε θάρρος ;—2. αΐδεϊο&': αίδεΐσθε' 
ένεστ. αίδέομαι—οΰμαι==έντρέπομαι.—ούδ' : ούδέ (ού—δέ). Τό 
ου=δχι, δεν τό όέ~καί· ώστε τό οΰόέ=καί δεν. — δμφιπεοικτί 
ονας : τούς γείτονας. Έκ τής άμγί— περί καί κτίων, το αυτό καί τό 
άμφικτίων, τό δέ κτίων μετοχή του κτώο=κτίζω· ώστε άμφικτίων 
καί άμφιπερικτίων ό κτίζων πέριξ τίνος (ναού συνήθως) =γείτων.— 
3. μεΰιέντες : μενοχ. ένεστ. τοΰ με&ίημι (αφήνω, άμελώ)=άμε- 
λοΰντες, διότι αμελείτε.—λίην : λίαν, πολύ.— ώδε : έπιτατ. τοΰ 
λίην ~ τόσον, ώδε λίην = τόσον πολύ. — δοκεΐτε = νομίζετε. — 4. 
ηοΰαι .* άπαρεμφ. του ημαι (κάθημαι). δοκεϊιε δε ηοΌαι = νομί­
ζετε δέ, οτι κάθησθε, δτι εύρίσκεσθε. Που ; — άτάρ : σύνδ. 
ίωνικ. ίσος τώ άλλά, ώς καί τό λατιν. 31. — εχει = κατέχει. 
Τί ; — 5. φχετο : πρτ. τοΰ οϊχομαι μετά σημασίας αορίστου. 
<οΓχομαι===άναχωρώ, φεύγω, παρέρχομαι, ωχετο ; — Τί ; — έρατών : 
έκ τοΰ έράω—ώ επιθυμώ, ποθώ)=έπιθυμητων.— 6. δώρα'.
ύποκ. τοΰ βΖ <ρχδτο=παρηλθον τά δώρα.—τά τζρίν=τά πρότερον· 
γλυκερής : γλυκερός, ή, ον=γλυκύς, εΐα, ύ.-—7. επί . . . ερχεται I 
τμήσις=έπέρχεται. Τί έστι τμήσις ; — δβριμοεργών : δβριμος (βα­
ρύς, φοβερός) καί εοχον=τών εργαζομένων, ποιούντων φοβερά έργα. 
—δυσμενέων=έ^νων .—τηλόΰεν : έπίρρ.=μακρόθεν —βορέω : γεν. 
τοΰ βορέας. εκ βορέω=ίπ βορρά, βορέας, έω καί έαο=ό βορράς.— 
9. πέρι : αναστροφή αντί περί = ύπέρ. Τί λεγεται αναστροφή προθε- 
<σεως πάτρης πέρι = ύπέρ τζς πατρίδος. — τηςδ-, = αύτής εδώ. 
παρ^ ά22^2οίσί=πλ'/]σίον άλλήλων ιστάμενοι, ό είς πλησίον τοΰ 
άλλου.— 10. άποΰνησκων : έν ω αποθνήσκει, καθ’ ήν στιγμήν άπθ- 
θνήσκει, φονεύεται.—ΰστατ' : ύστατα=διά τελευταίαν φοράν καί 
«διά τών τελευταίων του δυνάμεων. — 11. τιμήεν : ο καί ή τιμήεις, 
το τιμήεν (έκ τοΰ τι^ή)=τιμητικόν.—δγλαόν : έκ τοΰ δ,γάλλομαι=^ 
"λαμπρόν, πρόξενον, άγαλλιάσεως. — άνδρί : είς άνδρα.—Τί ;
(τό μάχεσθαι = το νά μάχηται). — 12. γης πέρι : αναστροφή αντί 
περί γής^=ζ\)τ:ε^ πατρίδος. — 7ϊαίάωΓ=τεκνων. - άλοχος : (α άίρ. 
καί Αέχοζ)=σύζυγος, γυνή τίνος, ή μετεχουσα -τοΰ λέχους, της 
κλίνης αύτοΰ. -—κουριδίη ’ έκ τοΰ κούρη (κόρη), ήν έλαβέ τις σύζυ- 
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■γον κόρην ούσαν=νόμιμος. Γ,Ωστε κουριδίης τ’ άλόχου = καί ύπερ 
της νοαίμου συζύγου του.—13. δνομενέσιν : πόθεν θά έζαρτηθτ) η 
δοτ. αυτή ’—μάχομαι δυομενέονν=^μάχογΜ εναντίον των εχθρών. 
~έσσεταό=θά συμβγ, θά ελθη.-—όκκότε κεν=όπόταν.— 14. έπι- 
κλώσωσι : έπικλώθει ή Μοΐρα=κλώθουσα ορίζει.—<5ή=ηδη —ί'&ύς: 
έπίρρ.=κατ’ εύθεΐαν, εμπρός.—ϊτω—Άς βαδίζγ.— τίς=πάς τις, 
έκαστος —15. άνασχόμενος .* άόρ. του <1νεχο/4αι=ύψωνω, σηκωνω 
επάνω το οπλον μου. εγγος δ.ναοχόμενος=ώη' ού σηκώσγ επάνω τδ 
δόρυ του.—ΰπ ’ άσπό<5ος=ύποκάτω της άσπίδος.—16. ελσάς : άόρ. 
του δΠω=ώθησας. — ητορ : η καρδία, τδ στήθος, άλκιμον ητορ ελσας 
=ώθησας την ανδρείαν καρδίαν του, συγκέντρωσα;, προφυλάςας, 
άσφαλίσας τδ άνδρεΐον στήθος του (κατά συνεκδοχήν \—τδ πρώτον 
=εύθύς.—μιγνυ μενού πολέμου=·οτχΊ άρχίζγ] ο πόλεμος, εν άρχγ 
της μάχης —17. ου... .κως=ού'πως, ούδαμώς, κατ’ ούδένα τρόπον. 
—είμαρμένον=πεπρωμενον’ πρκμ. του μείρομαι Τί ούκ έστιν εί- 
μαρμένον *—χε=βέβαια. — 18. δ,νδρ * άνδρα*  ύποκ. τού φυχεΖν= 
ν’ αποφυγή άνηρ τις τον θάνατον. — ει....η I ποιητικώς άντι έαν η. 
ουδ’ εΐ $=ούδ’ εάν είναι, και άν είναι... δέν δύναται.-—γένος : αιτ. 
τού κατά τι=κατά τδ γένος.—προγόνων ά&ανάτων : κατηγορ.=έξ 
αθανάτων προγόνων, δηλ. ούδ’ άν κατάγηται ές αθανάτων προγό­
νων, εκ θεών —19. ποΑ2άκι=πο)>λάκις.— δηϊοτης—τήτος : (έκτου 
δήϊος, δηώ) σημαίνει την σφαγήν, τον φόνον, την μάχην φεύγω 
άηΐοτήτα:^(Μ.(!)ε\)γω την σφαγήν. — δονπος : λέζις πεποιημένη, έκ 
του <5ούπ=ζρότος, κτύπος- δούπος άκόντων=ο κτύπος τών ακον­
τίων, τά κονταροκτυπηματα, ό άγων της μάχης —άκόντων γεν. 
πληθ. τού ακων, οντος, ού ύποκορ. τδ άκόντιον.—20 οιχεται=οεύ- 
γει, σώζεται. — μοίρα θανάτου I περιφραστικώς ό θάνατος.—κίχεν : 
άόρ. τού κίχάνω=καταλαμβάνω, φθάνω, εύρίσκω. Ίο κίχεν είναι 
άόρ. της συνηθειας=:συνηθως εύρίσκει αύτόν (ό θάνατος). — 21. 
άλλ δ μέν .* ό διαφυγών καί σωθείς.—ξαπ?;ς=ομως, μ’ όλα ταύτα. 
ον δήμω φίλος=δέν είναι άγαπητδς εις τον λαόν.—ποι&εινδς=έπ> 
θυμητός.—22. τον ό’ : τδν μείναντα καί άγωνισθέντα —ολίγος κ^ι 
^έχας=μικρδς καί μέγας.—στδνάχει=στενάζει, θρηνεί.—ήν τι πί- 
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$??=ζν πάθη τίποτε, κατ’ εύφημισμδν αντί τού άν φονευθγ. - 23. 
καρτερόφρων (κρατερδς— φρην^=κρατερδς τάς φρένζς, ανδρείος.— 
λαω ονμπαντι πό&ος=ννμπχζ ό λαός ποθεί Τί ;—24. &νησκον- 
τος=ζτχν φονεύηται τοιούτος.— ζώων : μετοχ. τού ζώω—ζώ=ζώνΓ 
ζωντανός ών έν οσω ζγ.—άξιος ημιϋέων=^ζΙν/Λ αντάξιος, ίσος πρδς 
ημίθεους.—25. μίν : άντ. προσ. γ' προσ,=αύτο'ν.— δρώοι γάρ μιν 
=διο'τι βλέπουσιν αύτόν.-—26. έρ^εί=πράττει.— μοΰτος : ίων. μό­
νος, είς. μοννος εα?ΐ'=έν ω είναι είς.

Γ Πραγματικά ! στίχ. 2. νέοι : Πώς φαντάζεται τούτους ί 
ποιητης ; και διατί αποτείνεται πρδς τούς νέους ; 7. Κιμμέριοι : 
άγριοι, βάρβαροι δγούντες τά πάντα, όβριμοεργοί.— 9. παρ’ άλλή- 
λοιοι : τδ πάρ ’ άλληλοις μένειν και μη εγκαταλείπει τον παρα­
στάτην είναι τδ καθήκον τών στρατιωτών, δι’ δ καί οί Αθηναίοι 
έφηβοι ορκιζομενοι έλεγον πλήν άλλων και τδ «ούκ έγκαταλείψω 
τον παραστάτην, δτω άν στοιχήσω». — 14. Μοϊραι : τρεις ήσαν 
αύται, η Κλωθώ (ή κλώθουσα τδ νήμα τού βίου τών ανθρώπων), ή 
Λάχεσις (ή έξζγουσα τδν λαχνόν καί όρίζουσχ ούτω το μέλλον ν*  
άποθ>.νγ πρόσωπον) καί η "Ατροπος (η αναπότρεπτος, η κόπτουσχ 
το νήμα τού βίου αύτού). Τδ πεπρωμένον καί ημείς ωσαύτως παρα- 
δεχόμεθα άποδίδοντες πολλά τών συμβαινόντων καί μάλιστα τον θά­
νατον είς την μοίραν καί λεγοντες ητο γραφτό τον- ”0 λαός έχει καί 
γνωμικδν περί τούτου*  «χωρ'ς τού Θεού τδ θέλημα φύλλο άπδ 
δένδρο δέν πέφτει».—15. εγχος : γνωστόν έκ τού Όμηρου. ΤΗτο 
οπλον έπιθετικόν, τδ δόρυ, ξύλον δηλ. μακρόν, συνήθως έκ μελίας, 
έχον άνω μέν λόγχην χαλκην (αιχμήν), κάτω δέ ούράν (σαυρωτήρα, 
ούρίαχον), Γνα έμπηγνύηται κατά γης ό'ρθιον. Όμοιον σχεδόν ήτο 
καί τό άκόντιον (κοντάρι), βραχύτερον όμως, ινα ρίπτηται κατά τών 
πολεμίων. -— δστιίς : Καί αύτη γνωστή ώς οπλον αμυντικόν, σχή­
ματος ωοειδούς δίσκου η κυκλοτερούς, έξωθεν μέν κυρτού, ένδοθεν 
δέ κοίλου, ινα καλύπτγ τό στήθος τού οπλίτου. Κατεσκευάζετο’έκ 
δέρματος βοειου, τιθέμενου κατά στρώματα έπί ξυλίνου σκελετού 
καί καλυπτομένου έξωθεν η κατά την περιφέρειαν διά στρώματος 
χαλκού. Έκρατεΐ.το διά της αριστερά; χειρδς είσερχομένης είς ίμάν· 
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τας έκ δέρματος (ό'χανα), ού; έφερεν ένδοθεν η άσπίς, και κρα­
τούσες λαβήν ύπκρχουσαν έν αύτη επίτηδες, ΐνα διευθύνεται 
κατά βούλεσιν τοΰ οπλίτου. Ή άσπις είχε και τελαμώνα (λωριον), 
δι’ ού έζερτατο από τοΰ τραχελου καί τες αριστερά; ωμοπλάτης 
τοΰ οπλίτου.—18. προγόνων ά&ανάτων : τοιοΰτος ετο ό Σαρπεδων, 
υιός τοΰ Διός, οστις δμω; έπεπρώτο νά φονευθη ύπό Πατρόκλου<- 
Τοιοΰτοι εσαν καί οί πλεΐστοι τών ηρώων, οθεν και ημίθεοι λέ­
γονται.

Ό Τυρταίος, ζών έπί τοΰ δευτέρου. Μεσσηνιακοΰ πολέμου, ητο 
κατά την παράδοσιν Αθηναίος (έζ Άφιδνών' χωλός γραμματοδιδάσκα­
λος, δν οί Αθηναίοι έπεμψαν είς Σπάρτην κατά παράκλησιν τών 
Σπαρτιατών, αίτησαμένων παρ ’ αύτών τη συμβουλή τοΰ έν Δελφοΐς 
μαντείου στρατηγόν εικάζεται δ’ όμως οτι ό ποιητης ητο ’Ιων έζ 
Ασίας καί μάλιστα Μιλησιος. έλθών είς Άφίδνας της Αττικές καν 

έκεΐθεν ύστερον μετοίκησα; είς Σπάρτεν. Κατ’ άλλους ό Τυρταίος 
ετο έζ Άφιδνών τες Λακωνικές.

Διά τών έλεγειών αύτοΰ εζητησε νά έμβάλη θάρρος τοΐς ηττω- 
μενοις ύπό τών Μεσσενίων Σπαρτιάταις καί νά κατευνάση τάς έκ­
των ηττών γεννηθείσας μεταζύ αύτών στάσεις καί ταραχάς. Πρός 
τόν τελευταίου τούτον σκοπόν έγραψε την Ευνομίαν αύτοΰ, έν η. 
παρεΐχεν, ώς φαίνεται, εικόνα τοΰ λαμπρού τών Σπαρτιατών πο­
λιτεύματος καί δι’ ες προέτρεπεν εί; τόν κατά Μεσσενίων πόλε­
μον πρός άποκατάστασιν τοΰ πολιτεύματος τούτου τεταραγμ,ένου 
ηδη. Πρός παραθάρρυνσιν δέ τών Σπαρτιατών συνέταζεν ό Τυρταίος 
τάς Ύποΰήκας αύτοΰ (δηλαδη Συμβουλάς), αϊτινες ηδοντο έν 
τοΐς συσσιτίοις τών Σπαρτιατών. Ιδιαιτέρως χαρακτηριστικά 
ποιηματα αύτοΰ εσαν τά καλούμενα "Εμβατήρια άδόμενα πρός 
αύλον εν άρχη τες μάχες και έχοντα ρυθμόν άναπαιστικόν (ίδέ Πα­
ραρτήματος Δ'), ρυθμίζοντα τό βεμα τών είς τεν μάχεν βαινόντων 
οπλιτών.

Τα ποιήματα τοΰ Τυρταίου εσαν παρά τοΐς Σπαρτιάταις έν με­
γίστη τιμή, τά δέ' "Εμβατήρια έχρεσίμευον τρόπον τινά ώς τις έθνν- 
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χδς ύ'μνος κατά τάς μάχας καί διά τούτο έποιηθησαν καί έν δωρική 
«διαλέκτω, ίνα καταστώσι δημοτικώτερα, έν ω αί ’Ελεγεΐαι αύτοΰ 
έχουσι γλώσσαν Ιωνικήν έπικην.

Στίχος 1. Η ελεγεία αυτή δέν είναι άπόσπασμα, ώς τινες έκ 
τοΰ γάρ ταραχθέντες ύπέλοοβον, άλλά πλήρες και τέλειον ποίημα δρ- 
γανικώς συνηρμολογημένον. Ωσαύτως και η έπομένη 3. Ή κυρία 
έννοια, περί ην αυτή στρέφεται, είναι η προτροπή τών νέων είς μά- 
χχν υπέρ Πατριόος (στιχ. 15—-!8), τδ άμύνεσϋαι περ'ι πάτρης καθ’ 
Όμηρον. Είς τούτο καταλήγει ό ποιητης ως έξης : Ό υπέρ Πατρί- 
δος θάνατος, λέγει, είναι ωραίος (1—2), έν ώ τοΰ τρέσαντος καί 

■φιψάσπιδος η τύχη είναι πάντων πραγμάτων άνιαρότατον (3 —10. 
Άνακεφαλαίωσιν δέ τούτων ποιούμενος (11 — 14) παρορμά λέγων 
■«Ονησκωμεν, ψυχεων μηκετι φειδόμενοι» και την παρόρμησιν ταύτην 
έπαναλαμβάνει (15—18) πρδς μείζονα έμφασιν κατά β' πρδσωπον. 
Προχωρών έπειτα συμβουλεύει νά μη έγκαταλ&ίπωμεν έν ταΐς μά- 
-χαις τθύς πρεσβυτερους (19—20), έπειδή είναι αίσχρδν οί νέοι 
δειλιώντες νά φεύγωσιν, οί δέ γέροντες νά πίπτωσι μαχόμενοι (21— 
27 . Συγκρίνων τέλος τούς νέους πρδς τούς πρεσβυτέρους λέγει, δτι 
δ έν τγ μάχγ ανδρείος φανείς νέος καί ζών τιμάται καί νεκοδς πεσών 
είναι ωραίος (27—30), τελευτά δέ παρορμών καί πάλιν είς τδ μά- 
χεσθαι άνδρείως (30 — 31).

γάρ : δ σύνδεσμος ούτος ένταΰθα δέν είναι αίτιολογικός, άλλ’ 
είναι βεβαιωτικός ισοδυνάμων πρδς τδ βεβαίως, τω δντι, ναι. — Ότι 
ή αρχαιότατη σημασία τοΰ γάρ είναι η βεβαιωτική πασίγνωστον. 
Έν τγ αύτγ δ’ άκριβώς σημασία, έν γ καί ένταΰθα, άναμφηρίστως 
εύ'ρηται τδ γάρ παρ’ Ήροδότω (γ{, 11), έν άρχγ λόγου δηλαδη 
/καί ίσοδυναμοΰν πρδ τδ « τω δντι» ’ « Επί ξυροΰ γάρ ακμής έχεται 
ημΐν τά-πρηγματα, άνδρες *Ιωνες».  — Τε&νάμεναι : άπαρ. =τεθνάναι, 
τδ να φονευθγΐ τις.—καλόν : ώραΐον πράγμα. — ενι προμάχοισι πε- 
βόντα : πεσων μεταξύ τών προμάχων, μεταξύ τών πρώτων. — 2. 
δνόρ άγαμόν μαρνάμενον : μαχόμενος άνδρείως. Χρονική μετοχή, 
—περί η πατρίδι : χάριν της πατρίδος αύτοΰ.— 3, 4. Ή σειρά τ·ΰ 
λόγου είναι η έξης· τδ δέ πτωχεύειν (τινά) προλιπόντα την αύτ·ΰ 
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πόλιν κλ. έστιν άνιηρότατον πάντων. — πτωχεύειν : έπαιτεΐν και 
πτωχος ό επαίτης.—προλιπόντα : άφ ’ ού άφηση καί φύγη.—πιο- 
νας : τούς εύφορους. Το θηλ. πίειρα.—5. πλαζόμενον : περιπλανώ- 
μένος*  τούτο πάσχει ο τρέσας καί ρίψασπις γενόμενος, το πάλαι δέ 
μάλιστα έπασχεν έν Σπάρτη, ένθα άπεστρέφοντο αύτον άπαντες,. 
άτε τού Νόμου κελεύοντος «μαχόμενον νικάν η άποθνησκειν»φίλη: 
το έπιθ. τούτο παρ’ Όμηρω καί έν γένει παρά τοΐς έπικοΐς και 
λυρικοΐς ποιηταΐς τίθεται αντί της ζτητικη'ς αντωνυμίας τού γ*  
προσώπου, καθ’ οσον *δ,τι  ανήκει τινί είναι καί φίλον (αγαπητόν) 
αύτω. Τίθεται δέ συνήθως έπί τών συγγενών (πατρός, μητρός, αδελ­
φού και φίλων εταίρων) καί έπί τών μελών τού σώματος (χειρός*  γο­
νάτων) και τών ενόυμάτων έτι.— 6. κουριδίη * ίδέ ανωτέρω 1, 12.·— 
7. έχΰρδς μέν γάρ ! αιτιολογεί το διατί το πτωχεύειν έστι πάντων 
άνιαρότατον. Ό μέν άνταποκρίνεται είς το έν τώ 9 στίχω τε, το δέ 
εχθρός, μισητός, διότι θά ένοχλη αύτούς έπαιτών. Ουτω καί ό Θέο- 
γνις (209 ΒθΓ§1<) λέγει*  Ούκ έστιν φεύγοντι φίλος καί πιστός έταΐ- 
ρος· 1ης δε φυγής εστιν τούτ ανιηροτατον».—τοΐσι μετέσσεται: έσε- 
ται μετά τοΐσι, έσται μεταξύ τούτων. — ους : η σύνταξις τού ΐκηται

ά,τϊλΎίς αιτιατ. ποιητική αντί τού προς ονς. «Ή πρότασις αορι­
στολογική. 8. χρησμοσύνη : η παρ Ομηρω χρειώ, χρεία, ανάγκη. 
—εΐκων : ύπείκων.—στυγερή : μισητη, φοβέρα, φρικτη.—9. αΐσχύ- 
νει : ύποκ. δ τρέσας.—ελέγχει: ατιμάζει, καταισχύνει*  τμησις.— 
£(όος . την λαμπραν μορφήν του. Κατά τούς παλαιούς η πενία και 
τό πνεύμα αμβλύνει και το σωματικόν κάλλος αφανίζει, ώστε φρον- 
τιστέον νά διαφεύγωμεν ταύτην εργαζόμενοι.—10. άτιμίη : περιφρό- 
νησις.—κακότης : δυστυχία.—επεται : τοΐς ανωτέρω κακοΐς*  πλην 
τών είρημενων όηλαδη ε'πονται καί αύται.—11. ούτως : ώς ανω­
τέρω περιεγράφη.—τΟι : βεβαιωτ —ωρη : φροντίς.—άνδρδς άλω- 
μένου : περί τού περιπλανωμένου, έπαίτου.—12. αΙδώς: 
σμος. δπις .* προσοχή, —ελεος : γένους άρσ.—13. μαχώμε&α I ύποτ. 
παρακελευσμ. — ^νμω : έπιρρηματικώς*  ϋαρραλέως. — 14. φυ- 
χέων : της ζωής ημών.—μηκέτι φειδ. : μη φειδ. πλέον. —15. άλλά 
μάχεστε : ό άλλά μετά προστακτ. έπί προτροπής. Σημειωτέα δέ η
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'θεσις αύτοΰ μετά την κλητικήν. Ούτω καί παρ * Όμρ. έν Ίλ. ρ. 
645 «Ζεΰ πάτερ, αλλά συ ρΰσαι κ.λ.». Ή δέ μεταβολή τοΰ α 
-προσ. μα/ώ/ζε#α, ΰνήοκωμεν, είς β' μάχεοΰε είναι σημεΐον σφοδρό- 
τητος. —- 16. φυγής... .άρχετε : μηδέ κάμνετε πρώτοι αρχήν.— 
17. ποιεϊσ&ε : μέσον ποιείτε ύμΐν αύτοΐς, λαμβάνετε.— Όυμόν : 
θάρρος. — 18. φιλοψυχεϊτε : μηδέ γίγνεσθε φίλοι της ψυχής, δηλ. της 
ζωής, φιλοσωματοι" μηδέ φείδεσθε της ζωής.—μαρνάμενοι I χρον. 
μετοχή —19. παλαιοτέρους : γεροντοτέρους, τούς γεραιούς, ώς έπε- 
ξηγεΐται κ/τωτέρω.-—ούκέτι : ούχί πλέον, δέν είναι πλέον. — 20. 
καταλείποντες φεύγετε : μη φεύγετε καί αφήνετε. — 22. κεϊο&αι : 
έπεξηγησις του τούτο.—23. κάρη : την κόμην.— 24. &υμόν : την 
ψυχήν, την ζωτικήν δύναμιν, την ζωήν. — 25 εχοντα : κρατών με­
ταξύ τών χειρών του αίματόφυρτα τά αίδοΐά του.—26. τά γ' : τά 
όποια βεβαίως.— αίοχρά *. είναι εντροπή -—νεμεοητά I άγανακτησεως 
πρόςενα.—Ιδεϊ*  : νά τά ί'δη τις.—27. και χρόα : καί γυμνόν τό 
σώμα, κατά τό σώμα.—πάντ ' έπέοικεν I πάντα άρμόζουσιν. Αληθές 
τοΰτο, διότι η οψις νεανικοΰ σώματος γυμνού ού μόνον παρά τοΐς 
παλαιοΐς, αλλά καί νΰν έτι δέν νομίζεται προσβλητικόν καί μάλιστα 
άν τύχη τούτο πληγωμενον η άλλως ηκρωτηριασμενον έν μάχη.— 
28. δφρ' εχν) : έως άν έχη, έν οσω έχει, κατέχει. Ή ύποτ. κατά 
παράλειψιν τού κέν : *Υποκ.  τό άνΰος. Ούτω παρ’ Όμρ. έν Ίλ. σ. 
515 : αάνέρες, ους έχε γήρας)). — 29 ΰηητδς Ιδεϊν : άξιος θέας, αξιο­
θέατος, ο νέος δηλαδη. — έρατός : αγαπητός, ποθητός, αξιέραστος. 
— 30. ζωός έών : άν είναι ζών, ζωντανός, πεσών : άν πέση. — 31. 
εν διαβάς : άνοίξας τά σκέλη καλώς, διασκελίσας. Τό άνοιγμα τών 
σκελών έχρησίμευεν είς καταβολήν μείζονος δυνάμεως.— ττοοίν : στη- 
ρίχθείς έπί γης καί διά τών δύο ποδών χάριν ασφαλείας.— 32. δά­
κων : δίκγκάσας. Τό δάκνειν τά χείλη καί σήμερον έτι είναι ση­
μεΐον αντοχής καί καρτερίας πόνων.

3.

Προτροπή είς ανδρείο ν αγώνα άπευθυνομένη πρώτον μέν πρός 
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τούς όπλίτας, έιτζ δέ προς τούς ψιλούς (γυυ.νζτας) τών Σπαρ - 
τιατών

Άπδ του γένους άρχόμενος ό ποιητης εξεγείρει, την φιλοτιμίαν 
αύτών καί τδ θάρρος ύπομιμνησκων αύτούς, δτι είναι απόγονοι Ήρα- 
κλέους του άνικητου καί δτι ό Ζευς προστατεύει έτι αύτους. Συμ­
βουλεύει έπειτα (3— 14) νά μη φοβώνται τό πλήθος τών πολεμίων, 
άλλα νά μζχωνται άνδρείως έν τοΐς πρωτοις μη φιλοψυχούντες, διότι 
τά τού πολέμου είναι γνωστά είς αύτούς· οσοι μέν δεικνύουσι τόλμην 
καί μάχονται άνδρείως, φονεύονται όλιγώτεροι, σφζουσι δέ καί την 
πατρίδα*  τών τρεσάντων δ’ όμως, ώς λέγει, πασ’ άπόλωΛ,’ άρετή. 
Ούδ’ είναι δυνατόν (15) ν’ απαρίθμηση τις τά κακά, τά όποια πά­
σχει ό ρίψασπις. Τούτων ούτως έχόντων, (21) έκαστος οφείλει νά μά- 
χηται άνδρείως. Ακολουθεί κατόπιν ζωηρότατη εϊκων τού άνόρείως 
μαχομένου οπλίτου καί παρακελευσις τών ψιλών.

Στίχος 1. 9 Αλλ' 1 Ηρακλήος γάρ : Όμαλώς θά είχεν η σύνταξις 
ώδε : «Μη δειμαίνετε, αλλά θαρσεΐτε*  Ήρακλ. γάρ κλ., τδ δέ 
Ήρακληος γενική της καταγωγής. — γένος έοτέ : Ήρακλέους εϊσθε 
κατά τό γένος, άφ’ Ήρακλέους κατάνεσθε. Αληθές τούτο, διότι 
οί Σπαρτιάται ησαν Δωριείς, ων ηγεμόνες οί Ήρακλεΐδαι, δι’ ό 
Χ-αί η μετανάστασις τών Δωριέων λέγεται καί Ήοακλειδών κά­
θοδος Ίδέ καί άνωτέρω παρά Καλλίνω 1, 18.—2. #αρσειτ’ : έχετε 
θάρρος. — ονπω : όγζ ακόμη.—αυχένα λοξόν : δέν έχει άποστρέψει 
άκόμη το πρόσωπον. Τ1 λοξότης τού αύχένος δηλοΐ την αποστροφήν 
τού προσώπου από τίνος καί έπομένως την άρσιν της εύνοιας καί 
βοήθειας τινός.— 3 δειμαίνετε: φοβεισθε. — φοβεϊοΰε : τρέπεσθε 
είς φυγήν.—4. Ιΰυς δ’ : αλλά κατ’ εύθεΐαν εμπρός. — εχέτω : άς 
κράτη. — 5. Τέμενος : νομίσας. — έχ&ράν : μισητην.—- ψυχήν : την 
ζωήν.—6. κήρας : μοίρας θ. τόν θάνατον.—δμώς αυγαΐς : ομοίως 
ταΐς λάμψεσιν, ώςπερ τδ φώς τού ηλίου.—7. άΐδηλα : τά καταστρε­
πτικά, ολέθρια.— Αρηος : τού πολέμου.—8. έδάητ" : έδιδάχθητε, 
έμάθετε — οργήν : την μανίαν, παραφοράν. Προσωποποίησις.— 
9. και προς φευγόντων : καί προς τό μέρος τών φευγόντων. . . 
υπήρξατε. ’Ήτοι καί φεύγοντες καί διώκοντες υπήρξατε.—10. ήλά- 
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οατε : προυχωρησατε, προέβητε μέχρι κόρου άμφοτερων.— 11. οι 
μίν γάρ : όσοι μέν δηλαδη. Ό γδρ έπεξηγ.—12. αΰτοσγεδίη : 
η έκ τού συστάδαν μάχη.—13. ^νγιοκουοι : φονεύονται.—οαοϋσι : 
σωζουσι.—δπίσσω : εις τδ μέλλον.— 14. τρεοσάντων : έκ τού 
τρέω (τρέμω, φεύγω τρέμων)· τών δειλών, ριψασπίδων. Ή αύτή. 
καί παρ’ Όμρ. έννοια, έν Ίλ. ε, 531 «αίδομένων δ*  άνδρών πλέο- 
νες σόοι ηέ πέφανται*  Φευγόντων*δ ’ ούτ’ άρ κλέος δρνυται ούτε τις. 
αλκή».—15. άνύοειεν : ήθελε φθάσει εις πέρας.—λέγων : άπαρι· 
θμών, διηγούμενος έκαστα ταύτα, ταΰτα καθ’ έν.-—16. ^ν αισχρα 
πά&γ} : άν καταισχυνθη, άν έντροπιασθγ (τραπείς δηλ. εις φυγήν).— 
17. ριγαλέον : φοβερόν, φριχτόν.— δπιοΰε : άναφέρεται εις τδ δαίζειν, 
έκ τών όπισθεν κόπτειν, σχίζειν, σπαράττειν.—μετάφρενον : η ωμο­
πλάτη, τδ άνω της ράχεως. Οί Σπαρτιάται έφείδοντο τών ηττω- 
μένων και φευγόντών ούτε γενναΐον ούτε Ελληνικόν κατά Πλού­
ταρχον (Λυκ. 22) ηγούμενοι κόπτειν και φονεύειν τούς τοιουτους.— 
18. δηίω : κατάστρεπτικω. —19. αίοχρός .... νέκνς : άσχημος, 
κατγ,σχυμμένος. ... νεκρός.—κακκείμενος : κατακείμενος. Συγ- 
κοπέντος τού α, άφωμοιώθη τδ τ πρός τό έπόμενον κ εν — κονίηοιν: 
εις τά χώματα (κάτω).—29. εληλαμένος : πρκμ. τού ελαύνομαι' τρυ- 
πημένος. — αιχμή δουρος I λόγχη δόρατος, διά λόγχης δ. Γνωστόν 
οτι παρά Σπαρτιάταις τό νά φονευθγ τις πληγωθείς έκ τών όπισθεν 
ένομίζετο αισχρόν και η ταφή τού τοιούτου έτελεΐτο έν σιγή, άνευ- 
πομπής και θορύβου, άτε κατησχυμμενου δντος’ τούναντίον συνέβαινε 
πεοι τον κατάστηθα πληγωθέντα καί πεσόντα. Ούτος έτιματο με- 
γάλως και μεγαλοπρεπώς έθάπτετο καί ό θάνατος αυτού ητο καύ­
χημα τού οίκου, εις δν άνηκεν. — 21. Ίδέ 2, 31 καί 32. 24. άσπίδος 
γαοτρί : μεταφορικώς*  διά της κοιλότητας της εύρείας άσπίδος.— 
25. δεξιτερη .... χειρί : διά δέ της δεξιάς χειρός.—δβριμον : 
τδ στιβαρον. — Ζγχος : δόρυ. —26. υπέρ : ύπεράνω.·—27. δβριμα 
έργα : ανδρεία έργα, ανδραγαθήματα.—πελεμίζων : σείων, τινάσ- 
σων (τό έγχος).—28. έκτος βελέων : έκτος βολής.— 29. αντοοχεδόνΖ 
έκ τού συστάδην.—30. δήϊον ανδρα *. πολέμιον. — ίλέτω : άς φο- 
νεύση, φονευσάτω. — 31. πάρ : κατ’ αποκοπήν πλησίον.— ποδί :
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τού πολεμίου.— άοπίδος * ωσαύτως.—δαπίδα ' εαυτού. Ουτω 
καί τά έπόμενα.—32. έν δέ : συγχρόνως δέ.—33. πεπλημένος : 
πρκμ. τού πελάζω" πλησιάσας.— 34. κώπην : λαβήν.—ελών * λα­
βών.—35. γυμνητες : ψιλοί1 ούτοι έφεραν σφενδόνην καί δόρυ ζεστόν 
η άκόντιον η ρόπαλον, ησαν δ’Είλωτες.— ύπ’ άοπίδος". ύποκάτω της 
άσπίδος, όπισθεν της άσπίδος (έκαστου δηλ. οπλίτου).—36. πτωο- 
οοντες : κρυπτόμενοι, προφυλαττόμενοι. — βάλλετε : κτυπάτε, λιθο­
βολείτε.—χερμαδίοις ’ τδ ορνανον δια μεγάλων χειροπληθών λίθων, 
τροχάλων. — 37. αυτούς : τούς πολεμίους. — 38. πανόπλοιοι ' τοΐς 
όπλίταις, πλησίον τών οπλιτών. Οί ψιλοί έν τω στρατώ τών Σπαρ­
τιατών ΐσταντο πλησίον τών οπλιτών κρυτ^τόμενοι όπισθεν αυτών 
καί έκεΐθεν έλιθοβόλουν η ήκόντιζον είς τούς πολεμίους, οί δέ πάνο­
πλοι η όπλΐται ησαν *οί  βαρέως οπλισμένοι φέροντες ασπίδα καί δόρυ 
καί ξίφος καί τά τοιαύτα.

έν τώ πολεμώ ανδρεία ύπερτερα παντός άλλου προτερήματος ? 
ο δέ ανδρείος πολεμιστής δοξάζεται ύπέρ πάντα άλλον.

Στίχ. 1. μνησαίμην άν : ηθελον μνημονεύσει, ηθελον άναφερε^. 
—έν λόγω .... τιδείμην ηθελον λογαριάσει.—2. δρετης : γεν» 
της αίτιας· διά την ταχύτητα τών ποδών του.—παλαιομοούνης : 
διά την περί την πάλην τέχνην, παλαιστικήν δεινότητα. — 3 καί 4. 
Χιαστόν. Τδ μέγε&ος καί η βία άναφερονται είς την παλαιό μοούνην, 
τδ δέ &έων είς την δρετην τών ποδών.— Κυκλώπων : Έκ τού κύ~ 
κλος καί ώψ—στρογγυλόφθαλμος*  (κατ’ άλλους όμως έκ τού κυκλέω 
—ώ, κυκλοω καί ωψ=ό κυκλών τούς οφθαλμούς, συστρέφων,. 
άγριος . Λαός μυθικός γιγαντιαίου αναστήματος καί ρωμαλέος, 
άγριος καί βιαιότατος, οίκών έν Σικελία. Οί Κύκλωπες έμυθολο- 
γούντο οτι ησαν μονόφθαλμοι. — εί έχοι’. άν ηθελεν έχει.—μέγεθος Ζ 
τό ανάστημα. — βίην : βίαν, δύναμιν.—νικωη : ήθελε νικά. — Φέων : 
τρέχων.—Θρηΐκιον * τόν Θρακικόν, τδν έκ Θράκης πνέοντα.—Ή 
Θράκη έθεωρεΐτο έδρχ τών ανέμων καί μάλιστα τού Βοοέου, έκεΐ-

Ν. Μπαξεβανάκι "Ελληνες Λυρικοί ΰκδοσ. χλ’ 4 
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θεν τώ οντι πνέοντας είς την Ελλάδα. Χαρακτηριστικόν τών άνε­
μων η ταχύτης*  οθεν καί παρ’ ήμιν έτι λεγεται έπί τών τάχιστα 
έξαφανιζομένων «άνεμος έγινε».—5. Τιΰωνοϊο : Ούτος ην υιός Λαο · 
μέδοντος, τοΰ βασιλέως της Τροίας, παροιμιωδης διά το κάλλος αυ­
τού.— χαριέοτερος : ωραιότερος.—φυήν : αίτ. της άναφ.=κατα το 
σώμα.—-6. Μίδεω '· δισύλλαβον κατά συνίζησιν. Ουτω καί τδ Κι- 
νύρεω τρισύλλαβον. *Ο  Μίδας ητο βασιλεύς ΦρυγώνΛ πλουσιωτατος, 
ο δέ Κινύρας ηρχε τών Κυπρίων παροιμιωδης καί ούτος ών έπί 
πλούτω έκτισε την Πάφον καί έχρημάτίσεν ίερεύς της έκεΐ λατρευο - 
μένης Αφροδίτης.—μάλων : μάλλον.— 7. βαοιλεύτερος : ισχυρότερος 
βασιλεύς.—Τανταλίδεω : τοΰ υίοΰ τοΰ Ταντάλου.—8. Άδρήστου : 
τοΰ Άδραστου Ούτος ητο βασιλεύς Άργείων, εις τών επτά έπί 
Θήβας, φημιζόμενος έπί φυσική εύγλωττία.—μειλιχόγηρυν ■ γλυ- 
κεΐαν, γλυκόφωνον. Έκ τοΰ μείλιχος (γλυκύς) καί ^ηρνς (φωνή). 
—9. πλην άλκης : πλήν της πολεμικής ανδρείας. Τό άρσ. Φονρος 
(έκ τοΰ ^ώσκω)=όρμητικός, πολεμικός.—ΙΟ. άγα&ός : ανδρείος· 
(δέν άνδραγαθει έν πολέμω).—11 τετλαίη. . . ορών : ήθελε βλεπει 
μετά τόλμης, ήθελε δύνασθαι νά βλέπη, ηθελεν υπομένει νά βλεπγ. 
-—μέν : άπόδοσις αύτοΰ ό κατωτέρω καί —φόνον αίμ. : άφθονον φο­
νικόν αίμα.—12. δρέγοιτ ’ : ηθελεν έκτείνει εαυτόν κατά τών πολε- 
μίων (ΐνα φονευγ αύτούς), ήθελε ζητεί νά έπιτύχη τών πολεμίων (νά 
κτυπησγ τούς πολεμίους). Νοείτε τώ δόρατι.—13. ηδ' : έλξις’ τδ 
τολμάν κ. λ.— άρετή : προτέρημα.—αεΰλον : άθλον, βραβεΐον, αε- 
&λος δέ η α&λος ο άγων.-—14. φέρειν : άναφορά' ώς πρδς τό φέρειν, 
νά φέργ αύτό. Ίδέ καί 2, 29. —15. ξυνδν δ’ έοϋλόν : κοινόν κό­
σμημα. Ίο έο&λδν ούσιαστικώ;: τγ πατρίδι. — δήμω : τώ 
λαώ.—16 οςτις : έπεξ. τοΰ τούτο έάν τις —δωβάς : Πρβλ. 2, 
31. —17. νωλεμέως : άόιαλείπτως.—-έπί . . . λάδηται : τμησις*  λη- 
σμονησγ.—πάγχυ : καθ’ ολοκληρίαν —18. παρΰέμενος : άντί παοα- 
Φέμενος' διακυβεύων.—φυχήν : την ζωήν.—Φυμδν τλήμονα : την 
καρτερικήν, ηρωϊκην ψυχήν του.—20. Ίδέ στίχ. Ιον.—21. αίψα : 
ταχέως. — δ άνδρών : τών πολεμίων.—έτρεφε : άόρ. της συνήθειας 
η γνωμικός· συνήθως τρέπει. — 22. τρηχείας : τά; φριττούσας*  
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ενεκα τών προτεταμένων Αοράτων.— σπονδή : μετά σπουδής, τάχι­
στα.—έσχε : αναχαιτίζει.—κύμα : τήν ορμήν—23. ος δ' αντ" : 
οςτις δέ πάλιν.—φίλον .... ΰυμόν : τήν ζωήν του. — 24. ενκλει · 
σας * δοξάσας.—άστυ : την πατρίδα. — λαούς : το έθνος του.—25. 
πολλά : συναπτεον τω έληλαμένος' πολλά τραύματα λαβών.—διά 
στέρνοιο : διά μέσου του στήθους και της ομφαλωτής άσπίδος 
Πρωθύστερον’ αντί δι" άσπίδος και στέρνοιο. Ομφαλός έλέγετο η 
έν τω κέντρω της εξωτερικής επιφάνειας της άσπίδος έξοχή.— 26. 
πρόσάεν : έμπροσθεν τοΰτο ήτο τιμητικόν, τό δ' όπισθεν αισχρόν 
καί σημεΐον δειλίας-τοΰ οονευθέντος.— 27. τδν δ ’ : άπόδοσις. τοΰ ός 
δ' αύτ ’=τοΰτον τότε. — ολοφύρονται : κλαίουσι, θρηνοΰσιν ίδέ καί 1, 
22.—28. κέκηδε : πρκ. μετά σημ. ένεστ. τοΰ κήδομαι*  ώς άντικ. 
νοείται αντον' φροντίζει περί αύτοϋ.—άργ. πόϋω : μετά μεγάλου 
πόθου.— πάσα. ..πόλις : πάσα ή πατρίς.—30. άρίσημοι : έπίσηαοι, 
Ί.'.ύ,ί ένδοξοι, πασίγνωστοι. Έκ τοΰ αχώριστου άρι τοΰ επιτατικού 
καί σήμα.—31. γένος έξοπίσα*  : ή κατόπιν, ή μέλλουσα γενεά, οί 
απόγονοι.— 32. ύπδ γης περ έών καίπερ ών ύποκάτω τής γης, νε­
κρός.— 33. μαρνάμενον : μαχόμενον.—34. γης πέρι : ύπέρ πατοί- 
δος.— άούρος : ό ορμητικός. — 35. ει δέ φύγη : έάν δέ διαφύγγ’ ίδέ 
1, 18.—κηρα : την μοίραν. — τανηλεγέος : έζ τοΰ ταν (τείνω) καί 
άλεγ (άλεγεινός)· τοΰ λίαν αλγεινού.— 36. αιχμής... .ενχος : ~ο\ε- 
μικήν δόξαν. — 37. μιν : άντων. προσ. γ*  προσώπου*  αύτόν.-—38. 
παάών : άπολαύσας.—ερχ. εις " Αίδην : αποθνήσκει. — 39. μετα­
τρέπει '. διαπρέπει μεταξύ τών πολιτών, εξέχει.—40. αίδονς... .δί­
κης : γεν τής αναφοράς· ού'τε ώς πρός την τιμήν ούτε ώς ποόςΖτό 
ύιζαιον. Πρβλ. 22, 7.—41. έν άώκοισιν : έν ταΐς συνεδρίαις, τή εκ­
κλησία.—οΐ τε κατ" αύτόν : οί σύγχρονοι αύτώ, οί ήλικιώται.—-42. 
εϊκονσ" έκ χώρης : ύποχωροΰσιν, εγείρονται έκ τής θέσεως αύτών — 
43. είς ακοον ’. εις τόν κολοφώνα. — 44. άυμά) μετά θάρρους.— 
μεάιείς : αμελών, άπεχων.

Το απόσπασμα τοΰτο είναι παρακέλευσις τών Σπαρτιατών είς 
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άνδρεΐον αγώνα. Περί Εμβατηρίων ίδέ σελ. 38, πεοί δέ τοΰ μέτρου· 
αύτών Παράρτ. Δ .

1. Αγετ’ : παρακελευσματικόν εμπρός. Ή σειρά τών λέξεων 
είναι*  ώ κώροι πάτερων πολιαταν Σ. εύάνδρω*  ώ υιοί (γεννηθεντες 
εκ) πάτερων πολιτών της εύάνδρου Σ.—2. κώροι πατέρων πολια- 
τάν : μετ’ έμφάσεως*  άξιοι δηλαδη τοιούτων πατέρων, άληθεΐς υιοί.. 
Τό δέ κώροι δωριστί άντί κονροΓ ωσαύτως καί το πολιατάν άντί. 
πολιητών, πολιτών, έν άντιθεσει πρός τούς πεοιοίκους*  τρέπεται, 
δηλαδη τό ον είς ω καί τό· η της Ιωνικής είς α παρά Δωριεΰσιν 
οΰτω καί Σπάρτας άντί Σπάρτης, τάς ζωάς άντί της ζωής.—3. 
λαιά : δηλ. χειρί' διά της άρίστερκς.— ϊτνν : συγγενές τω Ιτέα ση­
μαίνει πάσαν έκ ξύλων περιφέρειαν, ενταύθα δέ την άοπίδα διά τό 
περιφερικόν αύτης. — προβάλεοάε : προτείνατε, βάλετε., προ ύμών 
αύτών.— 4. άνσχεοάε : άντί άνάογεοΰε, ανυψώσατε*  νόησον τη δε­
ξιά.— 6. πάτριον : πατροπαράδοτον, έθιμον*  τό φείδεσθαι δηλαδη 
της ζωής έν ταΐς μάχαις.

Ό Μίμνερμος ηκμασε περί το 620 π.Χ., δηλαδη έπί Σόλωνος,. 
καί κατηγετο έξ οικογένειας, έν η διεδίδετο κληρονομικώς η τέχνη 
η αύλητικη.

Ή πατρίς αύτοΰ Σμύρνη (τότε προ πολλοΰ κτησις της Ιωνι­
κής πόλεως Κολοφώνος, δι’ ο .καί Κολοφώνιος μάλιστα λέγεται α­
ποίητης) έκυριευθη ύπό Άλυάττου τοΰ βασιλέως τών Λυδών καί 
κατεστράφη (περί τό 580). οί δέ κάτοικοι αύτης διασπαρέντες καί 
κατά κωμας περί αύτην έπειτα οίκοΰντες έστερηθησαν της έαυτών' 
ελευθερίας. Τούτου ένεκα έζητουν, ώς καί πάντες οί τότε ύποδουλω- 
θέντες ’Ίωνες, αντισήκωμα έν τγ ύπερβολικη τρυφή καί τγ άκολά- 
στω ηδονγ, διαθέσει, ής ο χαρακτηρ καί έν ταΐς. έλεγείαις τοΰ Μί­
μνερμου διακρίνετάι.

Ναι μεν του Μιμνέρμου η ποίησις δέν έστερεΐτο ακόμη παντός 
πολεμικού έλατηρίου καί έν τινι ιδιαιτέρα ελεγεία έψαλλεν ούτος
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μάχην τινά τών Σμυρναίων ζατά Γυγου ζαί Λυδών, άλλα μόλις όμι*  
λεΐ περί τούτου σπουδαίως ηδη ζαί η πολεμική τοΰ ποιητου ελεγεία 
είναι λίαν σκυθρωπή άνάμνησις εξαφανισμένων ζαλλιόνων ημερών. 
Γενικώς έζ της ποιησεως τοΰ Μιμνέρμου έρχεται προς ημάς πνοή βα- 
θείας δυσθυμίας. Έν μαλαζοΐς θοηνοόδεσι τόνοις αναφέρει ούτος τά 
'θελγητρα της εφήμερου νεότητ-ος ζαί τά φόβητρα τού γήρατος καί 
συνάπτει την συμβουλήν της άπολαύσεως τού βίου. *Ο  Μίμνερμος 
άρα είναι ο δημιουργός της ζυρίως αισθηματικής ποιησεως, δι’ 6 καί 
υπέρ πάσας όνομασταί ησαν αί έρωτιζαί αυτού έλεγεΐαι,3 ών πολλαί 
ζαί ηύλωδοΰντο.

Ή γλώσσα αυτού, έπιζη μετά τινων τόπων της νεωτέρας Ίά 
δος, είναι ύπερβαλλόντως αβρά ζαί τερπνή. Ήδη έν τγ άρχαιότητι 
άνεγνωρίσθη τούτο μεγάλως, έφ’ ώ ζαί τό έπίθετον αύτοΰ ηΓχυα- 
στάδης (τερπνός ψάλτης).

Έν τώ προζειμένω άποσπάσματι ό ποιητης, παραβάλλων τό αν­
θρώπινον γένος πρός τά άνθη τοΰ εαρος, θρηνεί διά τό όλιγοχρόυιον 
της ηβης αύτοΰ ζαί απαριθμεί τά ζαζά τού μετ’ αυτήν ευθύς έπερ- 
χομενου γήρατος, ού προτιμότερος, λέγει, ό θάνατος.

1 . φύλλ*  : άνθη. Ό Μίμνερμος προετίμησε την σημασίαν τοΰ 
άνθους) διότι κάμνει λόγον περί της ακμής της ηβης ζαί ούχί 
περί τού ολου ανθρωπίνου βίου. Φυσικότατα άλλως τε μεταπί- 
πτομεν από τού της η;ης άνθους, τού ολιγοχρονίου, εις τό ωσαύτως 
ολιγοχρόνιον άνθος τοΰ φυτού ζαί τζναπαλιν. Ούτω ζαί ό Ψαλμω- 
δος λεγει « Ανθρωπος, ωςει χορτος αί ημερκι αύτοΰ, ώςεί άνθος τοΰ 
αγρού ούτως έςανθησει» —Οϊά τε φύλΓ : ώσπερ τά άνθη,—φύει : 
άμεταβάτωςπζζφύονται, γεννώνται.—ωοη πολ. ειαρος : έν ζαιρω τού 
πολύανθους εαρος.—2. αζεται : ξηραίνονται —αΤψ’ : έπίρ =ταχέως, 
ευθύς (αψά). — αυγής ήελίου : εν ταΐς τού ήλιου αζτϊσιν, ύπό τάς 
αζτΐνας τού ήλιου τά.ς θερμάς, εύθύς ώς προσβληθώσιν ύπό τών ζαυστιζών 
τού ηλίου άζτίνων. —3. τοΐς ϊκελοι άπόδοσις τοΰ αναφορικού οϊά τε= 
τούτοις όμοιοι. πήχυιον : μιζρόν έζ της λεξεως τιηχυς, δηλούσης 
τό από τοΰ άγζώνος μέχρι τού ζαρπού μέρος της χειρός. Ούτω ζαί 
ο Ευαγγελιστής Ματθαίος εν 6, 27 : «τις δυναται προσθείναι έπι
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την ηλικίαν αυτού πήχυν ένα ;», έλάχιστον δηλαδή χρόνον ' - ατ- 
ΰεαιν ήβης : τή άκμή τή; ήβης καί έπομένως ταϊς ήδοναΐς τής 
ήβης —4. πρδς ΰεων : άπδ μέρους τών θεών τό δέ ΰεών μέτρη­
σαν κατά συνίζησιν.—είδότες.... άγαμόν : άπε ροι δηλαδή ό'ντες κα­
κού τε κάγαθοΰ. Ούτω καί παοά Σοφοκλει έν Αί'. 354 «έν τώ φρο- 
νεΐν γάρ μηδέ; ήδιστος βίος, "Έως τό χαίρειν καί τδ λυπείσθαι μά- 
θγς».-—5. Κήρες : προσωποποίησις τών διαφόρων φοβερών μορφών ή 
τροπών τοΰ θανάτου, οθεν μέλαιται. Μυοίαι ούσαι αυται, ενταύθα 
φαίνονται δυο μόνον, ή μέν έχουσα τέλος γήραος (περιφραστικών άντί 
τοΰ γήρας), ή δ’ έτερα θανάτου (προώρου κ?ί βιαίου)*  ή μέν δηλαδή 
φερουσα τό επίπονον (άργαλεον) γήνας, ή δ’ έτερα τόν ποόωρον βί- 
αιον θάνατον. — 7. μίνννϋα : επίρρ. χρον ώς κατηγορούμενον=μί- 
νυνΰάδιος, όλιγοχρόνιος. Ίδέ καί Ίλ. ζ. 130 «ούδέ γάρ ούδέ—Αυ- 
κόοργος Δην ήν». -*-8.  κίδναται : σκεδάννυται, έζαπλοΰται Ίλ. 
θ, 1. « ΤΙως . . . έκίδνατο πάσαν επ’ αίαν».— ήέλιος : ό ήλιος, τα 
ηλιακόν φώς’.— δοον τ*  έπι γήν ' . . . ήέλιος : εφήμερος. — 9. παρα· 
μείψεται : ύποτ. άντί παραμείψ?;ταί==παρέλθη.—τέλος ωρης : ίδέ 
στιχ. 6. —10. αύτίκα : εύθρς, πάραυτα. — τεβνάμεναι : τό τεθνάναι, 
ό θάνατος. ~ ^ίοτος : ό βίος, ή ζωή. —11. έν γίγνεται : εντός τής 
ψυχής είσχωροΰσιν (ήτοι αίσθανόμεθα, πάσχομεν .—άλλοτε : ή άπο- 
δασις αύτοΰ άλλος δέ εν στιχ. 13. Δέν έκθλίβεται δέ διά τό δί­
γαμμα τού οΐκος. —12. τρυχονταί : φθείρεται*  έτερος τύπον τού 
τρνχεται. —13. έπιδεύεται : στερείται (τέκνων). —14. ιμείρων : πα­
θών (εχ. τού ίμερος=πόθας). Ή έζαράνισις τής γενεάς καί έκλειψις 
καί πάλαι καί νΰν έτι νομίζεται δυστύχημα. — 15. ϋυμοφ&όρον : ολε- 
θρίαν, καταστρεπτικήν τής ζωής —16. μή διδοι : δέν δίδει (κατά 
τήν γνώμην μου). Τό μή δηλαΐ τό έξ ύποκειμένου, τήν γνώμην τού 
λέγονταν, ί

Σόλων, ο Αθηναίος νομοθετης, ήτο υιός Έζηκεστίδου, Κοδρί- 
δης. Ό χρόνος τοΰ βίου αύτοΰ πίπτει περί τδ τέλος της έβδομης καί 
τό πρώτον ήμισυ της έκτης προ Χριστού έκατονταετηρίδας (640—
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ολιτικά έπί 
τδ 

ρεταξύ Μεγαρέων καί Άθηναίιον καί μάτην οί τε- 
τών 

ήττας 
απαγόρευσαν διά θανατικής ποινής πάντα περί 

όν παράφρονα έφάνη έν

έκυριευθη.
πολιτικώς κρισιμότατος, 
τήν νομοθεσίαν οδόν. Με- 
έκ τοΰ α' ίεοοΰ πολέμου 

; ν’ άναλάβωσι κατά Κιρ-

559 π. X.). Έλαττώσαντος τοΰ πατρος τήν περιουσίαν αύτοΰ, ό 
Σόλων ήναγκάσθη νά έπιδοθή είς τήν εμπορίαν, ουτω δε περιήλθε 
τήν Ελλάδα καί μικράν Ασίαν, ώς λέγεται δέ καί τήν Αίγυπτον. 
^Ενεκα τών αποδημιών αύτοΰ τούτων έμαθε πλεϊστα οσα, εγενετο 
φίλος σοφών (λ. χ. Θαλοΰ τοΰ Μιλησιου και Βιαντος τοΰ Πριηνεως) 
καί συγκατετάχθη καί αύτος μεταξύ τών ί σοφών τής Ελλάδος, 
άνεδείχθη δέ καί ποιητής άξιολογώτατος, μεστός φιλοπατρίας, φιλο­
δοξίας καί δικαιοσύνης.

Τό πρώτον σπουδαίως ό Σόλων άνεμειχθη είς τ
τών Σαλαμινιακών. Ή νήσος δηλαδή Σαλαμις ήτο προ πολλοδ 
μήλον τής έριδο 
λευταΐοι ούτοι ειχον προσπαθήσει ν’ άποσπάσωσιν αυτήν παρα 
δωρικής καταγωγής γειτόνων αύτών. Μετά έπανειλημμενας 
τέλος άπελπίσαντες απαγόρευσαν διά θανατικής ποινή 
αύτής λόγον. Ό Σόλων τότε προσποιούμενος τόν 
τή άγορα καί δίκην κήρυκος άπήγγειλεν ενθουσιαστικήν ελεγειαν, την 
Σαλαμίνα, δι’ ής έπέπληττε τούς Αθηναίους διά τήν έγκατάλειψιν 
τής νήσου καί παρώρμα είς άνάκτησιν αύτής. Οί Αθηναίοι ήκουον 
κατά πρώτον αύτοΰ γελώντες’ μικρόν κατά μικρόν δ’ όμως συνεκινη- 
θησαν καί τέλος παρασυρθέντες ύπό τής φιλοπάτριδος γλωσσης 
αύτοΰ έδραμον είς τά όπλα. Ύπό τήν αρχηγίαν αύτοΰ τοΰ Σόλωνος 
έπεχειρήθη νέα έκστρατεία καί ή Σαλαμί;

Ό θρίαμβος ούτος έγένετο τώ Σόλωνι 
διότι άνέωξεν αύτώ τήν είς τήν αρχήν καί 
γάλως έτι έδοξάσθη ο Σόλων έπειτα καί 
595 π. X), ον έπεισε τούς Άμφικτίονα 

ραίων ύπέρ του έν Δελφοΐς ναοΰ.
Ό χρόνος ούτος, καθ’ δν άνεφανη ό Σόλων ήτο έν Άθήναις περί­

οδος ζυμώσέως. Οί θεσμοί τοΰ Δράκοντος ειχον εύθύς έν τή αρχή 
αύτών άκυρωθη καί άγριος κομματικός αγών ειχεν έξαφθή. Οί πενη- 
τες έπιεζοντο ύπό τών πλουσίων ύπεοβολικώς, διότι ούτοι, δανεί- 
ζοντες έπί τοϊς σώμασιν, έφυλάκιζον τούς άδυνατοΰντας νά άποτί- 
σωσι τά δφειλόμενα καί έπώλουν ώς δούλους καί αύτούς καί τά τε-
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κνα καί τάς γυναίκας αύτών. Έν τγ άνάγκγ ταύτ*/)  ό λαός τρέφων 
πίστιν έπί τον Σόλωνα άνέθετο αύτώ την αρχήν καί νέαν νομοθεσίαν 
(594 π. X.).

Τδ «κύριον έργον τού Σόλωνος ητο νά πραύνη διά τοόπου λογι­
κού, μηδεμίαν τών πολιτικών μερίδων παραβλάπτοντας, την αφόρη­
ταν πίεσιν, ην οί πλούσιοι ησκουν έπί τδ πλήθος, καί τδ πρόβλημα 
τούτο επετυχε νά λύση ευτυχώς. Τάς άρχάς, άς είχε πρδ οφθαλμών 
εν τουτω, καί τάποτελεσματα της νομοθεσίας αύτοΰ λεγει αύτδς 
ούτος έν άποσπ. 5 καί 34 της στερ. έκδ. ΤΗ. ΒθΓ§1ί (ΑηΙΗοΙ. 
Ενυΐοα) 1883.

Σπουδαίου βλέμμα έρριύεν., ό Σόλων έπί την μόρφωσιν τού λαού 
καί την έκπαίδευσιν της νεολαίας, ούχί δ’ όμως άποβλέπων, ώς ό 
Λυκούργος, είς τδ Κράτος μόνον, άλλά καί πρδς τδ άτομον, καί έν 
γένει έπιδειζάμενος πλείονα σεβασμδν πρδς τδ τελευταϊον τούτο.

Διευθετησας τά πράγματα άπεδημησεν έπί δεκαετίαν είς ΑΓ 
γυπτον καί Κύπρον. Κατά την επάνοδον εύρεν έν ’Αθηναις ισχυρού 
κόμματος άρχηγόν τδν συγγενή αυτού Πεισίστρατον, έπειδη δέ την 
ύποστηριξιν τού φιλοδόζου τούτου ένόμισεν έπικίνδυνον τη πατριδι, 
έκηρυττεν αναφανδόν κατ’ αύτού καί άπέτρεπε τδν δήμον άπό της 
απατηλής αύτού πολίτικης. Άνωφελώς δ’ όμως. Ό Πεισίστρατος 
καταλαβών την Άκρόπολιν έγένετο τύραννος. Ό Σόλων τότε δεν 
άπεδειλίασεν’ έμέμφετο έν ταΐς έλεγείαις αύτοΰ τούς Αθηναίους 
διά την τύφλωσιν αύτών, χωρίς νά έπισύρη έφ’ εαυτόν την οργήν 
τού τυράννου*  τούναντίον άπελαυσε διαρκούς άγάπης καί σεβασμού 
παρ αύτού καί ούχί σπανίως παρεκληθη ύπ’ αύτοΰ είς συμβουλήν, 
τού Πεισισ τράτου καί μετά τδν θάνατον έτι τού Σόλωνος μή κατα- 
λυσαντος τούς νόμους αύτοΰ.

Ή ποίησις τού Σόλωνος είναι πολίτικη, στρεφόμενη δ’ όμως καί 
πρδς την γνωμικήν διευθυνσιν, ης κύριος άντιπρόσωπος είναι ό Θέο- 
γνις. Τδ λεκτικόν αύτοΰ, κατ'αδηλοΰν φαιδράν ηρεμίαν τοΰ αληθούς 
σοφού, απλότητα μετά βαθείας άληθείας καί καθαρώς άγαθόν φρό­
νημα συνδεδεμένον πρδς την άπόλαυσιν τών τοΰ βίου, διακρίνεται 
έπί σαφήνεια, οία παρ’ ούδενΐ άλλω τών παλαιών ελεγειακών κατα-
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Φαίνεται, εύρηται δέ παο’ αύτώ και ειδικόν τι αττικόν στοιχεΐον.
Αί έλεγεΐαι αύτοΰ είναι 1) Σαλαμίς, ητις περιείχε 50 δίστιχα, 

7)ς ον.ως δέν διεσώθησαν είμή 8 στίχοι. 2) 'Υποθήκαι προς Αθη­
ναίους (συμβουλαί), δηλαδη ηθικαί παρατηρήσεις άναφερόμεναι είς 
γεγονότα της πολίτικης αύτοΰ ένεργείας, έν αΐς εξιστορείται ή πολί­
τικη κατάστασις τών Αθηνών έν είδει έμμετρου δημηγορίας. 3) 
Ύποθήκαι εις εαυτόν, ούχι αμέσως είς την πόλ.ν και τδ Κράτος 
άναφεοόμεναι, άλλα παρέχουσαι ημϊν την συνειδζσιν του καθ εαυ­
τόν καί ανεξαρτήτως σκεπτομένου ανθρώπου, παρέχουσαι δηλαδη 
εΐδός τι πνευματικής χειραφετησεως τοΰ ατόμου καί περιεχουσαι 
θεωοίας πεοί τοΰ ανθρωπίνου βίου. 4) Προς Φιλόκυπρον. προς Μί­
μνερμον καί προς Κριτίαν. 5) Πλην τούτων έγραψεν ό Σόλων και 
τροχαϊκά τετράμετρα καί ιαμβικά τρίμετρα.

*Ως ποδς την διάλεκτον άνέμειξεν ο Σόλων τδ επικόν ιδίωμα 
μετ’ ιδιαιτέρων αττικών στοιχείων. Εντεύθεν άπαντα τό αττικόν 
μακρδν α αντί τοΰ έπικοΰ η (ώς λ. χ. ήμετόρα, άγραν, αντί ήμετέρη, 
άγρην) εύρηται δ όμως προς τούτοις καί τδ η (ώς σοφίης, ΰμετέρην). 
καί άλλα τοιαΰτα.

Ή έν τώ κειμένω ύπ’ άριθ. 7 έλεγεία εύρηται παρά Δημοσθενει 
έν τώ περί παραπρεσβ. 254. Έν αύτ'ρ διεκτραγωδών ό ποιητης την 
οίκτράν προ της νομοθεσίας αύτοΰ έν Άθηναις έκ της ανομίας κατά- 
στασιν οικτίρει τδ άγέρωχον καί την ιδιοτέλειαν τών έν Άθηναις 
κομματαρχών καί την αθλιότητα τοΰ δήμου καί συμβουλεύει τοΐς 
Άθηναίοις νά εύνομηθώσι, διότι η ευνομία γέννα την είρηνην καί την 
τάξιν. νά μη θελησωσι δέ νά καταστρέψωσιν αύτοί άρδην την πατρί­
δα, ης τδ μέλλον προμηνύεται εύτυχές, άφ’ ού άνωθεν σκέπει αύτην 
η προστάτρια θεά Παλλάς Άθηνά.

Στίχ. 1. 'Ημετέρα δέ πόλις : η πατρίς δ’ ημών.—οϋποτ*  
όλεϊται : ούδεποτε θά χαθγ.— κατά. . . .αίσαν : κατά την βουλήν τοΰ 
Διος. κατ άπόφασιν.—2. φρένας : φρένες είσίν ό νους, η διάνοια καί 
τά έν διανοία, δηλαδη αί σ>έψεις = καί κατά τάς σκέψεις. — 3. τοίη... 
μεγάθυμος : τόσον μεγαλόψυχος.—επίσκοπος : προστάτρια, πολιού­
χος.— όβριμοπάτρη : ίσχυροΰ πατρδς θυγάτηρ· εκ τοΰ δβριμος (στι-
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βαρδς) καί πατήρ' έπίθετον της Άθηνάς παρ’ Όμηρω.—4. χεΖρας 
εχει υπερ&εν : τάς χεΐρας κρατεί ύπεράνω, σκέπει.—5. αυτοί δέ : 
η αποδοσις του κατά μέν ζ!ίός=αύτοί όμως, άλλ’ αύτοί (οι πολΐται).. 
—άφραδίησιν : (ά φοάζομαι)=δια των ανοησιών των.—6. χρήμασι 
πειΰομενοι : πειθόμενοι διά χρημάτων, ύπδ πλεονεξίας κινούμενοι. 
— 7. δήμου Ό' ηγεμόνων : καί των αρχηγών του λαού.—έτοιμον : 
ενν. εστί.—8. ΰβριος έκ μεγάλης : ένεκα της μεγάλης αύτών αύθα- 
όειας, αλαζονείας. — 9. κατέβειν κόρον : νά συγκρατώσι, νά χαλινα- 
γωγώσι τον κόρον, τον χορτασμόν, την έκ των πολλών τροφών πλη 
σμονην, επομένως τα πλούτη των.—κατέχειν : = συγκρατεΐν, νικάν 
γίγνεσθαι κύριον.—10. κοσμειν : νά διευθετώσι (και έπομένως νά 
απολαυωσιν).—εΰφροσύνας. . . . δαιτός : τάς π. εΰφροσύνας (ηδονάς). 
τού συμποσίου. Παραβάλλεται δηλαδη ό βίος τών πλουσίων προς 
ηόονικον συμποσιον, ου τάς ηδονάς δέν δύνανται ούτοι νά ύπομ,είνω- 
σιν ησυχως, άλλ ύβρίζουσι (δηλαδη φέρονται ύβριστικώς), άφ’ ού 
κορεσθώσιν.— έν ήουχίη : αντί επιρρήματος· ησυχως.—11. εργμασι : 
έργοις.—πειθόμενοι: ένδίδοντες, έπομένως πράττοντες.—12. κτεά- 
νων : κτημάτων κτέανον καί κτέαρ τά αύτά. Αί γενικαί έκ τού φει- 
δόμενοι, τδ δέ τί=κατά τι, έν άρνησει δέ (ως ένταυθα)=ούδαμώς. 
—13. δφαρπαγη : έπίρρ .=λγστρικώς (άφαρπάζοντες).—14. φυλάσ­
σονται : φυλάσσονται, ως καί παρ’ ημΐν, φοβούνται.—σεμνά θ. Δί­
κης : τά σεβαστά (άγια) θεμέλια της Δικαιοσύνης (τάς σεβαστάς βά­
σεις της Δ., όηλαόη τους θεσμούς).—Δίκη : πρόσωπόποίησις της 
δικαιοσύνης.—15. πρό τ έόντα : τά πρότερον όντα, τά παρελθόντα, 
τά πραχθεντα.- 16. τω χρόνω : μετά πάροδον χρόνου, βραδέως (μέ 
τον καιρόν)πάντως : έξ άπαντος. — ήλΰ' : άόρ. της συνήθειας, 
γνωμικός=συνηθως έρχεται.—άποτισομένη : τελ. μετοχ.=νά έκδι- 
κηθγ. Ό ένεστως ά.ποτίννυμαι=·ΧΊχγ^ο^ω τινά νά με πλήρωσή, 
έκδικούμαι. Ή έννοια τούτων είναι η έζης : Οί πολΐται ούτε ιερών 
ούτε δημοσίων φειδόμενοι κλέπτουσι λγστρικώς άλλοθεν άλλος, ούδέ 
φοβούνται την Δικαιοσύνην, ητις καίπερ σιγώσα έχει δ’ δμως συνεί- 
όησιν πάντων τών τε γιγνομένων καί γενομένων καί η οποία πάντως 
μετά χρόνον συνήθως έκδικεΐται τούς κλέπτας κολάζουσα αύτούς. ’Άς
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έχωμεν ταΰτα πρό οφθαλμών ζαί ημεΐ' οί νεότεροι ζαί άς άπεχω- 
μέθα ού μόνον τών ιερών ζαί ζ,οινών, άλλ’ έν γένει παντός άλλοτριουν 
ένθυμούμενοι οτι πάντως η θεία Δίκη επέρχεται ζατά τών πονηρών- 
ζα'ι διεφθαρμένων πολιτών βραδέως μέν, άλλ’ ασφαλώς. —17. έλκος 
αφυκτον : πληγη αναπόφευκτος· ζατά ποοσωποποίησιν της πόλεως, 
ως καί έν Γοργία του Πλάτωνος (518 Ε) αοίδεΐ και ύπουλος έστιν· 
(ή πόλις)» ζαί — 18. ηλνΰε : ύποζ. ή πόλιζ' έπιζώς άντί
^λ#ε=περιεπεσε, συνήθως περιπίπτει. —δονλοούνην : δουλείαν.— 
19. εμφυλον : εμφύλιον. — ευδοντ' : ζοιμώμενον, δηλαδη ζυοφορού- 
μενον.—επεγείρει : εγείρει έπί την πολιν.—20. ώλεβεν ’. άόρ. της 
συνηθειας=συνηθως καταστρέφει. — έρατην ήλικίην : την άγαπητην· 
νεότητα (τά νιάτα, ώς λέγομεν κοινώς). Ή λέξις ηλικίη σημαίνει 
μεν πάσαν ηλικίαν, άλλα κατ’ εξοχήν την νεανικήν. — 21. εκ γαρ*  
δυομενέοον *. αιτιολογεί τον έςωτερικον πόλεμον=ί'Α μέρους τών πο­
λεμίων, ύπο τών πολεμίων. — πολυήρατον : τδ πολυπόθητον.—22. 
τρύχεται : φθείρεται.-— εν οννόδοις : έν συγζρούσεσιν.. έν καιρω τών 
εμφυλίων σπαραγμών. ’Ότι την έννοιαν της συγζρούσεως έχει η λέξις 
ούνοδος μαρτυρεί τδ παρά Θουκυδ. 5, 70 «καί μετά ταΰτα η ξύ- 
νοδος ην». Ή δ’ έννοια είναι, οτι έν καιρω τών έμφυλίων συγκρού­
σεων και σπαραγμών, τών έκ της στάσεως γεννωμένων, έπιτίθεντατ 
ζατά της πατρίδος ζα'ι οί έξωτερικοί έχθροί, οί καιροφυλαζτοΰντες, 
ζαί ούτως η εμφύλιος στάσις τίκτει τδν πόλεμον (τδν έξωτερικόν), 
η όε πατρίς φθείρεται τότε.— τοΐς άδικενσι : ίωνικ. άντί τοΐς άδι- 
κονσιν’ είναι δε πράγματι αί έμφύλιοι συγζοούσεις άγαπηταί τοΐς, 
άδιζουσι, διότι τότε ουτοι δύνανται άτιυ,ώοητοι ν’ άόπάζωσιν, ώς ο 
λύκος έν τγ ανεμοζάλη.—23. εν δήμω : έντδς της πατρίδος, έν τώ 
έσωτεριζω*  διότι η λεςις δήμος έσημαινε τδ πρώτον τόπον πεοιζε- 
ζλεισμενον καί περιπεφραγμένον, χρησιμεύοντα τοΐς άνθοώποις είς 
οίζησιν.—πενιχρών : τών πενητων, τών ύπο πενίας πιεζου.ένων.— 
24. ίκνεννται : ίων. άντί ικνοΰνταΓ ά.φιζνοΰνται —γαϊαν ες άλλοδα· 
πήν : είς την ξενην, είς τό έςωτεριζόν.—25. πρα&έντες : άόρ. τοΰ 
π4πράσκω=πωληθέντες. — δεσμοϊοί τ άεικελίοιοι : διά δεσαών απρε­
πών, επονείδιστων. Τό άεικέλιος έζ τοΰ α στεζ. ζαί εΐκελος, ο παλιν 
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" εκ τοΰ εΓκω=άεικης, άπρεπης.—26. φέρουσι βία : φέρουσιν αναγ­
καστικός, ύπομενουσιν.—στιγνά : μισητά, φρικτά.— 27. δημόσιον 
κακόν : κζκδν τού δήμου, τδ κοινόν κζκόν, το λυμαινόμενον τά 
δημόσια πράγματα.- οΐκαδ ’ έκάστφ : εις τον οίκον έχάστου, ίδιωτι 
κώς εις έκαστον. Τό κζκδν δηλαδη τδ λυμαινόμενον τά δημόσια άρ- 
χεται νά λυμαίνηται καί τον οικον έκαστου πολίτου, ΐδιωτικώς ένα 
έκαστον. — 28. αύ λείοι Φύραι : αί θύρζι της αύλης, δι’ ών έκ τάς 
οδού εΐσερχόμεθα εις τη\ αύλην της οικίας, αί έξώθυρζι.—έτ'.·.ούκ'. 
ούκετι, όχι πλέον. — έ&έλουσι : κατά ποοσωποποίησιν, άντί ον <5ΰ- 
νανται, άδυνατούσιν (δέν δυναντζι πλέον). — εχειν : νά κρζτώσι, νά 
κωλυωσι, νζ έμποδιζωσιν (αύτό). — 29. ύπέρΰορεν : άόρ. του ΰπερ- 
Φρώσκω (υπερπηδώ =συνηθως ύπερπηδζ.— υψηλόν ...ύπέρ ερκος : 
ύπέρ την ύψηλην αύλην. —ερκος έκ τού εϊργω' περίφραγμα, φρα­
γμός αύλή διά τοίχου περιπεφραγμένη.—εύρε δ" π : έξ άπαντος δ’ 
ευρίσκει*  ώς άντικ. νόησον τδν ένοικον.— 30. ει . . . .και η : καί έν 
μυχω άν είναι*  τδ ει μεθ ’ ύποτ. έπικώς, ώς καί έν 1, 18 καί αλλα­
χού πολλαχού. — μυχός : τδ ένδότατυν τοΰ θαλάμου. — φενγων : 
προσπαθών ν αποφυγή (τό κακόν). — 32. δνσνομία : η κακή διοί· 
κησις, η καταπάτησις τών νόμων. — παρέχει : προξενεί. — 33. ευ­
νομία : οί καλοί νόμοι, η έννομος τάξις, η καλή διοίκησις, η τηοησις 
τών νόμων.^-άπ υφαίνει *. άποδεικνύει, κάμνει. εύκοσμα και άρτια : 
εύτακτα, τακτικά καί αρμονικά, τέλεια (σωστά).—34. καί ·&' άμα : 
ούτως έγράψαμεν άντί του φερομένου και $άμα φρονουντες οτι ούτω 
διαφαινεται λεπτότερα τις έ'ννοια διά τού καί #’=καί τε=καί μάλι­
στα, καί ιδία, τοΰ αμα σημαίνοντος τδ συγχρόνως, ώστε τό καί αμα 
=χαί μάλιστα συγχρόνως. Ότι τό καί τε έχει την σημασίαν ταύτην, 
ίδε Όμ.ρ. Όδ. ρ, 485 : «καί τε θεοί ξείνοισιν έοικότες... έπιστοω- 
φώσι πόληας» ,ένθα τό καί τε συνάπτει πρός γενικόν ειδικόν τι —άμ · 
φιτίϋησι πέδας : περί τοΐς άδίκοις τίθησι πέδας, περιβάλλει τούς πό- 
δας τών αδίκων διά δεσμών, έπομένως δεσμεύει τους άδικους.—35. 
τραχέα λειαίνει : τάνώμαλα κζμνει λεία, ομαλά. — κόρον : την (πλη­
σμονήν καί την έξ αύτης) αηδίαν. -— ύβριν άμαυροϊ ’. την αλαζο­
νείαν έξαλείφει.—36. αύαίνει : ξηραίνει.—άτης άν^εα : τά σπεο-
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ματα της άπάτης, τούς βλαστούς —φυόμενα .* βλαστάνοντα, εύθυς 
ώς βλαστησωσιν.—37. εύ&ύνει : ισάζει. — σκολιάς : τάς στρεψοδι- 
κους, τάς στραβάς.—39. γόλον : την οργήν.—ΰπ’ αυτής : τό άναγκ 
αίτιον ές αιτίας αύτης. — 40. κατ’ ά,'ΰρώπους : μεταζύ τών αν­
θρώπων.—αρτια και πινυτά ’. αρμονικά (τελεία, σωστά) και φρόνιμα.

αΤο άδικον ούκ εύλονεΐται»*  έν τούτοις συγκεφαλαιούται η έν 
νοια της έλεγείας ταύτης. Και κατά πρώτον μέν ό ποιητης επικα­
λείται τάς Μούσας νά είσακούσωσιν αύτου και εύδαιμονίαν μέν έκ 
μέρους τών θεών νά δώσωσιν αύτω, φημζς δ’ αγαθής νά άπολαύσγ 
έκ μέρους τών ανθρώπων έπειτα παρακαλεί νά καταστησωσιν αυτόν 
άζιον να γένηται γλυκύς μέν βοηθός τοΐς φίλοις, πικρός 0 ε κολαστης 
τών εχθρών προκειμένου δέ περί χρημάτων, επιθυμεί μέν νά έχη τοι- 
αύτα, άλλ’ ούχι νά κτησηται ταύτα δι’ άδικίας, διότι ο Θεός «αρ­
γεί, αλλά δέν λησμονεί», πάντως δ’ ύστερον επέρχεται η θεία δίκη, 
κολάζουσα τούς αδίκους μέχρι τρίτης και τέταρτης (ώς λέγομεν 
κοινώς) γενεάς.

Στιχ . 1. Μνημοσύνης : αύτη ητο η θεά της μνημης. — δ,γλαά : 
έκ τού δ,γάλλω' λαμπρά —2. Μουσαι : αυται ησαν 9 τον αριθμόν, 
θεαι της ωδής καί της ποιησεως, έμπνέουσαι τούς ποιητάς καί πα-· 
ρεχουσαι αύτοΐς χάριν καί ηδονην. Τά όνόματ ’ αύτών ησαν : Κλείω, 
Ευτέρπη, Θάλεια, Μελπομένη, Τερψιχόρη, Ερατώ, Πολύμνια, Ού- 
ρανία, Καλλιόπη. — Πιερίδες : έκ Πιερίας*  ητο δέ η Πιερία η περί 
τόν Όλυμπον Μακεδονική χωρά. — κλύτέ μοι εύχομέτω εισακού­
σατε της δεησεως μου. Τό κλύω παρά τοΐς ελεγειακοί; συχνά εύ- 
ρηται μετά δοτικής*  ίδέ καί Θεόγνιδος 4 : «σύ δέ μοι κλύθι». Τό δέ 
ευχο/ζαί=πρθ7εύχομαι . αιτώ προσευχόμενος, δέομαι. — 3. όλβον : 
ευτυχίαν, εύδαιμονίαν. — πρός $εων : έκ μέρους τών θεών ο ολβος 
ερχεται έκ μέρους τών θεών διδόντων, έν ώ η κατωτέρου άναφερο- 
μενη δόξα έκ μέρους τών ανθρώπων. Τό όλβον 8εν είναι κατηγό­
ρημα, άλλ’ άντικείμενον, νόουμένου καί ένταύθα του εχειν' ώςτε ή
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•σειρά τών λέξεων είναι : δότε μοι έχειν προς θεών (μέν) δλβον, πρός 
απάντων (δ’) ανθρώπων δόξαν αγαθήν.—4. αίεί : άεί’ κατ’ έζτασιν. 
—δόξαν----άγαβήν : ζάλην φήμην, ζάλον δνομα’ διότι ή λέξις δόξα
ζΙί7λ μέση λέξις δηλούσα απλώς φήμην, ήτις δύναται καί ζάλη νά 
είναι καί κακή. Παρ ’ ήμϊν ή δόξα σημαίνει ζατ’ εξοχήν την καλήν 
φήμην.—5. είναι : έξαρτ. έζ τού <5ότε=νά είμαι δέ. — γλνκνν ώδε: 
ουτω γλυκύς, τόσον αγαπητός. —πικρόν : μισητός. Μία τών μεγί­
στων ηθικών αρχών τών ήμετέρων προγόνων ητο αυτή, τό εύεργε- 
τεΐν μέν τούς φίλους πάσγ δυνάμει, τιμωρεΐσθαι δέ τούς εχθρούς 
παντί σθένει*  ό Χριστιανισμός εξημέρωσε ζατά τούτο την νεωτέραν 
κοινωνίαν ύπαγορεύων την και πρός τούς εχθρούς αγάπην φυσιζώς 
μόνον τό πρδς ασπόνδους πολεμίους τού έθνους ημών μίσος σή­
μερον επιτρέπεται, ούχί δ’ όμως καί πρός τούς εχθρούς ημών τούς 
άτομιζούς. — β. τοϊσι μέν αίδοϊον : νοείται τό ώστε*  ώστε είς έκεί- 
νους μέν (τούς φίλους) νά είμαι σεβαστός. — τοϊσι δέ δεινόν Ιδεϊν : είς 
τούτους δέ φοβερό; την δψιν (νά προξενώ δηλ. φόβον διά της δυνά 
μεως μου δρώμενος). Συνήθως τό ό μέν, δ δέ σημαίνει οντος μέν, 
εκείνος δέ, ενταύθα δ’ όμως τάνάπαλιν. Τό ιδεϊν είναι αίτ. της 
αναφοράς. Όρα ζαι 2, 29.—7. ϊμείρω : ίων. επιθυμώ, ποθώ.—πε- 
πάσΰαι : πρκμ. = ζεκτησθαι (νά αποκτήσω αύτά, νά τά έχω).—8. 
ηλ$ε δίκη : έρχεται συνήθως ή τιμωρία. — 9. πλούτον : καθ’ έλξιν 
άντί πλούτος. — δώσι : ζατά παράλειψιν τού αν' δν άν δώσι.—πα- 
ραγίγνεται : παραμένει, παρακάθηται. — 10. εμπεδος : σταθερός, 
ασφαλής. Ό δικαίως δηλ. ζτηθείς πλούτος στηρίζεται έπί ασφα­
λών βάσεων καί μενέι ασφαλής.—έκ νεάτου πνΰμένος : έζ τού κάτω 
κάτω τού πυθμένος μέχρι -της κορυφής, δηλ. ολος, ολόκληρος. 
Τδ νέατος ύπερθ. τού νέος*  ζατωτατος, άκρότατος, ύστατος. —11. 
μετίωσιν : ύποτ. τού μέτειμι (μετέρχομαι) κατά παράλειψιν τοΰ 
αν*  ον δ’ άν έπιδιώζωσιν οί άνθρωποι.νβριος : ύβοίζοντες, 
ύβριστικώς φερόμενοι,. παρανομούντες, άόίζοις έργμασι ’ πειθόμενοι, 
ώς είπεν έν 7, 11. — ον κατα κόσμον : ούχί έν τάζει, άτάζτως.—12. 
πει&όμενος : ίδε 7, 11.—13. ονκ έΰέλίον : άκων, παρά τήν θέλη 
σίν του.—άναμίσγεται : αύτώ, δηλ. τώ πλούτω.—δτη : τιμωρία,
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βλάβη. —14. άρχή : τής τιμωρίας (άτης).— εξ ολίγου : έκ μικρού.— 
ώςτε πυρός : ώ; πυρός*  ώς δηλαδή άρχεται τδ πυρ έκ μικράς αί.τίας, 
μικρόν κατά μικρόν. ούτω και ή τιμωρία. Καλή ή είκών αύτη της 
παρομοιώσεως της αρχής της θείας δίκης πρδς τήν τοϋ πυρός, καλλί- 
στη δ’ όμως και λαμπρότατη ή έπομένη παραβολή αύτης πρδς τήν 
εαρινήν θύελλαν (ίδέ στίχ . 18 και έξης). — \5.φλαύρη : ασήμαντος. 
— άνιηρή : ανιαρά δέ καταντά έπί τέλους, πρόξενός ανίας, λύπης, στε­
νοχώριας.— 16. δήν : κατηγορ. ώς καί έν 6, 7=τολυχρόνια. Τά έργα 
τής ύβρεως ού πέλει (δέν τυγχάνουσι) δήν (πολυχρόνια) τοΐς θνητοΐς, 
■δέν διαρκοΰσιν έπί πολύ. Είς τδ αύτδ καταληγομεν καί άν έτι τδ δήν 
έκληφθή απλώς ώς έπίρρημα-, τοΰ πέλει ερμηνευόμενου τότε διά του 
ύφίστανται. Κοινώς λεγομεν άνεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα.— 
17. εξαπίνης ! έπίρρ.=έξαίφνης, αίφνιδίως.—18. ώςτ' άνεμος . . . 
διεσκέδασεν : ώς ακριβώς άνεμος (θύελλα)... .συνήθως διασκορπίζει.— 
α’φα : ίδέ 6, 2. Τήν άπόδοσιν τής παραβολής έχεις έν στίχω 25.—- 
19. ήρινός : έαρινός*  έκ τοΰ έαρ, ού γεν. έαρος, εϊαοος καί ήρος.— 
πολυκύμονος : πολυκύμαντου, πολλά κύματα έχοντος.—πόντου : 
πέλαγους.—άτρυγέτοιο : έκ τοΰ α έπιτατ. καί τρύζω (κάμνω τρυ, 
τρν, ώς ή τρύγων) κροτώ, ώστε $τρυχετος=πολυθόρυβος, πολύφλοι- 
σβος. — 20. πυροφόρον : την φέρουσαν πυρούς, σιτοφόοον, έν ω ο 
φέρων πυρ πυρφόρος. — 21. καλά έργα : τούς ώραίους
αγρούς, τούς καλλιεργημένους αγρούς.—ίκάνει : φθάνει ό άνεμος. Ή 
λογική σειρά θά ειχεν ώδε : ώςτε δ ’ άνεμος έξαπίνης νεοέλας διε- 
σκεδασεν . . . δς. . .ίκάνει θεών εδος, αίπύν. ούοανόν, έθηκεν δ’ αυ- 
θις ίδεΐν αίθριην*  λάμπει δ. μ. ήελιοιο .... άταρ ούδέν έτ’ έστίν ίδεΐν 
νεφεοίν*  τοιαυτη κ. λ.—έδος : αντικ. τοΰ ίκάνει κατ’ έπικήν συνή­
θειαν παραλειπομένης τής προθέσεως *=είς  τήν έδραν (κατοικίαν 
τών θεών), αίπύν... ουρανόν ; έπεξήγ. τοΰ- έδος (δηλαδή τόν ύψη- 
λδν ούρανόν).— 22. αΐϋρίην : αιθρίαν (καλωσύνην, ώς λένουεν κοι­
νώς, ζαστερίκν). — έθηκεν ίδεΐν : έκαμε νά ίδωμεν. Ούτω καί παο’
Ομρ. εν Ιλ. Ζ, 6 : «φοως ετάροισι» κ. λ —23. ήελιοιο μένος : πε- 

ριφρ.=ο ήλιος —κατά πίονα : άνά τήν παχεΐαν, τήν εύφορον γην. 
Ένταΰθα τδ πίων δικατάληκτον, άλλ ’ έχεν καί θηλ. πίειρα, ώς
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πέπων-πέπειρα.—24. καλόν ; ώραΐα.—άταρ νεφέων : τών δε νε­
φών το άτάρ σύνδεσμος ισοδύναμος ενταύθα τω δέ· — ούδέν ετ’ : 
ούδέν πλέον. — έοτϊν ιδεϊν ; είναι δυνατόν νά ιδτ) τις.—25. τοιαύτη : 
η άπόδοσις της παραβολής.—τίοις : η έκδίκησις. — πέλεται : έστι, 
τυγχάνει. έφ*  έκάστφ : ούδέτερον νόησον άδίκω έργματι' δι έκα­
στον ζδίκημα.—26 δξύγολος : οξύθυμος*  ο Ζεύς δηλαδη (ο Θεός)*  
ήτοι δέν δογίζεται εύθύς δι’ έν έκαστον αδίκημα ημών, αλλα βρα­
δύνει νά εκδικηθώ ημάς, δέν λησμονεί δ’ δμως.—27. ού έ λέληΰε : 
δέν διαφεύγει αύτόν, την προσοχήν αύτοϋ. Το ε είναι η αιτιατική του 
γ' προσώπου της προσωπικής αντωνυμίας έγκεκλιμένη, τό δε λέληβετ 
πρκμ. τοΰ λανβανω μετά σημασίας ένεστώτος. — διαμπερές : επιτα­
τικόν τοΰ αύεί’Σζπ αιωνίως, πέρα πέρα.—-δλιτρόν ϋνμόν : αμαρτω­
λήν ψυχήν*  τό δλιτρδς έκ τοΰ άλιταίνω, ^λ«Γ07=άμαρτάνω, ημαρ- 
τον.—28. εχη : κατά παράλειψήν τοΰ αν.—ές τέλος ; μέχρι, τέλους.---
έξεγάνη : γνωμ. άόρ =συνηθως γίγνεται φανερός, έρχεται είς τό φα­
νερόν. — 2 9. ο μέν : άλλος μέν. — ετιοεν : άόρ. τοΰ τίνω' συνήθως 
πληρώνει.—εί δέ φύγωοιν : τό ει μεθ’ ύποτ. έπικώς*  έάν δέ δια— 
φύγωσιν αύτοί.-τ—30. μηδέ : και δεν.—νπχη : άόρ. τοΰ κίχάνω=^ 
προλάβη, προφθάσγ, φθάσγ (αύτούς).— &εων μοΐρ' ; η άπόφασις τών- 
θεών ώς και έν 7, 2 «Διός. . . . αισαν».—31. ηλν&ε π. αύϋις : ές 
άπαντος έρχεται πάλιν Τό ηλυΰε επικ. άντι ηλ&ε. — άναίτιοι : 
άθώοι —έργα : τάς κακας πράξεις, τά κακά έργα, τά κακουργή­
ματα (τών άμαρτόντων).—32. παΐδες : τά παιδτζ των· — γένος έξο­
πίσω : η κατόπιν, η μέλλουσα γενεά, οί απόγονοι. Πρβλ. 4,30..

Οί άνθρωποι νου.ίζουσιν έκαστος δτι προκόπτΟυσι, πριν- νά πά— 
θωσί τι*  δταν δέ πάθωσι, θρηνοΰ'σι και οδύρονται. Έπιδιώκουσι δέ 
την εύτυχίαν αύτών έκαστος- κατ’ ί'διον τρόπον βοσκόμενοι ύπδ κε­
νών ελπίδων, χωρίς νά γινώσκωσι τό τέλος τών άγωνων αύτών, δπερ. 
άλλφ άλλως είναι πεπρωμένον και δπερ ούδείς δύναται νά προΐδγ. 
*Η Μοΐοα άρα παρ’ άνθρωποις τδ πάν,
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Στίχ . 1. βνητοί : οί άνθρωποι —ώδε : ώς έξης. - νοεύμεν : νο- 
ούμεν, κρίνομεν, σκεπτόυιεθα.—δμώς · ομοίως, κατά τον αύτδν τρό­
πον έκ της άντ. ο/ιυςζ=ζο αύτός ~2. Ή σειρά είναι : έκαστος έχει 
δόξαν εύθηνεΐν αύτός· δηλ. έκαστος νομίζει δτι αύτός προκοπτει, 
προοδεύει, εύτυχει — 3 τόιε : δταν πάθη. —τούτου : τοϋ παθεΐν. 
4 τερπόμεϋα : χορταίνομεν, διασκεδάζομεν (διά κενών ελπίδων).— 
5. χώστις : κρασί; άνΐι και οςτις — ν. ύπ' άργαλέησι : ύπδ βα­
ρειών νόσων. — 6. κατεφρά'σατο : γνωμ. άόρ = συνήθως σκέ­
πτεται, πολυσκέπτεται . — τούτο : τό ώς υγιής εσται, τα πως θά 
γίνη καλά, πώς θά θεραπευθγ· ώςτε ή πρότασις αύτη πλάγιά έρω- 
τησις.—7. άχρήμοιν : άνευ χρημάτων, άκτημων.— μίν : αίτιατ. της 
τριτοπρ. άντων.=αύτόν —βιάται : αρχαιότερος τύπος τοΰ βιάζομαι*  
πιεζει, αναγκάζει —έργα πενίης :=περιορ. η πενία. Ενταύθα παρα­
βάλλεται η πενία ποδς την νόσον, ως δ’ ο νόσων σκέπτεται πάντοτε 
πώς θά θεραπευθγ, ούτω καί ό πένης διανοείται πώς της πενίας 
θ’ απαλλαγή. — 8 δοκεϊ : νομίζει, ελπίζει*  νοείται : έαυτώ. — 9. 
σπεύδει : είς τούτο (δηλ. τδ κτησασθαι), είς την κτησιν άσχολεΐται, 
— ίλλο&εν άλλος : άλλος κατ' άλλον τρόπον. Τό τοπικόν επίρρημα 
μεταπίπτει είς τροπικόν1 ένεκα της σημασίας τοΰ σπεύδει. — ό μέν : 
είς τούτον αποδίδεται έπειτα το κατ’ έπανάληύιν λεγόμενον άλλος, 
άλλος, παραλειπόμενου τοΰ δέ. — άλάται : πλανάται (άνά τό πληοες 
ιχθύων πέλαγος * ώςτε τό έν στίχω 1 1 ιχΰυόεντα συναπτέον πρός τδ 
πόντον. —10. χρηζων : χρείαν έχιον, ζητών. —11. φορεύμενος : ίων. 
άντι φορού^ενοςπτζφερόμενος τηδε κάκεΐσε, παρασυρόμενος. — άργαλέ- 
οισιν : ύπό τών φοβερώ>ν (άνεμων). ΤΙ λέζις έκ τοΰ εργον, ο δηλοΐ τδ 
δυσχερές καί επίπονον. —12. φ. ούδ.ϋέμενος : περιφρνστ.πζζούδαυώς 
φεισάμενος —ιρνχης : της ζωής.—13. άλλος.. . λατρεύει : άλλος υπη­
ρετεί επ. μισθώ. — τέμνων .* τώ άρότρω· άροτριών, γεωργών —γ ττο- 
λνδένδρεον *. την πολυδενδρον γην. — είς ενιαυτόν : ένιάυσίως, έτη- 
σιως.— 14. τοϊσιν : οισιν, οις (μελει), δσοι φροντίζουσιν, δσοι άσχο· 
λούνται περί τα κ. άροτρα. Ό πληθυντ. κατά σύνεσιν, νοουυ.ένων 
τών γεο)ργών. ’Αΰηναίας : Αθήνας (της Έργάνης).—πολυτέχνεο} : 
κατά συνίζησιν τετρασύλλαβον*  πολυτέχνου (πολυτεχνίτου καθ’

Ν. Μπαξεβανάκι. "Ελληνες Λυρικοί έ'κδοσ. γ . 5 
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ημάς), νοούνται δ’ οί μεταλλουργοί μάλιστα διά τούτων. —16 δα- 
«ίς : διδαχθείς*  πκθ. άόρ. του δαίω, ού η ρίζα δα, σημαίνει το καίειν 
καί φωτίζειν.—-βίοτον : βίου, τά προς τδ ζην.—χ. ξυλλέγεται : συλ­
λέγει έαυτω διά τών χειρών, εστιν άποχειροβίωτος. — 17. άλλος : 
•νοείται «ξυλλέγεται βίοτον» άπδ κοινού. — Όλ Μ. τιάρα : ανα­
στροφή· αντί «παρ’ Όλ. Μ », άπδ μέρους τών Όλ. Μουσών.— 
δώρα : τά δώρα αύτών (δηλ. την ποίησιν και ωδήν).—18. ίμερτής : 
επιθυμητής. — σοφίης : της ποιησεως. — μέτρον : τδ προσηκον, 
πλήρες μέτρον, την τελείάν σοφίαν ·— 19. εΰηκεν : Μτεστ^σεν. 
άνεδειξεν, έκαμεν.—έκάεργος : (έκ του έκας καί εργον} ό μακροθεν 
ενεργών (λαμπών). Πρβλ. καί τδ έκηβόλος έκάς—βάλλω\ ο μα- 
κρόθεν βάλλων (τάς ακτίνας δηλον δτι), έπομένώς ό μακρόϋεν Κάμ­
πων καί, επειδή αί ακτίνες παραβάλλονται ποδς βέλη, ό τοξότης.— 
Απόλλων * εκ της άπδ καί ελλω καί σημαίνει τον άπελαύνοντα τδ 
κακόν, τδν άλεξίκακον.— 20. εγνω I συνήθως δέ παρατηθεί, βλεπει, 
προμαντεύει, - έρχ. άνδρι τηλόΰεν : ερχόμενον κατ’ άνδρδς μακροθεν. 
Υποκείμενον ό τοιοΰτος, δ μάιτις.—21. φ σννομαρτήσωσι : άοριστολ. 
προτασις κατα παράλειψιν τοΰ άν ω άν συνακολουθησωσι, συμπρά- 
ζωσι, βοηθησωσιν, επομένως όταν βοη&ήοωσιν αντω. '— τά.. . μύρ­
οι μα : τα πεπρωμένα.—22. οιωνός : σημεΐον (ποοτ>ητικδν) έκ της 
πτησεως τών πτηνών λαμβανόμενον. — ρύσεται : αναχαιτίσει (δύ- 
ναται ν’ αναχαίτιση, ν’ αποσόβηση). —ιερά : τά' σημεία τά έκ τών 
σπλάγχνων τών θυμάτων καί γενικώς τά σφάγια. — 23. Ώαιώτος : 
Παιων, -ο παρ Ομηρω Παιηων, ό ίατρδς τών θεών, συνχεόμενος 
παρά τοΐς ύστερον προς αυτόν τον (Απόλ*Λωνα. —τιολνφαρμάκον : τοΰ 
πολλά φάρμακα είδότος. — 24. ιητροί : νόησον εΐοί.— και τοΐς : καί 
τούτοις. —- τέλος *. ασφαλές τέλος, ασφάλεια. Καί ούτοι δηλαδη 
δέν οδηγοΰσιν εις ασφάλειαν. — 25. οδύνης : πόνου. — ά^γος : 
ταλαιπωρία. 26 κούκ άν τις λ. : καί δέν δύναται νά κα­
τάπαυση .τις αυτήν, την ταλαιπωρίαν. — ήπια : ποαϋντικά.— 
27. ιδν δέ : άλλον δέ· έν άντιθέσει πρδς τδν έν τώ 25 στίχω. 
—κακούμενον : βασανιζόμενου —28. τίΰησ' : κάμνει.—άφάμ. χει- 
ροϊν : άψάμεχος διά τών χειρών, δι’ απλής έπιθέσεως τών χειρών 
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<οςτε η Τύχη τδ παν. — 29. Μοίρα *. η Μοίρα, η Τύχη.— τοι : βε*  
βαίως.— 30. άφυκτα .* ^αναπόφευκτα.— 31. πάσό....έπ’ εργμασιν : 
εις πάντα τά έργα (ύπάρχει κίνδυνος).— ουδέ τις όϊδεν : και δεν ει- 
ζεύοει κανείς. — 32. ή : ποΐ (που). — οχήσειν : νά σταματησγ, να 
-σταθη, νά καταληςη. —- χρήματος άρχομενού : έν αρχή τού έργου*  
άποδοτέον εις τδ οΊδεν — 33. ευ ερδειν πειρώμενος : εν ω προσπαθεί 
νά κατορθώση καλώς (νά φέρη εις καλόν πέρας) τδ έργον £ού ηρζατο). 
—ου προνοήσας : χωρίς νά ύποπτεύση αυτό.— 35. τω δέ». .έρδοντΓ. 
πω δέ κακώς ένεργούντι. — περί πάντα : η περί δηλοΐ αναφοράν*  εν 
σχέσει πρδς πάντα, έν γένει. — 36. συντυχίην άγαθήν : καλήν έπι- 
πυχίαν.— εκλυσιν : απαλλαγήν. — άφροσύιης : από της ανοησίας 
που*  ό Θεδς δηλαδη άναπλνιροΐ ό,τι ό άνθρωπος άφρΖνως φερόμενος 
έκτελε-ΐ κακώς.

ΐΟ.

Τά δέκα στάδια τοϋ ανθρωπίνου βίου

Την έλεγείαν ταύτην πολλοί έκηρυξαν νόθον ούχί αδίκως, διά τε 
πδ πεζόν 'της νλώσσης αύτης καί διότι αντιφάσκει πεοί τδ τέλος 
προς άλλην*  γνώμην τού Σόλωνος (Πρβλ. 20 της στερ. ΑϊΐΐΗοΙ. 
Ι^γΕ. ΤΗ. ΒθΓ21<), καθ’ ην ούτος πρδς Μίμνερμον αποτεινόμενος 
λεγει «όγδωκονταετη μοίρα κίχοι θανάτου»·.όμως κακώς αποχωρί­
ζεται αύτη τών έργων τού Σόλωνος, διότι τδ μέν πεζόν-της γλώσσης 
προέρχεται έκ του περιεχομένου αύτης, οπερ δέν~ έπνδεχεται λεκτι­
κόν ύψηλότερο/, η δέ φαινομένη άντίφασις, προκειμένου περί- τού τέ­
λους τού ανθρωπίνου βίου, προκύπτει έκ τού διαφόρου σκοπού τών 
•δύο Σολωνείων ποιηυιάτων.

1. νήπιος (εκ τού νή καί επος)' μη δυνάμενος νά ομιληση.— 
£ρκος δδόντων την σειράν τών οδόντων, την οδοντοστοιχίαν. Ή 
λέςις ερκος κυρίως σημαίνει φραγμόν, περίβολον, τόπον περιπεφρα· 
γμένον, 'λ σειρά δέ των οδόντων πράγματι τοιούτον αποτελεί. - 2. 
εκβάλλει : άλλάσσει^—εν επτ*  έτεσιν : εντός έπτά έτών. — 3. ότε δή'. 
|Λεθ’ ύποτ. αντί οταν' ότχν ηδη.—4. έκφαίνει : δεικνύει —σήματα: 
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σημεία —γεινομένης : επικώς==γεννωμενης, άρχομένης. Κατ’ Αρι­
στοτέλη ό-άνθρωπος παΐς μέχρι 14 ετών, έπειτα δ’ έφηβος.·—5. τη 
τριτατη : τη τρίτη (εβδομαδι ετών).—-γένειον λαχνονται Ζ τριχοΰται 
τδ γενεών, φύεται. — άεξομένων : αύξομένων, αύξανόντων έτι — 
γυίων : τών μελών (τού σώματος). — 6. χροιής της χροιάς, του· 
χρώματος τού προσώπου. — δ,μειβομένης : άποβαλλούσης, χάνου- 
σης —άνθος : την χάριν, την γλυκύτητα (την παιδικήν).— 7. τη δέ 
τέταρτη... έν έβδομάδι : η σειρά είναι «έν τη τέταρτη έβδομάδΐ))=δι- 
αρκούσης δέ της δ' εβδομάδας (ήτοι τών 28 έτών)?—μέγ' αριστος : 
τδ μέγα επιτατικόν τοΰ δριοτος —8. Ιοχυν 7 αίτ. τού κατά τι*  κατά 
την δύναμιν (την σωματικήν).—σήματ ' 7 άντί ενικού.— άρετης : αν­
δρείας. — 9. πέμπτη : έβδομάδι, ήτοι, όταν είναι τις 35 ετών.— 
ωριον νοΎ/ιον εοτι, είναι δηλαδη ώρα, καιρός.—μεμνημένον εϊναι Ζ 
περιφρ. άντί μεμνήοθαι—νί ένθυμηται, νά ένθυμηθη τις.—10. εισο- 
πιοα) * εις το μέλλον, χάριν τοΰ μέλλοντος. — 11, περί πάντα. .* ίδέ 
9, 35.—καταρτνεται : ωριμάζει.—12 ονδ . .έθ\. .θέλει : ούκέτι δέ 
θέλει = δεν θέλει δε πλέον. — δμως : ομοίως (ώς καί πρότερον).— 
άπάλαμνα : αμήχανα, αδύνατα. —13. έπτα δέ έν έβδομάαιν : εντός 
δε τών 7 εβδομάδων (ήτοι των 49 ετών). — αριοτος 7 ισχυρό­
τατος (τόν νουν καί την γλώσσαν). —15. δύναται, : άπολύτως=έχε& 
δύναμιν.—μαλιώτερα : έκ τοΰ μαλον=καλύτερα, καταλληλότερα.-— 
16. πρδς μεγ άρετήν : προς έξοχα έργα, πρδς μεγάλα κατορθώμα­
τα. — 18. ονκ αν,..εχοι : η σειρά είναι1 «έχοι άν μ. θ. ούκ άωοος. 
έών»*  τδ δέ μ. θανάτου περιφρ. άντί θάνατον, ήτοι δύναται 'Ζ 
άποθάνη ούχί άωρος ών, χωρίς νά είναι άωρος.

I 1 .

Ο Σόλων ενταύθα εισάγει αντιπολιτευόμενοι τινα δημαγωγόν, 
μεμφόμενον αύτδν ώς άνόητον, διότι-, έν ω τηλικαύτην έκτησατο πο­
λιτικήν δύναμιν ώς νομοθέτης, δέν έγένετο τύραννος, άλλ’ άφηκε νά 
διαφυγή τοιαύτη ευκαιρία. Πρδς τούτον άποκρινόμενος λέγει, οτι ού- 
δαμώς διά τοΰτο μετανοεί,, διότι νομίζει,, οτι διά της δικαιοσύνης 
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και τού εύγενούς αυτού τρόπου μάλλον θά νικηση πάντα; ανθρώ­
πους, θά άνυψωθγ ύπέρ πάντα;. Περί τού μέτρου ίδε Παραρτημα 
έν Γ'.

1. ουκ εφυ : δέν έπλάσθη έζ φύσεω;. — βα&ύφρων · (έζ τοΰ βα~ 
&νς ζαί φρήν) συνετός.—βουλήεις : νοημων. — 2. διδόντος : έναντ. 
μετοχή*  εν ω έδιδεν.-—έο&λά ’ αγαθά. — 3. περιβαλών : περικλει- 
«σας (διά τοΰ δικτύου). ^11 είζών από τών άλιέων.—άγραν : νοεί την 
τυραννίδα.—δγαο&είς : έζπλαγείς.— έπέοπαοεν : έ'συρεν έπάνω. — 4. 
Λποσφαλε'ις ΰυμοΰ τε καί φρένων : άποζα'ίων (γάσχς) τδ θάρρος ζαι 
τόν νουν του. Μετά γενικής, ώ; άπομ.ακρύνσεως σημαντικόν, επεκδη 
το δποοφάλλω σημαίνει κυρίως δπομακρύνω, παραούρω τινα τής 
όδοϋ.— αμαρτή : συγχρόνως.—5. ή&ελον γάρ κεν : ώς ύπόθεσιν νό­
ησαν τδ «εί' μοι δυνατόν ην». —κρατήοας : άφ ’* ού ύπερισχύσω, γίνω 
ζκύριος. — λαβών : άφ’ ού λάβω. Ασύνδετο);, διότι η μία μετοχή 
προσδιορίζει την άλλην. — 6. τνραννεύσας : ζαί γίνω τύραννος.—· 
μ,οϋνον : μόνον.—7. δοκός... δεδάρΰαι : νά είμαι δεδαρμένος ασκός, 
νά έκδαρώ ούτως, ώςτε νά γίνω ασκός (η δορά μου δηλαδη). Τό κα- 
πηγορ. δοκός ζατά πρόληψιν, ώς λέγεται ζαί ποιώ τινα ταμίην, 
^διδάσκω τινά ιππέα κ.λ. — κδπιτετριφ'&αι γένος : ζαι νά έςαφανισθώ 
κατά τδ γένος, νά έςαφανισθη η γενεά μου.—8. γης .... πατρίδος: 
•συναπτέα ταύτα' της γης τών πατέρων μου, τη; πατρικής μου γης, 
της πατρίδος. — 9. β. άμειλίχου : αμείλικτου, σκληράς βίας. — 
ίΟ. ου κα&ηψάμην : δέν ηγγισα, δέν έζαμον χρησιν. Σημειωτέον 
τδ ου έπί ύποθέσεως.—μιάνας : τώ καθάψασθαι*  οτε ήθελον μιάνει 
(εί καθηπτόμην δηλαΟη). — 11. «ί(5ευ/χα4=αίδούμαι : έντρέπομαι, 
μετανοώ. —δοκέω : συνίζησις. Νόησον έμαυτω =^νομίζω. — πλέον : 
περισσότερΌν, μάλλον.— νικήοειν : τώ κλεει.

1».

Έυ τγ έλεγεία ταύτγ απαριθμεί ό Σόλων τάποτελέσματα της 
-νομοθεσίας αύτοΰ, ϊνα φίμωση τούς κατ’ αυτού λέγοντας. Περί τού 
ιαμβικού αύτης μέτρου ίδέ Παράρτημα έν Β\
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1 . Τών μεν ούνεκα : ών μέν ένεκα, όσων μέν χάριν- η άπόδοσις 
είς τδ τούτων τοΰ στίχου 2. — 2. τί ’ άντικ. τοΰ τυχεϊνΊ ό σημαίνει 
κατορθοΰν-· τί πριν τυχεΐν έπαυσάμην * τί πριν νά κατορθώσω ησυ- 
χασα ; Ή άπόκρισις είς την έρώτησιν ταύτην είναι ούδέν’ ούκ. 
έπαυσάμην δηλαδη πριν τυχεΐν πάντων, δέν ησύχασα πρ'ν νά κατορ­
θώσω πάντα. "Αποδείξεις- δέ τούτου τά έξης. —3. ουμμαρτυροίη---
αν : δύναται νά μαρτυρη συν έμοί.— εν δ· χρόνου : έν τω δικαστή- 
ρίω τοΰ χρόνου, δηλαδη έν τη παρόδω τοΰ χρόνου, έν οσω παρέρχε­
ται ο χρόνος.—-4. "Ολυμπίων : των Ολυμπίων θεών. — 5. Γη : ύπί> 
τδ όνομα της θεάς έννοεΐται άμα καί η καθ' αύτδ γη, ο τόπος. — τής°· 
ης. — 6. άνεϊλον : άφηρεσα, έσηκωσα.— ορούς : τάς στηλας η λί­
θους τών ύποθηκών. Οί παλαιοί δι’ έλλε-ιψιν ύποθηκοφυλακείων 
συνηθιζον είς τά ένυπόθηκα κτήματα (αγρούς, οικίας) νά στηνωσι στη- 
λας η καί άπλοΰς λίθους όρθιους ένεπιγράφους, είς -ούς ητο άναγε- 
γραμμένον τίνι καί αντί πόσου χρηματικού ποσοΰ ητο ύποθηκευμενον 
τδ κτήμα. Οί λίθοι .ούτοι έλέγοντο οροί, διότι ίδρύοντο είς τάς γω­
νίας τών οικιών η αγρών, ώς καί τά έν τοϊς παρ’ ημΐν άγροΐς όρια-> 
Τούτους άφηρεσεν ό Σόλων διά της σεισάχθειας. — πεπηγότας : οί- 
τινες ειχον πηχθη, στηθή πολλαχοΰ .(ύιότι τδ πλήθος τών Αθη­
ναίων- ητο κατάχρ'εων). —- 7. πρεο&εν χρονικόν*  πρότερον. — δον·*  
λεύουοα : δούλη ούσα (διά τά χρεα καί τάς ύποθηκας', έν ω πρό­
τερον ητο δούλη.— 8. ΰεόκτιτον : (θεός—κτίζω; =θεόκτιστον.— 9, 
πραΰέντας : άόρ. τοΰ πιπράσκω παθητικός*  πωληθεντας, οί έπωλη- 
θησαν.— εκδίκως ,:.έ'ξω δίκης, αδίκως. — 10. άναγκαίης ύπδ χρέ­
ους I ές έπιτακτικης ανάγκης: ΤΙ ύπδ τδ άναγκαστ. αίτιον. — 11« 
φυγόντας · γενρμένόυς φυγάδας /ίνα μη καταστώσι δούλοι διά τά 
χρέα) .· Γνιοστον δτι πρδ τοΰ Σολωνος οί οφείλεται καθίσταντο δοΰλον 
τών δανειστών (άν μη ειχον νά πληρώσωσι) καί αύτοι καί τά τέκνα 
καί αί γυναίκες αύτών.—ούκέτ ... .ϊέντας : μη ομιλοΰντας πλέον την 
Αττικήν γλώσσαν. — 12. ώς αν . . . . πλανωμέτους .’ αίτιολογικόν*  
οΰτω καί παρ’ ημΐν νυν λέγεται τδ 'ςάν αντί τοΰ διότΓ λέγομεν· 
π. χ. «’ςκν πτωχός ’που είναι, δέν τδν καταδέχεται» αντί ((.διότϊ- 
είναι πτωχός»./-— 13. δουλίην : συνεσταλμενον χάριν τοΰ μέτρου.·»—
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άεικέα ; έπονείδιστον.—ενΰάδ αυτοί) : έν αυταΐς ταΐς Αθη^αις.— 
14. τρομευμένονς : τρεμοντας, φοβούμενους. — η&η : τους τρόπους. - 
15. ε&ηκα : κατέστησα. — κοάτει νόμου : τΎ,ζ ισχύος του νό -
μου.— 16. βίην τε και δίκην : την βίαν ζαί το δίκαιον — συναρμό- 
οας : συνδυάσας —17 διήλ&ον : έπετέλεσα.—18. έγραψα : νδ- 
μου; έγραψα. — τω κακώ τε κδγαϋω : ύπδ πολιτικήν έννοιαν, ώς 
ζζί παοά Θεόγνιδι, ζεΐνται αί λεςεις αύτα.ι’ τώ κακώ = τω δημο- 
ζοατικώ, τώ πένητι τώ άνθρώπω τού λαού δγα$ω=τω άριστοζρα- 
τιζώ, τω πλουσίω, τω εύγενεΐ. — 20. κέν ρον : κυρίως μέν τδ βου- 
ζεντοον, ενταύθα δ’ όμως μεταφοριζώς δηλοΐ τον οΐακα τής πολι­
τείας.— λαβών ; ύπόθ. μετοχή.— 21. κακοφραδής : άύ./Λ μεύετών^ 
κακόβουλος.-—23. ήτδανε : ήσαν αρεστά. — 24. τοϊσιν ’. κατα τούτων- 
— ατεροι ; οί έτεροι, τδ έτερον ζδμμα. — φραοαίατο : φράσαιντο*  
ήθελον σζεφθή, διανοηΟή.— 25. εγηοώΌη αν : γθελε στερχθδ’ πολ— 
)όΙ ^χλ. θά έφονεύοντο.—26 άλκήν . . . ποιευμενος : αμυνόμενος*"  
^ιοτι τών ζομυ.άτο>ν αί άτζιτγσεις άπειροι. —- 27. ώς I άπο^οτεον 
είς τδ λύκος.—εν κυσίν : έν μεσω ζυνών.

Φωζυ/ίο^ς ο Μιλγσιος χζμασε περί τδ 5^0 π. X. Τά ποιη~ 
υ.ατ ’ αύ τού γσ^ν έ/.ενεΐαι ζαί έπγ, άπετεζουν δέ σειράν παραινέ­
σεων ζαί γνωμών ζαί ειχον τδ χαραζτν,ριστιζδν δτι χρχοντο συνή­
θως διά τζς (οοάσεως «ζαί τόδε ΦωζυΛίδεω», έζαλοΰντο δέ Κεοά· 
λαια. Έπειδή έν αύτοΐς διεφαινετο υγιής νους ζαί ζρίσις, άνενιννω- 
σζοντο λίαν ύπό τών παλαιών, ό δέ Φωζυλίδχς ένομίζετο ο πρώτος 
τών ννορμιζών ποιητών. Δυστυχώς ολίγοι μόνον στίχοι τών έργων 
αυτού διεσώθησαν

Έν τώ α διστιχω τω υφ ήμών παρατιθεμενίρ περιεχεται ή 
περί Αερίων γνώμη τού ποιητού, έν δέ τω β" ή περί εύνομουμένης 
πόλεω_· το γ τέλος διστιχον παραινεί ν ’ άποφεύγωμεν δάνειον αγε­
νούς άνθρωπον, ίνα μη ουτος ήμας άνιζ παρά ζαιοον άπαιτών τα 
ό^ειλόυ.ενα.



— 72 —

Ίο μετρον τοΰ μέν α' έλεγειακόν, τών δ’ άλλων δαχτυλικόν, άτε 
ανη κοντών τούτων εί; τά επη τού ποιητού.

κ · Φωκνλίδεω : πανταχού κατά συνίζησιν τετρασύλλαβον.— 
<5 /ζεν, δς δ ον : ουτος μέν (ναι, κακός δηλαδή , εκείνος δέ όχι.— 
Προκλέονς : δισύλλαβον κατά, συνίζησιν.

β .) εν οκοπέλω ; έπί βράχου. —κατα κόομον : κοσμίως, έν εύ- 
νοχ.ια, έν τάξει.—οίκευσα : ίων. άντί οικοΰσα—σμικρή : συναπτέον 
τώ πόλις —κρέοοων : κρείσσων, ανώτερα, καλύτερα. — Νίνου : τής 
Νινου η Νινευΐ, δηλαδη μεγίττης και αχανούς.— άφραινονοης : άνοη- 
ταινουσης, άνοήτως φερομέ\ης διοικουμένης.

ϊ ·) 7$ήοτηζ · (εκ τού κΖχρα^ζαι=δανείζομαι) χρεώστης.— εμ- 
μεναι · επικ. τύπος τού είναι.—φεύγειν : άντί ποοστακτ. φευχε= 
αποφευγε.·—άνιήαη ; λύπηση.—παρο. καιρόν ; παρακαίρως, άκαίρως^ 
εν ούχ’ καταλληλω ώρα. — άπαιτέων ; τρισύλλαβον κατά συνίζησιν*  
άπαιτών, ζητών όπίσω τά οφειλόμενα.

14.

Ξενοφάνης ο Κολοφωνιος ητο ό αρχηγός της έν Ιταλία Ελεατι­
κής φιλοσοφικής Σχολής. ΙΙερ. .τού χρόνου της γεννησεως καί της 
τελευτής αύτου δέν εχομεν δυστυχώς ακριβείς καί ώρισμένας μαοτυ- 
φίας. Έκ τών ποιημάτων αύτού έςάγομεν μόνον, οτι πεντε καί είκο- 
<ιιν έτών εφυγεν εκ της.έαυτού πατρίδας καί έπί 67 έτη πεοιώδευεν 
άνά τάς Έλληνικάς χώρας, ώςτε έζησε πλέον τών 92 έτών, μακοο- 
βιώτατος γενόμενος Φαίνεται δ’ οτι έζη καί έδρα κατά το β' ημισυ 
τού 6ου π. X. αίώνος τελευτησας πρό τού 475 καί μετά τό 500 
*π. X., έπομενως ότι έγεννηθη περί τό 580—576.

Ό Ξενοφάνης έφημίζετο ώς εζέχων έπί πολυμαΟεία καί ετάσ- 
σετο έν ίση μοίρα πρός τον Ησίοδον καί Πυθαγόραν. Τούτο ούδα- 
^μώς θαυμαστόν, άν ένθυμηθώμεν, οτι ό ποιητής - ουτος ητο τέκνον 
τής Ιωνίας, τής μητρός τής πολιτικής καί διανοητικής έλευθερίας, 
τής εστίας πάσης τέχνης καί έπιστήμης, τής πατρίδος τής ποιή · 
■σεως, τής μουσικής, τής φιλοσοφίας, καί οτι έγεννηθη έν πόλει



— 73

ονουαστζ διά. τε τόν πλοΟτον αύτζς ζάΐ τήν δύναιζιν και τήν όικ- Η 4 1
ν ο η τ ι ζή ν ά ν ά π τυ ξ ι ν.

Τής εαυτού πατοέδος Κολοφώνος. έξελθών καί την Ελλάδα περι- 
ερχόμενος ο Ξενοφάνης καί τα εαυτού ποιήματα ραψωδών εκηρυττεν 
έν ποιητικώ ένθουσιασμώ τάς ύψηλάς θεολογικάς, ήθικάς ζαι επιστη- 
μ.ονικάς αυτού πεποιθήσεις. Ίίς ή αίτια τής εζ τής πατρίδος άπομ.α · 
κούνσεω: αύτου άδηλον*  εικάζεται ό όμως οτι ψεγων δια των ποιη­
μάτων αύτου τον έζδεδιητημενον βιον τών εαυτού πολιτών επεσπά- 
σατο τήν δυσμένειαν αύτών κάί ούτως ηναγκάσθη νά εγκαταλιπγ 
την πατρίδα. Διέτριψε δέ ώς έπί τδ πολύ έν Ζάγκλη καί Κατάνη 
της Σικελίας, μάλιστα δέ έν Έλέα της Ιταλίας, ης και τήν ζτι- 
σιν εξύμνησε και έν ή ίδουσε τήν άπό τού ονόματος αύτής κληθεΐσαν 
φιλοσοφικήν Σχολήν*  φαίνεται δ όμως οτι καί τάς Αθήνας επεσκε- 
ιίατο έπί ΓΙεισιστοατιδών καί τάς Συρακούσας έπί Τερωνος.

Τα ποιήματα τού Ξενοφάνους ήσαν έπη, ελεγεϊαι και ίαμβοι, τό 
δέ περιεγόμενον αύτών ήτο έν γενει θεολογιζόν, φιλοσοφικόν καί ηθι­
κόν, διό και ανάγεται ούτος είς τούς διδακτικούς ποιητάς. *

Έργον αύτου κατέστησεν ό Ξενοφάνης τδ ν’ άπομακρυνη τούς 
ανθρώπους άπό τής πολυτελείας καί τής διαφθοράς τών ηθών και νά 
ποοτοέπη αύτού: έπί τά ορθά καί άληθή*  κυοιωτάτην ό όμως άπο- 
■στολήν έαυτοΰ ένόμιζε την ανατροπήν τιδν κοινών δεισιδαιμονιών, 
τήν στηλίτευσιν τών άναομόστων περί τού θείου δοξασιών καί τήν 
■διδασκαλίαν καθαρών περί Θεού εννοιών. Εις μόνος Θεός ύπάρχει^ 
<ρραψωδει ό φιλόσοφος καί ποιητής Ξενοφάνης, πάντων ύπερτατος, 
••ούτε κατά τό σχήμα ούτε κατά την διάνοιαν όμοιος, τοις άνθρωποις ;

«Είς Θεός έν τε θεοΐσι καί άνθρωποισι μενιστος 
ούτε δέμας θνητοΐσιν όμοίιος ούτε νόημα» (’).

3 Έκτ-νέατερα περί Ξενοφάνους έ/ομεν τκ έν τώ περιοδικώ «Ξενοφάνει» 
-τόμφ α', β' και γ' όπδ του δοκιμωτάτου περί τά τοιαυτα καθηγητοϋ τού Εθνικού 
Πανεπιστημίου, πολυτιμότατου δ’ ήμΐν φίλου κ. Μαργ. Εύκγγελίδου γεγραμμενα, 
ίθθεν καί ήμεΐς έστκχυολογήσαμέν.
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'Η νπ' άρι&. 14 έλεγεία είναι περιγραφή συμποσίου.

Ίο συμπόσιον (ό πότ'ος) ηρχετο παρά παλαιοΐς μετά τό δεΐπνον.. 
Άφ’ ού δηλαδη ε-ίστιώντο πρώτον^ καλώς οί κεκλημενοι, άπεσυρυντο- 
τά φαγητά, σαρωνόμενον έκαθαρίζετο τδ έ'δαφος άπδ τών διάφορων 
λειψάνων τού δείπνου (οστών π.χ. και τών τοιούτων), τών ριπτομε- 
νων κάτω ύπδ τών έστιωμένων, ένίπτοντο αί χεΐρες άπαντων και 
έκαθαρίζοντο άπδ τοΰ λίπους τών έδεσμάτων (διότι οί παλαιό·, έτρω­
γαν διά τών δακτύλων τών χειρών), έπλύνοντο αί κύλικες (τα ποτή­
ρια), παρετίθεντο τά επιδόρπια, παρεσκευάζοντο έν γενει τα παντα 
καί τότε, έκλεγομένου η δριζομένου ενός τών συμποτών βασιλεως η 
συμποσιάρχου, ηρχετο τδ συμπόσιον παρατεινόμενον μέχρι βαθειας 
νυκτδς η και μέχρι ό'ρθρου, Καί αί συνήθεις δέ προπόσεις μετά τδ 
τέλος το)ν φαγητών άείποτε έγίγνοντο, ώς και αυτός ό "Όμηρος 
πολλαχοΰ μαρτυρεί. (1) Συνήθιζαν, δ' οί παλαιοί "Έλληνες νά στε.φα— 
νώνται έν τοΐς συμποσίοις διά στεφάνων, μύρτων καί ρόδων ώς επι 
τδ πλεΐστον, νά άλείφωνται διά μύρου, νά καίωσι λιβανωτόν εν τω 
δι’ άνθεων κεκοσμημένω της οικίας βωμω , νά σπενδωσιν εις ,τους. 
θεούς καί μετά ταυτα νά πίνωσιν οίνον κεκραμενον (οθεν τδ ημε- 
τερον κρασί) διά τριών η δύο τρύλάχιστον μερών ύδατος-, της άκρα- 
τοποσίας εν γένει βαρβάρου θεωρούμενης. Περιεφερετο δέ τδ ποτη- 
ρον έπ'. δεξιά, τοΰ πρώτου δηλαδη πίνοντας προσφεροντας αύτό πρδς. 
τόν δεξιά αύτοΰ καθημενον, πλην άν έγίγνετο πρόποσις, δτε τοΰτο 
ποοσεφέρετο τω υπέρ ού η πρόποσις Την δέ εύθυμίαν κατά τό συμ­
πόσιον προεκάλουν μουσική, άσματα, χορός, διάφοροι αστεϊσμοί καί. 
χαριεντισμοί, παιγνια καί εύφυεΐς συνδιαλέξεις, μεταξύ μάλιστα σπου­
δαίων άνδρών έγίγνοντο καί σπουδαΐαι συζητήσεις.

(1) Τλ. α, 469. Όδ. α. 150 κ.λ.

Έν τγί προκειμένη λοιπόν έλεγεία ό ποιητης περιγράφει ημΐν πώς 
πρέπει νά γίγνηται τδ συμπόσιον καί πώς πρεπει νά φερηται τις κατ 
αύτό, συνιστάται δ’ ύπ’ αύτοΰ μάλιστα η έν αύτω έγκρκτεια και^ 
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εύσέβειζ. «Σω&οόνων άνδοών είναι, λενει, πρώτον μέν νά υμνώσιν εν 
συμποσίω τον Θεόν εύφημοι; λόγοι; λχλ ζζθαραΐς διανοιαι; σπενδον- 
τε; ζαι εύχόμενοι, "ίνα δύνωνται νά ποάττωσι τά διζαια, να πινωσι 
δ’ είτα τόσον, ώστε νζ δύνωντάι νά’μεταβαινωσιν οίζαδε μονοί άνευ 
ύπηοέτου νά έπαινώσι X ’ έζ. τών άνδρών έζεΐνον, οςτις πιων εζυμνεί 
την αρετήν ώς έχει μνηυης τε ζαι δυνάμεως, νά μη εςιστορώσ.ι δε 
μάχα; Τιτάνων, μηδέ Γιγάντων, μηδέ Κένταυρων, πλάσματα τών 
ποοτέρων άοιδών, η στάσειε ζαι ανωφελείς φλυαρίας, να τιμώσι δε 
πάντοτε το θειον μετά πολλής εύλαβείας».

Στίχ. 1. Νυν ναρ δή : Νύν ηδη τώ δντι (πράγματι;. Περί τού- 
γδρ ίδέ 2, 1. — ζάπεδον : τδ δάπεδον πάτωμα)*  ύπό τών δουλών 
δηλαδη η παίδων. «·— 2. κύλικες : τά ποτηοια. — πλεκτούς : πεπλε- ί 
γμένους. — άμφιτι&εΐ : περιτίθησι, περιβάλλει στεφάνους (την κε­
φαλήν η τόν τράχηλον τών συμποτών, διότι τούς στεφάνους περιε- 
βάλλοντο ζζί άπό του τράχηλου πρός τό στήθος., ως αποτρεπτικούς 
της μέθης, ζζλούντες αύτούς τότε ύποθυμίδας'. — 3. άλλος : παΐς, 
δούλος —δ δ’ : άλλος δέ*  πάλιν παΐς. — εν φιάλη : η φιάλη ην άγ- 
γεΐον ανοικτόν, βαθύ ζζί στρογγυλόν, όμοιον πρός τάς σημερινάς ξύ­
λινα; δωσιζάς ζιάσκας, δι’ ών οί πενεστεροι 'Ρώσρι πινουσι το 
τέΐον η τό γάλα*  ώστε ζζζώς λέγεται σήμερον φιάλη παρ’ ημΐν ύπδ- 
πολλών η παρά Γάλλοι; Εουίθΐΐΐθ (ίταλιστι ΓθΙίί§'Η^). έν ω ούδέν 
άλλο έστιν αύτη η λήκυΰος.—μύρον το μύρον έχρησίμευεν ού μό­
νον εί; άλειύιν, άλλά ζζι είς πόσιν μετά τού οίνου ζναμιγνύμενον.—- 
πορούνει : ετοιμάζει, πορίζει. —4. κρητήρ : ζρατηρ*  μέγα άγγεΐον, 
έν ώ έζιονάτο ό οίνος υ.εθ’ ύδατο:, έε αύτού δ’ έλάριβανον διά της 
οίνοχοης ζαι έχεον είς τά ποτηρ,α.—ευφροσύνης : εύθυμίας, οίνου*  
ο οΐνας ελεγετο εύφροσυνη . ώ; αί'τιος αύτης*  ουτω ζαι πζο ’ ηυΛν λέ­
γεται «καλή ζζρδιά». — 5 άλλος δ' οΊνος : πλην τού έν τώ ζρα- 
τηρη — ούκοτε : ούποτε, ούδεποτε*  συνζπτεον τώ προδώσειν=στ’* 
ούδεποτε θά ποοδώση ημάς, θά έζλίπγ. Προσωποποιεΐται ό οίνος 
χαριν εμφασεως. —6. μείλιχος : ,γλυζύς.— εν κεράμοις · έντός κερα­
μεών, πήλινων αγγείων, πίθων. — ανϋεος δεόμενος οσμήν
άνθους, άνθοσμίζς, μοσχάτος. Ή γεν. άν&εος, διότι εινζι ζίσθησεως 
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σημαντικόν.— 7. έν δέ μέοοις : έν τώ μέσω δ’ ήμών(τών συμποτών)*  
··'—αγνήν : διότι ό λιβανωτός έχρησίμευεν, ως καί σήμερον, είς τήν 
λατρείαν του θειου καί μάλιστα είς τάς θυσίας. — ΐηοιν : άναπέμπει, 
αναόιόει. — 8. εοτιν : υπάρχει, πάρ εστιν. — 9. πάρκεινται ; παρά- 
κεινται, έχουσι παρατεθή.— γεραρή... .τράπεζα : σεβαστή, μεγαλο­
πρεπής, αςια λόγου τράπεζα. Νοείται ή δεύτερα καλούμενη τρά­
πεζα, τά τραγήματα.—10. άχ&ομένη : κατάφορτος, πλήρης.—11. 
βωμός : ό κατά τό μέσον τής αιθούσης χάριν τών σπονδών κείμενος. 
— άν : κατ’ αποκοπήν αντί άνά. — πεπύκασται : πρκμ. τοΰ πυκά- 
ζομαί'^^εΙννΛ πυκνώς κεκαλυμμένη, κατεσκεπασμένη.—πάντη : καθ’ 
ολοκληρίαν. —12. άμφις εχει : πληροί πανταχόθεν.—μολπή : άσμα. 
— ΰαλίη : χαρά. —13. Χρή δή : πρέπει λοιπόν.—εΰφροναε ατδρας' 
οί φρόνιμοι άνδρες, οί εύθυμοΰντες. — 14. εύφήμοις μύ&οις : διά 
καλών, ηθικών, ευλαβών διηγημάτων καί καθαρών λόγων. Ό μΰΰος9 
σημαίνει μυθικόν διήγημα, ό δέ λόγος αληθές. —15. ενζαμένονς : 
έπειδάν διά προσευχής αίτήσωνται, άφ*  ού προσευχηθέντες ζητη- 
σωσι.—δύνασΰαι : νά καθιστώντας ικανοί ύπό τοΰ Θεοΰ.* —16. πρήο * 
οειν ; πράσσειν, πράττειν. — γαρ ών ; γάρ ούν*  διότι βεβαίως,Γ διότι 
φυσικώς. — ταΰτα : το πράττειν τά δίκαια. -— προχειρότερον : πρό­
τερον (καθήκον).-—17. ονχ νβρις πίνειν ; δέν είναι ύβρίς τό νά πίνης. 
Τό β' πρόσ. άτε λαμβανομένου τοΰ πράγματος γενικώς, ώς καί παρ’ 

-ήμϊν.—άφίκοίό κεν : ηθελεν είναι δυνατόν νά φθάσγς, θά ηδύνασο 
νά φθάσγς. —18. οΐκαδ ’ : είς τήν οικίαν σου.—προπόλου : ύπηοέτου.
•—μή π. γηραλέος .’ ών άν όέν είσαι πολύ γέρων διότι είς τούς γέ 
φοντας επετρεπετο διά τήν ηλικίαν ή χρήσις ύπηοέτου, οστις νά 
■ύποβαστάζη αύτούς, ΐνα μή πίπτωσιν’ ώστε ή έλλειψις ύπηρέτου 
άπό τών νέων άναχωρούντων άπό συμποσίου οίκαδε ήν σηυ.ειον εγ­
κράτειας, εν Σπάρτγ δέ καί νόμος ύπήρχε τοιοΰτος κατά ΓΙλτρχ. έν 
Λυκ. 12 λεγοντα : «πιόντες δέ μετρίως άπίασι δίχα λαμπάδος· ού 
γαρ εςεστι πρός φως βαδίζειν...». — 19. αίνεϊν : εννοείται χρή — 
πιών ; όταν πίγ. ~ άναφα^νει : φερει είς φως.—έσ&λά : κγαθάς σκέ­
ψεις. — 20 . ώς οί μνημοσύνη : επεςήγησις τών ανωτέρω· οτι έστιν 
αύτω μνημη, οτι δηλαδή μέμνηται τής αρετής και πονεΐ (κοπιάζει)
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υπέρ αυτής.— 21. διέπειν : έκ τού χρή' ούδαμώς χρή διέπειν ούχί νά 
διηγήται τις καθόλου μάχας κ λ., ούδαμώς δηλαδή πρέπει τούτο έν 
συμποσιω. —— Τιτήνων : συναπτέον τω μάχας, ως και τάλλα δυο τά 
επόμενα*  1 ιτανομαχιας, ούδε Γιγαντομαχίας κ. λ. Οί Τιτάνες ήσαν 
παίόες τού Ουρανού και τής Γής έξ τον αριθμόν, ό Ωκεανός, Κοΐος, 
Κρειος, λπεριων, Ιαπετός, Κρόνος. Ούτοι έπαναστάντες κατά τού- 
πατρός αυτών εξεθρονισαν αυτόν, καταλαβόντος τήν βασιλείαν τού 
Κρόνου μετ ου πολύ ό ’ όμως ο Κρόνος κατεκοήμνισεν αύτούς είς» 
τον 1αρταρο?. Ιουτου ενεκα οργισθεΐσά ή Γή ύπεκίνησε τον υιόν τού- 
Κρονου Δια, οστις εκθρονισας τον πατέρα καί ρίψας αύτόν είς τόν 
Ιαρταρον έλαβε την βασιλείαν. Αί τιτανομαχίας άρα ήσαν μάχαι 
μεταξύ αδελφών, ο δε ηενοφάνης διά τούτο άπό ήθικής αρχής απα­
γορεύει τήν κατά τα συμπόσια έζιστόρησιν αύτών. Έσήμαινον δ’ οί 

1 ιτάνες τάς βιαιας φυσικας δυνάμεις, τάς μεταβαλλούσας καί μετά-- 
ποιουσας τον κοσμον. — Γιγάντων : Καί ούτοι ήσαν κατά τον μύθον 
υιοί τού Ούρανού και τής Γής, τεράστια ανθρώπινα όντα τό τε ύψος, 
και την δυναμιν. εχοντες πόδας οφιοειδείς. Έπαναστάντες καί ούτοι- 
ασεβώς κατα των Ολυμπίων· θεών εκεραυνωθησαν πάντες ύπο τού
Διός, βοηθοΰντος και τού Ήρακλέους. Κατά τούς νεωτέρους είναι 
και οί 1 ιγαντες σύμβολα των άκαταδαμάστιον, αγρίων δυνάμεων 
. <ς φυσεως. 22. ονό αν Κενταύρων : ουδέ κενταυρομαχ ιας πάλιν 
(αφ ετέρου). Οι Κένταυροι ήσαν λαός θεσσαλικός οίνοπότης, άγριος, 
μεταςύ Πηλίου καί Όσσης οίκών, έκδιωχθείς δέ έκεΐθεν ύπό τών 
γειτόνων Λαπιθών. Ησαν θηριώδεις, μεγαλόσωμοι, ορεσίβιοι (Θήρες, 
φηρες ορεσκωοι), έχοντες κατά τόν μύθον πόδας ίππου, οπερ έδήλου- 
τήν περί τήν ιππασίαν εμπειρίαν αύτών, έπειτα δ’ έπλάσθησαν ώς. 
τέρατα έχοντα προτομήν μέν ανθρώπου, τό δ’ άλλο σώμα ίππου.· 
Δια τας αγρίας αυτών πράξεις απαγορεύει ό Ξενοφάνης καί τόν περί- 
αύτών λόγον έν συμποσιω. —τών προτέρων : άοιδών — 23. σφε- 
δανάς : σφοδράς.—τοίς : ούδέτερον τούτοις (τοΐς προειρημένο^ δηλ. 
πάσι). χρηστόν : όφελος. — 24. άγαΰόν : τό έχειν πρημηθ?ίην—τί> 
σέβεσθαι τούς θεούς, τό μετά σεβασμού φέρεσθαι πρός τούς θεούς.
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18.

"Ενταύθα παραπονεϊται δ Ξενοφανης. δτι αί σωματικαί 
ασκήσεις προτιμώνται τής ήθικής κοί διανοητικής ά- 
σκήσεως.

«’Άν τις, λέγει, άγωνιζόμενος έν Όλυμπία ηθελεν άρει νίκην 
■ταχύτητας ποΧών η πεντάθλου είτε της αλγεινής πυγμής είτε του 
Χεινού παγκρατίου η άν ήθελε νικήσει Χι ’ ίππων, ούτος φαίνεται 
-€ΐς τούς αστούς τιμιότερος και άξιούται φανεράς προεΧρίας έν τοΐς 
άγώσι και σίτησιν παρέχει αύτω η πόλις καί Χώρα, εί καί Χέν 
είναι άξιος, ούτος, ώςπερ εγώ- Χιότι πολλώ ύπερτέρα της ρώμης τών 
άνΧρών καί τών ίππων είναι η ημετέρα σοφία. Πολύ λοιπον άτόπως 
καί άΧίκως προτιμάται η σωματική Χύναμις της σωτηρίου σοφίας· 
Χιότι ού'τε Χεξώς πύκτης εάν ύπάρχη έν τγ πόλει ού'τε παλαιστής 
-ούτε πενταθλος ούτε το πάντων, τών άγωνων προτιμότατον, η τών' 
ποΧών ταχυτης, θά είναι Χιά τούτο η πόλις μάλλον έν ευνομία. 

,Μικράν μόνον χαράν παρέχει τγ πόλει, έάν τεκνον αύτης άγωνιζό- 
;μενον παρά τάς οχθας του Πίσου νικ.ησγ· οιότι ταύτα Χεν παρε- 
χουσιν ούτω μεγάλην καί Χιαρκη την ωφέλειαν, ωςπερ η της ψυχής 

.άνύψωσις, ή σοφία)).
Την αύτην έννοιαν εύρίσκομεν καί έν άρχγ του Πανηγυρικού τού 

Ίσοκράτους (α', 1—3).
1. εί μέν : η ύπόθεσις αύτη έκτείνεται μέχρι τού 6 στίχου έπα- 

-νάλαμβανομένη πάλιν Χιά τού έν τω 10 στίχω είτε και ΐπποισιν», 
η Χ’ άπόΧοσις άρχεται Χιά τού έν τω 6 στίχω άοτοϊοίν κ9 εΐη κ.λ. 
έπαναλαμβανομένη Χια τού ταντά κε πάντα λάγοι έν τω 10 στίχω. 
— εί... άροιτο : άν ηθελεν άρει νίκην, άν ήθελε νικήσει.—ταχυτητι 
Ίΐοδών Ζ Χιά της ταχύτητος τών ποΧών του, τρέχων. Τίθεται πρώ­
τον το αγώνισμα τού Χρόμου ως το αρχαιότατου καί ό κατ’έξοχην 
αγών. Πρβλ. καί Τυρτ. 4 (12), 2. — 2. πενταβλεύων : άγωνιζόμενος 
πένταθλον’ ην Χέ τούτο Χρόμος, άλμα, Χίσκος, άκόντιον, πάλη.— 
$ν&α... .τέμενος : οπού ύπάρχει το τέμενος (άλσος) τού Διός (Χη- 
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λαδή ή ιερά πεοιοχή, έν ή ό ναός τοΰ Διάς, ή καλούμενη ’Αλτις).— 
3. παρ · αποκοπήν αντί παρά- παρ. . . . ροής : πλησίον τών 
δευίίάτων. — Πίοαο : τοΰ Πίσου (ποταμού). Ο Πισης ην παραπότα­
μός τοΰ Αλφειού παρά τήν Όλυμπίαν ρέων — παλαιών Ζ νοείται 
«νίκην άοοιτο».—4. εχων ’. ειδως, γινωσκων, έμπειρος ων.—πνκτο- 
αντην : τήν πυγμαχία^, πυγμήν. — άλγινόεοσαν Ζ την πληρη άλγους, 
αλγεινήν; — 5. αε&λον Ζ εχων (ως ανωτέρω). Σημειωτέα η χρήσις 
τοΰ .ούδετέοου άε&λον αντί τού αρσενικού επι τής σημασίας τον 
άγώνος' διότι συνήθως ό αγών λέγεται άΰλος, ά&λον οε· τδ βρα- 
βεΐον τού άγοίνος.— παγκράτιο; : πάλη καί πυγμή. — 6. άοτοϊσιν κ 
εϊη : ή άπόδοσις τού ύποθετικού*  ήθελεν είναι μεταζυ τών αστών, . 
θά έφαίνετο είς τούς αστούς/-—κνδρότερος : (έκ τοΰ κνδος) ενδοςο- 
τεοος’ ό β' όρος τής συγκρίσεως νοείται «παντός άλλου».—προοο- 
οάν Ζ έκ τού κνδρότερος =τδ προσωπον, ώστε να προσβλεπωσι, να 
ίΙεωρώσιν αυτόν.—7. καί κε.. .αροιτο: καί ήθελεν άρει εαυτώ, ήθελεν 
άοιωθή.”—έν άγώοιν Ζ εν καιρώ άγωνων. Οι Ολυμπιονΐκαι πλην τοΰ 
στεφάνου, ού ήςιούντο. ειχον καί άλλας τιμάς, οίαι ή έν πρυτανείο) 
σίτησις, ατέλεια, προεδρία (τδ δικαίωμα δηλ. τού νά καθίζονται 
επί τών έδωλίων τής α' σειράς εν θεάτροις ή έν άγώσι) κ λ. Εν­
ταύθα τοιαύτην ποοεδοίαν νοεί.-—8 καί κεν. . ..εϊη Ζ νοεί «αυτω»· 
καί ήθελεν είναι αύτω. — οϊτα : σίτησις (έν πρυτανειω)δ. κτεά- 
νων Ζ έκ δημοσίων κτημάτων, δημοσία.—9. έκ πόλιος : εκ μέρους 
τής πολεως (τής πατρίδος).— 6 οΖ... εϊη Ζ το οποίον-ήθελεν είναι είς 
αύτδν κειαήλιον^. τδ όποιον δηλαδή ήθελε φυλάττει ούτος ώς κει- 
μήλιον. — 10. εϊτε και ϊπποιοιν Ζ νοείται πάλιν «νιζ,ην τις άροιτο», 
άν ήθελε νικήσει καί δι’ ίππων, έν ιπποδρομία ή άρματοδρομία.— 
ταντά κε...λόχοι Ζ ήθελε τύχει τούτων (τών τιμών, δηλ. προεδρίας, 
άτελείας, εν πρυτανείο) σιτήσεως).—11. ονκ. έών—εΊ ω δέν είναι· 
ένανν. μετοχή.— εγώ -Ζ είμί δηλαδή. — ρώμης Ζ τής σωματικής δυ- 
νάμεως. — άμείνων '. ύπερτερα, ώφελιμωτερα. —12. οοφίη ζ ή ποιη­
τική δηλαδή καί φιλοσοφική.—13. είκη μάλα νομίζεται Ζ λίαν άλο- 
γίστως τοΰτο συνηθίζεται, λίαν αλόγιστος (άτοπος) συνήθεια είναι 
αύτη. — τοΰτο : τό τιμάν τούς νικήτας.— 14. προκρίνειν : προτιμάν.
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— τήζ άγαμης σοφίης : της ρωτηριου σοφίας (δηλ. ποιησεως καί φι­
λοσοφίας).—15. ει..,.μετείη : άν ηθελεν ύπάρχει μεταξύ τών λαών. 
— πύκτης άγα&ός : δεξιός, καλός πυγμάχος. — 16. πενταΰλεϊν : έκ 
του άγαμός, ώς καί τά κατώτεοω παλαισμοσύνην καί ταχυτήτι πο~ 
δών' σημειωτέα δ’ η ποικιλία αύτη της συντάξεως τού άγαμός, πεν- 
τα&λεϊν άγαθδς=:7.7.λ^ς είς το πένταθλον. — παλαιό μοούνην : δεξιός, 
είς την πάλην. 17. ούδέ μέν : ούδέ μην=ούδέ μάλιστα*  έξαίρε- 
ται ό δρόμος, ώς ό κατ’ εξοχήν αγών.—εί ταχ. ποδών άν ηθελεν*  
ύπάρχει τις αγαθός κατά την ταχύτητα τών ποδών, αγαθός δρομευς^ 
δεξιός είς τον δρόμον. — τόπερ : όπερ. — πρότιμον : προτιμότερον 
πάντων δηλ. τών έργων, όσα πέλει έργα ρώμης άνδρών έν άγώνι.— 
19. τούνεκεν : τούτου ένεκα. —δή ; δά.—20. γάρμα : χαρά, όφε­
λος.— έπί τω · έπί τούτω. — 21 . ει τις ... . νικώ · έπεξηγησις του· 
έπι τω' άν τις ήθελε νικά, ηθελεν είναι νικητης. Το νικώ γ' πρόσ. 
ένεστ. εύκτ.=νικώη. Ή επανάληψής αύτη της ύποθεσεως ειρωνική» 
— άεέλλεύων : άγωνιζόμενος. — 22. ου πιαίνει : μεταφορικώς’ δέν 
πληρούσι, δέν γεμίζουσι.—μυχούς πόλιος : τά ταμιεΐα της πατρίδος, 
5Ας έχωμεν ταύτα καί ην.εΐς οί νεώτεροι προ οφθαλμών καί άς μη 
νομίζωμεν ότι η κατάχρησις της γυμναστικής έν τοΐς σχολείοις έπί 
βλάβγ τών άλλων μαθημάτων θά μορφώστ) πολίτας ικανούς νά παχύ— 
νωσι τά ταμιεΐα τού Κράτους.

Θεογνις, 6 κυρίως αντιπρόσωπος της γνωμικης έλεγειας. ηκμασε 
περί το 544 π. X , καθ’ ον. χρόνον μεγάλαι πολιτικαί μεταβολαί 
συνέβησαν έν τγ πατρίδι αύτοΰ, τοΐς βοιωτικοΐς Μεγάροις. ΤΊ πόλις 
δηλαδη αύτη άπο της καθόδου τών Ήρακλειδών είχε δώριον πολί­
τευμα καί άπο της άποσπάσεως αύτης άπο της Κορίνθου διωκεΐτο 
ύπο δωρικής αριστοκρατίας, ητις σύν τώ χρόνω κυρία γενομενη της, 
γης καί προνομιούχος κατεπίεζε δεινώς το^ άκτημονα λαόν.Την δυσα­
ρέσκειαν τού πιεζομένου πλήθους έκμεταλλευθείς προ τού Σόλωνος. 
ηδη ο Θεαγένης έγενετο τύραννος*  μετά*  την πτώσιν ό υμ(ος αύτου 
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οί αριστοκρατικοί έπεζράτησαν πάλιν και τα Μέγαρα κατέστησαν 
θέατρον αγρίων κομματικών αγώνων. Μετ’ ολίγον επεσεν η αριστο­
κρατία και δημοκοατία αχαλίνωτος είσηχθη. Ό δήμος κατεδιωζε τους 
εύγενεΐς αγριότατα καί τά κτήματ’ αύτών πρδς άλληλους τδ πλή­
θος διένειμαν. Και κατόρθωσαν μέν καί πάλιν οί αριστοκρατικοί νά 
έκβιάσωσιν άποκατάστασίν τινα αύτών εις τά πρώην δικαιώματα, άλλ 
εύθύς μετ’ ολίγον ό δήμος έπεκράτησε πάλιν, οί εύγενεΐς έξωρίσθη- 
σζν ζαί μόλις βραδύτερον έπήλθε φιλικός τις συμβιβασμός.

Εις τούς χρόνους τής πολιτικής ταύτης ανατροπής πίπτει ο βίος 
του Θεόγνιδος, έξ αύτης δέ καί αί έν τοΐς ποιήμασι μανιώδεις έκ 
φράσεις αύτου (κακοί καί δειλοί κ. λ.) κατά τών δημοκρατικών. 
’Ανήκεν ούτος εις αριστοκρατικήν οικογένειαν, άπωλεσε την κτημα­
τικήν αύτου περιουσίαν ζαί έγζατέλιπε την πατρίδα κατ’ ανάγκην 
ώς πολίτικος φυγάς. Μετά μακράν περιπλάνησιν άνά την Εύβοιαν 
καί Σπάοτην άφίκετο εις τά σικελικά Μέγαρα, οπού καί έζτησατό 
τά πολιτικά δικαιώματα μετά έτη δε, γέρων ήδη, κατήλθεν εις 
την πατρίδα, ήν, ώς αύτδς λέγει έν τοΐς ποιήμασι, προετιμα πάσης 
άλλης πόλεως, εί καί πανταχού διά τήν σοφίαν αύτοϋ ήτο εύπρόσ- 
δεκτος.

Τά ποιήματ ’ αύτου δυστυχώς δεν διεσωθησαν αλώβητα μέχρι 
ήχων. Έν τοΐς έζ 1389 στίχων σωζομενοις άποσπάσμασιν αύτου 
ύπάρχουσι στίχοι διαφόρων, τού Σόλωνος λ γ. Τυρταίου, Μίμνερμου 
ζαί άλλων, καθόλου δ’ είπεΐν ύπεισήλθεν εις αύτά άλλοτρία ύλη 
καί έξέπεσε γνήσια. Τδ ολον άρα είναι συλλογή άποοπασμάτων ανευ 
εσωτερικής συνάφειας' μόνον ενιαχού δυνανται ν άποχωρισθώσι μι- 
κραί τινες έλεγεΐαι τελειαι.

Αί πλεΐσται αύτού έλεγεΐαι άπηυθυνοντο πρδς νεον τινά Μεγα- 
ρέα, Κυανόν Πολυπαίδην, αριστοκρατικόν, δν ό Θεογνΐς έζήτει ν’ 
άναθοέύη ώς πατήα και νά διατηρηση έν αύτώ τδ φρόνημα καί τδν 
χαρακτήρα τών εύγενών αύτού προγόνων. Διδάσκει λοιπόν αύτόν 
τήν άαχαίαν αρετήν, ζητεί νά έμφυσήσγ αύτώ μίσος καί ζαταφρό- 
νησιν παός τούς ανθρώπους τού-δήμου, άποτρεπει αύτόν τών συνα­
ναστροφών αύτών ζαί συμβουλεύει νά διατηοή τήν οικογενειακήν εύ ·

Ν. Μπαξεβανάκι "Ελληνες Λυρικοί έ’κύοσ. χ'. 6 
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γενειαν. Εν γενει διχ τών ελεγειώ.ν του Θεόγνιδος πνέει αριστο­
κρατικέ πνοή. Μισεί ουτος τούς δεμοκρατικούς , δι’ ά έπαθεν ύπ' 
αύτών κακά, καί εύχεται νά πίη το αιμά των λέγων «τών εί'ε μέ- 
λαν αίμα πιεΐν». Ούτω φανατικός αριστοκρατικός ετο, ώστε κατ’ 
αύτον προσωπική ίκανότης δέν ύπάρχει παρά μόνον έν τη αριστο­
κρατία, οί εύγενεΐς μόνον έσθλοί, πάντες δ’ οί λοιποί δειλοί καί κα­
κοί, άμαυρουμένης τες εθικες σχμασίας τών λέξεων τούτων. Ή διοί- 
κησις της πολιτείας ανήκει μόνον τοΐς άριστοκρατικοίς, ό δέ δεμος 
οφείλει νά χυπτη τον αυχένα. Ούδε πρεπει ό εύγενες νά συνανα­
στρέφεται τοΐς διαφθ^είρουσι τά εθε δεμοκρατικοΐς, άλλά νά μένη έν 
τη κοινωνική αύτοΰ τάξει.

Πλόν τών προς Κυρνον ελεγείων ο Θεογνις εποιζσε καί συμπο- 
τικας ελεγειας, πρός δε και προς άλλους φίλους ντΐοβήκας, οϊτινες 
φίλοι απετέλουν. ως φαίνεται, ίδιαν τινά αριστοκρατικέ^ κοινωνίαν, 
τινες μάλιστα τών έλεγειών αύτοΰ άναφέρονται εις ιδιαίτερα περι­
στατικά έκαστου αυτών*  ουτω π. χ. ο ποιετες οικτίρει δυστυχε τινα 
θαλασσοπορίαν τοΰ Κλεαρίστου, άλλω δέ τινι φίλω εύχεται καλόν 
κατευόδιον

Η μεγάλε εθικε άξια τοΰ Θεόγνιδος αρχαιότατα κατενοεθε» 
διά τούτο αί έλεγεΐαι αύτοΰ ηδοντο τό πάλαι έν συμποσίοις πρός 
αυλόν, οι δ Αθεναΐοι, καίπερ οντες δεμοκρατικοί, πρωίμως είσε- 
γαγον τον Θέογνιν, ώς καθαρώς διδακτικόν ποιετεν, είς τά σχολεία 
τάξαντες αύτόν μετά τοΰ Ησιόδου καί Όμερου. Έγραψε δ’ ρ Θέο 
γνις, καίπερ Δωριεύς, έν ιωνική μορφή καί διαλέκτω, διότι ε γλώσσα 
τες ελεγειας ετο ε έπικε’ ώς Μεγαρεύς δ’ όμως έχει καί τινας 
δωρισμούς.

Τό ύπ’ άριθ. 16 απόσπασμα είναι ύμνος είς Απόλλωνα, προοί- 
μιον συμποτικες έλεγείας, αδομένες έν ώρα σπονδές (ίδέ 14), Καί 
ναι μέν οί αρχαιότατοι ύμνοι άνεκουσιν είς τό έπος (ώς οί Όμερικοί) 
έχοντες μέτρον δακτυλικόν έξάμετρον, σύν τώ χρόνω δ’ όμως έγρά- 
φεσαν τοιοΰτοι καί έν ερωελεγείω ύπό τών έλεγειακών ποιετών.

1. Ω αία : κλετ. τοΰ αναξ έπί θεών έχει τούτο κλετικεν διτ- 
τεν ανα και ατα£, επι ανθρώπων δε μονον ανα^.—Αιοζ τέκος * τε-
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κνον, γόνε τοΰ Διός. Ο Απόλλων ητο θεός του φωτός (ο φωτοδότης 
και ζωογόνος ήλιος), υιός Διός και Λητούς δηλαδη τού ουρανού και 
τού σκότους της νυκτός, διότι πράγματι ο ήλιος ανατέλλει εις τον 
ούρανόν διαλύων τό προ αύτού νυκτερινόν σκότος). Ο παλαιοτερος 
αύτού τύπος ητο Απελλών (δθεν και τα ονοματα Λ πελλάζ, Απελ- 
λης, ’Απελλικων καί ό [χην Απελλαϊοζ)*  οι Θεσσαλοι μάλιστα ελε· 
γον αύτόν Απλών η ’Άπλων, έν Ιταλία δ’ οί Ίυρρηνοι ΛρθΙΐΏη, 
Αρυϊα καί Αρίυ. Τό ' Απελλών ίέκ της άπό καί ελλων) ισοδυ- 
■ναμεΐ τώ άπελαννων (άπείργων, άπομακρυνων τα κακά;, ην ιδιότητα 
εχει τό ηλιακόν φώς, ό ήλιος*  ώστε ο Απόλλων ητο θεός αλεζικα- 
κος καί εύεργετικος.—οΰποτε σεΐο λήσομαι *. ουδέποτε θα σε λησμο­
νήσω*  διότι ό Απόλλων ητο καί προστάτης της μουσικής (και ποιη- 
σεως) καί πολιούχος τών Μεγάρων, της πατρίδος τού ποιητού. — 2. 
Ερχόμενος : τού συμποσίου. Ή μετοχή χρονικη=δταν άρχωμαι, έν 
άρχη. Ωσαύτως καί τό άποπαυόμενος=ούδε κατα το τελος’.—3. 
οέ : άντικ. τού άείσω' θά σε ύμνώ.—πρώτον : εν άρχη (τού συμπο­
σίου).—ύστατον καί περί τό τέλος.—εν τε μέσοισιν : και εν τώ 
μέσω.—4. συ δέ μοι κλϋΌι : Πρβλ. 8, 2 —έσΰλά : ευτυχίαν.—5. 
φοϊβε : έπίθετον τού Απόλλωνος, πιθανώς σημαίνον τόν φωτεινόν 
(έκ τού (ράος, φόως-φώς) Δέν έκθλιβεται, διότι η έπομενη λεζις ει- 
χεν έν άρχη δίγαμμα.—πότνια : η σεβάσμια, η δέσποινα.—6. φοί­
νικας......έφαψαμένη : έγγίσασα, έναγκαλισαμένη τόν φοίνικα*  διότι
έμυθολογεϊτο δτι η Λητώ έτεκε τόν θεόν εν Δηλω υποκάτω φοίνι­
κας, ού τόν κορμόν ένηγκαλίσατο. ίνα άντίσχη είς τάς ωδίνας.—ρα- 
δινης χερσίν : διά τών ραδινών (ευλύγιστων, κομψών) αύτης χειρών. 
—7. κάλλιστον : ώραιότατον ένεκα της αίγλης τού φωτός.—έπί.... 
λίμνη : πλησίον της τροχοειδούς (κυκλοτερούς) λίμνης. Ή λίμνη 
αυτή σώζεται έν Δηλφ μέ^ρχ σήμερον ούσα ακριβώς τροχοειδής.—8. 
Απειρεσίη : 'λ κυκλοτερής.—9. όδμης άμβροσίης : θείας οσμής, θείας 
εύωδίας*  δηλωτικόν τούτο της κατά τάς πρωίας (περί την ανατολήν 
τού ηλίου) έν τε τη Δηλω καί ταΐς περί αύτην νησοις διαχεομενης 
έκ τών αγρίων άνθέων αθανάτου τώ δντι εύωδιας. — έγέλαοσε : δηλω­
τικόν της έκ τού φωτός παραγομένης έντυπώσεως, διότι τό φωτιζό- 
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μενον μέρος τής γής φαίνεται πράγματι οτι γέλα.—πελώρη : ή πε­
λώρια.—10. πόντος : τό πέλαγος — αλδς πολιής : της λευκιζούσης 
θαλάσσης.

ΙΤ.

Ενχή είς Αρτεμιν, όπως προοτατενση 
αν τη τδν ποιητήν.

1. Θηροιρόνη : αντί του συνήθους ΰηροφόνε' ό είς η τύπος εύ­
χρηστος έπί θεαινών’ οΰτω καί α^ΙΙρη ηνιόχη» κ. λ. Ή ’Άρτεμις 
είκό'-ιζε τήν σελήνην, ένομίζετο δέ καί θεά της Θήρας, αδελφή του- 
Απόλλωνός —2 εϊοα'δεϊοατο έκ της ριζης έ, ές ής καί τό ΐζω) 
—ίδρυσεν. Ό λόγος άπό του προσώπου της θεάς άναφέρεται είς τό 
ά;αλμ.α αύτής, 6 ίδρυσεν ό Αγαμέμνων, διότι ή ’Άρτεμις έσωσε τήν 
κόρην αύτου Ιφιγένειαν άπό της θυσίας έν Αύλίδι άναρπάσασα αύτήν, 
ά τ’ θύτης δέ καταπέμψασα έλαφον. — ευ γ ο μένω μοι κλΰ&ι Πρβλ. 
8 2.— άπό.... άλαίκε : τμησις άπομάκρυνον. Τό άλαλκε είναι άόρ.

του άλέξω.—κακός.... κήρας : τόν κακόν θάνατον. Ή λέξις κήρ 
κυρίως σημαίνει τον θάνατον καί τούς ποικίλους αύτου τρόπους. — 4. 
ομικρόν : έστί’ μηδαμινόν.—μέγα : σπουδαΐον.

ΙΚ.

Τό απόσπασμα τούτο είναι έπίκλησις πρός τάς Μούσας καί Χά- 
ριτας. Καί περί μέν Μουσών ιδέ 8, 2, αί δέ Χάριτες ήσαν θεαί τής. 
χάριτος καί τών θελ.γήτρων θυγατέρες Διός καί Εύρυνόμης, τρεις τόν 
αριθμόν, Αγλαΐα, Εύφροσύνη, ΓΙασιθέα.

1. Κάδμον : Ούτος ήτο υιός Άγήνορος του βασιλέως των Φοι­
νίκων καί αδελφός της Εύρώπης , ήν ζητών κατά τον μύθον ύπό Διός. 
ά^πκγεΐσαν ήλθεν είς Ελλάδα καί έκτισεν έν Βοιωτία τάς Θήβας, 
<ον ή άκρόπολις απ’ αύτου ώνομάσθη Καδμεία. Ούτος είσήγαγεν 
είς Έλλαόα καί τά γράμματα. Ένυμφεύθη τήν «"Αρμονίαν, θυγα­
τέρα Άρεω; καί Αφροδίτης, εις τούς γάμους δ’ αύτου παρέστησαν 
άπαντες οι θεοί, έν οΐς καί αί Μοΰσαι καί Χάριτες’ προσήνεγκαν
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■δέ έκαστος δώρα άλλοι άλλα, αί δέ Μούσα ι καί Χάριτες έ τρα.γωδη - 
σαν καί έχόρευσαν. Τότε λοιπόν είπον καί το έν τω γ στιχω άνα- 
φερόμενον. οπερ άπέβη παροιμιώδες. — 2. άείσατ ’ ήσατε, ετραγω 
δήσατε, τραγωδούσαι είπετε.—καλόν .* ώραΐον.—-3. όττι : έπίκώς= 
ο,τι.— φίλον : αγαπητόν —ου καλόν : ούχί ώραΐον, άσχήμον.—4. 
τουτ’ έπος : ουτος ό λόγος. — ηλ&ε ' έπέρασε διά μέσου αθανάτων 
στομάτων, έλέχθη ύπ’ αθανάτων στομάτων.

Οί αγαθοί- άνδρες, λέγει ενταύθα ό ποιητής (νοεί δέ τούς αρι­
στοκρατικούς, διότι ούτοι κατ’ αυτόν μόνον αγαθοί καί χρηστοί), οί 
αγαθοί άνδρες ούδεμίαν μέχρι τούδε κατέστρεψαν πόλιν, άλλ’ οί κα­
κοί (οί ανήθικοι δηλον οτι δημοκρατικοί δημαγωγοί) φέρουσι την-κα­
ταστροφήν, όταν φέρωνται ύβριστικώς χάριν ιδιοτέλειας.

1. πω : μέχρι τούδε. — 2. οταν,.,.αδ^ ; όταν γ/νγ αρεστόν τοΐς 
κακοΐς όταν θελησωσιν οί κακοί Τό άδη : είναι άόρ. τού ανδάνω.— 
3. δήμον : τον λαόν —φΰείρωσι *. διαφθείρωσι, παραπλανώσι.— δί­
κας : τάς δίκας, την απονομήν της δικαιοσύνης, την δικαστικήν εξου­
σίαν.—δίδωσιν : άναθετουσιν. —4. εϊνεκα : ένεκα, χάριν.—οικείων 
κερδέων : άτομικών συμφερόντων τό κερδέων κχτί σον'ζν/ην.— 
κράτεος ! ύπερισχ ύσεως.— 5. ελπεο μή : μη έλπιζε, μη νόμιζε.— 
ΰ,τρεμιείοΰαί : ότι θά μείνγ ήσυχος. — δηρόν : πολύν χρόνον. -— 7. 
ευτ*  αν : όταν. — φίλα . . ταυτα γένηται : γενωνται ταΰτα αρεστά. 
— 8. δημοσίω συν κακω : μετά δημοσίας συμφοράς, μετά της κατα­
στροφής του λαού — 9. στάσιες : γίγνονται.—εμφυλοι .’ εμφύλιοι*  
άναφέρεται άπό κοινού καί είς τό στάσιες. — 10. μούναργοι : κατ’ 
έκτασιν άντί ^ιόναοχο4=τύραννοι.—μήποτε.. ..άδοι : εύχη*  εί'θε μηδέ­
ποτε νά γενωνται αρεστά, εί'θε νά μη άγαπησγ ποτέ.

Δια τών έν τώ άποσπάσματι τούτω ό ποιητής άποτρέπει τόν 
Κυρνον τού νά προσλαμβάνγ συμβούλους δημοκρατικούς, προτρέπει 
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δέ τούναντίον νά έπιζητη τάς τών αριστοκρατικών συμβουλάς καί 
μακράν έτι δντων.

1. Μ ή ποτέ : μηδέποτε*  τδ μη τίθεται, επειδή η πρότασις είναι, 
επιθυμίας.—βούλευε : κάμνε συμβούλων. — κακω ..συν άνδρί : μετά 
κακού άνδρός (δημοκρατικού).— πίσυνος *. (έκ της ρίζης πι$ του πει- 
^α^ππζπεποιθώς, δίδων πίστιν είς αύτόν. ■—2. ευτ δν : όταν.—τε- 
λέσαι: νά έκτελεση. — 3. μετ' εσ&λόν ιών : πορευθείς προς χρηστόν 
(αριστοκρατικόν).—πολλά μογήσας : πολλά κοπιάσας —4. και....εκ- 
τελέσας : καί διανύσας.

541

Σπάνιον ό πιστός φίλος.
Ολίγους, λέγει ο ποιητης, δύναταί τις νά εύρη έν τω κοσμώ φί­

λους, πιστούς γιγνομενους έν ταΐς τών φίλων συμφοραΐς, τόσον ολί­
γους, ώστε μία ναΰς "εύχερώς δύναται νά’περιλάβη άπαντας.

1. Παύρους : (συγγεν. τω ραυίυ^, ραίΙΟΙίδ, φλαΰρος, φαυρος, 
φαυλος)=ολίγους. Καί αλλαχού λεγει ό ποιητης τοιαΰτα :

«Ευ μέν έχοντος έμεΰ, πολλοί φίλοι*  ην δέ τι δεινόν 
συγκύρση, παΰροι πιστόν έχουσι νόον».

1. Πολυπαΐδη *. πατρωνυμικόν έκ τοΰ Πολυπάις-ιδος (πολυπά*  
^<ον=πολυκτημων). Ή λήγουσα συστέλλεται, διότι έπεται φωνήεν*  
-—εταίρους : συντρόφους, φίλους.— 2. εν χ. πρήγμασι : έν όυστυχί- 
αις, συμφοραΐς.—πιστούς : κατηγορούμενον. — 3. άν τολμωεν : θά 
έτόλμων.—δμ· &νμόν : την αύτην γνώμην. — 4. Ισον : παρά ποιη- 
ταΐς εκτείνει τό ιώτα. —- 5. δήεις : μελλων (έκ τοΰ <5α)=θά εύρης» 
διζήμενος : ζητών, άν ζητης.— ούδ'Ιπι π. άνΰρώπους : ούδέ καθ’ 
ολν,ν την γην. — 6. ούς. . . .μή. . . .άγοι : ώστε δέν ήθελε περιλάβει 
αύτούς.—7. οισιν : σχήμα καθ’ ολον καί μέρος*  ων έπάνω είς την 
γλώσσαν καί τούς οφθαλμούς ύπάρχει (έπικάθηται) αιδώς. — 8. ούδ' 
αισχρόν : η σειρά είναι η' έξης : ούδ’ άγει (αύτούς τό) κέρδος έπί 
αισχρόν χρήμα*  δηλαδη ; ούδ’ οδηγεί αύτούς τό κέρδος, τό χρήμα, 
είς διάπραξιν αίσχρας πραξεονς.
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Παρά τοΐς πολλοΐς, τοΐς χυδζίοις, το χρήμα νομίζεται μόνον 
αρετή. πάντα δέ τάλλα μηδέν σωφροσύνη, σοφία καί τά τοιαΰτα. 
παο*  αύτοΐς ανωφελή.

1. Πλή&ει : έν τοΐς δφθαλμοΐς του πλήθους, έν τη κρίσει του 
απαιδεύτου λαού.—μία γίγνεται : μία ύπάρχει.—ηδε *. δεικτικώς’ η 
έςής (δ πλούτος).—2. πλουτεϊν : έτεςήγ. τοΰ ηδε —ην αρ : ήτο 
λοιπόν, ήτο, ώς φαίνεται.—3 ούδ' εί σωφρ. μεν εχοις *. ουδέ σύν- 
εσιν τού δικαίου (δικαιοσύνην) μέν αν ήθελες έχει.— Ραδ. αυτόν *.  
αύτοϋ τού 'Ραδαμάνθυος. Ό 'Ραδάμανθυς ήτο υιός Διος καί Ευρώ­
πης, αδελφός Μίνωος, τού βζσιλέως τών Κρητών, δικαιότατος και 
πάσης κολακείας εχθρός.. Μετά θάνατον μυθολογείται ότι εγενετο 
κριτής έν νΑδου, ώς κχί ό Μίνως. — 4. είδείης δέ *. ήθελες δε ηςευ- 
ρει.— Αίολίδεω τού υιού τού Αιόλου*  προενεκτεον το όνομα κχτα 
συνίζησήν. Σίσυφος, ό κτίστης τ<ς Έφύρης (Κόρινθου), ητο περιβόη­
τος διά την πζνουργίζν καί φιλοκέρδειαν χύτου εκ τοντου δε και το 
ονομχ αύτού, οπερ δηλοΐ τον παρά πολύ σοφόν καί πανοΰργον (Σί— 
ή ρίζα τού σώς —θεός—καί ούφος = σοφός αίολισπ*  οθεν Σίαυφος^= 
θεόσοφος, παρά πολύ σοφός). Περί αύτού έμυθολογεΐτο οτι πρσέδιδε 
τοΐς άνθρωποις τα μυστικά τών θεών και οτι κατόρθωσε ν> έξαπα- 
τήση καί νεκοός έν Αλδου την Περσεφόνην. Ζών δηλαδή έτι πζρηγ 
γειλεν είς την γυναίκα αύτού Μερόπην να άφήσγ αύτόν χποθανόντα 
άταφον ότε δέ ήλθεν εις "Αδου πχρεπονεΐτο δια τούτο καί έπεισε 
δια τών πολυτροπιών καί πανουργιών αύτού τήν Περσεφόνην να 
έπιτρέψη αύτω να έπζνελθη είς την γην, 'ίνα δήθεν τιμωρήσγ τήν 
ασεβή σύζυγον άλλ*  άναβάς δέν ήθελε πλέον νχ κχταβή πάλιν εις 
Γ/Αδου κχί έπέμφθη ό Ερμής, όστις κχτεβίβασεν αυτόν διά τής βίας. 
Διά πάντα ταΰτα έτιμωρήθη νά κυλίη έν λΔδου πρός τήν κορυφήν 
λόφου πέτραν (μέγζν βοκχον) «λχαν άνω ώθεσκε ποτι λόφον» κχθ 
“Όμηρον, ήτις όμως ευθύς ώς έφθανεν είς τήν κορυφήν έκφεύγουτχ 
κατεκυλίετο πάλιν κχί ούτως ό Σίσυφος διετέλει έσχεί βασανιζόμε­
νος.—5. δςτε : ο οποίος, ώς γνωστόν. —»'Αίδεω *. συνίζησις.—πο· 
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λνϊδρίησιν : (έζ τοΰ πολύϊδρις, πολύ-ί'δρις =πολυμαθης)· διά των 
πανουργιών αύτοΰ — ΙΙερσεφόνην : την, θυγατέρα της Δημητρος 
ζαι γυναίκα τοΰ Πλούτωνος.— αϊμνλίοιοι λόγοις : διά ζολαζευτι- 
ζών, απατηλών λόγων.— 7. βροτοϊς : τοΐς θνητοίς.——παρέχει προ- 
ςενεί.—νοοιο : γενική της άναφοράς ΙΙρβλ. 4, 40. Αί ψυχα» έν 'ύΑδου 
ενομιζοντο ότι ησαν άπλά εί'δωλα τών άποθανόντων άνευ νοΰ ζαι 
φρενών.—8. οΰπω τις ί ούδεις μέχρι τοΰδε.—έπεφράσατο : διενο- 
*^θη. — 9. άμφικαλύψη : περικαλύψη.—10. οκιερόν Ζ σκοτεινόν.— 
άποφ&ιμένων : τών νεκρών. 1 1. παραμείψεται Ζ ύποζ. οστις*  είναι 
δ’ ύποταζτιζη συνεσταλμένη=παρέλθη, πέραση, διαβη. Πρβλ. 6, 
9.:—κναϊέας : (έζ τοΰ κυανός) τάς μαύρας.—αϊ τε : Πρβλ. στίχ. 5. 
—12. εϊργονσι : ζωλυουσι νά εςελθωσιν. — άναινομένας ζ άρνουμε- 
νας, ανθισ ταμενας.— I 3. άλλ’ άρα : άλλ’ αληθώς.—πάλιν ηλνέλε : 
έπέστρεψεν όπίσω, επανηλθεν.—σφησι πολυφροούναις : διά τών πο­
λυτροφιών, μηχανορραφιών του —15. ψεύδεα : ψεύδη. — 16. άγα· 
Όήν : ζάλην, εύχάριστον, γλυκείαν οθεν παρ’ Όμηοω ό Νέστονο 
ήδνεπής.—Ν. άντιΰέον Ζ τοΰ ίσοθέου Νέστορος Περί αύτοΰ λέγει 
ό Όμηρος (έν Ίλ. α, 249) : τοΰ καί άπό γλώσσης μέλιτος γλυ- 
κίων ρεεν αύδη. —17. ώ'άύτερος δ’ εϊηοϋα : ταχύτερος δέ θά ησο.— 
πόδας Ζ ζατά τούς πόδας. —ταχέων ' Αρπυιών : ό β' ορος της συγ- 
ζρίσεως είς το ώκ;ύτερος=ταχύτερος τών ταχειών *Αοπυιών.  Τό 
ταχέων άντί ταχειών κατά συστολήν. Ήσαν δέ αί ?,Αρπυιαι ποοσω- 
ποποίησις τών άρπαζτιζών καί ολέθριων θυελλών και δαίμονες τοΰ 
ταχέος καί αιφνίδιου θανάτου. Ονόματα αύτών φέρονται Ποδάργη, 
Άελλόγους η ’Αελλώ, Θύελλα, Ώζυπέτη.—18. παίδων Βορέω : 
τών υιών τοΰ Βορεου*  τό Βορέω δισύλλαβον κατά συνίζησιν έλέ- 
γοντο δ’ ούτοι Ζητης καί Κάλαϊς· — τών : ών.—άφαρ είοι πόδες : 
έν τώ άμα πτερωτοί είναι οί πόδες.—- 19. πάντας : πάντες. — ταύτη : 
ουτω. — γνώμην καταΟέοΰαι : νά νομίζωρεν, νά φρονώμεν.—20. ώς : 
οτι δηλαδη ό πλοΰτος.—πάσιν : παρά τώ πληθει, έν τοίς οφθαλ- 
μοΐς τοΰ πλήθους.
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Ό διπλούς (διποοσωπος) φίλος δέν είναι φίλος’ ό ειλικρινής ό’ όμως 
φέρει τον φίλον ώς αδελφόν καί οργίλον έτι όντα.

1. Εϊ τις έπαινήση σε ' τδ εί μεθ’ ύποτακτικης έπικώς εάν τις σ 
έπκινέση.—οσσον δοώης : όσον ήθελες βλεπει αύτόν (όσον δηλ θκ 
ητο ενώπιον σου). — 2. νοσφισ&εις δ’ άλλη : απομακρυνθείς δ εις 
άλλο μέρος, όταν δ’ απομακρυνθώ εις άλλο μέρος. —γλώσσαν ίήσι κα­
κήν : λέγη κακούς λόγους, κακολογώ-—3. τοι : βεβαίως, αληθώς.— 
εταίρος άνήρ : σύντροφος.—φίλος ου τοι μάλ' έσΰλός : δέν είναι διό­
λου τίολύ καλός φίλος. — 4. ος κ’ εϊπη : ος άν είπγ, οστις δήποτε 
είπτ).—γλώσση ’ διά της γλώσσης, διά τού στόματος.— λώα : λώια' 
ά,γιχβά, καλά. — φρονή δ’ ετερα : σκέπτηται δέ διάφορα, εναντία.— 
5. άλλ' εΐη : εύχη άλλ’ εί'θε νά έχω.—6 φέρει \ υποφέρει, ανέχεται 
(καί βαρύν Όντα κατά την οργήν). Ούτω σχεδόν και ημείς λεγομεν : 
άγάπαε τον φίλον σου μέ το ελάττωμά του.—7. δντί κασιγνήτου : 
ώς αδελφόν.—ένι φράζεο : θέτε εις τόν νουν σου, ένθυμοΰ. — 8.
καίποτ' έμεΰ μνήσεαι : κκ. θά μ’ ένθυμηθγς καμρίαν φοράν.—έξο- 
πίσω : εις το μέλλον.

Διαφορά δημοκρατικών πρδς εύγενεΐς περί τήν ευγνωμοσύνην.

Ό εύεργετών χυδαίους ματαιοπονεί, ώςάν νά σπείργ το πέλα­
γος*  διότι ούτοι είναι ακόρεστοι καί άν τις άπαξ άρνηθγ τι αύτοΐς, 
λησμονούσιν εύθύς τάς προτέρας ευεργεσίας*  οί εύγενεΐς δ’ όμως, καί 
τό μέγιστον κακόν άν πάθούσι, θεωρούσιν αύτό έλαφρόν, ενθυμούνται 
δέ τάς εύεργεσίας καί εύγνωμονοΰσι.

1. Δειλούς : κακούς, χυδαίους. — ευ έρδοντι : τω εύεργετούντι 
(χυδαίους). — ματ. χάρις έστίν : ή εύεργεσία αποβαίνει ματαιοτάτη*  
ματαιοπονεί δηλ. ό χυδαίους εύεργετών.—2. ίσον : Πρβλ. 21, 4.— 
πόντ.ον : Πρβλ. 16, 10. — 3. βαϋύ λήϊον : βαθύ σπαρτόν.—άμως άν : 
εύκτ. τού άμάω : ήθελες θερίζει, θά ητο δυνατόν νά θερίσγς.—4. ευ 
δρών : ευεργετών.—ευ π. άντιλάβοις : ηθελεν είναι δυνατόν νά λά- 
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βγς ώς αντάλλαγμα πάλιν εύεργεσίαν, νά άντευεργετηθγ,ζ —ο. κα­
κοί : ρί δημοκρατικοί.— άμάρτης : μη ίωσης —6. έκκέχνται :. έχει 
λησμονηθη, είναι λησμονημένη, λησμονεΐται. — φιλότης *. η φιλία.— 
7. οί <5’ άγαΰοί : οί εύγενεΐς. — έλαφρίζουσι : έν έλαφρω ποιούνται, 
θεωρουσιν έλαφρόν, μικρόν πραγμα.·—-8. μνήμα : μ.νημην —άγαάών 
τών εύεργεσιών.— χάριν : εύγνωμοσύνην.— έζοπίσω .* Πρβλ. 23, 8.

01 κακοί δεν είναι έκ γενετής κακοί.

1. Τοί : ίωρικόν καί έπικόν=οί — έκ γαστρός ; έκ της μητρι­
κής κοιλίας, εκ γενετής.— 2. οννϋέμενοι I συνάψαντες. Ενθυμητεον 
την παροιμίαν : «φθείρουσιν ηθη χρησθ’ όμιλίαι κακαί» —3. δείλ' ί 
αχρεία. έπη δύσφημα : κακολογίας.—4. έλπόμενοι : νομίζοντες.— 
πάντα λέγειν έτνμα : οτι πάντα ελεγον άληθη' ότι πάνθ’, όσα ελε- 
γο ν, ήσαν άληθη.

Φεύγε φιλίαν κακόν άνδρός, ώ περ κακόν λιμένα

1. Μήποτε. .•ποιεϊο'&αι : τό άπαοέμφ άντί προστ .=μήδεποτε 
κάμνε.—τοι : βεβαίως. — φίλον έταϊρον : Φίλον. — 2. φεύγειν : νά 
φευγης, φεύγε.—ώστε : ώςάν.

Η ενσέβεια προτιμότερα τον αδίκου πλούτον, έν δέ τη 
δικαιοσύνη συλλήβδην πάσα αρετή

1. Βούλεο : προτιμά. ·—- εύσεβέων : εύσεβών, εύσεβώς ζών. ~ 
οίκεΐν : νά ζγς. — 2. η πλοντεϊν : β' ορος της σύγκρίσεως εις τό 
βούλεο. — πασάμενος : Πρβλ. 8, 7. — 3. ’στιν : έπαθεν άφαίρεσιν, 
ίιοτι προηγείται συλλαβή μακρά. — 4. άγα&ός : έστί. —- έών : άν 
είναι (ίίκαιος).
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ΌλΙγοι οί ένάρετοι.

1. δαίμων : ο Θεός. — 2. δλίγοις άνδράσι : εί; ολίγους*  άνδρας 
(τούς αριστοκρατικούς). — μοϊρ επεχαι * μεριδιον υπάρχει ολίγοι δ/) * 
λαδή μετέχουσιν αύτής.

Μηδένα όνειδίσης έπί στεν/α, διότι ό πλούτος αβέβαιος.

1. Μήποτε * μηδέποτε· Πρβλ. 20, 1 ·—τοι Πρβλ. 26, 1 · 
ΰυμοφ&όρον : τήν φθείρουσαν την ψυχήν, τήν ζωήν.—χολώνεις · 
όταν χολωθής, όργισθής. — 2. αχρημοούνην : ακτημοσύνην, άχρη- 
ματίαν.—υυλομένην : μέσ. άόρ.β' τοΰ ό'2Ζνμί=την κατηραμένην.—·*  
ποόφεοε : ονείδιζε.—3. τό τάλαττον : τόν ζυγόν, την πλάστιγγα.—< 
έπιρρέπει : αφήνει νά κλίνη.

30.
Μή λέγε μέγαν λόγον, διότι τδ μέλλον άδηλον

1. άγοράσΰαι : άντί προστακτ.=μηδέποτε λεγε*  ό ένεστ. άγο· 
ράομαι.—2. δ,τι. τελεί : πλχγ. ί^ωτ.—τί θά φέρη.—νυξ χήαέρη ί 
νυξ καί ήμερα, δηλαδή ή πάροδος τοΰ χρόνου*  διότι κατά τήν ήμετε- 
ραν'παροιμίαν αή νύχτα γέννα επίσκοπον κ’ ή αύγή μητροπολίτην»»

31.
Χαρακτηρισμός πενίας.

«Τον αγαθόν άνδρα, λέγει ο ποιητής, ή πενία ύπερ παν άλλο 
κακόν, καί ύπέρ αύτό τό γήρας έ'τι καί τόν εφιάλτην,καταβάλλει. Φευ- 
κτέον δέ ταύτην κατά πάντα τρόπον, διότι ό ύπ’ αύτής μαστιζό­
μενος είναι καταδεδικασμένος ώς ύπό εφιάλτου είς παντελή άόρα 
νειαν ούτε νά ομιλήσγ ούτε νά ένεργήση δυνάμενος, ή όε γλώσσα 
αύτοΰ είναι δεδευ,ένη» .

Ή γνώμη αύτη περί πενίας είναι γενική παρά παλαιοΐς· ,επειδή
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■δέ τό κακόν τούτο δούλοι τό φρόνημα τού ανθρώπου καί άγει αύτόν 
•είς καταφρόνήσιν, έπειρώντο νά άποφεύγωσι την πενίαν διά της ερ­
γασίας νομίζοντες τό μη άποφεύνειν ταΰτην χείρον κακόν και έςευ- 
τελιστικωτερον. Πρβλ. καί Θουκυδ. β', 40.

1 . Πάντα^ν μάλιστα : ύπέρ πάντα τάλλα.—δάμνηοι : χ ένικ.πρόσ. 
τού (5άμΐ'??μι:=δαμάζει, καταβάλλει. — 2. γήρως : νοείται μάλλον1 
και τού γήρατος περισσότερον. — ήπιάλου πάλιν νόησον το μάλλον' 
έστι δ’ ήπίαλος ό έφιάλπης, ό καθ’ ύπνους πιέζων τόν άνθρωπον κατά 
τόν λαιμόν καί παραλύων πάσαν αύτου κινησιν, ό κοινώς λεγόμενος 
βραγχνάς, έκτου οτι επιφέρει βράγχο*ς  είς τόν ύπ’ αύτου πιεζόμενον 
.καί κωλύει ούτω την χρησιν της φωνής — φεύγοντα I άποφεύγων τις. 
-—βαΦνκήτεα : τόν βαθύκοιλον. βαθύκολπον έκ τού βαΰυς καί κήτος 
=χάσμα, κοιλότης, £θεν καί η Λακεδαίμων παρ Όμηρφ κητώεοοα 
πζζπληρης σχισμών τού έδάφους, χαραδρώδης. Τό κήτος καί κητώεο­
οα συγγξνεύουσι, φαίνεται, τοΐς Καιάδας. Καιάτας, Κεάτας (τόπος 
όρυγματώδης), Καίατα (ορύγματα, ύπό σεισμών καταρραγεντα χω­
ρία) καί τω ρηματι κεάζειν (σχίζειν), διό καί τό κητώεοοα ίσοδυνα- 
μεΐ τω καιετάεοοα Τδέ Γ. Χατζιδάκιν έν «’Άστει»της 22 Νοεμβρίου 
1899. — πόντον : Πρβλ. 16, 10. — 4. ριπτεΐν : εαυτόν*  νά ρίπτη τόν 
εαυτόν του, νά πίπτ*/).  — ήλιβάτων *. τών αποτόμων, απόκρημνων.— 
πετρέων *. πετρών, βράχων.—κατ’ *. κάτω άπό τών βράχων δηλαοη. 
—5. δεδμημένος : καταβεβλημένος —6. ουτ’ ερζαι : ού'τε νά πρά- 
ξγ, νά ένεργηση. — γλώσσα δέ οΐ δέδεται : η δέ γλώσσα αύτού είναι 
δεδεμένη ,Ούτω και ημείς λέγομεν «τά γρόσια κάνουν τές δουλειές» 
καί «έχεις λίλιά ; έχεις μιλιά».

^Ον οΐ '&ζοι (ριλονσιν, αποθνήσκει νέος».

Έν τω στίχω τούτω τού Μενάνδρου συγκεφαλαιούται η γνώμη, 
-ην περί τού· προώρου θανάτου είχον ο*  παλαιοί καί ητις έκδηλούται 
καί διά τών περί θανάτου τού Κλεόβιος καί Βίτωνος [Ζεμυθευμέ- 
■νων. Οώτω καί ο Θεογνις ένταΰθα λεγει, ότι τω άνθρωπω άριστον 
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μέν πάντων είναι το νά μη γεννηθη καθόλου, άλλ’, εάν γεννηθγ, δεύ­
τερον ευθύς έρχεται το ν’ άποθάνγ ώς τάχιστα.

1. πάντων : έκ τοΰ δριστον.— έπτ/Φονίοισιν : τοΐς άνθρωποιςΓ 
τοΐς επί χθονί ούσι.— 2. έσιδεΐν : νά ιδωσι, νά αίσθανθώσιν.—αυγας- 
τό φως, τάς λάυ,ψεις.—οξέος : του καυστικού, διαπεραστικού.—3. 
όπως ωκιοτα : ώς τάχιστα.—περησαι : νά πέραση. —4. γην : χούν, 
χώρια.—έπιεσσάμενον : άόρ. τού έπιέννυμαι, έγέννυμαι=^ΖΊ0οουΜ 
επάνω μου, πεοικαλύπτομαι.

33.

Τό απόσπασμα τούτο φαίνεται ότι άπετελει τό τέλος τών προς 
τόν Κυρνον ελεγείων τού ποιητοΰ, η έννοια δ’ αύτοΰ συγκεφαλαιού- 
ται έν τοΐς έζης :

Επειδή ο έν ασματι έγκωμιασθείς ζη διά παντός, ούδέποτε καί 
σου, τού έν ταΐς έλεγείαις ταυταις άναφεοοαενου, Κυρνε, τό δνομα 
θά λησμονηθη*  τούνανγιον η φηζη του θά διαδοθη διά της ποιησεως. 
άνά πάσαν την Ελλάδα καί η μνημη σου θά ύπάρχη, έν δσω καί 
ύ κόσμος.

1. πτέρ ’ εδωκα ! έδωκα πτερά (διά της ποιησεως). συν οΐς : 
δι ων. — επ' άπείρονα πόντον : ύπεράνω τού απέραντου πέλαγους. Τό 
άπειρων ζλ τού ά στερ. καί πείρας, πέρας.—2. πωτήση *. μέλλ. τού 
πύυτάο/ζαίΣζζζπετορ.αι■ θά πετάςης.—και γην πάσαν : έπί πάσαν βη- 
ραν, ύπεράνω πάσης ςηρας. Ή γη έν άντιθέσει προς τόν πόντον.— 
άειράμενος : αρθεί;, ανυψωθείς. — 3. ρηιδίως ; ραδίως, εύκόλω:.—- 
ΰοίνης : η σειρά είναι : παρεσση δέ έν πάσαις θοίνης καί είλαπίνγ,σι 
ζζζθά είσαι δε παρών θά παρευρίσκεσαι δέ) είς πάντα τά γεύματα 
καί τα συμπόσια*  διότι έν τοΐς συμποσίοις ηδοντο αί έλεγεΐαι. Πρβλ. 
Ιλ. κ. 21 ι (ίχζ'. δ έν δαίτησι καί ειλαπίνησι παοεσται». — 4. έν 

οτόμαοιν : είς τά στόματα πολλών, τ. έ. ύμνουμενος υπό πολλών. 
•—5. συν αυλ. λιγνφΰόγγοις : δι’ οζυφώνων αύλίσκων υποκοριστικώς 
προς δηλωσιν της χαριτος τού οργάνου*  ουτω καί ημείς λένομ,εν «μέ 
τά πανιαυλακια των». Γνωστόν δ’ ότι αί έλενεΐαι ηδοντο ποος αύ- * ι > * 
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λ ον.— 6. εν κώμοις ερατοϊς : έν τοΐς ποθητοΐς κώμοις, κατά τούς 
αγαπητούς κωφούς. Ό κώμος ητο συμπόσιον πανηγυρικόν μετχ μου­
σικής. ωδής καί ορχησεως γιγνόμενον έν έορτγ τινι, οθεν καί η έν 
τοιούτω κώμω ωδη έλέγετο έγκώμιον' έπειδή δέ τά τοιαϋτα συμπό­
σια κατέληγον καί είς άνά τάς οδούς περιφοράς καί περιπλανήσεις 
τών εύθυμουντων, δηλ. είς πατινάδας, διά τοΰτο καί αί τοιαυται 
πομπαι η πατινάδες έλέγοντο κώμοι. — καλά τε και λιγεα : 
σύστοιχ. άντικ. τοΰ αοονταί σε’ δηλαδη, καλά τε καί λιγεα 
$σματα = θά σε έγκωμιάσωσιν αδοντες ώραΐα καί οξύφωνα άσματα. 
— 7. και όταν... .βής : καί όταν καταβγς, όταν ύπάγγς.—πολυκ..., 
δόμους : είς τάς πολυστενάκτους (πλήρεις στεναγμών) κατοικίας 
τοΰ Ώ\.δου. είς τά πολυστένακτα βασίλεια τοΰ Ώ^δου.—ΰπδ κευ- 
φέσι ' (έκ τοΰ κεΰ#ω=κρύπτω) ύποκάτω είς τά βάθη.—δνοφ. 
γαίης : της ζοφεράς (σκοτεινής) γης. — 9. Φανών : άποθανων, νε­
κρός.— άπ ο λ εις κλέος : θά χάσγς την δόξαν σου.—μελήσεις. . . .άν- 
Φρώποις θχ είσαι μέλημα τών ανθρώπων, θά φροντίζωσι (θά ομι— 
λώσι) περί σου οί άνθρωποι. — 10. άφΦιτον αίέν : αιωνίως άφθαρτον.
•—11. στρωφώμενος : περιφερόμενος. — καΦ’ ""Ελλάδα γήν : άνά την 
Ελληνικήν ήπειρον. — ήδ ’ άνα τήοους καί άνά τάς Έλληνικάς νή­
σους. — 12. ιχΦ· περών πόντον επ' : περών ύπεράνω τοΰ πλήρους 
ιχθύων πέλαγους —άτρύγετον : τοϋ πολυτάραχου, άγριου. —13. ούχ... 
εφήμενος : ούχί καθημενος επάνω είς ίππους κ. λ.—πέμψει θά σε 
πέμψωσι, θά σε διαπεραιώσωσι — 14. Μ. ιοοτεφάνων : τών ίοστε- 
φάνων (τών φερουσών στεφάνους έξ ιών) Μουσών. — 15. άοιδή ’. η 
σειρά έσται η έξης : έσσγ γάρ άοιδη όμώς πάσι, οίσι μέμηλε (ταΰτα 
τά Μουσάων δώρα, η ποίησις) καί έσσομένθΐσιν=διότι θά είσαι υπο­
κείμενον ωδής (εγκωμίου) ομοίως είς πάντας, όσοι φροντίζουσι περί 
αύτών (τών δωρων) νυν καί όσοι θά γεννηθώσιν έν τώ μελλοντι τοιοΰ- 
τοι (ποιηταί δηλαδη). —16. δφρ' άν : νοείται $=έν οσω θά ύπάρχη 
(η γη καί ό ήλιος). Την αυτήν σχεδόν έννοιαν εύρίσκομεν καί έν τώ 
προοιμίω τοΰ Ίσοκράτους Εύαγόρου.
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34.
Ή έλεγείζ αυτή απευθύνεται πρσς τινα Σιμωνίδ-ην, άνη/.ει ό’ είς 

τάς γραφείσας έν μέσω της πολίτικης τών Μεγάρων ανατροπής*  τουτου 
ένεκα ό Θέογνις όμιλεΐ έν αύτγ άλληγορικώς διά τόν φόβον τών αντι­
πάλων. Άπολέσας την περιουσίαν αύτού και άκτημων γενόμενος δεν 
τολμ^ πλέον νά δίδη συμβουλάς τοϊς αριστοκρατικοί; εύχαρίστως αύ- 
τοΐς άναστρεφόμενος. Είκονίζεται δ’ ενταύθα το σκάφος της πολι­
τείας έν τρικυμία. Πρβλ. και 47.

1. Εί μίν έ'χοιμί'. άν μέν ηθελον έχει. —χρήματα : περιουσίαν, 
κτήματα.—ο*α  πάροι&εν : όποια ειχον πρότερον.—2. ούκ αν άνιω 
μην : (τού άνιάομαι) δέν θά έλυπούρην.— τοϊς άγα&οϊσι αννών : τοΐς 
άριστοκρατικοΐς συναναστρεφόμενος (καί λεγων, έννοειται, αυτοΐς 
πολλά). — 3. νυν δέ : άλλά τώρα.—παρέρχεται με *. άπροσωπως= 
παραλείπω αύτά. — γιγνώσκοντα ; άν καί τά γνωρίζω. Πρβλ. και 
στίχ. 419 (ΒθΓ§1<) :

«Πολλά με καί συνιέντα παρέρχεται*  άλλ’ ύπ’ ανάγκης 
σιγώ, γίγνώσκων ημετέρην δύναμιν».

4. χρημοσύνη : ύπ’ ανάγκης.—γνούς περ : καίπερ γιγνωσκων 
(πολλών άμεινον^.— 5. οΰνεκα : διότι.—-κα$’... βαλόντες ; (τμησις) 
καταβαλόντες , καταρρίψαντες*  έντεύθεν άρχεται η αλληγορία. — 6. 
Μ. εκ πόντον : ούτως ονομάζεται τό Αίγαΐον πέλαγος.-—νύκτα δια 
δνοφερήν : διά νυκτός σκοτεινής. Πρβλ. Ίλ. κ. 83 : «νύκτα δι’οο- 
φναίην». — 7. άντλεϊν : νά άντλώσι (τό είσρέον δηλ. είς τό σκάφος 
ύδωρ):—υπερβάλλει : ύπερτερεΐ καί τών δύο τοίχων, ύπερπηδα καί 
τούς δύο τοίχους (τού πλοίου)*  τοϊχοι δ’ αί πλευραί αύτοΰ.—8. ή : 
άληθώς. — μάλα χαλεπώς : πολύ δύσκολα (σώζεται τις). — 9. οΓ : 
δπως πράττουσιν όπως φέρονται*  έπεζηγεΐται δέ τούτο διά τού κυ­
βερνήτην μίν κ. λ —10. έσΰλόν : τόν ικανόν.—οτις : δστις.— 
κήν εϊχεν : έφύλαττε (τό πλοϊον).—έπισταμένως I έπιστηριόνως, τε- 
χνικώς. —11. χρήματα ό’ : τά δέ πράγριατα (τά κτήματα).—βίη : 
βιαίως, διά της βίας. —κόσμος : η τάξις, η πειθαρχία. — 12. δα­
σμός : (έκ τοΰ δαίω) διανομή. Ύπό την άλληγορικην έννοιαν της 
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λόν.— β. έν κώμοις έρατοϊς : έν τοΐς ποθητοΐς κώμοις, κατά τούς 
αγαπητούς κωφούς. Ό κώμος ήτο συμπόσιον πανηγυρικόν μετά μου­
σικής. ωδής καί όρχήσεως γιγνόμενον έν έορτή τινι, δθεν καί η έν 
τοιούτω κώμω ωδή έλέγετο έγκώμιον' έπειδή δέ τά τοιαύτα συμπό­
σια κατεληγον καί είς άνά τάς οδούς περιφοράς καί περιπλανήσεις 
τών εύθυμούντων, δηλ. είς πατινάδας, διά τούτο καί αί τοιαύται 
πομπαί η πατινάδες έλέγοντο κώμοι. — καλά τε και λιγεα : 
σύστοιχ. άντικ. τού αοονταί σε' δηλαδή, καλά τε και λιγεα 
φ'σματα = θά σε έγκωμιάσωσιν αδοντες ώραΐα καί οξύφωνα άσματα. 
'—7. και δταν-.. .βης : καί όταν καταβης, όταν ύπάγγς.—πολυκ..., 
δόμους : είς τάς πολυστένακτους (πλήρεις στεναγμών) κατοικίας 
τού Αλδου είς τά πολυστένακτα βασίλεια τού Α^,δου.—υπό κευ- 
φεσι ' (έκ τού κευ?9ω=κρύπτω) ύποκάτω είς τά βάθη.—δνοφ. 
γαίης : της ζοφεράς (σκοτεινής) γης. — 9. &ανών : άποθανών, νε­
κρός.— άπολεϊς κλέος : θά χάσης την δόξαν σου.-—μελήοεις. . . .άν- 
βρώποις : θά είσαι μέλημα τών ανθρώπων, θά φροντίζωσι (θά όμι- 
λώσι) περί σού οί άνθρωποι. — 10. άφΰιτον αΐέν : αιωνίως άφθαρτον. 
.— 11. οτρωφώμενος : περιφερόμενος. — κα&" ' Ελλάδα γην : άνά την 
Ελληνικήν ήπειρον. — ηδ ’ άνα τήοους καί άνά τάς Έλληνικάς νή­
σους. — 12. ιχ&. περών πόντον έπ1 : περών ύπεράνω τοϋ πλήρους 
ιχθύων πέλαγους —δτρύγετον : του πολυτάραχου, άγριου. —13. ουχ... 
έφήμενος : ούχί καθήμενος επάνω είς ίππους κ. λ.—πέμψει : Οά σε 
πέμψωσι, θά σε διαπεραιώσωσι — 14. Μ. ίοστεφάνα)ν : τών ίοστε- 
φάνων (τών φερουσών στεφάνους έξ ιών) Μουσών. — 15. άοιδή *. ή 
σειρά έσται η έξης : έσση γάρ άοιδή ομώς πάσι, οίσι μέμηλε (ταύτα 
τά Μουσάων δώρα, ή ποίησις) καί έσσομένθΐσιν:=διότι θά είσαι ύπο- 
κείμενον ωδής (έγκωμίου) ομοίως είς πάντας, δσοι φροντίζουσι περί 
αύτών (τών δώρων) νυν καί δσοι θά γεννηθώσιν έν τώ μελλοντι τοιοΰ- 
τοι (ποιηταί δηλαδη). —16. δφρ’ άν : νοείται $=έν δσω θά ύπάρχγ 
(ή γή καί ό ήλιος). Τήν αύτήν σχεδόν έννοιαν εύρίσκομεν καί έν τώ 
προοιμίω τοΰ Ίσοκράτους Εύαγόρου.
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:ιι.
Ή έλεγεία αύτη απευθύνεται πρός τινα Σιμωνίδην, ανήκει δ’ είς 

τάς γραφείσας έν μέσω της πολίτικης τών Μεγάρων ανατροπής*  τουτου 
ενεκα ό Θέογνις όμιλεΐ έν αύτη άλληγορικώς διά τόν φόβον τών αντι­
πάλων. Άπολέσας τήν περιουσίαν αύτοΰ καί άκτήμων γενόμενος δεν 
τόλμη πλέον νά δίδη σύμβουλός τοΐς άριστοκρατικοΐς εύχαρίστως αύ­
τοΐς άναστρεφομενος. Είκονιζεται δ’ ενταύθα το σκάφος της πολι­
τείας έν τρικυμία. Πρβλ. καί 47.

1. Εί μέν Εχοιμιχ άν μέν ήθελον έχει. —χρήματα : περιουσίαν, 
κτήματα.—οϊα πάροιΰεν ; όποια ειχον πρότερον.—2. ουκ αν άνιω 
μην : (τοΰ δ,νιάομαιή δέν θά έλυπούρην.— τοΐς άγαΰοΐσι συνών ■ τοΐς 
άριστοκρατικοΐς συνανα στρεφόμενος (καί λεγων, έννοεΐται, αύτοΐς 
πολλά). — 3. νϋν δέ : άλλά τώρα.—παρέρχεται με : άπροσωπως= 
παραλείπω αύτά. *— γιγνώσκοντα ; άν καί τά γνωρίζω. Πρβλ. καί 
στίχ. 419 (ΒβΡ§1<) :

«Πολλά με καί συνιεντα παρέρχεται*  άλλ’ ύπ’ ανάγκης 
σιγώ, γίγνώσζων ήμετέρην δύναμιν».

4. χρημοσύνη ; ύπ ’ ανάγκης.—γνούς περ : καίπερ γιγνώσκων 
(πολλών άμεινον^.— 5. οϋνεκα : διότι.—κα£’ ... βαλόντες ; (τμησις) 
καταβαλόντες , καταρρίψαντες’ έντεΰθεν άρχεται ή αλληγορία. — 6. 
Μ. έκ πόντου : ούτως ονομάζεται το Αίγαΐον πέλαγος.-—νύκτα δια 
δνοφερήν : διά νυκτός σκοτεινής. Πρβλ. Ίλ. κ. 83 : «νύκτα δι’όρ- 
φναίην». — 7. άντλεϊν : νά άντλώσι (τό είσρέον δηλ. είς τό σκάφος 
ύδωρ); — υπερβάλλει : ύπερτερεΐ καί τών δύο τοίχων, ύπερπηδα καί 
τούς δύο τοίχους (τοΰ πλοίου)· τοίχοι δ’ αί πλευραί αύτοΰ.—8. ή : 
άληθώς. — μάλα χαλεπώς : πολύ δύσκολα (σώζεται τις). — 9. οΓ : 
όπως πράττουσιν όπως φέρονται*  έπεζηγεΐται δέ τούτο διά τοΰ κυ­
βερνήτην μέν κ. λ —10. έσΰλόν : τον ικανόν.—ότις ; οστις.—φυλα­
κήν εϊχεν ; έφύλαττε (τό πλοΐον).—έπισταμένως : έπιστημόνως, τε- 
χνικώς.—11. χρήματα δ’ : τά δέ πράγματα (τά κτήματα).—βίη : 
βιαίως, διά της βίας. —κόσμος : ή τάξις, ή πειθαρχία. — 12. δα­
σμός : (έκ τοΰ δαίω) διανομή. Ύπο τήν άλληγορικήν έννοιαν της 
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διανομής τών κερδών του πλοίου δηλουται ή διανομή της γης ή γε- 
νομένη έν Μεγάροις ύπο τών δημοκρατικών άμα τη επικρατήσει αύ - 
τών. — οΰκέτ' ίσος γίγνεται : δέν γίνεται πλέον δίκαια.— εις τό μέ­
σον : ές ί'σου, άμεροληπτως. — 13. φορτηγοί : οί αχθοφόροι.—δρ- 
γουσι : είναι άρχοντες, κυβερνώσι.—κακοί ; οί χυδαίοι, ό όχλος (είναι 
ύπεοάνω, ύπερτεροι .—άγαΰών ; τών. εύγενών.— 14. δειμαίνω : φο­
βούμαι —κατά ν.υμα πίη : (τμησις) καταπίη το κύμα. —15. ήνίχ&ωι 
αίνιγματωδώς είρησθω, εστωσαν είρημένα.—μοι ; ύπ*  εμού.—κε- 
κρυμμένα : κεκρυμμένως, σκοτεινώς πως.— 16. γιγνώσκοι δ’ δν τις : 
δύναταί τις όμως νά έννοηση ταυτα. -— και κακός : και χυδαίος (δη­
μοκρατικός).— ήν σοφός ή : άν είναι νοημων, άν έ'χη νουν.

Προσευχή είς "Απόλλωνα.

υπέρ προστασίας της πατρίδος τοΰ ποιητοΰ Μεγάρων, από τών έπερ- 
χομένων Περσών, διότι ούδεν άλλο φίλτερον της πατρίδος.

I Φοϊβε : δέν έκθλίβεται, διότι τό αναξ είχε δίγαμμα.— αυτός 
μέν : συ αύτός μέν, σύ ο ί'διος*  η άπόδοσις έν στίχω 3 αυτός δέ= 
σύ αύτός δε. — έπύργωσας : ώχυρωσας διά πύργων, έκτισας. Ό Θέο- 
γνις άναφερεται είς τον μύθον τόν περί όχυρωσεως τών Μεγάρων^ 
καθ’ όν ό Απόλλων έβοηθησε τόν Άλκάθουν είς όχύρωσιν της άκρο- 
πίλεως κιθαρίζων. κινών δηλ διά της περί την κιθάραν τέχνης αύ - 
του τούς λίθους. Ό μύθος προφανώς ήθελε νά σημάνη την μεγίστην 
δύναμιν της μουσικής καί την έπιδρασιν αύτης ού μόνον έπι τον άν­
θρωπον, αλλά καί έπ’ αύτά τά άψυχα. Παράβαλε καί τά περί Ορ- 
φέως μυθολογούμενα. — πόλιν άκρην την άκρόπολιν. Τά Μέγαρα 
είχον δυο άκροπόλεις, την μίαν καρικην (κτισθεΐσαν δηλ. ύπο Κα­
ρών), έχουσαν τό μέγαρον της Δημητρος, προς τά άνω, την δ’ άλλην 
νεωτερ^ν, προς την θάλασσαν, μετά τοΰ ναοΰ τοΰ Απόλλωνος. Ταύ- 
την, φαίνεται, έκτισεν ο Άλκάθους βοηθουμενος ύπό τοΰ θεού καθη- 
μένου έπί βράχου, οστις ηχηρός διά τοΰτο γενόμενος έδεικνύετο ύστε­
ρον ύπό τών Μεγαρέων τοΐς άφικνουμένοις ξένοις. -— 2. "Αλκαΰόφ I 
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εξ Έλιδος έλθών ουτος καί φονεύσας τον έπί τού Κιθαιρώνος Λέ­
οντα, οστις είχε σπαράζει τον υιόν τού Μεγαρέως, άντημείφθη λα­
βών παρ’ αύτού την θυγατέρα του είς γάμον καί τον θρόνον τών 
Μεγάρων.—3. υβριστήν: τον βίαιον, άγέρωχον.— Μήδων : άναφερε- 
ται εις τάς άκουομένας τότε παρασκευάς τού Δαρείου η Ξέρξου, διότι 
καθ’ Ηρόδοτον (Ζ, 112) «τέως ην τοΐσι Έλλησι καί τούνομα τών 
Μηδων φόβος άκούσαι».—άπέρυκε : άπότρεπε, άπομάκρυνε.—4. 
τήςδε πόλευς : ταύτης εδώ της πόλεως· τό εο συναιρείται εις ευ, ώς 
'&έρευς κ.λ. — τοι : σοι.— εν ευφροσύνη: έν εύθυμία, εν χαρα.—5. 
ήρος : οτε επέρχεται τδ έαρ, έν άρχγ τού έαρος. Αί έορταί τού 
Απόλλωνος έτελούντο έν Έλλάδι κατά το έαρ, διότι τότε έπι- 

στεύετο, δτι ό θεός έπέστοεφεν εις Ελλάδα έκ τών Ύπερβορειων 
(Σκυθών), δπου διεχείμαζε. — πέμπωσ' : σοι πεμπωσι. — κλειτάς: 
λαμποάς.—εκατόμβας : θυσίας.— β. τερπόμενοι : διασκεδάζοντες.— 
κιΰάρη : διά της κιθάρας.— ήδ ερατή ΰαλίη : καί διά ποθητης ευω­
χίας.—7. παιάνων τε χοροϊς : καί διά χορών παιάνων, διά μουσι­
κών χορών, χορωδιών. — ιοχήσι : ίαχαΐς=διά φωνών, αλαλαγμών.— 
8. ή γάρ : αιτιολογία τού άπέρυκε : διότι αληθώς. — εγωγε : έγώ 
τούλάχιστον.—άφραδίην : (έκ τού άφραδής^ δ έκ τού α στερ. καί 
φοα£ομαί)=την ανοησίαν βλεπων, την άφροσύνην παρατηρών.— 9. 
και στάσιν . λαοφ&όρον : καί την φθείρουσαν τον λαόν, την όλε· 
θρίαν τώ λαώ έσωτερικην διαίρεσιν (τών Ελλήνων}. — 1. ϊλαος : εύ- 
μενης.—ήμετέρην . . πόλιν *. την ημετέραν πατρίδα. — ήλ'&ον μεν 
γαρ εγωγε : διότι μετέβην (ύπηγον) μέν έγώ τούλάχιστον.— εις Σ. 
γαϊαν : εις Σικελίαν οτε δηλ. έφυγεν έκ της πατρίδας. —12. άμπε- 
λόεν πεδίον : εις την πληρη αμπέλων (κατάφυτον αμπέλων) πεΟιάδα. 
Και ό Σοφ. έν Άντιγ. 1312 λέγει ; «χλωρά άκτά πολυστάφυλος 
(Εύβοιας)», ώς γνωστόν δέ μέχρι σήμερον η Εύβοια είναι άμπελόεις 
και πολυστάφυλος. Τό πολυστάφυλον αύτης τό πάλαι δηλοΐ καί τό 
λεγόμενον οτι έν τη Εύβοϊκγ Νύσ*/)  ύπηρχε θαυμαστόν κλήμα, δπερ την 
μέν πρωίαν ηνθει, περί την μεσημβρίαν ειχεν δμφακας, περί δέ την 
έσπέραν ώριμους σταφυλάς. —13. Σπάρτην τ : καί εις την Σπάρ­
την (ηλθον).—’άγλαδν άστυ : (κατά παράθεσιν προσδ. τού Σπάρτην}"

Ν. Μπαξέβανάκι, "Ελληνες Λυρικοί ^κδοσ. γ ’. 7 
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την λαμπράν πόλιν.—δονακοτρόφου : ίδόναξ τρέφω)' τού καλαμο- 
τρόφου, τού τοέφοντος πλήθος καλάμων γνωστόν τούτο και εκ τού 
υτι οί παϊδες τών Σπαρτιατών έκοιμώντο επί καλάμων, ούς άπο 
τών οχθών τού Εύρούτα συνέλεγον.— Ευρώτα : δωρικός τύπος.—14. 
μ' έφίλευν : μ’ έφίλευον, μ’ έφιλοξένουν.—προφρόνως : προθυμως, 
μετά χαράς.—έπερχόμενον '· δτε διέβαινον, οσάκις διέβαινον έκεΐθεν. 
— 15. ου τις . . τέρφις : ούδεμία εύχαρίστησις εκείνων (τών φιλο­
ξενών περιποιήσεων). — έπι φρένας : εις την καρδίαν μου —16. ουδέν 
αρ'· ούδέν, ώς φαίνεται, άλλο. — φίλτερον πάτρης : άγαπητότερον 
της πατρίδος. Πρβλ. Όδ. ι, 33 «ούδέν γλύκιον ης πατρίδος αύδε 
τοκηων» καί στίχ. 28 «ούτοι εγώ γε Ής γαίης δύναμαι γλυκερωτε- 
Όθν άλλο ίδέσθαι».

36·

Ελπίς.

Ή Ελπίς μόνη πάντων τών αγαθών θεών έμεινε μεταξύ τών 
ανθρώπων έν τω κοσμώ, οι δ’ άλλοι άπηλθον εις τον ούρανον έγκα 
ταλιπόντες αύτούς. Άπηλθεν ή Πίστις, η μεγάλη θεά, άπηλθενη 
Σωφροσύνη, έγκατελιπον την γην καί αί Χάριτες. Τών εύσεβών το 
γένος έχάθη ηδη, οι δ’ ύπάρχοντες άνθρωποι ουδέ δίκαιον θέλουσι νά 
γνωρίζωσιν ούδ ’ εύνομίαν. Έν δσω λοιπον ζγ τις καί έχει ανοικτούς 
τούς οφθαλμούς, εύσεβώς φερόμενος προς τούς θεούς άς προσμένη την 
Ελπίδα καί όταν προσεύχηται καί θυσιάζη εις τούς θεούς, εις 
την Ελπίδα καί πρώτην καί τελευταίαν άς θύγ. ’Άς προσεχή δέ 
εις τούς επίβουλους λόγους τών άδίκιον ανθρώπων, οί όποιοι εις ού- 
δενα τών αθανάτων θεών δίδοντες προσοχήν έχουσι τον νουν των 
έστραμμενον πάντοτε εις τά ξένα κτήματα, εις κακά έργα δώσαντες 
καλάς ονομασίας.

Κυρία Ιδέα : ”Ελπιζε και φυλάττου τους άδικους.
Στιχ. 1. 9Ελπίς : Οί εξόριστοι καί πολιτικοί φυγάδες έζων τρέ · 

φοντες πάντοτε την ελπίδα της καθόδου αύτών εις την πατρίδα. 
Αλλά καί γενικώς ή ελπίς έπισψεύετο καί πιστεύεται, δτι μόνη
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αύτη παοαμένει τοΐς ά/θρώποις έν ταΐς δυστυχίαι: τού βίου. Έν- 
ταύθζ ο ποιητης προσωποποιεί την έλπίία, ώς καί κατωτέρω την 
πίστιν, την σωφροσύνην καί τάς χάριτας —μούτη : [λόνη.— ΰεός : 
θεά,— έσΰλή : αγαθή, εύεργετικη.— ένεοτιν : ύπάρχει. μεταξύ τών 
ανθρώπων. — 2. έκπρολιπόντες : τούς ανθρώπους· φυγόντες καί άφη- 
σζντες, έγκαταλιπόντες.—έβαν : άνεχώρησάν.—3. ωχετο : άνεγώ- 
ρησεν, έξέλιπεν.—άνδρών σωφροούνη : η σωφροσύνη, η φρόνησις τών 
ανθρώπων.—έλιπον : έγκατέλιπον. Αί Χάριτες έσηχ.αινον την ήθικην 
τών ποανμάτων διάταξιν, την αρμονίαν καί ομόνοιαν, η απουσία δ’ 
αύτών τουναντίον την ακοσμίαν καί αγριότητα. — 5. γένος : η γενεά. 
—εφϋιτο : άόρ. β' τού ^$ί?ω=:κατεστράφη, άπωλετο.— ϋέμιστας : 
νόμους, δίκαιον.—6. ούκέτι γινώσκουσ' : γινώσκουσι πλέον, δέν
έ'χουσι φιλοδίκαιους διαθέσεις. —- ούδέ μέν: ούδέ μην, άλλ’ ούδε.·— 
ευνομίας : τούς τρόπους της καλής ύιοικησεως, της τηρησεως τών 
νόμων. — 8. δφρα ζώει .* έν δσω ζη.—· 8. περ\ ΰεούς : άναφορικώς πρός 
τούς θεούς, πεοί τά θεία εύσεβώς φερόμενος. Το ΰεούς κατά
σιν μονοσύλλαβον. — 9. ευχόμενος : όταν προσεύχηται.— καίων : όταν 
κα.ίη.—άγλ μηρία'. έξοχα, λαμπρά μ.ηρία.—μηριά : μηρούς.—δγλ. 
μ. καίων: όταν θυσιάζγ, όταν προσφέργ θυσίαν. — 10. ϋυέτω : άς 
θυγ.—τε πρώτη και πυμάτη : ύπερβατόν, άντί : προ^τγ τε καί πυ · 
μάτη, καί πρώτη καί τελευταία (καί έν άρχγ καί έν τελεί της θυ­
σίας).—11. φραζέσΰω ' τού 9^οάίο/ζα4=σκεπτομα'. ,προσέχω=άς προ­
σεχή.— σκολιδν λόγον : τόν άπατηλόν, έπίβουλον λόγον. —12. ούδέν9: 
ούδένα. δπιζόμενοι : έκ τοΰ ^πίς=προσέχοντες, σεβόμενοι, φοβού­
μενοι.—13. αΐέν καί αί’ει—άεί, πάντοτε.—έπέχουσι : όιευθύνουσι.— 
νόημα .* τον νουν, τάς σκεψεις αύτών.—επ' άλλοτρΐοις κτεάνοις : εί: 
τά άλλότρια κτήματα, είς την περιουσίαν τών άλλων. -— κτέανον= 
κτήμα. — 14. '&ηκάμενοι .* έπιθέσζντες, άφ’ ου θέσωσι συνήθως.— 
έο&λά ούμβολα : καλάς λέξεις είς κακά έργα.
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37.

’Άλλαι μεν βουλαΐ άν&ρώπων, άλλα δέ Θεός κελεύει-

Στίχ. 1. ατης : (έζ του άάω} = ζημίας· κατ’ άντίθεσιν πρδς το 
κέρδος.—Κύρν*  : ίδέ τά περί Θεόγνιδος έν σελ. 81.—2. δώτορες : 
δωτηρες, δοτηρες. — 3. έν φρεο'ιν είδώς : γινώσκων ένδομΰχως, έν 
ννώσει ών.—4. ές τέλος : μέχρι τέλους.—γίνεται : αποβαίνει (εκείνο, 
τδ όποιον εργάζεται).—άγαμόν-κακόν : άντί ούσιαστικών.—-5. δο~ 
κέων : δοκών, έν ώ νομίζει. — ΰήσειν : δτι θά κάμγ.— 6. καί τε δο­
κών ’ καί πάλιν, έν ώ νομίζει.—7. παραγίνεται : έρχονται. Υπο­
κείμενον τδ οσσ*  έϋέλγ]σι—οσσ’ έΰέλτιοι : κατά παράλειψιν του 
αν συνηθη τοΐς ποιηταΐς : οσα άν θέλγ.— 8. ΐοχει γάρ : διότι έμ· 
ποδίζουσι.—χαλεπής πείρατ’ άμηχανίης : ζντν. προσωποποιησιν=τά 
δίκτυα της σκληρας αδυναμίας αύτοΰ (ώς ανθρώπου αδυνάτου), δηλ. 
η σκληοά αδυναμία, η (άν την λέξιν έκλάβωμεν έπί της σημασίας 
τοΰ πέρατα) τά όρια, τά όποια επιβάλλει αύτω η σκληρά αύτοΰ αδυ­
ναμία.— 9. μάταια νομίζομεν : ματαιοδοξοΰμεν, ματαιοφρονοΰμεν. 
Πρβλ. 9, 31-36.—10. κατά οφέιερον νόον : κατά τάς σκεψεις αύ­
τών, κατά την έπιθυμίαν αύτών. Ή κατά σημαίνει συμφωνίαν, όπως 
δηλ. αύτοί θελουσι.·—τελεΰσι .* τελοΰσιν, έκτελοΰσι.’—ΰεοί : μονο­
σύλλαβος κατά συνίζησιν.

Ή έλεγεία αύτη είναι μεμψίμοιρα, ούτως είπεΐν, κατά της αν­
θρώπινης αδυναμίας. Ουτω καί ό Ξενοφών έν Κυρ. παιδ. I, 6, 19 
λέγει: «άνθρωποι μέν αίροΰνται πράξεις είκάζοντες, είδότες δέ ούδέν. 
άπδ ποιας έσται αύτοΐς τάγαθόν». *0  Θεογνις ένταΰθα πρδς τδν Κύρ- 
νον αποτεινόμενος λέγει:

«Ούδε-ς είναι, Κύρνε, αύτδς αίτιος ζημίας καί κέρδους, άλλ’ οι 
θεοί δίδουσιν άμφότερα ταΰτα είς τούς ανθρώπους*  ούδ’ έργάζεται 
κανείς θνητδς έν πεποιθησει, δτι τδ έργον μέχρι τέλους θ’ άποβγ 
άγαθδν η κακόν*  διότι πολλάκις, έν ω νομίζει οτι θά κάμμ κακόν, 
ποοξενεΐ άγαθδν καί τάνάπαλιν> έν ω φρονεί δτι θά κάμ·/) καλόν, κά- 
μνει κακόν. Ούδέ κατορθοΐ τις δσα θέλει*  διότι έμποδίζει αύτδν η 
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περιωρισμένη αύτοΰ δυναμις (ή ανθρώπινη αδυναμία\ Ημείς δε οι 
άνθρωποι ματαιοδοξοΰμεν, μη γνωρίζοντες τίποτε, μονον ό οι θεο», 
δίδουσιν είς τά πράγματα οίανδηποτε εζβασιν επιθυμοΰσιν». Ε1 
μοίρα αρα ή δ Θεδς τδ παν. ’Άλλαι μίν βουλαι άνΰρώπων. αΠα δε 
Θεδς κελεύει. Ούτω ζαι ημείς σήμερον φρονοΰμεν λέγοντες : «άλλα 
λογαριάζουν τά βόδια ζαι άλλα ο ζευγάς».

Αρχίλοχος ό Τελεσιζλέους έζη περί το 700 π. X. Εζ ευγενοΰς 
ίεοατιζοΰ οί'ζου της Πάρου ζαταγόμενος άπήλθε μετά τοΰ πατρός αύ­
τοΰ ζαι άλλων άποίζων Παριων είς Θάσον, επί τγ/ελπιδι, οτι εμελ- 
λε ν’ αποφυγή την έν τή πατρίδι πενίαν η άποιζια δ\ όμως αύτη 
πεοιπλαζεΐσα είς πόλεμον προς τούς εγχωρίους ζατοιζους τών 
θραζιζών παραλίων (Σαί’ους) ζαι προς τούς προτερους Ελληνας άποι · 
ζους έδυστύχησεν, ό δ’ Αρχίλοχος έν τινι μάχη προς τους Σα’ιους, 
όπως σωθή, ζατ ' άνάγζην ζαι άζουσίως ρίψασπις γενόμενος επανήλθεν 
είς την πατρίδα. ’Εν Πάρω στενάς έχων σχεσεις προς τον οίζον τοΰ 
Αυζάμβα ήράσθη της νεωτάτης θυγατρδς αύτοΰ Νεοβουλης, ήν ζα& 
έμνηστεύσατο’ άλλ’ επειδή ό Λυζάμβας ύστερον παρεβη την ύπό- 
σχεσιν αύτοΰ, ούτω πιζρώς έπετέθη ζατ’ αύτοΰ διά τών ποιημάτων 
ο Αρχίλοχος, ώστε λέγεται οτι έφερεν αύτόν τε ζαι τάς θυγατέρας 
αίτοΰ είς την δι’ αγχόνης αύτοζτονίαν. Τέλος ό ποιητής έπεσεν έν 
τινι μάχη τών Παρίων πρδς τούς Ναξίους φονευθείς υπό τίνος Ναξίου 
λεγομένου Καλλωνδα. > >

Ό Αρχίλοχος δέν ήτο μόνον έλεγειαζδς ποιητής, αλλά ζαι ο 
ζατ’ εξοχήν ιαμβογράφος. Τά δημώδη σζώμματα παραλαβών πρώ­
τος αύτδς όιεμόρφωσε τεχνιζώς είς ποίησιν ίδιου μέτρου ζαι ρυθμοΰ, 
την σατυριζήν ίαμβιζήν, άναγαγών άμα αύτήν είς ανυπέρβλητον 
εντέλειαν.

Μέχρι τών χρόνων αύτοΰ έγινωσζετο μόνον τδ σεμνδν δαζτυλι- 
ζδν έξάμετρον. Ό ^Αρχίλοχος έγζαταλιπών αύτδ έδημιούργησε μέ­
τρα έζ τοΰ ζαλουμενου διπλάσιου ρυθμιζοΰ γένους, δηλ. τον ίαι/.βον 
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καί τροχαΐον /πειδη δ’ ό μ.έν ιαμβικός■ στίχος αυτού συνεζειτο εκ. 
τριώ'> διποδιών, ό δέ τροχαϊκός έκ τεσσάρων, ο μεν πρώτος εκλη&η 
τρίμετρον, ούτος δέ τετράμετρον. Επενοησε προς τουτοις και την 
παρακαταλογήν, δηλαδη νεον είδος απαγγελίας τών ποιημάτων μετά 
ρυθμού μέν, άλλ’ ούχί ζαί μέλους, ύπδ τδν ήχον μουσικού οργάνου, 
ίαυ.βύζης καλούμενου.

Τά ποιηματ’ αυτού ησαν έλεγεΐαι, ίαμβοι, τροχαϊκά τετράμετρα^ 
επωδοί καί ύ’Λνοι’ άπαντα δ’ δυ.ως πλην τινων αποσπασματων δυστυ- 
χώς άπωλοντο. Καί αί μέν έλεγεΐαι ησαν χαρακτήρας πολεμικού και 
παραμυθητικού, έν δέ τοΐς ίάμβοις ό ποιητης εξεδηλου οργήν και 
πικρίαν. Τά τροχαϊκά τετράμετρα σκωπτικά όντα και πικρώς σαρ­
καστικά περιέχουσιν άμα καί διδασκαλίαν και παραινεσιν, οι δ επω­
δοί είναι στίχοι ιαμβικοί βραχύτεροι τιθέμενοι μετ’ άλλους μαζροτε- 
ρους κατά κανονικήν σειράν, ενίοτε δε καί προηγούμενοι αυτών ως 
προωδοί (πρβλ. 43).

Γλώσσαν ό Αρχίλοχος μετεχειρίσθη την επ' αύτού καθαράν ιω­
νικήν. *Απλη  ούσα αύτη καί αφελής, τελεία έκφρασις τού κοινού- 
βίου, δέν κατέπιπτεν είς τδ ταπεινόν καί χυδαΐον, άλλ ωμοιαζε προς 
την της κωμωδίας καί την τού αττικού πεζού λόγου. Είχεν άκρι 
βειαν, πάθος καί πικρίαν, μάλιστα δ’ ιόν ώς σκορπιωδης, άλλά καν 
εύστοχον αστεϊσμόν, συμφωνούσα ούτω πρός τόν χαρακτήρα τού ποιη- 
τού, δστις ητο άνηρ ψογερός, λίαν ευερέθιστος και εμπαθέστατος, 
έκυριεύετο δ’ ύπδ τών έναντιωτάτων διαθέσεων καί εζη, ούτως εί· 
πεΐν, άδιάκοπον έχων πόλεμον πρδς εαυτόν καί πρδς τδν εξω κόσμον.

Τάς ύποθέσεις έλάμβανεν έκ τού κοινού βίου καί προσέβαλλε παν 
διάστροφον, καταβαλών ούτω τά θεμέλια της κωμωδίας, όμολογεΐται 
δ’ ύπδ τών παλαιών ώς είς τών μεγίστων ποιητών και θεωρείται 
ίσος πρδς τδν Όμηρον. Την μεγίστην αξίαν τού Αρχιλόχου διεκη- 
ρυξε καί αύτό τδ μαντεΐον τών Δελφών διότι τον φονεα αυτού > 
έλθοντα νά έπερωτησ·/) τον θεόν, διέταξεν ή Πυθία να εξελθγ τού 
ναού ώς όντα φονέα τού θεράποντος τών Μουσών, οι δε Πάριοι ετί- 
μων τον ποιητην ώς θεόν. (Περί τών μέτρων τού μεν 38 ιδε Παραρ,- 
τημα έν Β\ τού δέ 39—42 καί τών επωδών εν κεφ. Γ .)
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Έν τώ ύπ’ άριθ. 38 άποσπάσματι ό ποιητης κηρύττεται ύπέ. 
της άθαμβίας η άπαθείας πρός τά έν τω κόσμο) μέγιστα, τον πλοΰ 
τον καί την τυραννίδα, παριστάς λέγοντα ταΰτα Χάρωνα τδν τέ 
κτονα. Πρβλ. Άριστοτ. ποιητ. Γ', 17.

1. Ού μοι . . . μέλει : δεν με μέλει, δέν φροντίζω.—τά Γύγεω
ύποκ. τοΰ μέλει, διότι ενταύθα
το; Γόνου. Την αύτην σχεδόν 
κρεόντειον τόδε (7 ΒθΓ§1<) :

Ού μοι μέλει τά Γύγεω 
τοΰ Σαρδίων άνακτος· 
ούδ’ είλέ πώ με ζήλος, 
ούδέ Φθονώ τυοάννοις.

Έμοί μέλει μύροισιν 
καταβρ έχειν ύπηνην*  
έαοί μελει όόδοισιν 
καταστέφειν κάρηνα. 
Το σήμερον μελει μοι, 
τό δ’ αύριον τις οίδεν

προσωπικώς*=τά  πράγματα, ο πλοΰ· 
έννοιαν εκφέρει καί ό ποιησας το άνα

Καθόλου δέν με μελει 
περί τοΰ πλούτου Γυγου 
τοΰ Σάρδεων μονάρχου*  
κΓ ακόμη δέν ζηλεύω, 
ούδέ φθονώ τυράννους.
Έμέ νά βρέχω μελει 
το γένειον μέ μύρα*  
έμέ νά στέφω μελει 
την κεφαλήν μέ ρόδα. 
Τό σήμερον με μέλει, 
το δ’ αύριον τις οιδε ;

Τό Γύγεω δισύλλαβον κατά συνίζησιν*  ητο δ’ ό Γύγης βασιλεύς 
Λυδών, σύγχρονος Αρχιλόχου, παροιμιώδης έπί πλούτω, ως και ό 
Κροισος.— τού πολυχρύσου ; τοΰ πλουσίου.—2. ούδ'. . κώ ' ίων.= 
ούδέπω, ούδ’ ακόμη μέχρι τοΰδε.—εΐλε : κατά προσωποποίησιν χά- 
ριν έμφάσεως*  κζτέλαβέ με.—ζήλος : ζηλοτυπία, ζήλεια.—άγαίο- 
μαι : θαυμάζω, ορέγομαι. —3. ΰεων έργα : τά δημιουργήματα τών 
θεών (τού ΰεού τα πράγματα, ώς λέγομεν κοινώς, δηλ. τον ήλιον, 
τούς αστέρας, τόν κόσμον). Το $εών χ.χτί συνίζησιν, ό δέ β' πούς 
τριοραχυς αντί ιάμβου.-—έρέω : ίων. αντί έράω=έρώ, έπιθυμώ.—- 
4. άπόπροΰεν : μακράν, πολύ μακράν.

39.

Έλπιζε καί πίστευε είς τόν Θεόν, λέγει ό ποιητης ένταΰθα, διότι 
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τούτου η παντοδυναμία τρέπει την άνθρωπίνην τύχην είτε έπί τά 
κρειττω είτε έπ. τά χείρω.

1. τί&ει : ανάθετε.—έκ κακών : έζ δυστυχημάτων. - 2. δρ^ουαι: 
άνορθουσιν, έγείρουσιν όρθιους, ζάμνουσιν εύτυχεΐς.— μελ. έπι χΰονί : 
κείμενους κατά γης, δυστυχησαντας.—3. άνατρέπουσι *. άναποδογυρι 
ζουσι.—καί . . υπτίους κλίνουσ : ζαι ρίπτουσιν ύπτιους. — μάλ' ευ 
βεβηκότας : έν ώ πολύ καλώς (ασφαλώς) ίσταντο.— 4. γίγνεται : 
επέρχονται, συμβαίνουσι. — 6. καί· . πλανάται : ό άνηρ δηλαδη*  τούτο 
νοείται έζ τοΰ προειρημένου άτδρας.— χρήμγι : σπάνει, δι’
ελλειψιν, δι’ απορίαν*  επομένως άπορος. — βίου : τών προς τό ζην, 
τροφής.—κοά νόου παρήορος : ζαι παράφρων, έξω φρενών. Τδ πα- 
ρήορος (παρα-δείρω) λέγεται έπί τών ίππων τοΰ άρματος καί δηλοΐ 
τον έξω τοΰ ζυνοΰ παοελαύνοντα.

ιθ.

Τα προσόντα τοϋ καλοϋ στρατηγοϋ έζτϊ τδ γελοώτερον.

1 Ου φιλέω : συνίζησις*  δέν αγαπώ —μέγαν : (τδ ανάστημα) 
=ύψηλόν.—διαπεπλιγμένον : πρζμ τοΰ διαπλίσσομαι (πλί£=βημα*  
δωριστί)=μεγάλα βηματίζοντα, μεγάλα βήματα κάμνοντα.—2. 
γαϋρον : γαυριώντα, ζομπάζοντα.—βοστρύχοισι : έπί τοΐς βοστρύχοις, 
διά τά μακρά σγουρά μαλλιά του, μέ τά μαζρά ζατσαρά μαλλιά 
του. —υπεξυρημένον : ολίγον έξυρημένον (τάς παρειάς η τδν μύσταζα 
μόνον) μισοξυρισμένον, ίνα φαίνηται άγριωτερος (ζατά τδ υποπεπωκώς 
=:μισομεθυσμένος).-—3. άλλά μοι . . . ειη '· άΧΚ*  έστω μοι, άλλ’ άς 
είναι.— σμικρός τις: κοντός.—περί κνήμας ιδεϊν : ώς πρδς την δψιν 
τών κνημών.—4. ροικός : στραβοπόδης (ού αί κνημαι κάμπτονται 
πρδς τά έξω). — άοφαλέως ’· συνίζησις —βεβηκώ; : πατών ασφαλώς 
πάτων διά τών ποδών του.—κλέος I πληρης.—καρδίης : καρδιάς, 
ανδρείας.
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Αύτεμψύχωσις.

Ενταύθα ό ποιητής παραθαρρύνει αύτός έαυτόν κατα τών 
κακών, ύφ’ ών ψυχικώς συνταράσσεται, συμβουλεύων την άποφυγην 
της τε έν ταΐς εύτυχίαις ύπερβολικής, αγέρωχου, χαράς τής εν 
τοϊς κακοΐς ύπερβολικής, είς κατάπτωσήν άγούσης λύπης.

1. Θυμέ, &νμ’ : παραλείπεται το κλητικόν έπιφώνημα, διότι 
•δηλοϋται ψυχικόν πάθος, ου ένεκα και η έπανάληψις της αύτής λε- 
έεως’ = ύυχή. ψυχή. Τό πρός εαυτόν άποτείνεσθαι συνηθες και 
παο ’ Όαήοω και παο’ άλλοις. Πρβλ. τό «τέτλαθι δή κραδίη».— 
κυκώμενε : συνταρασσομένη*  η μεταφορά άπό της ύπό τών θυελλών 
ταοασσομένης θαλάσσης.·— Λμηχ· κήδεσιν : ύπό άμηχάνων, είς αμη­
χανίαν φερουσών θλίψεων.— 2. άναδύευ : κναδύου, άναθάρρει, άνα- 
λάαβαχε θάρρος. 'Η μεταφορά πάλιν άπό τών ύπό τών κυμάτων 
δεινώς κατακλύζόμενων και πάλιν άναδυομένων (1,).— άλέξευ : άμυ­
λου, ύπεοάσπιζε σεαυτόν.—ποοσβαλών : διευθυνας, στρεψας.— ενάν­
τιο*  : απέναντι (τών θλίψεων δηλ. ώς εχθρών). — 3. στεγνόν : %τό 
στήθος.·—εν' δοκησιν : έν ταΐς ένέδραις, είς τάς ένέδρας.—. πλησίον 
καταστα$εις άσφαλέοος *. πλησίον στάσιν λαβών ασφαλή.— 4. άσφα- 
λέως : συνίζησις.—νικών : όταν νικάς.—άμφάδην : τό αύτό πρός τά

1) Χάριν τών φιλολογούντων σημειούμεθα ενταύθα, δτι τδ άναδύευ ετεθη 
καθ’ ήιαετέραν διόρθωσιν. Τά χειρόγραφα φέρουσι τήν αδιανόητον γραφήν άνα 
δέ ευ, άλλα δέ τήν ένάδεο καί άλλα τήν άνάδευΊ οί δέ έρμηνευταί άλλοι άλλως 
έπεζήτησαν τήν θεραπείαν τού κακού* ούτως δ μέν έγραψεν ενάδευ,
δυσμενών δ\..ο οέ ΤώΒεί 'άνα όε,δ δέ ΟτοίΐΐΒ ανεχε,ο δέ Βαοΐιΐιοίζ ανα δ’εχευ, 
μένουν ό’.., δ δέ Β1686 αναδυ, δυσμενών δ',., δ δέ 8ΐθΙI ανσχεο^ εμμενέως δέ. 
Ήμεί; νομίζομεν δτι έτύχομεν τού αληθούς γράψαντες δναδΰευ^ διότι τούτο 
ού μόνον τήν προσήκουσαν έννοιαν αποδίδει, διατηρούν άμα τήν διά τού κυκώ- 
μενε άρςαμένην μεταφοράν, άλλά καί μικρόν διαφέρει τών παραδοθέντων γραμ­
μάτων ΑΝΑΔΕΕΥ—ΑΝΑΔΕΥ. *Οτι τδ αναδύομαι έν τώ ένεστώτι έχει τδ 
ν βραχύ, διδάσκει ημάς τδ έν Ίώ Ν. 225.

Εσχάτως ανέγνωμεν οτι καί δ'ΒείβΤ πρότερον είχεν εικάσει άναδέκευ (η 
δναδύεν).



106 —

άμφαδίην, άμφαδδν καί άμφαδα=: , άγερώχως.— άγάλλεο Γ.
άγάλλου, γ7Λζζ.—5. νικη&είς : όταν νικηθγς.— δδνρεο · δΧύρου, 
?.λαΐε.—6. χαρτοϊσι τά χαρμόσυνα, τά χαράς άξια, τά εύχα- 
ριστα.— κακοΐσιν ; Χιά τά κακά, τά Χυστυχηματα.—άσχάλα :(προστ. 
τοϋ άσχαλάω\άσχάλλω] και έπικ. άσχα2όω)=λυποΰ.-—7. μη λίην .* 
ούχΙ πολύ.—οϊος όυσμός : ίων. άντι οϊος ρυ&μός=άπθ'Λ:> τρόπος, 
οποίος χαρακτηρ, όποιον έθος —εχει : διευθύνει, κυβέρνα.

Ό Αρχίλοχος ποιεί τόν Λυκάμβαν επ’ ευκαιρία ηλιακης τίνος 
έκλείψεως μεμψιμοιροϋντα Χιά την ύπό τοϋ ποιητοΰ Χι’ ύβριστικών 
ποιημάτων άνελπιστον προσβολήν της θυγατρός Νεοβούλης. (Πρβλ. 
Άριστοτ. ποιητ. Γ , 17).

«ΟύΧέν είναι, λένει, ανέλπιστου ούΧέ θαυμαστόν, άφ’ ού ό Ζεύς, 
έκ μεσημβρίας έθηκε νύκτα τό φως τοϋ λάμποντος ήλιου άποκρύψας. 
Άπό τοϋΧε πάντα πιστευτά και έλπιστά. ΜηΧέ τά θηρία τοϋ αγρού 
άν ί'Χγ τις ν’ άνταλλάξωσι προς τούς Χελφΐνας κατοικίαν άγαπησαντα 
τά κύματα, μηΧέ τότε άκόμη νά θκυμάζη· έν τω κόσμω τούτω τά 
πάντα δυνατά »

1. χρημάτων : τών πραγμάτων.— ονδέν εστιν αελπτον : ούΧέν 
είναι άνελπιστον. — άπώμοτον : Χι’ όρκου άρνησιμον, δ θά ηΧύνατό 
τις ν’ άρνηθη Χι’ όρκου — 2. Φαυμάσιον : θαυμαστόν.— 3/ εδηκε 
ννκτ^ : έκαμε νύκτα. — 4. λυγρδν δέος : ολέθριος φόβος. *Ώς  προς 
το μέτρον άπεΧείχθη ότι και έν ταΐς περιτταΐς χωραις αντί τροχαίου 
Χύναται νά τεθγ σπονΧεΐος, σπανίως Χ’ δμο>ς.—" έη άν^ρώτιους'. 
•Λχτζλχζζ τούς ανθρώπους.—5. έκ δέ τον : από τοϋΧε ακριβώς. - 
τιιστά *. πιστευτά.— κάπίελπτα : και—έηίελτιτα)^=^ καί έλπιστά.— ν 
6. μηδείς έ&' : μηΧείς πλέον.—είσορών : παρατηρών.— 7. όταν .. 
άνταμεί'ψωνται \ ίτχν άνταλλάζωσιν έν θαλάσστ) κατοικίαν προς τούς 
Χελφΐνας τά Οηοία (τού αγρού).—8. σφιν : αύτοΐς, είς αύτά. — ήχέΛ 
εντα *. συστολή αντί νμχήεντα :=ζζτά· ηχηρά, τά θορυβώδη9. φίλ- 
τερ" ήπειρον γέτηται : γένωνται αγαπητότερα της ξηράς.— τοϊοι ό’: 
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οιςπερ, εις τά οποία ακριβώς-— ήδν ην : ευχαριστον, αγαπητόν ητο*  
(το δρος), ΊΙ χασμωδία έπιτρεπεται, διότι το ηδν δεν έκθλιοετκι..

4X1, 4^, 4».

Ά λ ώ π η ξ κ α I αετός.

Τα ύπ’ άριθ. 43 44 καί 45 αποσπάσματα άπετέλου? μέρη ένδς- 
ολου μύθου κατά Λυκάμβχ, ου έπιμύθιον ητο, οτι οί επίορκοι τιμω­
ρούνται. Έν αύτώ η μέν άλωπηζ ύποδηλοΐ αύτόν τον Αρχίλοχον, ο 
δ’ αετός τδν έπιορκησαντα καί παραβάντα την περί Νεοβουλης ύπό- 
σχεσιν αύτού Λυκάμβαν. (Πρβλ. έν 38 βίον Αρχιλόχου). Ό μύθος, 
ούτος ύπόκειται ώς βάσις τού πρώτου Αίσωπείου έχοντος ωδε :

« Άετδς καί άλωπηζ φιλεΐν άλληλους συνθεμενοι πλησίον έαυτών 
οίκεΐν διέγνωσαν, βεβκίωσιν φιλίας την συνήθειαν ποιούμενοι. Καί δη 
ό μέν άναβάς έπί τι περίμηκες δένδρον ένεοττοποιησατο*  η δε εισ- 
ελθοΰσα είς τδν υποκείμενον θάμνον έτεκεν. Έζελθούσης δε ποτέ 
αύτης έπί νομήν, ό αετός άπορων τροφής καταπτάς είς τον θάμνον 
καί τά γεννήματα άναρπάσας μετά τών αυτού νεοττών κατεθοινη· 
σατο. Ή δέ άλωπηζ έπανελθούσα, ώς έγνω τό πραχθέν, ού μάλλον 
έπί τω τών νεοττών θανάτω έλυπηθη, οσον επί τω της άμύνης 
απορώ*  χερσαία γάρ ούσα πτηνδν διώκειν ηδυνάτει. Διό πόρρωθεν 
στάσα, ό μόνον τοΐς άσθενέσι καί άδυνάτοις ύπολείπεται, τω εχθρώ 
κατηρατο Συνέβη δέ τω άετώ της είς την Φιλίαν άσεβείας ούκ είς 
αακαάν δίκην ύπελθεΐν θυοντων γάρ τινων αίναέπ’ αγρού, καταπτάς 
άπδ τού βωμού σπλάγχνον έκ πυρός άνηνεγκεν’ ού κομισθέντος είς 
την καλιάν, σφοδρός έμπεσων άνεμος έκ λεπτού καί παλαιού κάρφους 
λαμπράν φλόγα άνηψε*  και διά τούτο οί καταφλεχθεντες νεοττοί 
(καί γάρ ησαν έτ’ άπτηνες, ατελείς) έπί την γην κατέπεσον. 
Καί η άλωπηζ προσδραμούσα έν δψει τού άετού πάντας αύτούς 
κατέοζγε».* «

Περί τού μέτρου ίδέ Παράρτημα έν Β'.
43. 1. Αίνος : μύθος. Παρά παλαιοΐς ο αίνος μΰ'&ος ίτο συμ­

βολική, πλάστη, διηγησις η παραβολή, έζ ν,ς έςάγεται κανών τις 
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του βίου ζαί χωρίς νά είναι εκπεφρασμένος δι*  έπεξηγησεως (επι­
μυθίου). Ερμηνευτεον δέ ό)δε : Υπάρχει μύθος τις ανθρώπων, ό 
εξτίς.— ώς αρ’ : οτι δηλαδη.— καιετός : (και—αΐετός)—χ//Λ αετός. 
ξυνωνίην : ίων. κοινωνίαν, φιλίαν.— 3. εμιξσ,ν : συνήψαν.

44. 1. Όρας : ό αετός σκώπτει την άνωφελώς όργιζομένην άλώ- 
πεκα δεικνύων την ύψηλά κειμένην φωλεάν αύτοΰ.— ϊν' εστ ’ : οπού 
είναι, που είναι.—πάγος : βράχος. — 2. τρηχύς : τραχύς, ανώμαλος. 
—παλίγκοτος : (πάλιν —κότος) ενεργήτικώς ένταΰθαζζπ ό άνανεών 
την οργήν, τό μισός του.—3. έν ω : έφ’ ού —έλαφρίζων : ασημαν- 
τον θεωρών. Πρβλ. 24, 7.

45. 1. Ή άλώπηζ αναφέρει τά παράπονα αυτής πρός τον Δία, 
ριπτουσά, ως λεγομεν κοινώς, τόν αετόν είς τόν Θεόν διά τό δια- 
πραχθέν ανοσιούργημα.— σδν μέν.. .κράτος : σόν μέν έστι το κράτος 
τού ούρανού, σύ μέν κρατείς (άρχεις) έν ούρανώ.—2. έπ',.όρας : 
έφορας, επιβλέπεις  τμησις. — 3. λεωργά : κακούργα, αθέμιτα, άδικα.*

Γεμιστά : θεμιτά, δίκαια.—σο! δέ.. μέλει : σύ φροντίζεις περί της 
ύβρεως τών θηρίων καί της τιμωρίας αύτών ώςτε τό θηρίων είναι 
γενική ύποζειμενικη μέν είς τό υβρις, αντικειμενική δέ είς τό δίκη.

Απόσπασμα επωδών άναφερομένων είς την ύπο Λυκάμβα άναί- 
,ρεσιν τοΰ λόγου αύτοΰ, ώς πρός τόν γάμον της Νεοβούλης μετά τοΰ 
Αρχιλόχου.

1. ποϊον έφράσω τδδε : τό πλήρες θά ητο' «ποιόν έστι τό έπος 
τόδε', δ έφράσω;» =ποΐος λόγος είναι ούτος εδώ, τον οποίον είπες ; 
Πρβλ. τό Όμηρ. «ποιόν σε έπος φύγεν έρκος όδοντων;» — 2. σας 
παρήειρε φρένας : (παραείρω, οθεν καί τό παρήορος έν 37,5 =σ ’ 
έξεμυάλισε, διέστρεψε τας φρένας σου. — 3. ης : δι’ ών.— τδ πριν : 
πρότερον.— ηρήρειοΰα : (ύπερσ. τοΰ 4ραρίσκω)=ησο άρμοδιως έφω- 
διασμένος.—πολύς. .γέλως : πολύ γελοίος. — 4. φαίνεαι : φαίνεσαι.

Ό Σιμωνίδης ούτος, ό ιαμβογράφος καλούμενος κατ’ αντίδια-
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ονος Αρχιλόχου (άκμάσας περί τδ 664 π. X.) και

στολήν προς τον νεώτερον Σιμωνίδην τον μελοποιόν, κατηγετο έκ 
Σάμου*  επειδή δ’ όμως ό πατήρ αύτού περί την 20 Όλυμπιάδα 
ηγκγεν εις Μινώαν της Αμοργού αποικίαν, ην οί Σάμιοι έπεμπον· 
εις την νήσον ταύτην, τούτο) δέ παρηκολούθησε και αύτδς και εν 
Άμοργώ από τούτου του χρόνου έζησεν, ώνομάσθη Άμόργΐνος. Ητο 
νεωτερος σύγχρ 
ομοιος αύτώ κατά τό πνεύμα, διότι και τούτου η ποίησις ητο, ώς 
εκείνου, σατυρική ιαμβική, εί και συγχρόνως έχει αυτή και χροιάν 
παραινετικήν κα γνωμικην.

Των ιάμβων αύτού σπουδαιότατ’ αποσπάσματα διασωθεντα είναι, 
τό υπ’ άριθ. 47 ενταύθα καταχωριζόμενον καί τό περί γυναικών
(ΒθΓ21< 7), έν ω, ώς παρ’ Ήσιόδω και Άρχιλόχω, εύρίσκομεν τά 
πρώτα ίχνη τού μύθου. Έν αύτω θεμελιώδης έννοια είναι, ότι ό 
Θεός έπλασε τάς διαφόρους γυναίκας έκ ζώων, θαλάσσης καί γης, 
συμπέρασμα δέ ότι η γυνή είναι τδ μεγιστον κακδν τού κόσμου.

Ό Σιμωνίδης ίσούται πρδς τόν Αρχίλοχον κατά την σατυρικήν 
όζύτητα καί πικρίαν, κατά τάλλα δ’ όμως είναι κατώτερος - αύτού· 
επειδή δ ’ έν τοΐς ποιημασιν αυτού δέν ύπάρχει πάντοτε σκώμμα,, 
χρησιμεύουσι ταΰτα ώς άπόδειξις, ότι η παλαιοτέρα ιαμβική ποίησις 
δέν ένέμενεν άναγκαίως έν τοΐς σκωμμασι Γλώσσα αύτού είναι ή 
καθαρά ιωνική*  τά τού μέτρου δ’ όρα έν ΙΊαραρτ. Β\

Τόύπ’ άριθ. 47 απόσπασμα είναι παραίνεσις του ποιητου προς 
τον εαυτόν υιόν «περί ματαιότητας τών ανθρωπίνων σκέψεων 
καί ενεργειών».

«Την έκβασιν, λέγει, πάντων τών πραγμάτων έχει εις τάς χεΐρας 
αύτού ο Θεός καί διαθέτει αύτά όπως θέλει*  τάς σκέψεις όμως αύτού 
δέν δύνανται νά μαντεύσωσιν οί άνθρωποι, ύπδ μυρίων δέ κακών 
απειλούνται καί μόνον η έλπίς καί η πεποίθησις τρεφει αύτούς, έως 
άλλους άλλως νά καταλάβη ό θάνατος. Τούτων ένεκα δέν πρέπει νά 
βασανιζώμεθα».

1. Ω παϊ : υίέ μου.— τέλος : την έκβασιν.—βαρύκτυπος : ο 
βαρέως κτυπών, ό βαρεως (ίσχυρώς) βροντών. Πρβλ. τά Όμηρικά 
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έρίγδουπος, έριβρεμέτης κ. — δσ' εστι : δσα υπάρχουσιν (εν τώ 
,κόσυ.ω).—δκη, θέλει : ίων. δπως θέλει.—3. νόος.-(συνίζησις)εννοείται 
Λιός'=τι διάνοια, ύ, σκέψις αύτοΰ.-— ουκ ’ έπ’ άνθρώποισι : ούχί 
φανερά, αφανής τοΐς άνθρώποις. — έπήμεροι : ίων.ζζζζέφημεροί-— 4. ά 
δη βοτά : οίζ δη βρτά=ώς ζώα πράγματι.—ούδέν ειδότες ούδα- 
αώς ειδότες. — 5. δκως : ίων. αντί οπως=πώς.— έκτελευτήσει : 
θ’ αποπεράτωση (τί τέλος θά δώση).— 6. κδπιπει&είη : καί έπιπει- 
Οείη=καί η πεποίθησις. — 7. απρηκτον δρμαίνοντας : άνευ αποτελέ­
σματος διαλογιζομένους.—8. μένονσιν : περιμένουσιν.— έτέων περι­
τροπής : πεοιόδους ετών. Πρβλ. το έν Τλ. ψ, 834 «περιπλομέυους 
ενιαυτούς». Τδ ετέων κατά συνίζησιν.— 9. νέωτα : (νεο—Ρέτα) τδ 
νέον έτος.— ούδείς... βροτων : ούδείς υπάρχει έκ τών ανθρώπων.— 
δςτις ου δοκεϊ : (έα.υτω)’ δστις δέν νομίζει.—10 ΐξεσθαι φίλος : δτι 
θά έλθη φίλος.—πλούτω τε κδγαθοΐσιν : είς τδν πλούτον καί είς 
τούς πλουσίους· οτι δηλαδη θά κτησηται χρήματα καί την*  εύνοιαν 
τών πλουσίων. —11. φθάνει. ..λαβόν : προφθάνει καί καταλαμβάνει— 
αζηλον *. τδ αζήλευτου, τδ όποιου ούδείς ζηλεύει. - 12. πρΙν τέρμ 
ϊκηται · πριν φθάση είς τδ τέρμα (τών πόθων αύτού).— δύστηνοι .. 
τούσοι : αποτρόπαιοι νόσοι. —13. τούς <5’ "Αρει δεδμημένους : άλ­
λους δέ καταβεβλημένους ύπδ τού ’Άρεως —14. μελαίνης ύπδ χ&ο- 
νός : ύποκάτω της μαύρης γης.-—15. οί ό ’ έν. .θνήσκουσιν : άλλοι 
δ’άποθυησκουσιν έ/θαλάσση. Πρβλ. 9, 9.«—12. — λαίλαπι : ύπδ λαί­
λαπας, ανεμοστροβίλου.— κλονεύμενοι : κλονούμενοι, άνω καί κάτω 
φερόμε^οι —16. πορφυρής άλός : της κυμαινόμενης θαλάσσης*  έκ τού 
πορφύρω = σφοδρά κινούμαι, κυμαίνομαι. — 17. εύτ' αν., δυνή - 
σωνται : δταν κτησωυται την δύναμιν, δταν καταστώσιν ικανοί. Ό 
τύπος έδυνησάμην επικός. — ευ., ζοειν : να ζώσι καλώς, α\ε- 
κτ^ς._18. άγχότην αψαντο : κυρίως=άγχόνην χάριυ έαυτών έδε­
σαν, άπέθανον αγχόνην άναρτησαντες, ο= άπηγςαντο. —δυοτήνφ 
μόρφ *· προσδιορίζει τδ δ,γγόνην αψαντο, διότι τούτο ισοδυναμεΐ μια 
λέςει άπήγξαντο = άπηγξαντο άπαισίω θανάτω, άπαγχονισθέντες 
άπέθανον απαίσιου θάνατον.— 19. καύτάγρετοι : {και—αύτάγρετοι, 
δ έκ τού αύτδς—^χρέω)=αύθαιρέτως, έκουσίως, έκόντες — λείπουοι: 
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καταλείπουσι.— 20. κακών &π ούδέν : ούδέν τών κακών άπεστι. 
λείπει.—μυρίαι : άπειροι, αναρίθμητοι.— 21. κηρες : τρόποι θανά­
του.—κδ,νεπίφραστοί'. (και—άνεπίφραστοι) = καί απροσδόκητοι.— 
δναι : \δύη)' δυστυχίαι— 22. πήματ' : παθήματα, συμφοραί. — 
έοτίν : ύπάρχουσι.—ταΰοίατο : πίθοιντο' άν ήθελον πεισθή εις έμέ 
(οί άνθρωποι).— 23. ούκ αν. .έρώμεν : δέν ήθέλομεν άγαπα, δέν 
ήθέλομεν επιθυμεί σφοδρώς, δέν ήθέλομεν επισύρει 'ζαζά). Ό ποιη­
τής ενταύθα συγκαταλέγει ζαί εαυτόν, διότι ζαί αύτος άνθρωπος. — 
24. ούδ’. .αικιζοίμεϋα : ούδ ’ ήθέλομεν βασανίζεσθαι, ούδέ θά έβασα- 

-νιζόμ&θα.—εγ^οντες ΰυμόν : στρέφοντες τον νουν.—επ’ δλγεοιν κακοϊς: 
εις επιμόχθους φροντίδας.

Της δωρικής μελικής, τούτ’ έστι της χορικής λυρικής ποιήσεως, 
αρχαιότατος αντιπρόσωπος είναι ό περί τά 650 π. X. άκαάσας Αλ­
κμάν. Ουτος ζαίπερ έζ Σάρδεων της Λυδίας καταγόμενος έζησεν 
όμως έν Σπάρτη, κατ’ άρχάς μέν ώς δούλος, έπειτα δ’ απελευθερω­
θείς ώς πολίτης. Λεπτομέρειας περί τού βίου αύτού δυστυχώς δέν 
εχομεν τούτο μόνον γινωσκομεν, οτι ό Αλκμάν διεζόσμησε τεχνι- 
ζώς έν Σπάρτη την μουσικήν ζαί ορχηστικήν πρώτος αύτος είσανα- 
γών εις τά μετ’ όρχήσεως ποιήματα την στροφήν. Έν ταϊς ποικίλαις 
τού μέλους μορφαΐς ό ποιητής ούτος ρηξικέλευθος γενόμενος έγραψεν 
ύμνους, παιανας, παρθένεια, προσόδια κλπ. έν έξ έν ολω βιβλί- 
οις · Τούτων τά παρθένεια ησαν άσματα άδόμενα ύπό παρθένων έχου 
σών τον ποιητήν χορηγόν καί χοροδιδάσκαλον, τά δέ ποοσόδια 
ήόοντο πρός αύλόν, καθ’ ήν ώραν προσηρχοντο οί παλαιοί εις τούς 
ναούς ή τους βωμούς έν έορταΐς.

Χαρακτηριστικόν αύτού είναι δτι είχε μικράς στροφάς, ώς οί 
Αιολεις ποιηταί, οτι ειχεν αίολισμυύς έν τη δωρική αύτού διαλέκτω 
πρός μάλαξιν της σκληρότητας αύτης καί δτι η ύπόθεσις τών ποιη­
μάτων αύτού ήτο έν πολλοΐς έρωτική’ τά ποιήματα δ’ αύτού, επειδή 
ησαν άπεικόνισις τού εύθυμου ιδιωτικού βίου, έγένοντο έθνικόν κτήμα 
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καί διετηρούντο έν τγ μνημ,γι του Έθνους έπί δυο αιώνας ζωηρά.. 
Έν τω ΰη' άρι&. 48 άποσπάσματι περιγράφεται ύπδ του 

ποιητού

ή ηρεμία τής ννκτός.

1. Εΰδουοιν : προσωποποίησις χάριν ζωηρότητος.—2. πρόωνες ι 
(πρών=πάν τό προεχον καί μάλιστα είς την θάλασσαν )=άκρωτηρια. 
—3. φνλά^' ερπετά : καί φυλά ζώων, πληθη ζώων η λέξις ερπετδν 
σημαίνει παν έμψυχον χαί κινούμενον, παν ζώον. Πρβλ. Όδ. δ, 418 
«οσσ’ έπί γαΐαν ερπετά γίγνονται»=δσα ζώα ύπάρχουσιν έπί της. 
γης.—τόοοα : δσα.- μέλαινα γαϊα : ή μέλαινα γη. Πρβλ. 47, 14 
κκι 39, 2.— 4. '&ήρές τ' δρεοκωοι : καί θηρία τά φωλεύοντα έ> 
τοΐς όρεσι (τά όρεσικοιτα).—μελιοοάν : (δωριστί) τών μελισσών.—5. 
κνώδαλ : τά ζώα.—εν βέν&εσσι : είς τά βάθη.—πορφυρέας αλός *'  
της ταραχώδους θαλάσσης. Πρβλ. 47, 16. Χαρακτηριστικόν της 
δωρικής διαλέκτου είναι η χρησις του α αντί του η.—6. οιωνών 
<ρΰλα τανυπτερύγων : τί πληθη τών τάς πτέρυγας έκτεινόντων όρ­
νεων, τών πετωντων ορνέων, τών πτηνών. Τό μέτρον ίδέ έν Παραρτ. 
κεφ. ε', 48.

41^.

Τών αρχαιότατων αντιπροσώπων της Αιολικής μελικής ποιη- 
σεως, ο έστι της κατ’ εξοχήν μελικής, είναι ό Μυτιληναΐος Αλ­
καίος, ού τά ποιήματα ρίπτουσιν ημάς είς την ανεμοζάλην του κό­
σμου καί την ταραχήν της ανθρώπινης καρδίας.

Ούτος ηκμασε περί τά 625 π. X. άνηκων είς άριστοκρατικώτα- 
τον της Μυτιλήνης οίκον, άλλ’, ώς έκ τών σωζομένων άποσπασαά« 
των τών έργων αυτού καταφαίνεται, έζησε βίον πολυτάραχον καί. 
πολύπαθη. Μετά τών αριστοκρατικών, συμμαχούντος αύτοΐς καί τού. 
είς τούς επτά σοφούς της Ελλάδος ύ'στερον καταταχθέντος Πιττα- 
κού, έπολεμησε πρός τούς^δημοκρατικούς, άλλ’ ηττηθείς έξωρίσθη. 
καί ηναγκάσθη νά ζησγ έπί τινα χρόνον έν τγ ξένη βίον πλάνητα. 
διαπλεύσας την τρικυμιώδη θάλασσαν μέχρι. Αίγυπτου. Έν τφ με­
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ταξύ ό Πιττακος έξελέγη ύπδ τών Μυτιληναίων αίουμτήτης (όχλον 
δτι διαιτητής, κοίτης, αρχών), δ δ’ Αλκαίος δυσαρεστηθείς διά 
τούτο κηρύσσεται μετά τών άλλων εύγενών κατ’ αύτοΰ και πολεμει 
προς τον άλλοτε φίλον ώς προς τύραννον ού μόνον, διά τοΰ ξίφους, 
αλλά καί διά της λύρας*  άλλ’ό Πιττακος σοφός, καί μέτριος ών παρέ- 
σχεν αύτώ συγγνώμην.

Δέν είναι δ’ δμως ό Πιττακος μόνον, καθ’ ού έπολέμησεν ό ♦Αλ­
καίος. Τά δπλα τοΰ ποιητοΰ έδοκίμασε καί ό Μυρτίλος, πλην τούτου 
δέ καί οί Αθηναίοι πρός οΰς οί Μυτιληναΐ:ι έπολέμησαν περί 
Σιγείου, διότι τοΰ πολέμου τούτου μετέσχε καί ό ποιητης. Ήτο 
λοιπόν ό Αλκαίος άνηρ ού μόνον της λύρας, αλλά καί τών οπλών.

Ποιήματα έγραψεν είς 10 βιβλία, ύμνους, πολιτικά ίστασιωτικά), 
ερωτικά, συμποτικά η παροίνια*  τών τελευταίων τούτων μάλιστα, 
θεωρείται είς τών κυρίων αντιπρόσωπων.

Ό Αλκαίος έπενόησε την σεμνήν καί μεγαλοπρεπή απ’ αύτοΰ 
κληθεΐσαν άλκαϊκην στροφήν, χαρακτηριστικόν δ’ αύτοΰ είναι το 
πάφος, οπερ έχρυσι κοινόν καί οί άλλοι Αιού^εΐς Λυρικοί· πλην τού­
του δ’ δμως ό ποιητης έχει μεγαλοφυιαν, βραχύτητα, ηδύτητα μετά 
δεινότητας καί ακρίβειας καί πλήθος εικόνων, έν γένει δέ κατά την 
ποιητικήν αξίαν παραβάλλεται πρός τόν Όμηρον.

Γλώσσα αύτοΰ είναι η Αιολική της μικράς Ασίας, ητις δι’ αύ­
τοΰ καί της Σαπφοΰς άπέβη τό δργανον της μελικής ποιησεως.

Τόύπ’ άρι$. 49 άπόσπασμα είκονίζει άλύ/ηγορικώς τό σκάφος της 
πολιτείας έν τρικυμία. Πρβλ. 34, 5.

Στίχ. 1. Άσννέτημι. ,.στάοιν : τό μέν στάσ^=έπανάσχασιν, τδ 
δέ άσυνέτημι είναι ό αρχαιότερος αιολικός τύπος τοΰ $συνετώ=ού 
συνίημι, δέν εννοώ. Ό μεταπλασμός ούτος τών συνηρημένων ρημά­
των κατά τά είς-μι, αρχαιότατα έν τη Αιολική διαλέκτω άρξάμε- 
νος, είναι έν τών σπουδαιοτέρων χαρακτηριστικών της γλωσσης τών 
Αίολέων. Πλην αύτοΰ γενικά, χαρακτηριστικά της Αιολικής καθόλου 
είναι καί τά έξης :

α') Μεταχειρίζεται αυτή χειλόφωνα άντί οδοντόφωνων, άν 
τα.ΰτα προηλθον έξ αρχαίων ούρανισκοφώνων καί έκέι\το έν άρχη,

Ν. Μπαξεβανάκι "Ελληνες Λυρικοί £κδοσ. γ'. 8
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λέξεως, εΐπετο δέ μετ’ αυτά τό ε η η' π. χ. φήρ άντί Φήρ, πέττα- 
ρες άντί τέτταρες, βελφϊν άντί δελφίν.

Ή Αιολική άφομοιοΐ τά τελικά σύμφωνα τών προθέσεων 
(άποζοπτομένων) προς τό άρζτιζόν της επόμενης λεξει^ς' λ. χ. καδ- 
δύναμιν, κάμμορε, ύββάλλειν.

γ') Ποιείται χρησιν τού ο ζαί υ (=ου) άντί τού α ζαι ο ζαί 
μαΖιστα τού ορ, ρο άντί αρ, ρα π. χ. στροτός, άολλής, αλλυδις, 
δνυμα, βύϋος ζ. λ.

δ') Έχει ε αντί α έν τισι λέξεσι’ π. χ. κρέατος, ΰέρσος.
ε') Μεταπλάσσει την μετοχήν τού ένεργ. παρακμ ζατά την 

βαρύτονον τού ένεστώτος, οίον πεπληρώκοντα άντι πεπληρωκότα.
ς-ζ) ’Έχει δοτιζ. πληθ. τών τριτοζλίτων είς-εσσιν.
ζ') ’Έχει πατρωνυμικά είς ιος άντί γενικής*  π. χ. Φίλων Νι- 

κίαιος, πλην τών είς-όας.
Της δέ έν μικρά ’Ασία Αιολικής, είς ην ύπάγεται ζαί ή τής 

Λέσβου (η γλώσσα δηλαδη τού Αλκαίου ζαί της Σαπφούς), χαρα­
κτηριστικό. είναι τά έξης ;

α ) ’Έχει τό βαρύτονον : $έος, ϋΰμος, πόταμος.
ξ') ’Έχει αι ζαί οι άντί μαζρού α,ζαί ω (η ου), όπου συνέβη 

άντέζτασις προ τού νσ : παΐσα, λέγοισα.
γ') Έχει την ψίλωσιν, δηλαδη την απώλειαν τού δασέος πνεύμα­

τος ; ΰμμες, ίππος, ιστός.
δζ) Διέσωσε τό ύποταζτιζόν φωνήεν της άρχαίας διφθόγγου υι : 

λυιω, φυίω, πήλυι, έν τισι δέ ζαί τό ύποταζτιζόν υ της αυ ζαί ευ : 
ναϋος, εχευε.

ε') Διέσωσε τά δίπλα ύγρά η έρρινα, άν ταύτα-προηλθον έξ άφο- 
μ.οιώσεως έρρινου η ύγροΰ ζαί ημιφωνου (σ, ]’) ζαί τάνώπαλιν εξ άφο- 
μοιώσεως του σ η ] πρός ύγρόν η έρρινον : εστελλα, άέρρω, έφ&ερρα, 
Ιμέρρει ζ. λ.

ς·ζ) Διέσωσε τό ττ, ππ, σσ, άν προηλθον έξ άφομοιωσεως προη­
γουμένου δ πρός επόμενον τ η π : δττι, δππως' % της συγ-
χωνεύσεως τ ζαί ] δσσον ζ. λ.

ζ') Έτηρησε τό σδ άντί ζ : συρίσδες9 Σδεύς.
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η*)  ’Έχει την πρόθεσιν δ,πυ άντί της άπδ καί τό Τα άντί μία. 
θ') Τρέπει τδ βραχύ α είς ο οιον δν=άν—άνά, δνω=άνω.
Πλείω πεοί τών Ελληνικών διαλέκτων εύρίσκει δ βουλόμενος έν 

τοΐς Άκαδημεικοΐς Άναγνώσμασι τοΰ σοφότατα τά τοιαΰτα έξα- 
κριβώσαντος καθηγητου τοΰ Πανεπιστημίου, πολυτιμότατου δ’ ημε- 
τερου φίλου, κ. Γ. Κ. Χατζιδάκι, δθεν καί ημείς ταΰτα παρ-ελά- 
υομεν.

Στίχ. 2. τό μλν γάρ : διότι άλλο μέν.—ενϋεν : απ’ εδώ — 3. 
τό ό’: άλλο δέ.—άμμες : (αίολ.) ημείς. — δν : άν=άνά.—4. φορή- 
μεΰα : φερόμεθα.—ναι·..συν μελαίνα ’. συν μελαίνη νηί.—5 χείμωνι: 
άντί χείμώνί=έκ τρικυμίας (πολύ μεγάλης). — μοχΰεΰντες : μοχθοΰν- 
τες, ύποφέροντες.—·6. ττερ...εχει : (τμησις) = περιέχει, περικαλύ­
πτει.— αντλος : κυρίως τδ ακάθαρτον ύδωρ τδ ύπαρχον έν τώ κότει 
τοΰ πλοίου, έπειτα δέ καί αύτη η θάλασσα η έν τρικυμία είσορρ/ώσα 
καί πληρούσα τδ κύτος τοΰ πλοίου. — Ιοτοπέδαν ; την ίστοπεδην 
είναι δ’ αύτη η έν τώ βάθει τοΰ κύτους οπη είς ην εισέρχεται τοΰ 
ιστού ό πούς πρδς στερεωσιν,—7. λαίφος : τδ 'ίστιον, τδ πανί.— πάν: 
παν, ολον.—ζάδηλον ; διάδηλον=διαφανές, διερρηνμένον, καθ ’ ολο­
κληρίαν έσχισμενον.—λάκιδες : λακίδες=ράκη· νοείται εϊσίν.—-κατ’ 
αυτό : κατ’ αύτό, είς αύτό.* —9. χόλαισι ά.\^τ\·=:γαλώσι 
πζζχαλαροΰνται. Τδ χαλάω τίθεται καί ούόετέρως καί παθητικώς.— 
άγκυλαι : αί άγκύλαι=τά σχοινιά (δι’ ων είναι δεδεμέναι έπί τοΰ 
ίστοΰ αί κεραΐαι).—Τδ μετρον βλέπε έν Παραρτ. Ε'.

δ?Ο.

, Τδ άπόσπασμα τοΰτο, καίπερ λελωβημένον, είναι κάλλιστον συ·κ- 
ποτικόν (παροίνιον).

«Χειμών, λέγει ό ποιητης, έςω μέγας. Φέρετε λοιπόν τά φάρ 
μακα τοΰ ψύχους. Πυρ είς την θερμάστραν, οίνον φέρετε νά πίωυ.εν 
καί μάλλινον περί τόν κρόταφον βάλετε προσκεφαλαιον.»

1. 'Υει : βρέχει. Περί τοΰ πνεύματος παράβαλε 49, 1 (σημ.).
-—έκ ό’ δράνω : ές ούρανοΰ δε —2. χείμων : χειμών (γίγνεται).— 
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πεπάγαιοιν : έχουσι παγώσει.— νδάτων ρόαι : τά ρεύματα τών ύδά 
των, τά ύδατα.—3. κάβαλλε : κατάβαλλε, κατάπαυσον.— επι μ&ν 
τίβεις : (τμ.ησις)=έπιτιθείς μέν, άφ’ ένδς μέν επιθέτων.— 4. εν δε 
κέρναις : (τμ^σις)=έγκιρνάς δέ, έγκεραννύς δέ (άφ’ έτερου δέ κερ- 
νών έν τω κρατηρι).—5. μελιχρόν : μελιχρόν, γλυκόν -—αυτάρ'. δε. 
— δμφ'ι κόροα *. περί τδν κρόταφον (περί την κεφαλήν).— 6. μάλΰα 
κον : μαλθακόν, μαλακόν. Περί τοΰ τόνου πρβλ. 49, 1 (σημ.)— 
γνόφαλλον (έκ τοΰ γνάμπτω, κτάμπτω, οθεν καί γναφευς) = κνά- 
φαλλόν, έριον, μαλλί . καί τδ έξ αύτοϋ προοκεφάλαιον. Τδ μέτρον 
ίδέ έν Παραρτ. Ε'.

ί»Ι .

Ό οίνος παυσίλυπος.

1. Ον χρη επίτρέπην : Δεν πρεπει νά έπιτρεπωμεν, νά παραόί ♦ 
δωμεν. Τδ επίτρέπην αίολιστί αντί έπιτρέπείτκάκοισι ΰνμον : είς 
τά κακά (είς τάς λύπας) την ψυχήν ημών. Περί .του τόνου πρβλ. 49, 
1 (σημ.)”—2. προκόψομεν.. .ονδέν : διότι ούδέν θά ώφεληθώμεν, ού­
δέν θζ κεοδίσωμεν. — δσάμενοι : = άτώμενοι= λυπούμενοι.— 3. 
Βύκχι I Βάκχε. — 4. ένεικαμένοις *. (άόρ. τοΰ φέρομαι) νοείται ήμϊν 
=άφ’'θύ φέρωμεν, άφ’ ού έναποθηκεύσωμεν (πρδς ημετέραν χρησιν). 
—με&ύσΰην :=μεθυσθηναι=νά. μεθυσθώμεν. Περί τοΰ μέτρου ίδέ 
50, 6 (σημ.).

Σύγχρονος τώ Άλκαίω, νεωτέρα δ’ όμως αύτοϋ κατά τι (περί 
τδ 600 π. X.) ητο η μεγίστη της Ελλάδος ποιητρια. Σαπφώ (αίο- 
λιστί Ψάπφα) η Σκαμανδρωνύμου, η Λεσβία άηδών καί δεκάτη 
Μοΰσζ καί θεία έπικληθεΐσα.

’Ες έπιφανοΰς οίκου της Λέσβου καταγομένη αύτη είχεν ύπαν- 
δρευθη πλούσιόν τινα έζ "Ανδρου καί ές αύτοϋ έτεκε τρυφερωτάτην, 
ώς αύτη έν τινι ποιηματι λεγει, καί όμοίαν πρδς άνθος θυγατέρα 
Κληίδα (Κλείδα) όνομασθεΐσαν. Άλλ’ ο έν τγ γυναικωνίτιδι κτηνώ- 
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^ης βιος τών τότε γυναικών δέν έφαίνετο λογικός ούδ’ ανθρώπινος 
εις την ψυχήν αύτης, της σπουδαιότατα μέν πνευματικώς ανεπτυ­
γμένης, προς τά καλά δέ καί τάς Μούσας ένθουσιώσης, οθεν κατα- 
λυσασα αύτον καί μεταβαλοΰσα την κατοικίαν αύτης είς μουσοπάλων 
οικίαν έγένετο διδάσκαλος τών συγχρόνων αύτγ παρθέχων (της τε 
Λέσβου καί της άλλης Ελλάδος) καί έμπνέουσα είς αύτάς την είς 
τά γράμματα καί καθόλου προς παν ύψηλόν καί εύνενές κλίσιν έδί - 
δασκεν αύτάς την μουσικήν καί την ποίησιν έν σχέσει μάλιστα προς 
θρησκευτικάς τινας λατρείας, άποβασα έν Μυτιλήνη ό,τι ύστερώτε- 
οον έν Άθηναις ό Σωκράτης.

Τούτο έδωκεν αφορμήν είς τούς ύστερον κωμικούς ποιητάς, όπως 
δυσφημησωσιν αυτήν άλλ’ όμως πάντα τά κατ’ αύτης διζδοθέντα 
εισιν απολύτως ψευδή, ώς άποδείκνυται και ες αύτού τού γνωρίσαν- 
τος αύτην Αλκαίου, οστις ονομάζει αύτην αγνήν

Πλην τούτων ούδέν άλλο είναι ημΐν ασφαλώς γνωστόν ούτε περί 
τού βίου ούτε περί τοΰ θανάτου αύτης*  πιθανολογείται μόνον., οτι 
άπεθανεν η δη έζηκοντοΰτις.

Περί την ποίησιν καί την μουσικήν η Σκπφώ ασχολούμενη έγρα- 
ψεν ύμνους ερωτικάς ωδάς (ύμεναίους. έπιθαλάμια, γαμήλια), έλε- 
γειας καί ίαμβους είς 9 βιβλία, άλλά κυρίως διακρίνεται ώς έζοχω- 
τάτη αντιπρόσωπος τής ερωτικής μελικής ποιήσεως.

’Εν ταΐς ωδαις αύτης έχει βαθύ, πύρινον πάθος, τρυφερότητα καί 
μεγίστην χάριν. ΤΊ γλώσσα αύτης είναι ανθηρά καί εύφωνος αιολική. 
Ό ρυθμός μαλακός και χαρίεις. Απ’ αύτης δ’ ώνομάσθη καί η 
Σαπφική στροφή. Πρβλ. Παραρτ. κεφ. Ε

Διά τάς άρετάς ταύτας η Σαπφώ έδοςάσθη καί έτιμηθη τά μέ­
γιστα. Τά άσματα αύτης ηδοντο ύπδ πάντων τών Ελλήνων, ό δέ 
σοφός τών Αθηναίων νομοθέτης Σόλων, σύγχρονος αύτη γενόμενος, 
λεγεται οτι, ώς ηκουσε ποτέ έν τινι συμποσίω ασμά τι αύτης ·αδό 
μενον, ουτω κατεθελχνη. ωςτε ηθέλησε ν’ άπουΛ·ηυ.ονεύση αύτό. 
πνί'.' ν' ζτοΟπ'Υρ >γ·Λττι δε και απε'λνγμόνευσεν ευθύς. Ίελτ: οί 
Μυτιληναΐοι τιμώντες αύτ/,·> ότ · τύπωσαν την μορφήν αύτΆ έπί τών 
αργυρών και χαλκών αύτών .-^Λίσμττων χαλκήν δ ’ αύτης εικόνα 
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έστησαν έν τώ πρυτανείο) Καί έπί γλυπτών δ’ έτι λίθων ήτο ή. 
Σαπφω απεικονισμένη.

Τό ΰπ' άριΰ. 52 ποίημα αύτής είναι ωδή είς Άφροδίτην έρωτι- 
ζην έχουσα ύπόθεσιν*  επικαλείται δέ δι’ αύτης ή ποιήτρια τήν βοή­
θειαν της θεού, όπως απαλλαγή χαλεπών μερίμνων.

Στίχ 1. ποικιλόΰρον' : έπί πεποικιλμένου θρόνου καθημένη.—- 
' Αφρόδιτα : αίολιστί ό τόνος άναβιβαζεται. Πρβλ. 47, 1 (σημ.).— 
2. πάι Δίος : θύγατερ Διός.— δολόπλοκε :== δολοπλόκε =ή δόλους 
πλέκουσα, πανούργε*  ούτως ονομάζεται ύπο τών παλαιών καί ά 
Έρως, ψυχαπάτης , φρενολγστής, φρενοκλόπος.— λίοοομαι : παρα­
καλώ, ικετεύω — 3. μή με... δόμνα .. ΰΰμον : μη κατάβαλλε 
(βασάνιζε) τήν ψυχήν μου. Τό δόμνα είναι προστ. τού δαμνάω= 
δαμάζω, δπερ έχει καί τύπον δόμνημι.—αοαισι : δοτ. πληθ. τού 
3σ?7=διά στενοχώριών.—δνίαιοι : άνίαισι, δι’ ανιών, λυπών. Περί 
της τροπής τοΰ α είς ο πρβλ. 49, 1 (σημ. ).—4. πότνια ; (θηλ. τού 
πότις, τιόσός)=όεσποινα. — 5. τυιδ ’ :=τήδε = ενταύθα (τοπικώς). 
—αΐ ποτα=™ ποτέ. — κδτέρωτα : (κράσις)=καί έτέρωθι = καί 
αλλαχού. — 6. τας εμάς αυδως : της έμης αύδης, της φωνής μου.— 
άίοισα : άίουσα=άκούουσα.— πήλυι : έπίρρ.—τηλθύ=μακράν. — 7. 
εκλυες : είσήκουσας.—πότρος : τού πατρός σου.— δόμον : τήν κα­
τοικίαν.—λίποισα : λιπούσα=έγκαταλ ιπούσα.—8. χρύσιον... αρμ''. 
χρυσούν άρμα —9. νπαοδεύξαιοα ; =ύποζεύξασα.—κόλοι.δε .ωκεες 
οτροΰΰοι : καλοί δέ.. ώκεΐς στρουθοί=ώραΐοι δέ ταχείς στρουθοί. 
Οί στρουθοί ήσαν ιερά πτκνά της Αφροδίτης, ώς καί αί περιστ-ρζί. 
—σ’ αγον : ήγόν σε, σέ ώδήγουν, έσυρον τό άρμα σου — 10. περί 
γας : ύπέρ γής=υπεράνω της μελ. γης. Πρβλ. 48, 3 —11. πυκνά 
πτέρ' : πυκνά πτερά.—διννήντες :=δινεοντες=ταχέως κινούντες.— 
δ,π' ώράνω : απ’ ιύρανού —12. αΐ^ερος δια μέοοω : διά μέσου 
τού αίθερος. —13. αίψα : ταχεω;.—τύ :=<>ύ.—μακαιρα : μακαρία. 
—14. μειδιόοαισ’ : μειδιάσασα’ τό σύνηθες έπίθετον τής Άφοοδί· 
της παρ’ 'Ομήρω είναι φιλομμειδής, ώς φαιδράς κζί φιλαρέσκου.— 
ά&.προσώπω : διά του άθαν. προσώπου σου. — Ιδ.ή'ρε’ : ή'ρεο=ήρώ- 
τησας.—δττι. ,πέπονΰα :=τί έχω πάθει.—δηΰτε ’(δή-αύτε)=δά πά­
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λιν.—κώττι : (πά δττι)=καί τί, καί δικτί.— 16 κάλημι ; άρχ» 
τύπος του καλέω' νοείται σέ=σέ καλώ. Πρβλ. 49, 1 (σημ.) — 17. 
κώττι εμω : (συνίζησις)=καί δττι έμώ.Τό κώττι συναπτέον τώ 
=κχί τί θέλω.—γένεσΰαι :=γενέσθαι=νά γίνγ (νά κάμης).— 18*.  
εμω .. μαινόλα &ύμω : τή έμή περιπχθεΐ ψυχή, είς τήν περιπαθή 
ψυχήν μου.—τινα * τά έν τοϊς είσαγωγικοΐς είσι λόγοι της Αφρο­
δίτης*  είναι δέ το τίνα άντικ. τοΰ &γην, ού ύποκείμενονη αίτ.ΖΖεΖ^ω*  
ώστε η σειρά έσται ηδε : τίνα...μαις άγην Πείθω ές σαν φιλότατα : 
=τίνα πάλιν επιθυμείς νά όδηγή (όδηγηση) η Πείθω εις την φιλίαν 
σου, είς τον έρωτά σου ; 'Η Πειΰώ έστι προσωποποιησις της πει· 
θοΰς , ήν είχεν η Αφροδίτη καί δι’ ης έπειθε τούς ανθρώπους.— 19. 
μαϊς : =μας=έπιθυμεΐς, θέλεις*  τοΰ μέμαα —5γην *. άγειν —20. 
Ψάπφ' : Ψάπφα (αίολιστί =Σ πφοΐ.—δδικήει : = κδικέει=άδικεΐ. 
— 20. αι φεύγει=^εΙ φευγει=κν σε άποφευγγ. - διώζει :=θά σε 
κυνηγήση.— 22. αί μη δεκετ' :·=άν δεν δεχεται. - 23. αι μη 
φίλει : εί μή φιλεΐ=άν μή σ’ άγαπα.-—24. κωυκ : (κρασις)καί ούζ. 
(έθέλουσαν)=καί χωρίς νά θέλης. —- 2. λΰσον : άπάλλαξόν με.— 
χαλεπάν.. μεριμνάν ! χαλεπών μεριμνών=δυσχ ερών φροντίδων. — 
26. δοσα : οσα. Ή σειρά είναι : τέλεσον δέ μοι δσσα [χοι θΰ[χος 
ίιχέρρει τέλεσσαι=έκτέλεσόν ριοι δέ οσα ή ψυχή [χου επιθυμεί να 
έκτελέση. 27. 4/ιέρρε«=ίμείρει.— αϋτα :=αύτη.— 28. εοσο : 
προστ. τοΰ £«^ί=έσ'; ίσθι.

Ψζλτης τοΰ έρωτος κζί τοΰ οίνου ήτο κζί ό "Ιων λυρικός Ανα­
κρέων ό 'Γήϊος. Παΐς έτι ών, οτε ό στρατηγός τοΰ Κόρου ΓΖΑρτκγος 
ύπέτασσε τάς έν Ασία Έλληνίδας πόλεις, κατέφυγε μετά τών άλ­
λων Τηίων είς ’Άβδηρα τής Θράκης (περί το ύ47 π. X.), έκεΐθεν 
δέ μετεβη ύστερον εί; Σάμον είς την αύλήν τοΰ τυράννου Πολυκρά- 
τους, ένθα διετριψε μέχρι τοΰ θανάτου αύτοΰ, συμβάντος τώ 522. 
Μετά τούτο προσεκλήθη είς Αθήνας ύπό τοΰ Πεισιστρατίδου Πππάρ- 
χου, οστις ήγάπα νά έχη περί έαυτόν τούς επισημότατους τών τότε 
ποιζτών καί λογιών άλλά μεΐά τον φόνον αύτοΰ καί τήν έξω- 
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σιν τών I Ιεισιστρατιδών άνεχώρησεν εξ Αθηνών ό ποιητης διαγα- 
γων τδ λοιπόν του βίου, ώς φαίνεται, έν Τεω καί άποθανων έκεΐ έν 
ηλικία 85 ετών τώ 476 π. X.

’Έγραψεν ύμνους, ερωτικά, παροίνια. ιάμβους τροχαίους και 
ελεγεία*  αλλ’ είναι κυρίως αυλικός ερωτικός ποιητής.

Ή ποίησις αύτοΰ, καίπεο έν Τωνικγ διαλέκτω τδ πλεΐστον γε- 
γραμμένη, έν τισι δέ και έν Δωρική, είναι δ’ όμως κατ’ ούσίαν Αιο­
λική, διατηρούσα την λεπτότητα, τδ ύψος, τδ πάθος καί την χάριν 
τών Αίολέων, αλλά κατώτερα πάντως της τού Αλκαίου καί Σαπ 
φούς ’κκτά την δύναμιν.

Τών έργων αυτού ολίγα διεσώθησαν*  φέρονται δ’ όμως πλην 
αύτών και 6υ άλλα ποιήματα, τά οποία έκ τε τού λίαν παιγνιώ­
δους αύτών καί της μεταγενεστέρας γλώσσης νόθα δικαίως έθεωρη- 
6ησαν καί διακρίνονται ύπδ τδ δνομα ’Ανακρεόντεια.

’Εν τω ΰπ' άρι&. 53 ικετεύει την ’Άρτεμιν ο ποιητης γονυ­
κλινής νά παραστγ αύτω εύμενης. Τδ μέτρον αύτοΰ ίδέ έν Παραρτ. 
κεφ. β\ 53.

1. Γουνοΰμαι : [γουνόομαι, έκ του γόνυ) = γονυκλινής ικετεύω 
σε.-—έλαφηβόλε : ελαφος—βάλλω) = έλαφοκτόνε, θηρεύτρια τών 
ελάφων-—2. παι Αιός : πρβλ. 52, 2 καί 17, 1.—άγριων : ή σειρά 
είναι : Άρτεμι, δέσποινα αγρίων Θηρών.·—3. ϋηρών : θηρίων.— 4. 
ΐκευ : ΐκου=ελθέ.-—επί Λη$. δίνησι : παρά τά ρεύματα τού Αη- 
θαίου. Ό Ληθαίος είναι παραπόταμος τού εν Ιωνία ποταμού Μαι­
άνδρου παρα τή*Μαγνησία,  ήτις καί ναόν είχεν Αρτέμιδος έπιση- 
μον, ου τά ερείπια σώζονται καί μέχρι τού νυν.— 5· ΰραουκαρδίων : 
τολμηρών. —6. εοκατόρα : (είσκαθόρα) = έπίβλεπε—χαίρουο’ : γν*-  
ρουσα, εύμενης.— άνημέρους * αγρίους.—8. πολιήτας : πολιτας.

Έν τγ ώδτι τα·>τγ θρηνεί ό ποιητης διά τό έπερχόμενον γήρας 
φοβούμενος τόν θάνατον. Τδ μέτρον ιδέ έν Παραρτ. κεφ

1. ήμίν : ~ ήμίν—ην.ών.: ή κόμη (κατα μετωνυμιανώ 
—2. ήβη : νεοτης.—ούκέ& .. πάρα : ούκετι πάρεστι, δέν είναι πα-
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οουσχ πλέον.—γηραλέοι : τρισύλλαβον κατά συνίζησιν, νοείται δέ 
■εισίν.—3. γλυκερόν , . βιότον : του δε γλυκέος βίου, της δε γλυ­
κείας ζωής.—πολλές: πολύς.—ονκέτι , · λέλειπται : δέν έχει ύπο- 
λειφθη πλέον.—4. άνασταλύζω : αναστενάζω, κλαίω.— &αμά : συ­
χνά.—-δεδοικώς : επειδή φοβούμαι (τον Τάρτα ρον) —5. έστι δεινός 
μυχός I (διότι) είναι φοβερός μυχός (ό Τάρταρος).— Αίδεω του 
'Αδου. Πρόφερε δέ κατά συνίζησιν.— άργαλέη · ί συνίζησιςμ=δυσχε- 
ρης.—6. κά&οδος : κατάβασις.— και γάρ έτοιμον : (εστί)=διότι 
είναι έτοιμον αιτιολογεί δέ τό άργαλέη.—καταβάντι : όταν καταβη 
τις —μη άναβήναι : νά μη άναβη. Τό μη κατά συνίζησιν μετά της 
επόμενης συλλαβής.

ΙΙοιητης της καθολικής μελικής ποιησεως καί εις τών μεγίστων 
καί πολυμερεστάτων λυρικών ητο Σιμωνίδης ό Κεΐος. Υιός Αεωπρε- 
πους, περί το 556 π. X. έν Ίουλίδι της Κέω γεννηθείς, ηύτύχησε 
νά ιδη τάς μεγαλοπρεπεστάτας της Ελληνικής «Ιστορίας σκηνάς, τά 
Μηδικά, καί μάλιστα ν’ άποβγ ό κατ’ έςοχην αύτών ύμνητης καί ό 

’λιγυφθογγότατος κ η ρ υ ζ.
Την ποιητικήν καί ικουσικήν παιδείαν έπαιδεύθη τό πρώτον έν 

τη πατρίδι αύτού, έν τω χορηγείω της έτέρας της Κέω πόλεως, 
Καρθαίας, οπού ητο ό ναός της Άρτέμιδος’ άλλ όμως έπειτα έγέ- 
νετο βαθύτατος γνωστής πάντων τών ειδών τών' Ελληνικών γραμ­
μάτων καί ποιητης σπουδαιότατος άνεόείχθη-

Της άζίας αυτού άνά την Ελλάδα γνωστής γενομενης, εκαλείτο 
εις τάς αύλάς τών φιλομουσων της εποχής εκείνης τυράννων*  ούτω 
διέτριψεν έν ’Αθηναις παρά τω Πεισιστρατίδη Τπτάρχω επί τινα 
έτη, μετά δέ τον φόνον αύτού μετειη εις Θεσσαλίαν προς τούς 
Αλευάδας και Σκοπάδας. Έκειθεν επανήλθεν εις Αθήνας μετά την 

εν Μαραθώνι μάχην, ένίκησε δ ’ εν άγωνι τον Αισχύλον διά της εις 
τούς έν Μαραθώνι πεσόντας ελεγεία: : υτού καί υμ.νησεν έπειτα καί 
τους άλλους προς τους Μηδους άγδ^νας δι’ ελεγείων κα. "επιγρτμ*  
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μάτων. Μετέβη μετά ταύτα είς Σικελίαν πρδς τδν Τέρωνα’ έζεΐ δ'έ 
μεγίστην κτησάμενος δύναμιν παρά τφ τυράννφ, οςτις έ κόμιζε τιμήν 
νά έχη παρ’ έαυτώ τού; τότε όνομαστοτάτους ποιητάς καί φιλοσό­
φους (έν οίς ητο ό Πλάτων καί ό Πίνδαρος), διέτριψε μέχρι του θανά­
του αύτου, είς δ'> ένενηκοντούτης (περί τδ 466) ύπεζυψε.

Τά έργα αύτου ησαν έλεγεΐαι, έπιγράμματα, έπίνικοι, έγκωμια*  
ύμνοι, θρήνοι, διθύραμβοι, σζόλια ζάΐ μιζρότερα άλλα μελιζά άσματα*  
διεσώθησαν δέ τών μέν έπιγραμμάτων πολλά, τών δέ μελικών αύτου 
ποιημάτων αποσπάσματα*  άλλ ’ έν άπασι ζαταφαίνεται η μεγίστη 
τού ποιητού φιλοπατρία, η θαυμαστή τέχνη ζαι η περί την ποίησιν 
εύχέρεια, όξύτης ζαι γλαφυρότης.

Ό Σιμωνίδης ησζει την ποίησιν ούχ! έξ απλού ενθουσιασμού, 
άλλ’ ώς τέχνην έπί χρημασι, διό ζαι ό Σωζράτης περί αύτου έλεγεν 
οτι έξύμνει τούς τυράννους ούχ έζών, άλλ’ αναγκαζόμενο:*  ητο δ ’’ 
όμως μνημονικώτατος, ηύδοζίμησε περί ~άντα τά εί'δη της λυρικής 
ζαι αύτδς είναι ο δούς είς την έλεγείαν τδν λυπηρόν αύτης χαρα­
κτήρα.

Τούτου ένεζα ζαι διά την πρακτικήν αύτού σοφίαν άνεγιγνώσζετ0 
πολύ ύφ’ όλης της Ελλάδος, έτιμηθη, οσον ούδείς άλλος, ύπ’ αύτης 
καί άπέβη ό τών ' Ελλήνων εθνικός μελοποιός.

Ή γλώσσα αύτού είναι μικτή, έχουσα βάσιν την Όμηριζην, 
μεμειγαένη δ’ όμως μετά αιολικών καί δωρικών τύπων.

Τό ΰπ*  άρι$. 55 ασμα είναι έγζώμιον τών έν Θερμοπύλαις πε- 
σόντων. «Τούτων, λεγει ο ποιητης, λαμπρά μέν η τύχη, ωραίος δ ’ 
ό θάνατος, ό δέ τάφος ομοιάζει πρδς ναόν, έν ώ οί θρήνοι καί ή 
λύπη μεταβάλλονται είς εύγνώμονα μνημην καί έπαινον. Τοιαύτην 
δόξαν ούδεμία δύναμις τού χρόνου δύναται νά έκμηδενίση».

Περί τού μέτρου ίδέ Παραρτ. κεφ. ε\ 55.
1. ΰανόντων : φονευθεντων, πεσόντων.—2. ευκλεής μίν ά τύχα: 

περίφημος μέν η τύχη, δτι δηλ. έπεσον υ ,π ε ρ / α τ ρ ι ό ο ς · —« λ ο ζ (5 ο*  
πότμος : ωραίος δ’ ό θάνατος. Πρβλ. 2, 1. — 3. βωμός : διότι επ’ 
αύτού έτελούντο θυσίαι είς τούς πεσόντας ώς είς ηρωας.-—προ γόων*.  
αντί θρήνων.—μνάοτις · —οίκτος : η λύπη.—επαι 
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νος : νοείται γίγνεται.— 4. έντάφιον : σάβανον.— 5. δ πανδαμάτωρ : 
ό τά πάντα δαμάζων, καταστρέφων. — άμαυρώοει : θά άμαυρώσγ, 
δύναταί νά αμαύρωση νά έκμηδενίση.— 6. σάκος : σηκός, ιερός τόπος: 
περίφρακτος ιερόν περίφραγμα, ιερόν, ενταύθα δ’ ό τάφος. Είναι δέ 
βραχυλογία άντί τοΰ : οδε ό σάκος, σάκος ών άνδρών αγαθών (αν­
δρείων), οίκεταν ε'ίλετο εύδοξίαν Ελλάδος.—οϊκέταν : οίκέτην= 
κάτοικον. — 7. εΐλετο : έκτησατο.— ευδοξίαν 'Ελλάδος : την δόξαν 
της Ελλάδος*  έν αύτω δηλαδη κατώκησεν η δόξα της Έλλάδο;. — 
8. λελοιπώς : οςτις έχει κατζλίπει. Γνωστόν δ’ δτι εκεί είχε ταφή 
και ό Λεωνίδας. — 9. άέναόν τε κλέος : καί αίωνίαν εύκλειαν, αίω­
νίαν δόξαν, αιώνιον όνομα.

Τό άσμα τούτο απευθύνεται, καθ’ ά λέγει ό Πλάτων έν Ποωτα- • · *
γόρα (XXVI), πρός τόν τύραννον Σκόπαν τόν Κρέοντος υιόν τοΰ 
Θεσσαλοΰ*  δυστυχώ; δ’ όμως παρεδόθη ημΐν ούχί πληρε·;. ’Εν τοΐς 
σφζομένοις στίχοις αύτοΰ διδάσκει ό Σιμωνίδη;, οτι δύσκολον είναι 
τω δντι νά γίνη τις άνήρ άγαΰός, άντικρούει δ’ άμα ώς ούχί όρθώς 
ειρημενον το απόφθεγμα τοΰ σοφοΰ Πιττακοΰ, άποφηναμένου, οτι 
χαλεπόν έσ&λόν εμμεναι, οτι δηλαδη δύσκολον είναι νά ειναί τις 
αγαθός. Δεν δεικνύει δε μεγαν ενθουσιασμόν έν τώ άσματι τούτω ο 
ποιητης, διότι ο Σκόπας ητο τύραννος ωμός καί απάνθρωπος*  άπολο 
γούμενος μόνον τρόπον τινά, διότι έμελλε νά έγκωμιάσγ τύραννον, 
λεγει τοιάδε τινά :

«Δύσκολον είναι, λεγει, αληθώς νά γίνη τις αγαθός, ύπό πάσαν 
έποψιν άψογος*  διά τούτο τοΰ Πιττακοΰ τό ρητόν «Χαλεπόν έσΰλόν 
εμμεναιν δεν είναι ορθόν. Άντί τοΰ χαλεπόν έδει νά είπγ άδύνατον' 
Έσαεί αγαθός είναι μόνος ο Θεός*  .άλλ’ ό άνθρωπος δέν δύναταί νά 
μη είναι κακός, άν αύτόν καταβάλη αμήχανος συμφορά. Έκ της 
μοίρας έξαρτάται τό νά είναι ό άνθρωπος αγαθός η κακός. Οί εύνοού- 
μενοι ύπό τών θεών είσιν ώς έπί τό πλεΐστον άοιστοι. Τούτου ένεκα 
έγώ δέν ζητώ, λέγει, πανάμωμον άνθρωπον (δπερ αδύνατον νά ύπάρ- 
ξη), αλλά μοι έςαρκεΐ, άν είναι μέσος καί έκών μηδίν κακόν ποΐ’4.
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Ίου τον επαινώ καί αγαπώ. Κατά δέ τής ανάγκης ούδ’ οί θεοί μά­
χονται. "Αν τις μή είναι άνυποστόλως κακός, εγώ δέν ψέγω αύτόν 
ώραΐον είναι παν ο,τι είναι άπηλλαγμένον αισχρού». Το μέτρον βλέπε 
έν ΙΙαοαοτ. κεο. Ε\ ι I 1

1. άλαΰέως άληθεως=τή αλήθεια, αληθώς. Κατά Σωκράτη 
παρά Πλάτωνι (έν Πρωταγόρα) τδ δάαΰέως είναι ύπερβατδν καί άνα- 
φερετζι είς τδ χαλεπόν' ώστε η φυσική σειρά τών λέξεων έσται η - 
έζης : άλαθεως έστι χαλεπόν άνδρα αγαθόν γενέσθαι=τγ αλήθεια 
είναι δύσκολον νά γίνη τις άνηρ αγαθός. Πρβλ. τό Ήσιόδειον 
(Έργ. 289) :

«της δ’ αρετής ιδρώτα θεοί προπώροιθεν έθηκαν 
αθάνατοι· μακρδς δέ καί ό'ρθιος οίμος ές αύτήν» κ.λ.

μέν : η άπόδοσίς αύτού ήτο έν τοΐς μετά τόν δεύτερον στίχον, ά δυσ­
τυχώς δέν διεσώθησαν. Ότι δέ πράγματι ύπάρχει χάσμα μετά τον 
στίχον τούτον μαρτυρεί τδ παρά Πλάτωνι λεγόμενον, οτι ό νυν 3 στί­
χος ηρχετο προϊόντος, τού άσματος ολίγον. "Ελεγε δ’ η άπόδοσίς · 

-αύτη (πάλιν κατά Πλάτωνα) τάδε .* οίόν τε μέντοι έπί γε χρόνον 
τινά γενέσθαι τινά αγαθόν*  γενόμενον δέ διαμενειν αδύνατον —2. τε 
τράγωνον : μεταφορικώς = τετράγωνος τέλειος. — χερσίν : καί κατά 
τάς χεΐρας καί κατά τούς πόδας καί κατά τόν νουν (ύπό πάσαν έποψιν).
-—τετνγμένον : (παθ.πρκμ.του τεΰχα>)=κατεσκευασμένος, πεπλασμε 
νος -—ψόχου : άψογος. — 3. ουδέ . . νέμεται : ούδέ νομίζεται. 
ούδ’έχει. Πρβλ. Σοφ. Οίδ. τύρ. 1080 « Έγώ δ’ έμαυτόν παΐδα της 
τύχης νέμων»μοί ; κατά την γνώμην μου.—έμμελέως *· έμμελώς, 
όρθώς.—τό Πιττάχειον : τδ ρητόν τού Πιττακού. Περί Πιττακού πρβλ. 
βίον Αλκαίου έν 49. — 4. καίτοι : μετά μετοχής ποιητικώς άντί καί- 
περ.— σοφού παρα φωτός : παρά σοφού φωτός, άνδρός*  έκ μέρους 
σοφού άνδρός.—χαλεπόν.. έοϋλόν εμμεται'- τούτο ήτο τό ρητόν τού 
Πιττακού, τό Πιττάκειον απόφθεγμα*  
αγαθόν—δύσκολον είναι νά είναι τις αγαθός, νά διατελή τις ών ζγα 
θός Λέγεται δ’ οτι είπε τούτο ο Πιττακος οτε έμαθεν, οτι Πε.ιίαν 
δοος ο Κορίνθιος, ό πρώην ήπιος καί δημοφιλής, έγένετο σκληοός.— 
φαζ' Ι·κατα μεν Πλάτ(ύνατ=π^άτο^ε^ατο=εί7;εν (ό Πιττακος δηλζ- 

τζτ χαλεπόν έστιν είναι τινα
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δή) * κατά δέ τούς νεωτέρουςζζπ^απζΞζζφηοι=^Ζ'(Ζ'.. Όπως άν έχγ, ή 
αύτή έννοια εξάγεται —5. θεός I ή σειρά είναι .* θεός μόνος άν 
τούτο γέρας (προνομίαν). Πρβλ. και τδν Εύαγγ; Ματθαίον λεγοντα δτι 
εΐπεν ό Χρίστος (έν κεφ. ΙΘ', 17): «Τί με λέγεις αγαθόν ; ούδεις 
άναθός, εί υ.ή εις, ο Θεός». — άνδρα ό ’ ; ύποκ. τού Ζμμεναό==άνηρ 
δέ .άνθρωπος δέ). Έν αντιδιαστολή προς τδ θεός.— ούκ έοτιν * δεν 
είναι δυνατόν. — μη ού . . έμμεναι : μή ούκ είναι=νά μή είναι. Ο 
πλεονασμός της άρνήσεως διά τδ αρνητικόν ούκ έοτιν ~ άδύνατον. 
Προφέοεται δέ κατά συνίζησιν μη ού.—κακόν *. =κακός (κατηγορού­
μενον)—6. δν . . καθέλη: =ον άν καθέλγ = οντινα άν καταβάλγ.— 
άμάχανος συμφορά : αμήχανος συμφορά, καθ’ ής ούδεμία μηχανή, 
ούδεις υπάρχει τρόπος απαλλαγής.—7. πρόζας γαρ εν διότι άν 
ήθελεν ευτυχήσει νά παιδευθή καλώς).—άγαθός : έστίν.—κακός δ*:  
έστίν. — ει κακώς : πράξειε = άν ήθελε δυστυχήσει (νά μή παιδευθή 
καλώς).—9. τούπι πλεϊστον : τό έπι πλεΐστον==ώς έπι τδ πλεϊστον. 
— άοιστοι : είσίν. — τούς κε : ους άν=δσους άν.—θ. φιλέωντι : θεοί 
φιλώσιν, άγαπώσιν. Τδ θεοι=θεοι και το φιλέωντι=φιλέωντι. —10. 
τοννεκεν : τούτου ένεκα.-—ούποτ' έγώ . · διζήμενος ; ούδέποτ έγω 
ζητών. — τδ μη γενέσθαι δυνατόν : (ύπερβατδν) άντί : τδ μή δυνα­
τόν γενέσθαι =τδ μή δυνατόν νά γένηταί (τδ αδύνατον), δηλαδή 
πανάμωμον άνθρωπον —11. κενεαν . . μοίραν αιώνος βαλέω : κενήν 
ν.οΐραν βίου βαλώ=θά ρίψω (θά καταναλώσω) μέρος τού βίου (μου) 
κενόν (άσκόπως). "Ωστε τδ κενεαν είναι κατηγορ. κατά πρόληψιν. 
Ίο βαλέω κατά συνίζησιν βαλέω.—εις άπρακτον ελπίδα : εις ματαίαν 
ελπίδα (μάτην έλπίζων). —12. πανάμωμον άνθρωπον : έπεξήγ. τού 
ελπίδα*  μάτην δηλαδή ζητών πανάμωμον (πάντγ άψογον) άνθρωπον. 
— δσοι : έν πάσιν, οσοι=μεταξύ πάντων, δσοι.— αινύμεθα : λαμβά- 
νου.εν, δρέπομεν, τρώγομεν.—Πρβλ. Τλ. ζ, 142 «βροτών, οί άρούρης 
κ,αοπδν έδουσιν» —εύρνέδεος . . χθονός : 1 εύρν—£δος)=της εύρυ- 
χώρου γης·—13. έπί V νμμιν . . άπαγγελέοο : (είρωνικώς)==άκολού- 
θως εύθύς, έπειτα εύθύς θ’ αναγγείλω ύμΐν, δταν ευρώ. —14. έπαί- 
νημί'. αίολ=έπαινώ. Πρβλ. 49, 1 (σημ.). — φιλέω : φιλώ=άγαπώ^ 
-—15. έκών δςτις έρδη : ή σειρά είναι : δστις μηδέν έρδγ αισχρόν 
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'εκων :=ζ όσοι άν μηδέν αισχρόν έρδωσιν έκόντες*  ό ένικός δηλ έτέθη 
αντί του πληθ.=οσοι άν μη πράττωσι κανέν αισχρόν έκουσίως. Ό 
Σωκράτης παρα ΙΙλατωνι το εκόον αναφέρει εις το ύποκείμενον τοΰ 
επαίνημι καί φιλέω εγώ*  τοΰτο δ’ όμως προδηλως πράττει ούτος 
πρώτον μεν, ίνα σζωπτιζώς παραστησγ, ότι ό Σιμωνίδης καί άκου- 
σιως επγνει και έφιλει τινάς καί μάλιστα τούς τυράννους άναγκαζό- 
μενος ύπό χρημάτων, ά παρ’ αύτών έλάμβανεν, έπειτα δέ, ίνα 
υποστήριξή την γνώμην, ην είχεν, οτι ούδεις έκών αδικεί ούδ’ έξα- 
μαρτάνει, άλλά πάντες κακά ποιοΰσιν άκοντες δι’ άμαθίαν καί κα­
κήν ανατροφήν. Τό φυσικόν άρα είναι ν’ άποδοθγ τό εκάιν είς τό 
ερδϊΐ καί νά έρμηνευθη : δστις δεν πράττη έζουσίως κανέν αισχρόν. 
— άνάγκα : κατά δέ της ανάγκης ούδ’ οί θεοί μάχονται*  όταν δηλ. 
άναγκάζηταί τις νά πράξη αισχρόν τι, καί θεός άν είναι, δέν δύνα- 
ται να πράξη άλλως.—17. "Ο στίχος ουτος είναι· ελλιπής καί μόνον 
το τέλος αύτου διεσωθη*  προ αύτοΰ μάλιστα ύπάρχων άπώλετο καί 
άλλος στίχος, ώς τό μέτρον μαρτυρεί της στροφής. Κατά Πλάτωνα 
η έννοια αύτών ητο η έξης ; Ού ψέγω δέ τό Πιττάκειον, ότι είμί 
φιλόψογος· έπεί έμοιγε έξαρκεΐ (έξαρκεΐ γ’ έμοί) ο κε μη κακός κ.λ. 
—εζαρκεϊ γ ’ Ιμοί *. είς εμέ τούλάχιστον είναι πολύ αρκετόν. —18. 
ο κε μή κακός : δς άν μη κακός (η)=οστις δέν είναι κακός. — μηδ*  
άγαν άπάλαμνος : μηδ’ ύπερβολικώς άπορος, αμήχανος, είς αμηχα­
νίαν φερων.—ειδώς γ' δνασίπολιν δίκαν : μη άγνοών πράγματι τό 
τας πόλεις ωφελούν δίκαιον, την δικαιοσύνην ασκών. Τό δέ δνασίπολιν 
εκ τοΰ δνίνημι καί πόλις.-—19. υγιήζ άνηρ : Παρά Πλάτωνι φέρεται 
ως κατά παράθεσιν προσδιορισμός τών προηγουμένων. Φυσικώτερον 
καθ ημάς είναι νά νοηθη ενταύθα τό έστί=ύγιης έστιν άνηρ (ό 
τοιοΰτος δηλαδη)*  τότε δ’ όμως ανάγκη νά γραφή άνω στιγμή μετά 
τό εξαρκεϊ γ3 εμοί*  η δ’ έννοια άπό τοΰ 17 στίχου έσται η έξης : 
Ού ψέγω δέ τό Πιττάκειον, διότι είμαι φιλόψογος*  έπεί έμοιγε 
(έξαρκεΐ γ’ έμοί^ και ό μέσος η μέτριος άνθρωπος*  ο κε μη κακός 
μηδ’ άγαν άπάλαμνος, είδώς γ’ δνασίπολιν δίκαν, ύγιης έστιν άνηρ. 
Τό δέ υ7ί^ς=άγαθός.—ουδί μή μιν εγώ μωμάσομαι : (έλλειπτι- 
-κώς)=ούδέ όέος έστι μη έγώ μωμησωμαι αύτόν=ούδέ φόβος είναι, 
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μ ητυως έγω ψέζω αύτόν*  δηλκδη ου μιν εγω μωμησομαι.—δεν θχ 
ψέξω αύτόν. Τδ μωμάσομαι είναι άόρ. ύποτ. του μωμάομαι συνε­
σταλμένος χάριν τού μέτρου —20. τών γαρ άλι&ίων : = τών γάρ 
ηλιθίων= διότι τών ηλιθίων, τών ανόητων, τών μωρών. Αιτιολογεί 
τδ οΰδ& μωμάσομαι, συμπληρωτεον δε ώδε ούδέ... μωμασομχι ού 
γάρ είμι φίλόμωμος*  τών γάρ άλιθίων απείρων γενέθλα’ ωςτ ’ Η' τις 
χαίρει, ψένων, έμπλησθείη άν εκείνους μεμφόμενος. — 21. άπει­
ρων : έπικώς = άπειρος. — γενέΰλα : η γενεθλη, η γενεά. —22. 
πάντα τοι καλά * πάντα- λοιπδν είναι ωραία (έντιμα). —-τοισι * 
— οίσι = είς δσα. — αισχρά μή μέμικται : δέν είναι άναμεμι- 
γμένα αισχρά, άσχημα. "Ώστε ό Σιμωνίδης κχί τά μέσα, τά μέτρια, 
αποδέχεται.

Ό Σιμωνίδης ενταύθα είκονίζων την αρετήν οίκούσαν έπι υψη­
λών δυσχνχβάτων πετοών διδάσκει ημάς, οτι διά κόπων και μόχθων 
μόνον δυνάυ.εθα νά φθάσωμεν είς χύτην. Πρβλ. Παραρτ. β', 57.

I. Έστι τις λόγος : ύπάρχει λόγος τις (λέγεται) .—2. τάν Άρ 
ναίειν : δτι η αρετή κατοικεί.—επί πέτραις ' επάνω είς βράχους.— 
δυσαμβάτοις : δυσανκβάτους. Πρβλ. 56, 1 (σημ).—3. αγνάν δέ μιν 
θεάν: επειδή δ’ αύτη είναι άγνη θεάάμφέπειν : διατρίβειν περί 
τι*  εννοείται δέ φασί : = λέγουσιν, δτι διατρίβει περί (τόπον αγνόν). 
—4. ούδέ.. εσοπτος : (έστίν) = ούδέ είναι ορατή.—βλεφάροις : είς 
τούς οφθαλμούς, διά τών οφθαλμών.—πάντων Ονατών : πάντων τών 
άνθοώπων. —5. ω μή·· μόληω άν μη μόλη = είς οντινχ δέν έ'λθγμ 
’—δακέ&υμος ιδρώς : ίδρώς δάκνων, πικραίνων την καρδίαν. Πρβλ. 
56, 1 σημ.).—6. ϊκη τ’ : (εννοείται /ιτ/) = καί μη ικη ούτος (ό άν- 
■θοωπος) = χαί δέν φθάση ούτος.—εις άκρον άνδρείας : είς τδ χνώ- 
τατον δριον της χνδρείχς.

Άδελφιδούς Σιμωνίδου, χνεψιδς δηλον οτι (εζ αδελφής) αυτού, 
ητο ό Βχκχυλίδης. Ούτος ομότεχνος τω θείω και οπαδός άμα αύτού 
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γενόμενος έζησεν έπί πολλά έτη έν Συρακούσαις, έν τη αύλγ τού 
'Ιερωνος, προς όν είχε γνωρισθη διά τού Σιμωνίδου1 μετά δέ τόν 
θάνατον τού τυράννου έπανηλθεν είς την πατρίδα Κεών, έξ ης καί 
πάλιν άπεδημησεν είς Πελοπόννησον.

Έγραψε δωριστί παιανας, έπινίκους. διθυράμβους, έρωτικά έπι ■ 
γράμματα κ. λ. Χαρακτηριστικόν δ’ αύτού ητο, οτι έστερεΐτο τού· 
ύψους τών ιδεών και τού βάθους τών αισθημάτων, έν σχέσει πρός. 
τον Σιμωνιδην καί Πίνδαρον, άλλά διεκρίνετο πάλιν έξ άλλου διά, 
την χάριν καί γλαφυρότητα.

Τών έργων αύτού μέχρι, στρό τίνος ολίγα μόνον αποσπάσματα εί'·- 
χομεν προ ολίγων δ’ όμως έτών άνεκαλύφθησαν καί άλλα, έν οίς καί. 
ακέραια άσματα.

Τών νεωστί άνακαλυφθεντων είναι το ύπ’ άριθ. 58 ύφ ’ ημών 
καταχωριζόμένον. Έν αύτώ ό ποι,ητης λέγει, οτι τό ύπέρτατον λέρ- 
όος τού ανθρώπου είναι τό νά εύφράίνηται έν τώ βραχεί τούτω βίω, 
φερόμενος δ’ όμως όσίως (όσια δρών)’ διότι της άρετης η λάμψις δέν 
άπόλλυται σύν τώ σωματι νεκρωθέντι, άλλά ζγ αιωνίως καί τρέφεται, 
ύπό της Μούσης.

1. βραχύς εστιν αιών: ολίγος, σύντομος είναι ο βίος (τού άν- 
θρωπου). —2. δολοεσσα : πληρης δόλου, δολερά, άπατηλη.—ύπδ 
κέαρ : ύπό την καρδίαν.—δέδυκεν : έχει είσδύσει. — 3. εφαμερίων : 
τών έφημέρων, τών άνθρώπων. — 4. εκαβόλος : έκηβόλθς = ό τοξότης. 
—-Φέρητος υϊι : τώ υίω τού Φέρητος, είς τον υιόν τού Φέρητος. Ήτο 
δ’ ό Φέρης ούτος ό θεμελιωτής τών Φερών της Θεσσαλίας, υιός δ’ 
αύτοΰ ητο ό "Αδμητος, βασιλεύσας καί ούτος έν Φεραΐς, παρ’ ώ διέ- 
τριψεν ό Απόλλων ώς ποιμην έπί 9 έτη ενεκα μεγάλης πρός αύτόν- 
άγάπης.—5. Όνατδν εύντα : θνητόν έόντα=άφ’ού είσαι θνητός — 
άέξειν : να τρέφγς.—διδύμους γνώμας : δύο γνωμας. — 6. αύριον· . 
μούνον : αύριον μόνον.— δψεαι : ό'ψει—θά ί'όης.—7. αλών φάος : 
τό φώς τού ήλιου. — 8. χώτι : καί οτι.™-πεντήκοντα ; έν άντιθδσει 
πρός τόν. Μίμνερμον καί τον Σόλωνα, ών ό μέν έλεγεν οτι 80 ετών 
πρέπει ν’ άποθνησκη ό άνθρωπος, ό δέ Μίμνερμος 60. — 9. 
ζωάν : ζωήν.—τελείς : (μέλλων) = θά.διανύσγς, θά ζησης. —10..
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Όσια όρων : όσια έργα πράττων, όσίως φερόμενο;. — ΰυμόν : την ψυ- 
χην, την καρδίαν σου.— 12. φρονέοντί : προς φρονοΰντα, προς φρό­
νιμον άνθρωπον.—συνετό. γαρύωφρόνιμα λέγω, φρόνιμα ομιλώ. Το 
γαρι5ω=γζρύω έκ τοΰ γήρυς· παρ’ ημΐν έσώθη έπί όνων γκαρύζω. 
__13. αι&ήρ : τά ά'ώτατα τοΰ άέρος στρώματα, τά πέραν τών 
νεφών.—άμίαντος : κατηγορ.=είναι αμίαντος. 14. σαπεται : ση- 
πεται.—ενχροσννα : εύ-χρόα ζζζεύχροια—καλόν χρώμα*  αντί τοΰ 
επίθετου ενχβονς=^=εύχρους δέ (πάντοτε) είναι ό χρυσός, καθαρός, 
ούδέποτε σκωριών. Διά πάντων τούτων θελει να δειξγ ο ποιητης 
τό άφθαοτον και αιώνιον τών στοιχείων τοΰ κοσμου.—15. άνδρι δέ 
ον Φέμις * τώ άνθρωπω ό όμως δεν είναι θεμιτόν (έπιτ ετραμμενον^ < 
—παρέντα : (παρί^μί)=άφ ’ ού άφησγ (τό πολιόν γήρας).—16. 
άγκομίσται : (άνακομίσαι)=ν’ άναλάβγ (πάλιν).—ΰάλειαν... ήβαν : 
την θαλεοάν ηβην, την θάλλουσαν νεότητα. —17 —18. άρετάς γε 
μέν : αρετής γε μην=αλλ’ όμως της αρετής βεβαίως. — φέγγος : 
η λάμψις, η δόξα.— ού μινύ&ει : δέν φθίνει, δέν έλαττοΰται, δέν 
χάνεται.—βροτών... σωματι ’ σύν τώ σωματι, μετά τοΰ σωματ.ς 
τών θνητών. —19. Μονσά νιν τρέφει : τρέφει αύτην η Μούσα, δηλ. 
η ποίησις, η οποία υμνεί και εγκωμιάζει δι’ ασμάτων τούς αγαθούς 
άνδοας.

Ή ειρήνη

Έν τώ άποσπάσματι τούτω ό πο'ητης έγκωμιάζει την είρηνην 
έξαίρων τάγαθά αύτης. «Ή εφηνη, λέγει, προξενεί μεγάλα αγαθά 
εις τούς άνθεώπους. Πρώτιστα πάντων φέρει πλούτον, είτα δε λαμπρά 
ποιήματα (άτε την ποίησιν και τάς καλάς τέχνας εν γενει εύνοοΰσα)γ 
νίνεται δ ’ αιτία νά προσφέρωνται είς τούς θεούς επι τών ωραίων αύ­
τών βωμών θυσίαι βοών και προβάτων και ν’ άσχολώνται οί νέοι περί 
γυμνάσια, μουσικήν καί ασματα*  είς τάς σιδηροδετους λαβάς τών 
ασπίδων σχηματίζονται άράχνια (έκ της αχρηστίας των όπλων) 
καί τά δόρατα και ξίφη κατατρώγει η σκωρία*  σαλπίγγων δέ ήχος

Ν. Μπαξέβανάκι, "Ελληνες Λυρικοί &κδοο. γ 9 



130 —

τεχνιζώ; εξειργασμένος. — άεοΐσιν : χα

δέν άζούεται ζατ’αύτην, ούδ’ άγρυπνούσιν οί άνθρωποι (άλλα ζοι- 
μώνται γλυζεως), συμποσίων δέ βρίθουσιν οί δοόυ.οι ζα'ι ύμνοι παντα- 
χού (τα τραγούδια) παίρνουν ζα'ι δίνουν, άνάπτουν, ώς λέγομεν.»

Στίχ. 1. 'ΰτατο'ΐοιν : δωρ. άντί άνητοισιν Ούτω ζαί είράνα 
άντί ^—μεγάλα: ζατηγορ. — μεγάλα αγαθά, μεγάλα πράγματα.— 
2 μελιγλώσοων άοιδάν : θηλ. δωρ. άντί μελιγλώσοων άοιδών 
(ωδών) = γλυζειών ωδών, γλυκέων. εύχαρίστων ασμάτων.— άνάεα 
άοιδάν : άνθη άοιδών (ωδών) = άριστα ποιήματα. Πρβλ. Πινδ. Όλ. 
9, 48 : ύμνων άνθεα.— 3. αϊΰεσάαι : τδ άπαρέμφ.’ έζ τού νοούμενου 
άντί τού τίκτει ρήματος ποιεΓ== ζάμνει νά ζαίωνται, γίνεται αίτια 
νά ζαίωνται. — δαιδαλέων επι βωμών: έπί καλλιτεχνικών βωμών. 
Τδ δαιδάλεος (έι τού δαίδαλος) = τεχνικός, . πεποιζιλμένος, ζαλλι- 

ιστ. δοτ. = χάριν τών θεών.
Δισύλλαβου ζατά συνίζησιν.— βοών μήρα : μηροί βοών. —4. τανν- 
'τρίχων τε μήλων (μήρα) : ζαί μαζρομάλλων προβάτων (μηροί). 
Πρβλ. Ήσιόδ έργ. 518 : «τανύθριξ αίς».—5. γυμνασίων τε μέλειν 
νεοις : τδ άπαρεμφ. πάλιν έζ τοΰ νοούμενου ποιεί. (Ή είρηνη ποιεί, 
γίνεται αιτία, νά φροντίζωσιν οί νέοι περί γυμνασίων, να ζαταγίνων 
ται είς γυμνάσια ζλ.)—αυλών τε και κώμων: έζ τού μέάειν=ζαί 
περί μουσικής ζαί ασμάτων. — 6. σιδαροδέτοις : (έζ τοΰ σίδηρος-δε ■ 
τής) = διά σίδηρου δεδεμένοις.—πόρπαξιν : πόρπαξ έλέγετο η λαβή 
της άσπίδος, η ζαί δχανον καλούμενη. Ή άσπίς ητο ζυρτη πρδς τά 
έξω ζαί συνίστατο έζ πολλών πτυχών βοείου δέρματος ζεζαλυμμένων 
άνωθεν διά μετάλλινου (χαλκού) έλασματος. Ή περιφέρεια αύτης 
(άντυξ) ητο μετάλλινη (χαλζη), η δ’ άσπίς αύτη πολλάζις έζο- 
σμεϊτο έςωθεν δι’ όμφαλών, ών είς ,έζειτο έν τώ ζέντρω ζατά κορυφήν 
της ζυρτώσεως (ζατ’ εξοχήν δμφαλός), η δ’έξωτεριζη έπιφάνεια 

* της άσπίδος είχε πολλάζις ζαί ανάγλυφα. Ί1 άτπίς έφέρετο άπδ 
τών ώμων έξηρτημέν/) δι’ ίμαντος (έπειδή ητο βαρεία), καλούμενου 
τελαμώνος, πρός χειρισμόν δ ’ αύτης έχρησίμευεν η έσωθεν αύτης 
προσκεκολλημένη λαβή (πόρπαξ). Ή μικρά καί έλχφρά όμως άσπίς 
έφερετο μόνον διά δύο κανόνων, ών ο μέν έστηοιζεν αύτην είς τδν 
αριστερόν βραχίονα, ο δ’ άλλος έζρατεΐτο ύπό της άριστεράς χειρός.
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’Ίδε κτλ 1,15.—αΐ&άν άραχνάν : δωρ. άντί αι&ών Αραχνών= μαύρων 
αραχνών. Το αι&δς (τής αύτης ρίζης πρός τό αϊ&ω αι&ίοψ} ~ μαύ- 
ρος—7. άραχνάν ιστοί: ιστοί αραχνών, άράχνια. — πέλονται ! γί­
νονται, ύπάρχουσιν.— 8. εγχεάτε..· ζιφεά τε : δισύλλαβα κατά συν­
ίζησήν.—λογχωτά : λόγχη . = δζεχ, μυτερά. — άμφάκεα : άμφηκης- 
άμφηκες (έκ της άμφι καί άκη) — δίστομος, ό αμφοτέρωθεν ήκονη- 
μένος, δίκοπος, αμφίστομος. — δάμναται εΰρώς*.  δαμάζει, κατα- 
τρώνει ή (μούχλα και η ές αύτη; σκωρία. —9. χαλκεάν σαλπίγ­
γων : χαλκών σαλπίγγων.—κτύπος : —10. συλάται ΐ άφαιρεϊ-
ται, διακόπτεται.—μελίφρων ύπνος : ό γλυκυς ύπνος. Έκ τού μελι­
χρήν χν.β' ετεροίωσή μελίφρων. —11. δς '&άλπει : ο οποίος τερπει, 
θερμαίνει, παρηγορεΐ. — άμδν κέαρ : την ήμετέραν καρδίαν, την 
καρδίαν ημών. —12. συμποσίων ερατών ; Πρβλ. 1, 5.—βρίΰοντ' : 
βρίθοντι (δωρικώς) — βρίθουσι. — φλέγονται : καίονται, άκμάζουσιν, 
εύρίσκονται έν άκυ.ή.

60.

δμείων, Θρακών, Μινυών', ’ομως πολλά τών αρχαίων γ

Κατά τό ύψος της έκφράσεως καί τό βάθος του ήθους, άλλά καί 
κατά τό σκοτεινόν καί δυσνόητον ύπερβαίνει πάντας τούς “Έλληνας 
λυρικούς Πίνδαρος ό Δαΐφάντου καί Κλεοδίκης έκ τών παρά ταΐς 
Θηβαις Κυνός Κεφαλών καταγόμενος. Ό χρόνος τού βίου αύτού πί­
πτει είς *την  λαμπροτάτην περίοδον της Ελληνικής Ιστορίας, υ.ε- 
ταςύ τοΰ 521 καί 441 π. X., η δέ οικία αύτού ήτο έκτος τών τει­
χών τών Θηβών, πλησίον της πηγής Δίρκης’ είχεν Ομως καί άλλην 
έντός της πόλεως, η όποια μετεβληθη ύστερον είς πρυτανείου,

Εί καί αύτοί οί Βοιωτοί (από βορρά ποτέ έλθόντες) έστεοούντο 
της πνευματικής κινησεως τών προτερων κατοίκων της χώρας (Κα- 

ενών ειχον
υ.είνει έν αύτη υ.ετά τη: θοησκείας καί τών α ,θων αύτών.

Καί ο Πίνδαοο: ,κατηγετο έκ τινοε τούτων τών πενών, τών 
Αίγιδών, ο πατήρ δ’ αύτού ήτο μουσικός (αύλητής). “Ό τι δέ έν 
παραδόσεσιν έκινει τό νεανικόν πνεύμα, ήτο πολύ κατάλληλον νά 
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έξεγείρη ποιητικήν ψυχήν. Όλη ή χώρα ητο πληρης αναμνήσεων 
τοΰ ένδοξου αύτης παρελθόντος. Έπί τοΰ Έλικώνος ηκυ.αζε καί 
έπειτα, ώς πρότερον, η ύπδ τών Θρακών είσαχθεΐσα λατρεία τών*  
Μουσών, έφ’ ής στηρίζεται η ποίησις τοΰ Ησιόδου. Πλην τούτου 
φαίνεται δτι η Βοιωτία ητο χώρα φύσει προωρισμένη, ίνα άκμάση έν 
αύτη ή μουσική. Έν τοΐς χθαμαλοΐς χωρίοις τοΰ Κηφισοΰ φύεται 
ο κατά την αρχαιότητα όνομαστδς κάλαμος του αύλοΰ ωραιότερος 
η άλλαχοΰ.

Ύπδ μουσικών έξοχων, οίος ό Λάσος ό Έρμιονεύς, παιδευθείς ο. 
Πίνδαρος ησκησεν ενωρίς το ποιητικόν αύτοΰ τάλαντον και ταχέως 
ηύξησαν είς τόν νεον αετόν ισχυρά», πτέρυγες. Ιδιαιτέραν έπίδρα^ιν- 
επ’ αύτοΰ έσχεν η έκ Τανάγρας ποιητρια’ Κόριννα. Αυτή έδίδαξεν 
αύτον νά μη παρεμβάλλη είς τά λυρικά αύτοΰ ποιήματα μύθους και 
παραδόσεις ύπέρ τό μέτρον, ώς έποίει κατ’ άρχάς ό Πίνδαρος*  διότι, 
ώς έλεγε, «δει τη χεφΐ σπείρειν, ούχί τώ θυλάκων. Ούτως ό Πίν­
δαρος ησκηθη νά σχετίζη τάς μυθικάς ταύτας, παρεμβολάς ώς άριστα 
προς την δεδομένην ύλην καί νά έκφράζη έν αύταΐς τάς ηθίκάς 
αύτοΰ άρχάς.

Κατά τάς διαφόρους πανηγύρεις ό Πίνδαρος έγραφε και τά χο­
ρικά αύτοΰ άσματα. Ήτο δέ περιζήτητος πανταχοΰ της Ελλάδος. 
Ήτο επίσης επιφανής έν ταΐς έλευθέραις πολιτείαις, ώς και έν ταΐς 
αύλαΐς τών ηγεμόνων και τυράννων. Ό Αλέξανδρος της Μακεδονίας, 
οί Άλευάδαι της Θεσσαλίας, ο Άρκεσίλαος της Κυρηνης καί έν Σι­
κελία ό Ίέρων και Θηρών, έτίμων αύτον πολύ και έκάλουν είς τάς 
αύλάς αύτών. Τώ 474 π. X. ύπηκουσεν είς την . έπανειλημμένην 
πρόσκλησιν τοΰ 'Ιερωνος και όιετριψεν, εί και ώς φαίνεται) ολίγον 
χρόνον, έν Σικελία. Άνηρ σταθερού χαρακτήρας ό Πίνδαρος έγίνωσκε 
νά διατηρη εαυτόν ανεξάρτητον καί ούδέποτε έγίγνετο κόλας τών 
ισχυρών.

Μεγαλοπρέπεια είναι τό χαρακτηριστικόν τών ποιημάτων αύτοΰ, 
τά όποια ηδη έν τη άρχαιότητι τά μάλιστα έθαυμάσθησαν. Ό ’Ρω- 
μαΐος λυρικός Όράτιος, δστις ιδιαιτέρως Ή , 4) ζητεί νά έξισωθη 
πρός τον Πίνδαρον, ομολογεί (IV, 2), δτι «δστις προς τόν Πίνδαρον 
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παλαίει, φερεται ποος τδν ήλιον έπί κηρίνων πτερύγων, ώς ό Ικα­
ρος», παραβάλλει δέ τδν έζοχον ημών ποιητην πρδς τδν χείμαρρον, 
-οστις κχτακυλιόμενος άπδ τών κλιτύων τών όρεων όγκούται υπο της 
βροχής καί παφλάζει πλημμυρών καί κατακλύζων τάς δ'χθας. « Ο 
Πίνδαρος, λέγει, άςιουτζι πάντοτε της δάφνης τού Απόλλωνος, 
είτε είς τούς τολμηρούς διθυράμβους νεχς λέζεις κυλίει και εις-τους 
καθαρούς ρυθμούς τού νόμου έπιστρέφει^ειτε τούς θεούς υμνεί ή τους 
ηρωχς εγκωμιάζει είτε πυγμάχον η' ιπποδρόμων, ους της ’Ήλιδας ω 
νικητήριος φοΐνις άνυψοΐ μέχρι ούρζνού, η τδν νεον, όν 6 θάνατος αρ­
πάζει άπδ της κλαιούσης μνηστης. Ισχυρός άνεμος άνυύοΐ πάντοτε 
τόν Κιρκαΐον κύκνον». Ό Όράτιος είκονίζει ενταύθα τά διάφορα είδη 
της ποιησεως, έν οίς ό Πίνδαρος διέπρεψε, δηλ. διθυράμβους, παιάνας 
ύμνο>ς καί προσόδια', έπινίκους (έγκώμια , θρήνους. Πλήρεις διε-

•σώθησαν ηαΐν μόνον οί έπίνικοι. Ούτοι πζνηγυρίζουσι την νίκην, την 
έν τοΐς μεγάλοις έθνικοΐς άνώσιν, έν Όλυμπία, όπου ελαίας, έν 
Δελφοΐς, όπου δάφνης, έν Νεμέα, όπου σέλινου, έν Ίσθμώ, όπου πί- 
τυος στέφανος έδίδετο τω νικητή, έν ίπποδ'ρομίζις καί άρματοδρο- 
μίαις είς τιμήν της πατρίδος καί όλης της χώρας, είς ην αυτή 
άνηκεν Ούτως ό Πίνδαρος παρά τω άθλιο ενός έκαστου άπτεται 
τού ολου, της χώρας, μετά τών περί ηρώων αύτης μύθων καί συνά­
πτει ποος αύτούς τας εαυτού ηθικά: παρατηρήσεις, νουθεσίας καί 
έλπίδας,

Ό Πίνδαρος είναι ό ένθουσιωόης κηους της λατρείας τού Απόλ­
λωνος (δελφικής), έν η έχει κατζτεθη ή βαθύτατη ηθικη σημασία 
τών ελληνικών θρησκευτικών παραστάσεων. Πάντοτε μάλλον κατά­
δηλος καί ώρισμενη προκύπτει η ιδέα μιας ενότητας της θείας Ού- 
σιζς ώ; δικαίου και παντοδυνάμου κυβερνήτου τού Κόσμου Καί ό 
Πίνδαρος, πληρης ιδεών ούτως έν πάσαις ταΐς μεταβολαΐς καί περι- 
πετείζις τού βίου, αισθάνεται την διοίκησιν άνωτερας τινδς δυνά 
μεως, ην νομίζει καθ’ εαυτόν τοσούτον έςέχουσαν, ώστε έν τφ συ- 
υηθει πολιτισμώ, δν πζρεχει η τού λαού πίστις, διαβλέπει άγρίαν 
τινά, άσεβη παράστασιν. «Ό άνθρωπος είναι μηδέν ό ούρανδς όμως 
διαρκεΐ ώς αίωνία, σταθερά κατοικία» λέγει. # «Τί είμεθα ; έφημεροι. 
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σκιάς ό'ναρ ό άνθρωπος· δπου δ' δμως έχει άποσταλη θεία τις άκτις. 
έχει λάμπει λαμπρά ήνιέρα εις τον άνθρωπον πρδς χαρίεντα βίον. Εκ 
Θεού έρχεται εί; τούς ανθρώπους η δύναμις και η σοφία, έκ Θεού 
προέρχεται πασζ πρόοδος της ανθρώπινης αρετής. Τδ έν τοΐς άνθρω 
ποις σπέρμα αύτης είναι θείας άρχης’ άλλ’ έν τω σπερματι κεΐται η 
ού.σία η δη τελεία». Ούτως ό Πίνδαρος εις τά βαθείας σημασίας γνω- 
μικά, τά’ ύπερώνω τών πυλών τού έν Δελφοΐς ναού γεγραμμενα, μη- 
δεν αγαν και γνώΰτ οαυτόν, προστίθησι τρίτον, τδ γόνοι7 οϊος εοσί. 
ού έν τγ μεγκλοπρεπεΐ ύπομνησει έκδηλοΰται τδ ΰψιστον ιδανικόν 
της άναπτύξεω; τού ανθρωπίνου βίου, τ. έ. η μόρφωσις τού ανθρώπου 
ύπδ φυσικήν, ηθικην καί πνευματικήν έποψιν, εις δλον, πληοη και 
τέλειον άνθρωπον, οςτις έξ εαυτού, ώς ώπό κέντοον, έλευθερως ορίζει 
τδν εαυτού βίον. Αείποτε εργαζόμενός καί μοχθών εις τελείωσιν τών 
αρετών παλαίει πρδς επικίνδυνα πράγματα, δπερ δηλοΐ, οτι το άν­
θρωπον είναι ίσού^αι τω παλαιστήν είναι.

Αί νενικαί καί ύφηλαί αύται ίδέαι κατέστησαν τδν Πίνδαρον εθνι~ 
κδν τών ' Ελλήνων Λυρικόν, ό δέ πρδς αυτόν σεβασμός διηρκεσε 
καί μετά τδν θάνατον αύτού. Άπόδειξις τούτου η ύπο τού μεγάλου 
Αλεξάνδρου κατά την καταστροφήν τών Θηβών δοθεΐσα διαταγή > 
όπως ιζ,εινη άθικτος η οικία αύτού.

Ό Πίνδαρος τέλος άπέθανεν έν "Αργεί. αί δέ θυγατέρες αυτού 
Εύμητις καί Πρωτομάχη μετεκόμισαν την κόνιν αυτού· εις Θήβας»

ΤΙ διάλεκτος αύτού είναι, ώς καί τών άλλων χορικών Λυρικών,, 
δωρική Είναι μέν βάσις αύτης η όμηρικη μετά τών αιολικών τύπων, 
αλλά διά μεγάλης άναμείξεως δωρικών λέξεων λαμβάνει πληρεστέραν 
και “σεμνοτέραν δωρικήν μορφήν. Β ·Ό διθύραμβος, έν τών πολλών ειδών της Λυρικής καί τούτο, ητα 
ένθουσιώδες άσμα εις Διόνυσον, συνδεδεμένον μετά μεγάλης κινη- 
σεως και όρχησεως, κινούν την ψυχήν εις έμπαθη κατάστασιν λυ 
πηράν η φαιδρών. Ίί έσημαινε τδ δνομ’ αύιού, παραμένει μέχρι 
τούδε άγνωστον ημΐν, αύτό δέ φαίνεται προελθόν έκ τών άνειμένωυ
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διονυσιακών έορτών και παιδιών, δι’ ο ζαι έζαλλιεργηθη εν χωραις 
οίνοφόροις, οϊαι ή Νάξος, αί Θήβαι, ό Σικυων, ή Κόρινθος, ή ζαι τ?α- 
τρις αύτοΰ φερομενη, ζαί άλλαι. Πραγματική δ’ όμως πατρις τοΰ 
διθυράμβου είναι ή Φρυγία, διότι έ/.εΐθεν το είδος τούτο ήλθεν είς 
τήν Ελλάδα, έν Κορινθω δέ έρρυθμίσθη ζαί έκανονισθη τεχνικώς ύπό 
τοΰ Μηθυυ.ναίου ’Αοίονος, άκμασαντος περί το 625 π.Χ. Εις Αθή­
νας είσήγαγε τόν διθύραμβον Λάσος ό Έρμιονευς*  περί το τέλος δ 
όμως τοΰ Πελοποννησιακοΰ πολέμου έξέπεσε τό είδος τούτο κατα τε 
την εύποέπειαν ζαί την τάξιν τοΰ δυθμοΰ ζαί τό ύψος της εμπνευ-
σεως, άπέβαλε δέ ζαί τόν θρησκευτικόν αύτοΰ χαρακτήρα.

Τό κυριώτατον χαρακτηριστικόν τοΰ διθυράμβου ητο ο αχαλίνω­
τος ενθουσιασμός. ’Ηδετο δέ πρός αύλόν ύπό χορού 50 άνδρών, 
όρχουμένου περί τον βωμόν τού Διονύσου ένθουσιωδώς, εν ρυθμώ 
ταχεΐ, της ποιησεως αύτοΰ ούσης τολμηρας καί παραδόξου, άτε άνα-
οεοοαένης είς τά πάθη τού θεοΰ τουτου. Γ I I Τ

Ό Πίνδαρος έν τώ ύπ’ αριθμόν 60 ζαταχωριζομένω ύφ’ ημών 
διθυοάμβω παρεχει ημΐν λαμπρόν ύπόδειγμα φυσικής παρατηρησεως 
ηδείας καί χαριέσσης. Καλεΐ τούς θεούς νά έπιβλέψωσιν έπί τόν 
χορόν καί νά πέμπωσιν έπ*  αύτόν χάριν, νά δεχθώσι δε έαρινους στε­
φάνους. < Ίδια δοξασθητω, λεγει, της Σεμέλης ο υιός. Εύθυς, ω? 
άνοιχθώσιν αί πύλαι τών πορφυρά ίμάτια φορουσών *Ωρών  καί βλα- 
στήσωσι τά εύωδη άνθη, διασπείρονται έπί την γήν χαρίεντα ία, 
ρόδα πλέκομεν περί την κόμην καί ίσχυρώς αντηχεί ό ήχος τού 
αύλοΰ πρός άσματα καί χορού:». Πλέκει πρός τούτοις ό ποιητής εν 
πα.ρόδω το έγκωμιον τών καλλιτεχνχκώς κεκοσμημένων ένδοξων Αθη­
νών. Πρωίμως είς Αθήνας έλθών ό Πίνδαρος ήγάπησεν ιδιαιτέρως 
πάντοτε καί ύμνησε τό λαμπρόν άστυ, ώστε οί Θηβαίοι, οί οποίο,, 
διέκείντο έχθρικώς πρός τούς Αθηναίους, κατεδίκασάν ποτέ αύτόν 
είς ζημίαν διά τούτο*  ταύτην οιχως άπετισαν αύτω οί Αθηναίοι.
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Όνομαστοί ποό πάντων άπέβησαν οί έζης είς τάς Αθήνας άναφε- 
ρόμενοι στίχοι αύτού :

?Ω ταί λιπαραί καί ίοστέφανοι καί αοίδιμοι,
Ελλάδος έρεισωα. κλ είναι Άθ^ναι, δαιμόνιου πτολίεθρον.

Στίχος 1. ’ Ιδετ’ έν: =ζέσίδετε παρατηρήσατε.— 2. έπι τε... 
πέμπετε==ί~ιπευ.~ετε3. πολύβατον = πολυπάτητον, πολυσύχνα­
στου.— δμφαλόν : την άκρόπολιν — ϋυόεντα *.  =πληρη καπνού, θυ­
μιάματος = εύώδη. 5. οίχνεϊτε — έρχεσθε, πατειτε.-—πανδαίδαλον : 
άναφέρεταΐ’είς την άνίδρυσιν των Αθηνών μετά τά Μηδικά και τόν 
καλλωπισμόν αύτών καί σημαίνει: έντεχνον, πολύ τεχνικήν, αρι­
στούργημά.— εύκλέ" : εύκλεά4=ένδοςον; περίφημου -—β. ιοδετάν : 
ίοδετών (ό ίοδέτης) = έξ ί'ων δεδεμένων, πεπλεγμένων. — 7. έαρί 
δρεπτον : (έαρ—δρέ/ζω) == την έν έαρι δρεφθεΐσαν, κοπεΐσαν. Καθ’ 
ύπαλλαγην άναφέρεται είς τό λοιβάν, έν ώ έπρεπε νά άποδοθη είς 
τό στεφάνων. Λοιβα η λοιβη (έκ τοΰ λείβειν} η σπονδή, χοη, εν­
ταύθα δέ γενικώς η προσφορά. — Αιό&εν = ύπό Διός, έκ Διός. 
—-συν άγλαΐα : συν εύφροσύνη, σύν χαρα, μετά χαράς.— 8. π. ές άοι- 
δάν : π. είς ωδήν, έπιχ ειρησαντα νά ασω ώδην (δ'θύραμβον).—9. 
κωοοδέταν : ώς τό Ιοδέτης = κισσώ δεδεμενο',, κισσω εστεφανωμε- 
νον.— 10 12. Τδν Βρομών. . καλέομεν : όν καλοΰμεν ημείς οι βρο- 
τοί Βοόυ.ιον,.. τούτον έμολον μελπέμεν. Βρόμιος : έπίθ. Διονύσου, ως 
και τό Έριβόας. Τό α έκ τοΰ βρόμος κρότος, πάταγος, ταραχη) = 
θοουβίόδης άγριος*  τό δέ Έριβόας (ερι-β(ΐάω) = ό ίσχυρώς βοών, ο 
πολύ άλαλάζων καί μακράν άκουόμενος. Ουτω καί ερίβρομος ό Διό­
νυσος έν εΎμν. 6,56 = πολυτάραχος, πολύκροτος, έκ τοΰ βαρέος καί 
θορυβώδους ήχου τοίν αύλών και τοΰ αλαλαγμού, ύφ ’ <ύν συνωδεύετο 
η λατρεία αύτού. — βροτοί : {μείρομαι, μόρος, τηοΓϊ. μορτός, βρο- 
τδς =ημεΐς οί άνθρωποι, οί θνητοί. —^όνον=υίόν.— υτι. πατέρων : 
τού Διός. Ό Ζευς παρ’ Όμηρω γνωστόν οτι λέγεται ύπατος κρειόν- 
τω^ θεών, πατήρ άνδρών τε θεών τε κ. λ. Ό δέ πληθυντ. αντί.τού 
ένιχ,νΰ διά τό μεγαλοπρεπέστερον. Ουτω καί κατωτέρω : γυναικών 
Καδμεΐαν "Κπατος=ύπέρτατος, ανώτατος. — γυν. Καδμεϊαν : της
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5εμ.έλης, θυγατρδς Κάδμου, ές ου ζαι η άζρόπολις τών Θηυών Κα­
δμεία ζαι οί Θηβαίοι Καδμείοι. Όθεν Κα&μεϊάν — Θηβαϊδων.—μέλ­
πε μεν : (άπαρεμφ. τού μέ^πω = ύμνώ μετά χορού ζαι μουσικής) — 
νά μέλπω, νά ύμνώ.—13. ον λανθάνει — δεν διαφεύγουσι την προσο­
χήν (τών ανθρώπων). ΤΙ σειρά τού λόγου είναι : έναργεα σάματα 
τελέων ού Λανθάνει. — τελέων : ούδετερον = τελών = τών τελετών 
ίέοοτών τοΰ Διονύσου) Νοούνται δ’ ενταύθα τά μεγάλα Διονύσια 
τελούμενα ζατά μήνα Έλαφηβολιώνα (Μάρτιον—Άπρί'λιον). —έναρ- 
γέα σάματ' : έναρνη σήματα = φανερά, λαμπρά σημεία*  δηλαδη. 
ενεργή όντα τά σημεία τών διονυσιακών εορτών δέν διαφεύγουσι 
τούς άνθοώπους. Είναι δέ τά σημεία ταΰτα τά επόμενα : φυτά νε- 
ζτάρεα, ίων φόβαι ρόδα τε. —14. οττότ’ έπάγωοιν — οσάκις φερωσιν 
(αί Ώραι)— φοινικ. 'Ωραν ; έζ τοΰ φοϊνιξ /πορφυρούς, ’κόζζινος) 
ζαι έανός (ίμάτιον, φόρεμα τών θεαινών ζαι επίσημων γυναικών). 
Όθεν φοινικοέανος = η φέρουσα ζόζζινον φόρεμα. Τοιαΰται παρί 
σταντο αί Ώραι. Αύται καθ ’ Όμηρον είναι αί θυρωροί τοΰ Όλυμ­
που, ού άνοίγουσι ζαι ζλείουσι την έζ νεφελών πύλην, τ. έ. είναι 
αί έφοροι τοΰ ζαιροΰ, δηλ. τών ατμοσφαιρικών μεταβολών, φέρουσαι 
την εύδίαν η την βροχήν. Έπειδή δ’ αί ταζτιζαί ζαι πεοιοδικαί 
άτμοσφαιριζαι μεταβολαί όρίζουσι τάς ώρας τοΰ έτους, αί 'Ωραι είναι 
ζαι θεαί τών ωρών τού έτους — οίχΌέντος βαλάμον φ, 'Ω.: άνοιχθέν- 
τος τοΰ θαλάμου τών ζοζζινοφόρων ’Ωρών. Τό οΐγϋέντος είναι μετοχ. 
τοΰ οΓχΓυ/ζαί=: ανοίγομαι. — 15Ί6 ενοδμον εαρ = το εύοσμον έαρ.— 
φυτά νεκτάρεα ~ εύωδη ώς το νεζταρ.-—βάλλεται (ύποζ. τά φυτά 
νεκτάο εα) ~ τότε διασπείρονται, διαόίόονται εύίόόη φυτά.—άμβρό- 
ταν χϋόν'~ίτλ σχν αθάνατον γην. Το άμβροτος άπούίδεται ούχι 
μόνον είς τούς γνωστούς θεούς, αλλά ζαι είς παν δ,τι ποοσ<υποποιού- 
μενον παρισταται ώς θεός η άνηζει είς θεόν. Ούτω λ.χ. άμβροτος 

λέγεται η νυς, ενταύθα δε η χθων. —17. Γύυυ φόβαι Ι=σωοοιν ίων. 

Κυρίως ή φόβη σημαίνει την χαίτην, τάς τρίχας της ζόυ.ης ζαι τών 

φυτών τό φυλλωμ,α. — κόμαιοι μίγνυται : = τίθενται περί τάς ζόμας, 

στεφανοΰσι τάς ζεφαλάς. —18. άχεϊτ^. ηχείτε (άμεταβάτως) .—όμφαι 
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μελέων :. = φωναί μελών, μελικά άσματα.—19. άχεϊτε := ηχείτε 
.μεταβατικώς), ύμνεΐτε (την Σεμέλην).— Σεμέλαν : την μητέρα Διο­
νύσου.— ελικάμπυκα : (ελιξ—αμπυξ)' αμπνξ ητο το διάδημα της 
κεφαλής, το συνεχον την κόμην και κοσμούν τό μετωπον τών γυναικών 
( Ιλ.χ. 469)*  ελικάμπυξ ~ η φέρουσα έλικοειδές, πεοιελικτον διάδημα.

61.

Δεν έκρινεν ανάξιον εαυτού καί ό μεγας Σταγιρίτης τό γράφειν 
ενίοτε λυρικά τινα ποιήματα. Περί μύρια άλλα επιστημονικά δια­
τριβών ένόμιζεν, οτι άναπαύετζι καί αναλαμβάνει ό μεγας φιλοσο­
φικός αύτού νους διά της ποιησεως. Τών ποιημάτων δ’ αύτού τούτων 
εν είναι κχί τό την αρετήν εξυμνούν, δπερ συνδέεται στενότατα καί 
πρός τόν βίου τού μεγάλου φιλοσόφου.

Ό Αριστοτέλης (384 — 322 π. X.) ηλθεν έκ της πατρίδος αύ­
τού είς Αθήνας χάριν σπουδών έν ηλικία σχεδόν 17 ετών καί έμα~ 
θητευσε παρά Πλάτωνι έπί 20 δλα έτη. Μετά τόν θάνατον τού δι­
δασκάλου μεταβάς είς Άταρνέα της Αίολίδος ένυμφεύθη Πυθιάδα, 
την ανεψιάν τού έκεΐ ηγεμόνος Έρμείυυ. Τρία έτη μετά τούτα 
άπηλθεν είς Μυτιλήνην, έκεΐθεν δέ προσληφθείς διδάσκαλος τού με” 
γάλου Αλεξάνδρου διέτριψεν έν τγ αύλγί τού "Φιλίππου έπί 8 έτη. 
Έπανελθών έπειτα είς Αθήνας έδίδασκεν έν τω Λυκείω τό φιλοσο 
φικόν αύτού σύστημα γενόμενος αρχηγός τών Περιπατητικών κλη- 
θεντων φιλοσόφων αλλά μετά τόν θάνατον του μεγάλου Αλεξάν­
δρου μη δυνάμενος νά μενη έν ’Αθηναις διά πολιτικούς λογους η 
κατ’ άλλους (δπερ δμως αβεβζιον) διότι κατηγορηθη ώς άθεος, άνε- 
χωρησεν είς Χαλκίδα της Εύβοιας, ένθα είχε συγγενείς καί ένθα 
κατά τό αυτό έτος (322) νοσησας έτελευτησε, της γυναικος αύτο$ 
προαποθανουσης έν ’Αθηναις.

Προς τόν θειον της γυναικος αύτού, τον ύστερον ηγεμόνα τού 
Άταρνέως Έρμειαν, άναφέρεται τό την αρετήν έξυμνούν μελιχον 
αύτού ποίημα (61). Ό Αριστοτέλης έγνωρίσθη πρός αύτόν εν Άθη 
ναις τό πνώτον, δπου ό Έρμεία.ς ήλθε χάριν σπουδών μαθητεύσας
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—χρ’ κμφοτέροις τοΐς τότε άκμάζουσι φιλοσόφοις. τώ τε Πλατωνι 
πρότερον ζαί αύτώ τουτω τω Αφιστοτελει μετά τούτον. Οτε· δε, 
ώ; προείρηται, μετεβη ό φιλόσοφος εί; Άταρνεα, * ο Ερμειας ειχεν 
ηδη ζαταστη ηγεμών έκεΐ καί είχε κατορθώσει να επεκτεινη το 
κοάτο' αύτού δια καταζτησεως τών γειτονικών ικερων. Γουτου ενεζα 
άπέβη λίαν έπίφοβος τώ βασιλεΐ τών Περσών, ο δε εν περσική, υπη- 
οεσία ώ; σζτοάπης διάσελών Μέντωρ επετυχε να συλλαβή αυτόν 
διά ποοδοσίας ζαί νά ύιτοβάλη εις τον δι’ αγχόνης θάνατον (τω 344 
π. X. . Την υινηχην λοιπόν τούτου, αγαθού ουτος ζαί σπουδαίου I I ί

άνδοόί, τυχών ο Άοιστοτελης συνεταζε το πεοί ού ο λογος ποίημα.
«Πεοί της άοετης, λέγει έν αύτώ ο ποίησης καί φιλόσοφος, ητίς 

είναι πολύκοχθο; μέν άλλ ' ωραιότατο; τού ανθρωπίνου βίου σκοπός,, 
και ν’ άποθάνή τις ευτυχία θεωρείται έν Έλλάδι καί άπαυστως 
νά μοχθγ. Εί; τόσον ισχυρόν ενθουσιασμόν ρίπτει αύτη τους ανθρώ­
πους ζαί τού πλούτου ζαί τών καί τού γλυκέος ύπνου άνωτε
οον. Χάοιν αύτης π άλλοι ηυωε; ύπευιειναν πολλά, άλλοι δε άπεθανον, 
ύπέο αύτης δέ καί τού Άταονέως ό πολίτης Έομείας έστερηθη της 
ζωής. Διά τούτο αοίδιμο; και άξιος είναι νά εγζωμιάζηται ύπό τώυ~ 
Μουσών εύννω-χόνως διζζειυ.ένων ζαί διά την Φιλοξενίαν ζαί διά την 
πίστην φιλίαν τη> μεταξύ αύτού ζαί Άριστοτελους ύπάρςασαν.

1. Άρετά: ’Αρετη’ κατά προσωποποίησιν. Προλ. 57, 3.— 
πολύμοχθε : Πρβλ. 56. 1. σημ.). — γένει βροτείω ' τω ανθρώπινο) 
γενει. — 2. βήραιια : ζυνη/ιον, τέρμα.—κάλλιστον : ωραιότατου (εις 
τον βίον).—3. σάς τιερι . . μορφάς : ύπέρ της σης μορφής.—4. κα1 
^ανεϊν ’· καί ν’ άποθάνη τις.—ζαλωτός .. τιότμος : ζηλωτη μοίρα,. 
εύτυχ·α νομίζεται.—5. και ηόνονς τληναι : ζαί ζόπους νά ύπο- 
ζείνητις.—μαλερούς : ισχυρού;, δυνατού;. — άκάμαντας : (α-στερ.— 
κάμνω} = ακούραστου;, ακατάβλητους. — β. τοϊον επει φρένα βάλ­
λεις : η σειρά είναι : έπεί βάλλεις φρένα ές τοΐον άθ. άρπυντζζέπειδή 
έμβάλλεις την ύυχην =ίς ούτως αθάνατον όίκτυον.·—7. αρπνν : 
α.ίολ. άντί άρ«νν=διζτυον.—κρείοσω : άνωτερον (και τού χρυσού) 
— 8. και γανέων : χάνος)=ζαί τών ηδονών.— μαλακανγώποιό & 
νπνου πζζ καί τού μαλακώς (νωθρώς τά ουματα λάμποντος, τού
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-γλυκοφθάλμου (κατά προσωποποίησή), του γλυκέος ΰπνου (*;.  
Είναι δ’ ή λέξις μαλακαυγώποιο έκ τού μαλακός και αΰγωπός, ο 
πάλιν έκ τού αυγή (λάμψις) κζί ωψ (δμμα), οθεν σημαίνει τόν 
μαλακώς αΰγωπόν, ήτοι τόν μαλακώς λάμποντα τά δμματα. ήδέως 
προσβλέποντα, τόν ημέρους και γλυκείς οφθαλμούς εχοντα, τόν μα- 
λακόφθαλμον, γλυκόφθαλμον, επομένως τόν γλυκύν.— 9. οεϋ δ’ 
ενεχ' : σου δ’ ένεκα.— οΰκ Διός : (ό υιός τού Διός .— Λήδας 
τε κούροι : καί τής Λήδας οί υιοί (Κάστωρ καί Πολυδεύκης,οί Διόσ- 
κοοοι). —10—11. πόλλ' άνέτλαν : πολλά ύπέμειναν.— οάν . . δύ 
ναμιν έπ’. . άναγορεύοντες · την σήν δυναμιν πρός τοΐς άλλοις μένα ■ 
λοοώνως κηρυττοντες.—έργοις : διά τών έργων.—12 οοϊς . . πό- 
$οΐζ’. όώ τόν σον πόθον,σέ ποθούντες. Πρβλ. Ιλ. τ, 321 «σγ ποθή» 
--- ’Αχιλεύς : αντί ’Λχιλλεύς γάριν τού μέτρου.— 'Δίδαο ό. ήλΰον : 
άπέθανον, έφονεύθησαν.— 13. οάς μορφάς : χαριν δε της ίδι- 
κής σου φιλική; μορφής.— Αταρνέος εντοοφος : ο τρόφιμος τού 
Άταονέως, ό έν Άταρνεΐ τραφείς. Ουτος ητο ό 'Ερμείας, οστις 
κατηγετο μέν έκ Βιθυνίας, άλλ’ έτράφη έν Άταρνεΐ της Αίολίδος 
ύπό Εύβούλου τού ήγεμόνος γενόμενος ύστερον και διάδοχος αύτού 
έν τή άρχγ.—χήρωοεν : (χηρόω) αντί τού μέσου χηρώοατο—ίστζ- 
οήθη.— άελιου..ανχας.·τής αύγης τοΰ ήλιου, τού φωτός τού ήλιου, της

(*) Τήν γραφήν μαλακαυγώποιο έγράψαμεν καθ*ήμετέραν εικασίαν αντί τού 
έν τοΐς χειρογρά,φοις μαλακαυγήτόιο, ού ή σύνθεσις (έκ τού μαλακός καί αυγή- 
τος ή αυγητής) δέν δύναται νά άγάγη είς τήν σημασίαν ταύτην, διότι το μεν 
αυγητής ίσοδυναμεΐ τω αυχί;τήρ=αύγαστήρ=φωτοβόλος, λαμπρός, ώστεμαλα· 
καυγήτης θά σηυ,αίνη τδν μαλακώς φωτοβόλον, μαλακώς λαμπρόν, ο επι τού 
ύπνου λεγόμενον άνάρμοστον, διότι μαλακοί^ λαμπών νπνος ουΐ»εν σημαινει' το δε 
αύγητός (έκ τού χέω—λάμπω) δηλοΐ τόν δυνάμενον νά αυγασθή (φωτισθή) 
ή τόν καταυγασθέντα, ά πάλιν έπί τού ύπνου άτοπα” νά ύπολάβη δέ πάλιν τις 
οτι ή λέ£ις σύγκειται έκ τού μαλακός καί ανγήτης, πάλιν ά'τοπον, διότι ανγήτης 
δέν ύπάρχει έν τή Ελληνική. Ό αοίδιμος Κοραής τούτων πάντων ενεκα ειχεν 
εικάσει ούχί άπιθάνως μαλακευνήτοιο {μαλακός — εύνήτης)— τού ?ααλακώς κατα- 
κλίνοντος, κοιμίζοντος τούς ανθρώπους* τών δέ Ευρωπαίων άλλος άλλως έγραψε* 
λ γ .μελαναυγήτοιο (Ββΐ’^ΐΐ) μαλακαυχητοΐο (Βΐ’ΐΐηΐς), μαλακόν γλύκιον (Η&γ111Π§ ) 
κ.λ. Ή ήμετέρα διόρθωσές τήν αύτήν, ήν καί ή τού Κοραή, έννοιαν εκφράζουσα 
(τού γλυκέος ύπνου) δηλοΐ αυτήν διά τής άπεικονίσεως τής ήρεμου λάμψεως 
τών οφθαλμών πολλφ παραστατίκώτερον, διαφέρει δ’ ωσαύτως μικρόν τής πα- 
©αδεδομένης γραφής.
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ζωής. —14. τοιγάρ : διά τούτο αληθώς —άοίδιμος : (έκ τοΰ άοιδη) 
— «οιδης (ωδής) άξιος, εγκωμίων άξιος είναι.— έργοις : κατά τα 
έργα.— ά&άνατον : κατηγορ. κατά πρόληψιν=αΐ τε Μ°ΰσζ’ 
σουσί υιιν, ώςτε * ενέσθζι άθάνατον=και αί Μοΰσαι θά αυξησωσι. 
(Οά έ νκω·Λ! άσωσιν) αύτον, ωςτε να νιντ) αθανατος. Προλ. 58.. 
19. Πεοί δέ Μουσών ίδέ 8, 2.— 15. Μναμοσύνας : της Μνημοσύνης- 
αί θυνατέοες. Πρβλ. 8,1.—σέβας άσκοΰσαι : σεβόμενα·., τιμώσαί. 
τδν ε. Δ., είς τιμήν τοΰ ξ. Διός.—ξενίου Διός : άναφέρεται εις την 
ξενίαν, ην ο Έρυ.είας παρεσχε τώ Αριστοτεΰ^ει κατά την εν Αταρ- 
νεΐ διατριβήν αύτοΰ.—γέρας τε : και είς βράβευσιν, είς έπισφραγισιν. 
—φιλίας. .βεβαίου : στζθερας φιλίας*  διότι τώ όντι μεγίστη καί 
πιστότατη φιλία συνέδεε τούς δυο τουτους ανδρας, εζ ης και ο γα — 
υιό: τοΰ ’Αοιστοτέλους ποοηλθεν. > - ι ' *

Ότι καί έπί της δωρικής Κρητης έκαλλιεργηθη η Λυρική, δει­
κνύει ημιν τό ύπ’ άριθ. 62 στρατιωτικόν άσμα Ύβρίου τοΰ Κρητός, 
έν ώ ούτος, ώς γνήσιος Κρης, εγκωμιάζει τά όπλα καί τδ στρατιω­
τικόν έργον ώς την μόνην περιουσίαν, η οποία φέρει την ελευθερίαν 
καί εύημερίαν είς τδν άνθρωπον,*  μάλιστα δε τον Έλληνα.

Ό χρόνος τοΰ ποιητοΰ δέν είναι έξηκριβωμενος, διότι οί αρχαίοι 
ούδεν πεοι αύτοΰ παοέδοσαν ημΐν’ ώς έκ το.ΰ λόγου δ’ βμως αύτο& 
οαίνεται, ό Ύβρίας πάντως είναι τών δοκίμων χρόνων. Πολλοί τασ- 
σουσιν αύτόν είς τόν ε αιώνα π. X.

Στίχ.2. λαισήϊον άσπίς ελαφρά (άσπιδίσκιον ώμοβύρσινον).— 
πρόβλημα : (έκ τοΰ προβάλλομαι = ρίπτω εμπρός μου) = προφύ­
λαγμα.—χρωτός : χρως, χρωτός = τό δέρμα, ποιητικώς δέ κατά 
συνεκδοχήν, ως ενταύθα, τό σώμα.— 3. άροό I (άρόω-) όργωνω, καλ­
λιεργώ την γην. — 4. άπ' άμπελο) : απ’ αμπέλου (δωρικώς), ο 
οποίος παρζγεται από της αμπέλου. — 5. μνοΐας : τών Κρητών
μνοία η μνωία και μνώα έλέγετο ή τάξις τών δούλων η δουλοπαροίκων. 
τοί : οί = όσοι.—τολμωντ' : τολμώντι (δωρ.) =τολμώσι.—-8. πε- 
πτηώτες * (πρκμ. τοΰ πτήοσα) = ζαρώνω έκ τοΰ φόβου, συστέλλομαι, 
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ζ,>",ω)—κεκυφοτες, ζαρωμένοι, ,,εριφοοοι.—9. οεβοντί : (’δωρ.) σέ- 
·>-'·>τι. προοκννεοντι ' προσκυνεουσι · ούσι. ——10. φεονέοντεζ .* κζλούν- 
τες, ονομάζοντες.

03.

Κν τη θρησκεία τών παλαιών Ελλήνων διαφαινεται σαφέστατα 
’/) τάσις ~ρος συναψιν τίόν πολλών είς ένα ζνωτζτον θεόν. Ό θεός 
ούτος εινζι οτε μεν ό Ζεύς, πατήρ άνδρών τε θεών τε [καθ’ Όμη­
ρον] οτε όε η Ειμαρμένη η η Μοίρα, έμφζνιζομένη ολως ανεξάρ­
τητος τών άλλων θεών, είς ην καί αύτοί ύποτάσσονται οθεν τό γνω­
στόν : την πεπρωμενην μοίραν αδύνατά έστιν άποφυνέειν καί θεώ. 
Πόσον δέ βαθεΐα ητο ή πίστις αύτη, Υποδεικνύει τό οτι ή Τύχη 
ειχεν ηδη παλαιότατζ ίδίζν λατρείαν. Ούδέν όμως έχει όιζωθη έν τη 
ψυχή τών Ελλήνων τών καλών χρόνων βζθύτεοον της ννώυ,ης, οτι 
ο ανθρώπινος βιος εινζι ζπ {*·$'/?'*  τέλους μεστός θείων επι­
δράσεων. Ούδέν φζίνε’τζι ζύτοΐς πζρζδοξότερον καί μάλλον άλλό- 
κοτον της πλζνης, οτι έκαστος άνθρωπος εινζι ο δημιουργός της τύ­
χης του. Ούτως η Τύχη ύμνεΐτζι ως άρχη κζί τέρμζ της άνθοωπίνης 
ύπζρξεως, ώς φως έν σκότει καί ττζρζμυθίζ έν πένθει. Στενζι συγ 
γενεΐς τγ Τύχγ, ζδελφζι λεγόμενζι, εινζι ζί Μοΐρζ,ι [Κλωθώ, Λά­
χεσις καί’Άτροττος] Ήρόλ. σχόλ. 1,14), είς ζς ζνζρερετζι τό ύπ’ 
ζριθ 63 ζσμζ, ζί οποϊζι ύφζίνουσι την ζνθρωπίνην τύχην ώς ύφζ- 
σμα Τζύτζς ο άγνωστος ημΐν ποιητης ικετεύει έντζύθζ, ϊνζ πέυ.- 
γωτιν εις την πζτριόζ τάζιν, ύικζιοσυνην κζί είρηνην.

1τ·.χ. 1. κΐΰτε [ζοο. τού κ2υω]=ζζ.ούτ7.τε. — Μοϊραι : έν­
τζύθζ λέγοντζι θυγζτέοές Νυζτός. ζλλζχού ίέ Θεατός ζ.ζΐ Διό;.__

τεζζζχι οποιαι. ως γνωστόν.—έίό/ιε^αίΞΞπκζθημενζι.—ά/χοτάτω 
^εών : [ύπερθ. τού <ϊχχου]=πλησιεστζτζ τών θεών. — 2. περίώοι ’ : 
περιούσια [περιειμι]=περισσά, ύπερμεγεθη.—αφυκτα : άφευζ.τα, τά 
όποια δέν δύνατζί τις νζ άποφύγη.— μήδεα : μηδος-εος) = σκέψεις, 

. επινοημζτζ.—3. π. βονλάν : [δωρικ.]=πζντοδαπών βουλίύν, απο­
φάσεων.-—<5(5. κερκίσιν :==δι ’ αδαμαντινών κερζίδων. Τό έπίθ. <Μα- 
μανιινοζ ό^λοΐ το σκληρόν καί αναποτρεπτον της τύχης*  κεοκίζ : η
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<σπά&η η κατ’ άλλους η νυν σαγϊττα τού αργαλειού —3 ·ζ1’σα==:Μοΐρα 
ή ’Άτροπος).— ευώλενοι : (ευ — ώλένη = κυρίως το εσωτερικόν τού 

πηχεως, έπειτα ό'ε καί η ολη χείρ)~ώραίας χεΐρας έχουσαι —6. 
■ουράνιαι χφόνιαί τε — εξουσίαν έχουσαι έν ούρανω καί έπί γης. Κατά 
τούς παλαιούς η εξουσία τών Μοιρών ητο απεριόριστος.— 7 . πανδεί 
μαντοι : τοΐς πάσι φοβεραί.—8. άμμιν=λ[^.—όο<5όκοάπον=την 
ροδινον κόλπον έχουσαν.—9 Εϋτομίαν : προσωποποίησή της καλής 
όιοικησεως, της τηρησεως τών νόμων.—λιπαρο&ρόνους : [λιπαρός— 
#ρόνος]=λαμπροθρόνους. — Δίκαν :=Δικαιοσυνην[κατά προσωποποίη- 
σιν]. —10. στεφανηφόρον : [στεφάνη—φέρω]=την φέοουσαν στε 
•φανην, την έστεμμενην.— Έστι όέ στεφάνη γυναικείου κόσαηυα, 
στέμμα, διάδημα περί την κεφαλήν πρός συγκράτησιν τ/ίς,κόιζης.— 
£ιράναν=Είρηνην.—πόλιν τε τάνόε=καί τηνδε την πόλιν *—λελά- 
βοιτε : [άόρ. τού λανθάνω μετά διπλασιασμού] = εί'θε νά κάμητε 
νά λησμονησγ, νά προξενησητε είς αύτην ληθην.— 11 .συντυχίαν— 
συν τυχ ιών—περιπετειών, συμφορών (^αρνφρόνων=βαρυθύμων, βα- 
ρ ειών).

<>4.

Τό έπίγραμμα είναι κυρίως μικρά ελεγεία, έσχηματίσθη δ’ ολως 
φυσικώς, δτε ό πεζός λόγος δέν είχεν ακόμη αναπτυχθη καί έγί 
^ετο χρησις αύτού επιτύμβιος πρός βραχυτάτην έκθεσιν τών σπου­
δαιότερων τού βίου τού έν τω τάφω νεκρού. Καί έν μέν τοΐς άρχαιο- 
τεροις χρόνοις τό επίγραμμα η το δλως επικόν (διηγηματικόν' κα*  μέ- 
τρον είχε τό ηρωικόν εξάμετρον*  έπειδη δ’ όμως η έπιτύμβιος χρησις 
αύτού απαιτεί μαλακην διάθεσιν, προϊόντος τού χρόνου το μέτρον 
αύτού μετεβληθη είς ηρωελεγεΐον, έπί’δέ τών Ρωμαϊκών χρόνων καί 
είς ιαμβικόν.

Χρησις δ’ όμως τού έπιγράμματος δέν έγίγνετο άποκλειστικώς 
ρ/.όνον έπί τών τάφων. Ύπηρχον καί αναθηματικά έπί παντοίων 
αναθημάτων επιγράμματα καί γνωμικά γραφόμενα έπί κρηνών η 
ναών, μάλιστα δ’ έπί στηλών (Έρμων), αίτινες έχρησίμευον ώς όδο<~ 
δεΐκται η σταδιόμετρα, πρός τοότοις δέ καί τινα σκωπτικά^
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Χαρακτηριστικόν τού έπιγράμματος είναι τό μέν μεγάλη βραχύ- 
της, τό δέ εύστοχία ζαί ύψος της έζψραζομένης έννοιας. Δύο η τέσ- 
σάρες στίχοι άποτελούσι τό ζανονιζόν ζαί σύνηθες μήκος αύτου. Μα*·  
ζρότερα τού μέτρου τούτου επιγράμματα τών ζάλών χρόνων είναι” 
σπανιωτερα ζαί άποτελούσι μάλλον έλεγείας η αληθώς έπιγράμ 
ματα, διότι αείποτε η βραχύτης έθεωρηθη ώς ή μεγίστη τού έπι - 
γράμματος αρετή.

’Άκρος τοΰ είδους τούτου τεχνίτης ύπηρξε Σιμωνίδης ό Κεΐος. 
Τά επιγράμματα αύτου διαζοίνονται διά την λαμπράν γλώσσαν, την 
ένεργειαν. τό ύψος τών εννοιών ζαί ζατά την συγκινητικήν απλό­
τητα. Είς τούτον άνέθεντο αί πόλεις, αί πρός τούς Μηδους άγωνισά*-  
μεναι (ζατά τά Μήδιζα), τόν δι’ επιγραμμάτων άπαθανατισμόν 
τών εύζλεών αύτών αγώνων (ΊΊρβλ. βίον Σιμωνίδου έν 55).

Τό ΰπ ’ άριφ. 64 καταχωρισθέν ύφ’ημώ> επίγραμμα είναι τό επι 
τη εν Μαραθώνι νίκγι ποιηθέν, Έν αύτώ διά δύο μόνον στίχων ό 
ποιητης έπέτυχε νά είπγ την ένδοξον τών Αθηναίων πρός τούς Μη- 
δους αγώνα, τόν τόπον, έν ω έγένετο (Μαραθώνι) τόν τρόπον (Ελ­
λήνων προμαχούντες) ζαί τό αποτέλεσμα αύτου (έστόρεσαν).

1. * Ελλήνων προμαχούντες : ύπέρ (πάντων) τών Ελλήνων μα 
χόμενοι. -—Μαραθώνι : δοτ. τοπική. Έπί τών δήμων της Αττικής 
γνωστόν οτι παραλείπεται η ποόθεσις=έν Μαραθώνι. — 2. χρυσοφό- 
οων : διότι έφόρουν χρυσά κοσμήματα, ψέλια, στρεπτούς ζαί τά 
τοιαΰτα —εστόρεσαν : ζάτέβαλον, κατενίζησαν.

<Κ».

Τό επίγραμμα τούτο άναφέρεται είς τάς Θερμοπυλας ζαί τούς 
έν αύταΐς άγωνισαμένους, έςαέρει δε την ανδρείαν τών ολίγων Έλ- 
ληνών, οιτινες τετραζισχίλιοι μόνον ό'ντες έτόλμησαν- ν’ άντιπαρα*·  
ταχθώσι πρός τριαζοσίας μυριάδας, δηλ. πρός τρία έζατομμύρια 
βαρβάρων.

1. Μυριάσιν . . τριακοσίαις : ζατά 300 μυριάδων.—τηδε : έν-· 
ταυθα, έδώ (έν Θερμρπύλαις δηλαδη, διότι η στηλη η φερουσα τό. 
έπίηραμμα ητο έστημένη . έπί τόπου)..—2. τέτορες : τεσσαρες.
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βθ·

Τούτο είναι τδ περιώνυμον εις τούς έν Θερμοπύλαις πεσόντας 
Σπαρτιάτας, έν ω έζαίρεται η εις τάς διαταγας τών Αρχών κατά 
τους νόμους μέχρι θανάτου ύπακοη τών Λακεδαιμονίων.

1. ω ξεϊν : ώ ςένε.— άγγέλλειν : άπαρ. αντί προστακτικης= 
άγγελλε.—τηδε : Πρβλ. 65, 1. -— 2. τοις κείνων ρήμασι : τοΐς 
ρχτοΐς ζελευσμασιν εκείνων, εις τάς ρητάς διαταγάς έκείνων.

Τδ ΰπ άριΰ. 67 έξαίρει την φιλοπατρίαν καί φιλοτιμίαν τού μάν­
τεως Μεγιστια, οστις έζ Ακαρνανίας ών ήκολούθησε μετά τού στοα- 
του τού Λεωνίδα εις Θερμοπύλας. Ούτος ζαίπερ προειδώς, ώς μάντις, 
την τύχην, ητις άνέμενεν αύτούς έκεΐ, δέν ηθέλησε παρά τάς ποο- 
τροπάς τού Λεωνίδα ν’ αναχώρηση, αλλά μόνον τδν μονογενή αύτού 
υιόν, οστις είχε συνακολουθήσει αύτω, άπέστειλεν οί'ζαδε, αύτδς δέ 
συναπέθανε υ,ετά τού Λεωνίδα και τών τοιακοσίων.

I I

1. τόδε : έστί. — κλεινοϊο Μεγιοτία : τού κλεινού Μεγιστια. — δν 
ποτέ · .κτεΐνον :=τδν οποίον έφόνευσάν ποτέ οί Μηδοι. — 2. άμει~ 
ψάμενοι : διαβάντες (τδν Σπ. ποταμόν). Πρβλ. 22, 11.—3 μάν· 
τιος : μάντεως.—οάφα είδώς : καίπερ σαφώς είδώς.—κηρας : τδν 
θάνατον (οτι έπηρχετο . — 4. ονκ ετλη : δέν έτόλμησε, δέν ύπέφερε. 
δεν έβάσταξεν η ψυχή του.—προλιπεΐν : νά.φύγγ και άφησγ.

β».

Πρδς τδν αείμνηστον Λεωνίδαν αποτεινόμενος διά τούτου ό ποιη­
τής μακαρίζει τούς μετ’αύτού έν Θερμοπύλαις πεσόντας έξαίρων την 
ανδρείαν αύτών άγωνισαμένων πρδς παντοίας και πολυαρίθμους Μηδι­
κά ς δυνάμεις.

1. Ευκλέας := εύκλεεΐς, έν,δόξους.— αΐα\ ή γη· άλλος τύπος 
τού γαϊα.— κέκευ&ε : παραζ. τού κεύϋω μετά σημασίας ένεστώτος 
= κρύπτει, καλύπτει. *Η  σειρά είναι : . Λεωνίδα, Σπάρτης εύ-

Ν. Ματαξεβανάκι, ^Ελληνες Λυρικοί, ^κδοσ. γ'. 10 
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ρυχόρου βασιλεύ, αια κέκευθεν εύκλέας (τούςδε), οί μετά σεΐο τηύ’ 
έ'θανον ίεξάμενοι κ.τ.λ.— οΐ μετά σεϊο : οσοι μετά σου —2.— τηδ : 
εδώ —έθανον : έφονεύθησαν, έ'πεσον.— ευρνχόρον : εύρυχοόρου.— 
3 σθένος : συναπτέον τώ δεξάμενοι ώδε : δεζάμενοι πολεμώ σθένος 
=ύπομείναντες έν πολεμώ δύναμιν. (στρατόν) — τόξων .. ίππων και 
άνδρών : τοςοτών, ιππέων καί οπλιτών, άντιστάντες όηλ. κατ’ αύτών.
—4. Μηδειών : Μηδικών, τών Μηδων.

β!>.

Εις τούς κατα την έν Σαλαμΐνι ναυμαχίαν πεσόντας Κορινθίους 
ποιησας ταύτα ό ποιητης άνακηρύσσει αύτούς σωτηρας της Ελ­
λάδος.

1. ώ ξεΐν': Πρβλ. 66, 1 —έναίομεν : ωκούμεν, κατωκούμεν.— 
εϋνδρον. .άστυ : την ευυδρον, την πολύυδρον, την πολλά καί καλά 
ΰδατα έχουσαν πόλιν.—2 αμ' : δωρ.=ημας.—έχει '· κατέχει, καλύ­
πτει.— 3. Φ νηας : Φοινικικά πολεμικά πλοία. Γνωστόν οτι ό 
Περσικός στόλος ητο τό πλεΐστον Φοινικικός. — έλόντες : καταβαλόν ■ 
τες, νικησαντες.—4. ρυσάμεθα : έρρυσάμεθα, έσωσαμεν.

50

Εγκωμιάζονται 5ιά τούτων οί κατά την διπλήν επ’ Εύουυ.έ$οντι 
μάχην πεσόντες.

1. παρ’ Ενρυμέδοντα : πλησίον τού Εύρυμέίοντος· είναι ου- 
τος Παμφυλίας ποταμός έκβάλλων είς τον κόλπον Αττάλειας. Γνω· 
στον οτι παρ’ αύτω οί "Έλληνες ύπό τόν Κίμωνα ένίκησαν τούς 
Πέρσας. — ωλεσαν .’ άπώλεσαν, έχασαν.—άγλαόν.. .^βην : την λαμπράν 
αύτών νεότητα. —2. μαρνάμενοι'. μαχόμενοι. —προμάχοις : πρός 
τούς προμάχους (τών τοξ. Μη^ων). —3. αίχμηταί : πολεμισταί — 
ώκνπόρων : ταχειών.—4. άρετης μνήμ : μνημεΐον (ενθύμημα) αν­
δρείας.— έλιπον : κατέλιπον. — φθίμενσι : άποθανόντες, φονευθέντες.
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Τό έπΆρζμμκ τούτο, είς τού; έτι τών Μηόικών πεσόντας ηρωζς 
άνζφερόμενον, διδάσκει ημάς, οτι άγηρως έστιν η μνημη τών ύπέρ 
πζτοίόος έκζστοτε πιπτοντω>.

Στίχ. 1. τό καλώς ϋνησκειν=Λ> ένδοξος θάνατος. — 2 έκ πάν 
τωΐ’=έζ όλων τών άλλων, προ πάντων.—τύχη : = η τύχη.— 3 
<ΕπευόονΓες:==προθυμ*ύμενοι,  μετά μεγάλης προθυμίας άγωνιζόμενοι. 

— περίΰεΐναι. περιβάλωμεν. Μεταφορικώς άπο τών ιμζτιων. Ω; 
λέγεται περιτί&ημί τινι ϊμάτιον, ούτω καί περιτί&ημι τη *Ελλάδι 
ελευθερίαν.—4. /ρώ/ιενο4:=έ/οντες. — άγηράντφ·=ζ7.χ'Γιζφ^ μ/\ 
τΜνσγ, αίωνία.—ευ2οχ/^:=έπζίνω. χρώμενοι άγ.. .εΰλογίη—άγοντες 
έςχΜν ζγ'/]ζω, αιώνιον η ζίωνίζν δόξαν.

Κζί τούτο τό έπίνοζυ.υ.α είναι όυ.οιον τώ ανωτέρω, ί ι ι ι ι · >
Στίχ. 1. ασβεστον κλέος : Π:ολ. το εν τω προηγούμενο) 71 

αγήραντος ευλογία =ζθάνζτος ίοςζ. - περί.. .^Λ'τες=περιθέντες. 
Πρίλ. 71, 3).—οΓόε=ούτοι έ^ώ, οί κείμενοι ένθά^ε.—2. άμφεβά- 

;.οντο:ζζζ:ΣνείΤόθησζν, εφόρεσζν μετζφοριζώς).—κνάνεον.,. νέφος : 
ζζζζτό ο.ζύοον νέφος.—νέφος Οανάιον : ο θζνζτος (περιφρ.). — 3-4. 
ρφ’ : σφέ=σφζς=ζύτούς.—σφ'=ζνζόι?ζζει ζύτούς. — καϋύ- 
τιερ^εν=:λ^εν. —κυδαίνουσα : (κνδος, κυδαίνω) — ίοςζζουσζ.—έξ 

Αίδεω δώματος:^=Ζ'Λ τΎ,ς ζζτοι/.ιζς του Αόου, ες Αόου.

Είς Αργε^ίκην την έν Αζμΰζκω ζποθζνούσζν θυγατέρα τού 
ΙΙεισιστοατί^ου Πππίου ποιησζς το επίγρζμχμα τούτο ό ποιητης 
εέζίοει την με'/ίστην σωφροσύνην της γυνζικός ταύτης.

1. Άνδρος : ή σεφχ εΐνχ'. ή εςζς: 'ί^ε κύνι;^ κεζευθε Άρχε- 
^·7.Ύ,Ί 'Ι-πίου, χνδρός άρ·.στεύσα·>τος κ.τ.Λ,=τ, χ.ό·ης ηδε κρύπτει 
(καλύπτει) κ.τ λ. Περί τοϋ κίκεν&ε πρβλ. 68, 1.— άνδρδς άρι- 
ατεΰοαντο; : άνίρός, όςτις ζρίστευσεν.—των εφ' ίαντοΰ : τών συγ­
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χρόνων του.—3. ονοα : άν καί ητο (πατρός τε καί άνδρός αδελφών 
τε παίδων τε τυράννων), αν και είχε και πατέοα και άνδρα καί 
αδελφούς καί υιούς τυράννους.—άνδρός : ούτος ητο Αίαντίδης ά 
Λαμψάκου τύραννος.— άδελφών : εις τούτων είναι γνωστός ημΐν ό 
ονομαζόμενος, ωςπερ ο πάππος, Πεισίστρατος, ος καί αρχών έν Άθη- 
ναις έγενετο.—4. ούκ η ο Ο η νουν δέν έπηοθη κατά τον νουν —- 
ες άζασβαλίην : μέχρι ατασθαλίας.

74

Το ύπ’ άριθ. 74 ανήκει είς τά αναθηματικά έπιγράμματαΤ 
ύπηρχε δέ γεγραμμένον έπί του έςωθεν τοΰ ανατολικού τείχους τώ*  
Πλαταιών βωμού τού Ελευθερίου Διός, τού μετά την ήτταν τού 
Μαρδονίου ίδρυθέντος. έν ω μέχρι της βΖ μ. X. έκάτονταετηοίδος 
έτελουντο θυσίαι καί αγώνες είς μνημην της ένδόζου έκείνης νίκης 
τών Ελλήνων κατά τών βαρβάρων.

1. Τόνδε : άναφέρεται είς το έν τω 8' στίχω βωμόν =τούτον 
εδώ τον βωμόν (τού Έλ. Διός)· παρά ταΐς Πλαταιαΐς. — "Ελληνες Ζ 
ύποκ. τού Ιδρύοαντο. —νίκας κράτει : (πλεονασμός)=νίκγ.=διά νί­
κης*  συναπτέον δέ προς το εξελάοαντες = διά νίκης έκδιώξαντες ίτούς- 
Πέρσας).—εργω "Αρηος : = πολεμώ, έν πολέμω. — 2. πειΰόμενοι : 
προσδιορίζει το εζελάοαντεζ, δι’ δ καί δέν συνδέονται αί μετοχαί.—- 
λήματι Ζ φρον.ηματι, άποφάσει (εύτόλμω) = είς τολμηρόν ©οόνημα*  
έκ τού λάω-λώ. — 3. κοινόν: κατηγ είς τό βωμόν τόνδε Ιδρύοαντο. 
—ελευΰέρη *Ελλάδι η δοτ. αύτη άναφέρεται είς το κοινόν= κοινόν 
της Ελλάδος έλευθέρας, ην έλευθέραν διέσωσαν.

Καί τούτο αναθηματικόν είναι τό επίγραμμα γραφέν είς δόύυ 
παλαιωθέν ηδη έκ της χρησεως καί τω Διί άνατεθέν.

1. μέλια : (μετωνυμία) = δόρυ· διότι κατεσκευάζετο έκ μελίας, 
όθεν παρ’ Όμηρω μείλινον λέγεται καί ό Πρίαμος ευμελίης η ευμ- 
μελίης (έπικώς) = καλήν μελίαν έχων, καλόν δόρυ, καλός πολεμι-
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^της.— ταναά : μακρά —ποτϊ κίονα μακρόν : πρδς μακρδν κίονα, 
πλησίον τού μακρού κίονος.—2. ησο : κάθησο.—πανομφαίω : (πας 
—δμφη) = τώ παραγωγώ πασών τών προφητικών φωνών, τών προφη­
τειών —Ζηνί : Δ'ΐί.—3. ηδη : πλέον.—χαλκός : η αιχμή (σου) — 
γέρων : έστί —παλαιά έστι = πεπαλαίωται = έχει παλαιωθη.—αυτά 
τε : και σύ αύτη (ή μελία, τδ ςύλον δηλαδη).—τέτρυσαι : πρκμ. 
παθ. τού τρύω = τετρύχωσαι = έχεις βασανισθη, έχεις πολλά ύπο- 
μεινε<, έχεις £λα.βη.—4. πυκνά ; (έπίρρ.) = συχνάκις, συχνά.—κρα · 
δαινομένα: κραδαινομένη, παλλομένη (παλλομενον).— δαΐφ έν πο- 
λέαω : έν τώ καταστοεπτικώ πολεαω. » * · ι · ι ·

7 <>

<Ώς η επιγραφή αύτού δηλοΐ, τδ έπίνραμμα τούτο άναφερεται 
είς τά τόςα τών ηρώων τών πρδς τούς Περσας πολεμησάντων, άνα- 
τεθεντα είς τδν ναόν της Αθήνας έν άπομαχία ηδη.

Στιχ. 1. τάδε ταύτα έόώ. (τά όποια βλέπεις).—πεπαυμένα π. 
δακρ,~ τού πλήρους δακρύων πολέμου, τού πολλά δά
κρύα (λύπας) προςενούντος. απόμαχα ηδη.— 2. νηω 'Α&ηναίης: (δο­
τική τοπική) = έν τώ ναώ της Άθηνάς. — κειται' ~τκεΐνται.—υπωρο 
φτα : = '^ζο> (τού ναού), ύπδ την στέγην, έστεγασμ.ενα,
εν προφυλάςει. — 3. πολλάκΓ. =πολλάκις.—^^: = ηδη —κατα ηλόνον 
οτονόεντα : κατά την ώοαν τού πλήρους στεναγμών συμπλοκής, τού 
πληρου: στεναγμών ώθισμού — έν δαΐ: (δαΐς, δαίδος, δαίδι και υαΐ) 
— έν τη μάχη, κατά την διάρκειαν της μάχης.—φωζών : (ό φώς, 
τού φωτός = ζνηρί = τών άνδρών.—λουσάμενα . .αιματι : =λουσθεντα 
διά τού αίματος. — ϊππομάχων Π.—τών ίππομάχων, τών άπό ίππων 
{η άρματος μαχομένων Περσών.

Έκ τού Ηροδότου (VI. 105) γνωστόν ημΐν, οτι οί Αθηναίοι, 
οτε οί Περσζι εισείαλον είς Μαραθώνα, έπεμψαν ημεροδρόμον (ταχυ­
δρόμον) είς Σπάρτην αιτούμενοι τζχεΐαν βοήθειαν. Ό ήμεροδρόμος 
<ίύτος, Φειδιππίδης όνοματι, διαέαίνων διά Τεγέας, περί τδ ΓΙαρθέ- 
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νιον δρος, είδε σπουδαιότατου όραμα*  παρέστη· δηλ. αύτω ό Παν ζζί 
όνομαστί κζλέσζς έζέλευσεν αύτον νά είπη είς τούς Αθηναίους, οί 
οποίοι μέχρι τότε ούδεμίζν έπιμελειαν τοΰ θεοΰ τουτου έποιοΰντο, 
νά έπΐ’χελώνται ζζί αύτοΰ, διότι διάζειται εύνοϊκώς ποός ζύτούς ζζί 
πολλαχώς ηόη ώφέλησεν ζύτούς και θά ώφεληση ακόμη. Ό ήμερο- 
δρόμος έπανελθών είς Αθήνας, είπε το όραμα τοΰτο, οί δέ Αθη­
ναίοι μετά την νίκην ίδρύσζντο κάτωθεν της Άκροπόλεως έν σπηλαίω, 
έτι ζαι νΰν σωζομενω, Πανος ιερόν και ίλάσκοντο αύτον δι’ επετείων 
θυσιών ζζί λαμπαδηφορίας. Έν τω ίερώ τούτω,ό στρατηγός Μιλτιά­
δης έστησε κάλλιστον άγαλμα τοΰ θεοΰ, έπί της βάσεως τοΰ1 οποίου 
έχαοάχθη τθ ’ άριθ. 77 έπίγραμμζ.

1. Πάν : υιός Έρμου καί Δρυόπης (*Υμν ν 18, 34) ποιμενιζός 
θεός, διαιτωμενος έν άγροΐς καί δρυμώσι, λατρευόμενος μάλιστα έν 
Αρκαδία, ής πάντζ σχεδόν τά μεγάλα όρη ησαν αύτω ιερά. Ή φαν­
τασία τών Ελλήνων έπλαττεν αύτον έχοντζ σώμα δασύ, ώτζ αί- 
γός. κέρατα έρίφου καί πόδας τράγου, φέροντα δέ συνήθως σύριγγα. 
— τόν ’ Αο*άδα  ; ώς έν Αρκαδία λατρευομενον.—κατα Μηδων Ζ 
διότι; ώς έπίστευον. τγ συνεργία αύτοΰ ηττηθησζν οί Μηδοι —κετ’ 
* Αθηναίων : διότι έβρηθησεν αύτοΐς είς την νίκην.

Σζω,ττιχον ον το δίστιχον τοΰτο . άναφέρεται εις τον εχθρόν τοΰ 
Σιμωνίδου ζζί ομότεχνον αύτω Τιμοκρέοντα τόν ^Ρόδιον, προς ον ό 
Σιμωνίδης είχε βιαιότατου πόλεμον, διότι φίλος δον τοΰ Θεμιστο 
κλέους δέν κατόρθωσε νά πείσγ αύτον, όπως άναζζλέσγ έζ της εξο­
ρίας τον Τιμοκρέοντα, έπί μηδισμω ζατηγορηθεντζ.

1. φαγών.. πιών.. είπών : /ρον. μετοχαι.— κάκ' είπών : 
κακολογησας· διότι ητο βιαιότατου χαρακτήρας άνθρωπος ο Τιμο- 
κρέων.

Τό επίγραμμα τοΰτο' φέρεται έπί λίθου, εύρεθεντος τω 1 877 καί 
κείμενου έν τώ Μουσείω Θηβών. Ώς φαίνεται εκ τών τριών ύπερά- 
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νω αύτου άναγεγραμμένων ονομάτων καί εκ τοϋ πληθυντικού αγι- 
θμοϋ τοΰ ρήν.ατος εδράμομεν, ά.νν.ηερ&τνπ εις. τρεις έπισημους Θη- 
βαίους, Ξενοκράτη, Θεόπομπον καί Μνασίλαον, καί είναι άναμνη- 
σ-'.κόυ τών ύπέο πατρίδας πολεμικών αύτών αγώνων.

Ές όσων γιγνώσκομεν, ό μέν Ξενοκράτης ήτο βοιώταρχος μετ 
Έπαμεινώνδου κατά τήν έν Δεύκτροις μάχην. γενομενην, ως γνω­
στόν τω 371 π. X. μεταξύ Θηβαίων και Λακεδαιμονίων, ο δε 
Θεόπομπος ήτο τώνέξεχόντων έν Θήβαις τότε (ΐδέ Πλτρχ. Πελοπ. 
8 καί περί δαιμον. Σωκρ. 26. 31). Περί Μνασιλάου ούδέν γιγνώ- 
σκοα,εν καί οί τρεις δ’ όμως φαίνεται ήνδραγάθησαν κατά τήν ειρη- 
μένην μάχην, ίσοι πρός τόν Επαμεινώνδαν έν τω άγώνι γενόμενοι. 
Τούτου ένεκα καί έτιμ.ή’)ησαν ύπό τής πατρίδος διά τοΰ επίγραμμα. ■ 
το: τούτου, ού ή έοαηνεία. ουτω μόνον εύοδοΰται.

Στί/· 1. Ώνίκα : ήνίκα, καθ’ ον χρόνον, οτε. — τό Σ. εκράτει 
δόρυ : ίσχυεν ή Σπάρτη (κατά περίφρασιν).—τηνάκις : λέξις έν- 
τζΰθα μόνον άπαντώσα, Τό σύνηθες θά ήτο τΓ/ΐ’ίκα = τότε.—εϊλε Ξ· 
κλάρφ : περίφρασις άντί τοΰ δκληρώ&η, εξελέγη, ΐλαχε [βοιώταρχος]. 
— 2. φέρειν τρόπαια : τό άντικ. τοϋ εϊλε κλάρφ = νλ φέρη τρόπαια, 
δηλ. νά νικήση καί κατ’ ακολουθίαν τής νίκης νά φερη τρόπαια ει; 
τόν Δία. Ώς λέγεται αϊρεΐν στεφάνους (έν Πινδάρου Πυθ. 3, 133 
ζαί αιρεΐν κΰδος (έν Ίλ. ρ, 321;, οβτω καί ενταύθα εϊλε [κλάρφ] 
φέοετν τρόπαια. Τό δε κλάρω [κλήρω] έτέθη ί'σως, ϊνα σημάνρ τόν 
τοόπον τής εκλογής, διότι, ώς φαίνεται, οί βοιώταρχοι ησαν, ώς καί 
οί Άθηναίων'άρχοντες, κληρωτοί έκ προκρίτων, δηλαδή έξελεγοντο. 
π-ώτον καί είτα μεταξύ τών έκλεκτών έκληροΰτο ώρισμενος τις αρι­
θμό; εις την αρχήν. Πίσαν δέ κατ’ άρχάς μεν 11. άπο δε του 371 
π.Χ. μόνον 7, ών 2 Θηβαίοι. Έξελέγοντο κατά τάς χειμερινά; τρο- 
πα: τοΰ ήλιου καί ησαν ένιαύσιοι, ή δέ κατακράτησις τή; αρχής 
είχε τιμωρίαν θάνατον. Τήν ηγεμονίαν τοΰ στρατού ειχεν εκ περι- 
τοοπή; έκαστος, άλλ’ ενίοτε άνετίθετο καί εις ενα μόνον ή δύο, 
ώ: συνέβη τούτο τω 369 εις τόν Επαμεινώνδαν καί Πελοπίδαν. Τό- 
κλάρφ δ όμως ίσως έτέθη καί ποιητικώς, θέλοντος τοϋ ποιητοΰ να 
σν.ίλάίη άπλώς, οτι συνέπεσε νά έκλεχθγ τότε βοιώταρχος ό Ξένο- 
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χράτης καί νιζησας νά φέρη τρόπαια είς τον Δία.—2. Ξεινοκράτης' 
χάριν του μέτρου αντί Ξενοκράτης.—3. ού... δείσας : μη φοβηθείς 
άψηφησας, χωρίς νά φοβηθώ — στόλον : την εκστρατείαν την εκ 
Σπάρτης στκλεΐσκν δυναμιν. Τί πκρκτηρούμεν περί της λέζεως 
στόλος έντκύθκ ;—άσπίδα : αντί όπλίτας, άσπιδιώτας, κατά μετω*  
νυμίαν. — Λύκαιναν άσπίδα : τδν λακωνικόν στρατόν. — 4. κρείσ- 
σονες : ανώτεροι.— 5 καρύσσει : άωρ. αντί κηρύσσει. Τί; —Δεύ- 
κτροις : όοτ. τοπική =έν Λεύζτροις.-—δουρί : ίια Αόρατος, <ϊιά πο­
λέμου στηθεντα, πολεμικά.—6. δεύτεροι εδράμομεν : μεταΦοριζώ: 
άπδ τών εν τω σταόίω όρομ,εων — ούχ. έφάνηυ.εν ζκτώτεοοι. Τίνος ’ 
Δηλαδη ; (ίσοι πρδς τόν Επαμεινώνδαν έδείχθημεν).



ΜΕΤΡΙΚΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΝ Ω ΕΞΕΤΑΖΟΝΤΑΙ ΤΑ ΤΟΥ ΚΕΙΜΕΝΟΥ ΜΕΤΡΑ

Λ Ήρωελεγε&ον.

Το Ήρωελεγεΐον, έν ώ έχουσι ποιηθη πάντα τά ελεγειακά 
ποιηυιατα, άποτελεΐται έκ στροφής δίστιχου, συγκείμενης ές ένδς 
στίχου δακτυλικού ήρωϊκού εξάμετρου καί ενός ελεγείου καλουμένου. 
Τούτων ό μέν δακτυλικός εξάμετρος (ό καί Όμηρικός η επικός 
καλούμενος) ’σύνκειται έκ · ποδών ές, δακτύλων (—^ν^) η καί 
σπονδείων -----), πλην τού τελευταίου οντος τροχαίου (—^)*  ό δέ
δεύτερος, ό έλεγε ιακός, έκ ποδών ές, δακτύλων καί τούτων η καί 
σπονδείων, τεμνομένων δ’ όμως άναγκαίως διά τομής έν τω μεσω καί 
άποβαλλομένης της άρσεως τού γ' καί ς' αύτών. Τύπος τού μέν α' 
είναι ί έξης :

-ί-νχν ■'-νυ
τού δέ δευτέρου βδε :

Εν τω βζ μέρει τού ελεγειακού (β') στίχου, δέν επιτρέπεται νά 
τεθη σπονδείος αντί δακτύλου. Αίστε αί άνωτέοω τύποι δύνανται 
νβ< είναι καί ώς έξης :

’Αλλ’ ίμως έπειδή ο δακτυλικός έςάμετρος είναι στίχος μάκρος, 
έπενοηίη παρά τοΐς παλαιοΐς ο εν τω μεσω χωρισμός αυτού είς δύ$ 
τριπβδίας της α θεσεως (ήτοι της α/ μακρας συλλαβής) έκάστης
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τριποδιας προφερομενης τριπλασίως έντονώτερον τών άλλων δύο, 
δε β διπλασίως*  ώστε ο ανωτέρω τύπος καθίσταται τοιόςδε

α τριποδία β' τριπσδία

<ύςή διά συλλαβών, 
ό έξης :

αντικατέστη παρ’ήμΐν ο χρόνος διά του τόνου»

Τα ραλα λάλ αλα λ άλ αλα 
Τάραλα 'λ άλαλα λά

|| τάραλα λάλαλα λάλα 
[| τάραλα λαλαλα λά.

Παραδείγματος χάριν :

Πρώτα καλόν κατευόδιον || στον ποιητην, π’ άναβαίνει 
κι’ αναλαμβάνει ζωήν, (| δότε οί Όλδου θεοί.

Επειδή δε δέν είναι δυνατόν ό έξάμετρος νά τέμνηται αεί άκ,ρι- 
βώς εν τω μέσω, καθ’ όσον δεν συμπίπτει πάντοτε νά τελευτά καί ή 
λέζις έν αύτω, ήτοι μετά τον γ' πόδα, θά ήτο δέ καί μονότονου, άν 
ούτως έτεμνετο, διά ταυτα ούτος δύναται νά χωρίζηται εις δύο καί 
διά τομής τίνος !) ή διαιρέσεως, γιγνομένης ακριβώς έκεϊ, ένθα 
τελευτά ή λεζις’ ούτω (γνωστού οντος, οτι τρεις είσιν αί κυρία*,  
τομαί καί μία ή διαιρεσις) έχομεν τούς έξης τύπους ;

α') Όταν ή τομή είναι πενθηυ.ιμερής :

Τσταται μεν ό άνηρ, | ώς κορμος ακλόνητου πλατάνου, 
άλλ’ έπ*  αύτοΰ ώς κισσός || εύκαμπτος είν η γυνή.

β ') Όταν είναι έφθημιμερης :

Ήδη δ έζ άλλου παπαγαλλικη, βασανίστρια στίχων, 
γλώσσα τις ολισθηρά || είναι κακή, μοχθηρά.

1) Τομίϊ λέγεται ή διακοπή του ρυθμου έν τω μέσω ποδός, τελευτωσης της 
λέζεως’ διαίρεΰις δέ ή διακοπή του ρυθμου έν τω τέλει ποδός, πάλιν τελευ- 
τώσης τής λέςεως.
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γ") Όταν είναι ζατά γ' τροχαΐον :

Τέαενος έπιζητούσαι | αί Χάριτες άφθαρτον μενον 
τάοιστοΦάνους εδώ || ευρον ευθύς την ψυχήν.

δ') Έπί βουζολιζης τετραποδίας :

Καί τάς όφρύς συμμαζεόων, | βρυχωμενος [ , άντιπαλαιων 
λέξεις θ’ άφηση σφιγζτάς, || φράσεις θά ρίψη σκληρός.

Δύναται δέ συν τη διαιρέσει νά ύπάρχη ζαί τις τών τομών*  οίον 1.

Καί τάς όφρύς συμμαζεύουν, τομή | βρυχώμενος, διαίρ. || άντιπαλαιων.

Ταύτα έχ<ον τις προ οφθαλμών, δύναται ν’ άπαγγείλη ρυθμιζώς 
οίον δήποτε έλε'/ειαζόν ποίηιχα. ι ι ·

15". Ίαμβ&κον μ,έτρον.

Ίαμβός έστι πούς δισύλλαβος έ'χων την α' συλλαβήν βραχεΐαν 
ζαί άτονον άοσιν), την δε β' μακράν ζαι μετά τονου (θεσιν), ωδε : 
νν — (χαρά ζαλώς). Ιαμβικόν δέ μέτρον το εξ ιάμβων, ών τινες. 
δύνανται νά άντιζατασταθώσι ζαι διά τριβραχεος (νυν) ή δια 
σπονδείου, συνήθως έν ταΐς περιτταΐς χώραις, σπανίως δ ’ έν ταΐς άρ- 
τίαπ, τονουαένου δ’ομω; έπι της β συλλαβής —.

Βαίνεται δέ, τ. *.  διαιρείται, το ίαμβιζόν μέτρον η ό ιαμβικός 
στίχος ζατά διποδίας, ο μεν τρίμετρος διαιρούμενος είς τρεις τοιαύ- 
τας, ο δέ δίμετρος είς δύο, της θέσεως τού β' ποδός τονουμένης. 
τοιπλασίο>ς. της δέ τού δ' διπλασίως της τού ς', ώς έξης:

λαρά λαρά | λαρά λαρά [ λαρα Χαρά 
ζαι τό σπαθί δ’ | έτραύα σαν | τρελλός αύτός 
Μιλεΐς Ζ'ζλά*  [ λοιπόν ιδού. | προσεχετε.

τρίμετρος.

1) Ή τελευταία συλλαβή παντός μέτρου έστιν αδιάφορος, δηλ. ή μαχρά. 
ή βςα/εΓα, ότι άν τύχη.
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Έν ίέ τώ διμέτρφ τονουμένου τοΰ β' ποδδς ^ιπλασίως τοΰ 5 ' , ώδ'ε:

νυ ' ο ζ 1

λαρά λαρά λαρά.
ώς οτε τόν || Διόνυσον, * όιμετρος
Βρεκεκεκές | κοάς κοάξ.
Μιλεΐςκαλά* | λοιπόν ίίού. 1;

1) Τομώ> χ^ησις γινίτ&ι καί έν τφ ίαμβικω μετρώ, ώς καί έν τω δακτυ- 
’λίχώ καί έλεγείφ, πλήν τής κατα γ' τροχαΓον.

Τοΰ ^ιμέτρου τούτου ποιείται χρήσιν ό Αρχίλοχος έν έπωίοΐς 
"μετά τρίμετρου.

Γ '· Τροχαϊκά τετράμετρα.

Το όέ τροχαϊκόν τετράμετρον στίχος έστιν ές οκτώ πο^ών 
τροχαίων, ^ηλ. δισυλλάοων, έχόντων την μεν ν.' συλλαβήν μακράν 
μετά τόνου (θέσιν), την ίέ Δευτέραν βραχεΐαν και άτονον (άρσιν), 
ω^ε: (λάλα, χαΐρε . Ό τροχαίος έν αύτω ίύναται ν*  άντικατα-

•σταθη ώς καί έν τώ ίαμβικω £ιά τριβρ^χεος σπονδείου. τοΰ σπον­
δείου τιθέμενου συνήθως έν ταΐς άρτίαις χωραις.

Βαίνεται δέ καί τδ μέτρον τούτο κατά διποδίας, της θέσεως 
έκαστου α' ποδος τονουμένης διπλασίως της έκαστου δευτέρου, καί 
έχει αεί διαίρεσιν έν τώ τελεί τοΰ δ' ποδός. "Ώστε ό τόπος αύτοΰ 
-έστιν δδε ’

V ------- ,________ /
α' διποδία β' διποδία γ' διποδία δ' διποδία

Τάρα λάλα | τάρα λάλα || τάρα λάλα | τάρα λάλα 
I Καί ημείς έ|5ώ ποθοΰμεν || καί θερμώς έ|πιθυμοΰμεν.

7) τηρούμενων τιών τομών : 
τομή διαίρεσις τομή

Καί ημείς | έ&ώ πιθοΰμεν || καί θερμώς | έπιθυμονμεν.
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Συνηθέστερος δ’δ'μως είναι ό τροχαϊκός καταληκτικός τετράμετρο; 
καταληγων εύθύς μετά την θέσιν τοΰ 8ου ποδός, ου ό τύπος οδε .

| "ν π -ν | -ο —
Ειδον καί τον | βασιλέα. || καί τδν γιγαν | τα της γης.
Όμως, ώ ά | νόη-οί μου, || έχετε και | ρδν καί νυν,, 
μεταβάλε | τε τού; τρόπου; || καί τιμάτε | τήν τιμήν.

Τοιοϋτον έν μέρει καί τδ γνωστδν δημώδες άσμα τοϋ Χαραλάμπη: 
θά τγ?, | δέν τήν παίρνω· || άλλα λόγια., βρέ παιδιά.

Κατά τούτο τδ μέτρον έχουσι ποιηθη πάντα τα υφ ημών κατα—

% Άναπαχστ&χόν.

κεΐται εκ 
θέσεω; ώ; 
δίας (ούχί

/

, παιδιά

Τδ άναπαιστικόν μέτρον είναι τδ ενάντιον τοΰ δακτυλικούς 
<ι δ’ έζ αναπαίστων, ών έκαστος τρισύλλαβος ων συγ- 

δισυλλάβου βραχείας άρσεως καί μονοσυλλάβου μ.ακράς. 
έζης : ίταρατάμ., ακριβώς). Βαινεται δε'κατα διπο —

σπανίως. καί κατά μονοποδίας) ωδε :

προχωρεΐτ’ εύθαρσώς, | προχωρείτε
κι δ’ ουιως άντί αναπαίστου νά τεθ^ καί σπονδείος καί ούτως, 

άκοιδώς έχει ποιηθη τδ Τυρταίου έμβατηριον (5), ού τδ μέτρον παροι- 
υ.ιακόν (παρά—οΐμος) δίμετρον ον καταληκτικόν έχει τελευταίαν συλ­
λαβήν την θέσιν τοΰ τελευταίου ποδός, της προτελευταίας γιγνομένης. 
τετρασημου, δηλ. ίσης πρδς 4 βραχείας. Τούτου ό τύπος έστιν οδε : 

^^2. _ 2- — — ταρατάμ ταατάμ { τααράααα ρα
—— ο — τκατάΐΛ ταοατάμ. I ταοατάααα ρα κ.λ<_ί ι I I I *

α' διποδία β' διποδία
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Άνζλυομένων δέ τών έν αύτώ σπονδείων, θζ ειχεν ώδε : 
ο ~ ο — | υυόυ

Προχωρείτε, αγόρια πατέεερων 
πολιτών της εύζνδρου μας Σπζζζζρτης, 

κ. λ.

Ε'. Μέλη.
Τών ϋφ’ ημών κζτζκεχωρισμένων μελικών ποιημάτων άλλζ μεν 

;(τζ ζπλούστερζ; εινζι κατά σχεσιν κζί συγκεινται εκ στροφών, ζλλζ 
δ’ άποτελουσιν ζπολελυμένζ άσματα η συστήματα ανανταπόδοτα. 
Κζί στροφή μέν λέγεται μελωδία άνζκυκλουμενη τουτ’ εστιν, άπας 
έςζγγελθεΐσα μέχρι τέλους, ύποστρέφουσζ πάλιν είς την αρχήν κζί 
έπζναλαμβανομένη η αύτη. Σύστημα δε έστι σειρά διαφόρων με­
λωδιών διαδεχομένων άλληλας άνευ άνζκυκλησεως.

Εις τά έκ στοοφών συγκείμενα κατατάσσονται τζ υτ 
κζί 59 κζί 62.

ζριθ. 48-56

Τούτων τδ μέν 48 έ'χει την έξης στροφήν :

Τά δέ 49, 50, 51 έχουσι στροφήν τετράστιχον, την Άλκζϊκην 
άπδ του ποιητου κληθεΐσαν, ούσζν δέ τοιάνδε :

στίχος ζ' κζί β'.
» γ .
ι> .

τά ράλα λάλζ ( τάραλα λάλζ λζ 
τά ράλα λζλα | τάραλα λάλζ λα 
τά ράλα λά ταράλα λάλζ 
τάοαλζ λάλαλζ λάλζ λάλζ*
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τετράστιχον ωσαύτως στροφήνΤό δέ 52 Σαπφικόν έχει την έςης

τάοα λάλα τάοαλα λάλα λάλα I I
τάοα λάλα τάοαλα λάλα λάλα
τάοα λάλα τάοαλα λάλα λάλα ι *

τάοαλα λάλα.

Τό δέ 53 σύγκειται έκ δύο άνίσων συστημάτων, τοΰ μεν α τρί­
στιχου, τοΰ δέ β' πεντάστιχου, της προτελευταίας συλλαβής τοΰ 
τελευταίου ποδός έ'κατέρου οΰσ.ης τετρασημου, ήτοι ίσης προς 4 
βραχείας. Δύναται δ’ όυ.ως να εκληφθ/( και μονοστροφικον. (Πρβλ. 
'Έλλ. Μετρ. Δ. X. Σεμιτέλου σ. 321;.

τοοφης, όυναυενης νά ληφθηΤο 54 σύνκειται έζ. τρίστιχου

Ταοαλά λαλά λαλάλα 
ταραλά λαλά λαλάλα 
ταοαλά λάλαλα λάλα

ταραλά λαλά λαλά λζ 
ταοαλά λαλά λαλα λα 
ταοαλά λαλά λαλά λζ
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Αλλά τζς α' στροφής λείπουσιν οί στίχοι 3-7, τχς ό'έ ο α 
τίχος καί το πλεΐστον τού β .

Τών λοιπών τά μέτρα παραλείπομεν.


